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Hurmatli ilmiy anjuman gatnashchilari!

Abdul I a Avl oniy ATur ki y g uHari @gaysp n

millatning dunyoda borgj i n i kK ogdneyinaymncdwyroti til TWva e
deb yozi b, bu sohal ar mil Il atning ma
ahamiyatga ega ekanligini jonkuyarl.i

bugungi ilmiyamaliy anjumanimizga ham jonkuyar, tiyrak, keng muskdaha
yoshlar to@apl angan.

Bu gal gi uchrashuvi mi zni n gnferemsiyah i
gatnashchilari ulg &v a mashaqgqgat]li Il m yodl i dac
b oghdls | mat nshunos!l ardi r! Barchangi zni
bilan tabrk | ay man. Madl umki , uni versitet.i
AFil ol ogi ya masal al ar i y osh tadqgi got
talabalarining ilmiyamaliy anjumani tashkil etib kelinmogda. Ushbu
konferensiyada har y 1 | ashf gilenmapda. Shunit e ¢
mamnuniyat bilan ayta olamizki, bizning universitet siz, iqgtidorli yoshlarning
kel ajakda yetuk olim bodlib yetishis
tayyor.

Prezidentimiz bir qator farmon, garorlar bilan universitetimiz zimmasiga
ul kan va sharafli wvazifalarni yukl adi
y o 0| igd@lamay harakat gilishimiz, dyndagi gadimiy va boy tillardan biri
bodl gan odtzbek til i mi zngithglgan mumtzl val a k

zamonaviy adabiyotimizning dunyoga b
gilmog ifniz darkor.

Qadrli anjuman ishtirokchilari! Komil ishonch iln aytish mumkinki,
sizlarning orangizdan ulkan salohiyatli olimlar yetishib chigadi. limiy va ijodiy
ishlaringizda zafarlar tilaymiz.

Sirojiddinov Shuhrat Samariddinovich
AlisherNawi v nomi dagi Toshkent dmnverditaetit o

rektori, filologiya fanlari doktori, professor
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ABOBURNOMA 0DAGI MAQOL VA MATALLARNI TARJIMA QILISH
TAMOYILLARI

Dilafruz MUHAMMADI YEVA
AlisherNavoiy nomidagi Toshkedavlato zbek tili va
adabiyotiuniversitei tayanch doktoranti

Annotatsiya

Asliyat va tarjima tillari maqol va matallarning tabiatini giyostyrdangan holda, ular
orasidagi mazmuniyslubiy muvofiglik holatlarini aniglash vaarjima jarayonida ularning
birini ikkinchisi vositasida talgin etislyo ltri va imkoniyatlarini belgilash b ldqonli tarjima
yaratish uchun zamin hozirlaydi. Tadgigot obyektimiz hisoblarioburnomaning turkcha
tarjimasida maqol, matal va aforizmlarrifodalashda bir necha usullardafoydalanilgan.
Magqgolada ana shulahagida fikr yuritiladi.

Kalit so lar:0Boburnoma, asliyat, tarjima, parema, maqol, matal, aforizm.

Annotation

By learning the nature of proverbs, adages of originality and translatamguages
comparatively, determing the meaningcorrespondence sta$ between them and defining the
ways and opportunities of explaining one of them with the help of another makes the
fundamentals for making absolute translation. This article is focusdtleouse of a number of
methodsapplied in expressing the provertzjages and aphorisms in the Tutkisanslation of
fiBaburname - the object of our investigation.

Key words:iBaburname, originality, translation, parema, proverb, aphorism.

Paremalaldeksik birliklarga nisbatan mur&kkb komponentli lisoniy hodisaod@anligi
sababli ularni tarjimada ifadash ham tarjimondan alohida mas'uliyat talab giladi. Chunki
paremalar asardadadiiy-tasviriy vositalar sifatida fikrning oddiyayonidan k i@ ko @roq
asarning obrazli hamda hisgigsviriy giymatini oshirish kabuslubiy o figa xosliklarni ifoda
etishda ishtirok etadi. Paremaningfiga xos xususiyatlarinhisobga olgan holda, ularni
magsadga muvofiq tarjima qilishgatilish badiiy asarni qaytgaraishga tengdir.

fiBoburnomadagi paremalarni turk tiliga tamna gilishda quyidagi holatlar okfga
tashlanadi:

1. Paremas fmaso ftarjima gilingan.

2. Parema biror grammatik vositamibgartirish orqgali tarjima gilingan

3. Paremaning tarkilm Zgatiril gan holda tarjima gilingan.




Magqdlar tarjimasida tarjimon & froq ® Zmaso ftarjima gilish usulidn foydalanadi.
Masalan,Marg bo yoron sur astdo sdlar bilan birga o Igan o lan to ytlir magoli Dostlarla
beraber ©° | (Rondtladhian bingakda o ldm to ydir) tarzida tarjima dinadi.

..negibiiztirgp ve mekakkat ol thrad&: nbaesre |l dda adCarmanyil m
de dudiayemd¢kegnde m. FabDes tal adrilra meered [b.81da rodlé,

bet]. Ko rinadiki, bu yerda maqao fma-so Zitarjima qgilingan.

Qopuday idi gopmasa, qag whcha gag uwtur maqoli Boburning vaqtida harakat gilmay,
dushmanini gochirib g@yganligi hagida. Ushmundg dgopuda kelgang ahim mutazarrir
bo lehay ajrashdi. Masal borkingQopuday idi gopmasa, gag uhcha qag wture[1.74-bet].

Bu magqol turkcha matndkape dak éné kapmazsa,i htiyarl a)
[5.76-bet] i kapi(eshik)dagini gopmasa, qarigunga gadar nadomat gitadzida so Zma-so &
tarjima gilinadi.

Magqollar va matallarnio @irish jarayoni tarjima amaliyotida muhirolrin egallaydi.
Bunda tarjimondan ziyraklik va katta mahorat talab qilinadi. Chunki aynan maqol va
matallarning tarjimasini chiroyli yoritib bera olmaslik badily asar mazmuniga putur yetkazishi
mumkin. Ammo Yyugoridagi magolningosimaso & tarjimasi asaning badiiyatiga putur
yetmaydi, aksincha, uning kitobxonga tushunarlilik darajasi ortadi. Ehtimol, uni tilidagi
boshga bir magol bilan berganda bundan ham chiroyliroq, obrazliroq chiqdanddwi.

Yomon ot bila tirilgandin yaxshi ot bil@ lgan yash maqoli turk tiligaK °¢t dla
yakamaktansa iyl ®.897-lbet]-yornom etkbilard yyashamoddani yaxshr ot
bilan o lgan yanada yaxshidir (tarjima biznikiD.M.) tarzida tarjima qilinadi. E'tibor bersak, bu
tarjimada ancha fgarish mavjudtirilgandin so Zi cyashamogdnega, o lgan yaxshibirikmasi
¢o lehak yanada yaxshidigao fgargan
tirlgandiniy ak ama,kt ans a
olganyaxshi ®° | mek daha iyidir
Bu farg ma'noning Zgarishiga ham sabalw ijan va bu maqolarkibi o Zgartiriigan holda
tarji ma qgilingan.

Shu magqolning martigiy davomi o Igan Zikri nomero hakimon umri soniy

guftaanqShuhrat bilan yodlanishni hakimlar ikkinchi umr demishlar) matali temuriy
shahzodalar Shayboniyxonga qarshi birikayotganda Kepak Mirzoning ahdiga vafo gilmay
kelmaganigi voqyeasini yoritish jarayonida keltiriigan. G drazkim bu dunyoda kishidin

ushmundg dhimalar golur, har kim aqgldan bahravaroldda, nega andp dharakatga igdom




gilg ay/kim, andan ety yomon degaylar va har kishiga hushdin asavildia, nega andg d
amrga igdom va ehtimom aqilag a/kim, qibj ehdin ® ry muhtahsin degaylarZikri nomero
hakimon umri soniy guftaafiti142-bet] .

Zikri nomero hakimon umri soniy guftaaf@huhrat bilan yodlanishni hakimlar ikkinchi
umr demishlar) maqoismin zikredilmesinedhk i ml er | ki aédievker [B2®negr d
betjtarzida o @irilgan. Bu tarjimada @ flar va grammatik shakllar almashgan. Ya'ni turkcha
tarjimani ® fmaso D0 fhekchagao dirsak: Ismini zikr etishlariga hakimlar ikkinchi umr otini
berganlar.

Shuhratbilan yodlanish ismin zikr etish

yodlanisii-zikr etishlarga;

demishlarotini berganlarbirliklari bilan ifodalangan. Bu magarammatik vositalari
o fDgartirilga n holda tarjima gilingan.

Kim o ldr holatga yetsa ul bilur jon gadrinmagoli o lar holaga yetgan insonning
ko 1igil kechinmalarinio Zida aks ettirganJon mundg dziz nima emish, muncha bilmas edim,
ul misrad borkim: ¢cKim o ldr holatga yetsa ul bilurgn gadriné. Har gachon bu vogi‘ayi hoila
xotirimga kelsa, bexost holim mgtad/yir bo ldr[1.218-bet].

Kim o ldr holatga yetsa ul bilur jon gadrinmagolic anén kadr i ni ° 1 mek
bilir tarzida tarjima qilinadi. Ammo bu yerda Zhekcha matndaggo $hma gap sodda gap
tarzida berilgan, she'riy ohang ham buzigghan b°yl ey azimi KkbibPw ke

bilmez d i m. Bi r:crahEmakarddadmi ° 1 mpplB47geg.er e ol an

Magqollar, matallar, idiomalar tarjimalari shu amaliyotnireng huzurbaxskodiy
sohalaridan. Ular tarjimasi ifodalarida tarjimonning layoqgati, ist#,d@o #ni, obrazliikni
yuksak darajada anglash va his gila bilish qobiliyati namoyml@di[4.4-bef.

Bulardan tashgatshonmagildo sfungy & somon tigar p siungy &a[1.76-bet]T Kn a n ma
dostuna, saman doldurur postyba82-betlmaqolida tigar so & doldurur (to ldirar)ga
o fgartrilib, tarkibi o Zgartirilgan tarjima b Igan, Dushman ne demas, tushga ne kirmas [1.117
bet)jid ¢ Kk man ne demez VdA56-beg,\Safiyrag ldiore hueggbhasamdastf1.97
betfimaj | up d¢kKkmana [B.l2d-bet) teyg wdamguichalo aifbo ldias j1.115
bet]id e n k ol ma y[a1b3-hethmagokarnda barchaosfiar © lig mos tushadi, shuning
uchun ular 8 Zmaso #fitarjimaga misol o ladi.

Matallardaham bd&zan o lig mos tushadiganosfiar orgali, ba'zan thibi o Zgargan

holda gilingan tarjimalar uchraydiDeh kujovu daraxton ko [1.36-bet] i gishlog gaydayu,




daraxtlar gaerdamatali Axsi o 1@ @ni tasvirida beriladi.Mahalloti go rdf @hdin bir shar'iy

yirogrog tushubturgDeh kujovu daraxton kugpmasalinig @ibo Axsi ucha aytibtutar.
Bu matal turkcha matnda shunday ifodaina Mahalleleri kurgandan bir

Kdruzakt kd§r nerede. dafhéa-rmegelnierrie,degal i ba, A

Ko rinadiki, buo inda matalning har bircsfi 0 Zero mos tarzda tarjima gilingan.

¢B o b ur nmatmadako darini tuz tuttimatdi uchraydi. Ucxiyonat gilde, ¢nonlo rdk
gildié degan ma'noni ifodalashga xizmat giladi. Bobur avvalmdi xizmatida o Igan
Muhammad @ €t ismli bek hagida gapirar ekan,Zidan keyin Ahmad Tanbalga xizmat
giganini, ungayam & @ yomonliklar qilib keyin o Zbak(Shayboniyxon) xizmatiga borganini
aytadi. Ammo u yerdayam tinch yurolmayg ff fitnalar giladi(Muhammad D s1) Oxir o zbak
iligiga tushti. Ko darini ko riildilar. ¢Kodrlarini tuz tutténing ma'nisi bu emish [1.7@et]. Bu

matal turk tiliga ayran tarjima gilinadiG° z | etr¢j zn é {5.83 betlu

¢Tavakkal gilib ish boshlaghma'nosini beruvchjah yozdah beh, galordi goho mabir
yaxshi, goh @ @tjiz matali Bobur janguslubining bir girrasini namoyon giladi. U ba'zao @
sonli dushmanggarsh kam askari bilan garshi chigib, aksar hollagd@daba qozongan. Bunday
tavakkalchilik unga Samargandni olishda va Ibrohindiy bilan © gnashuvddoyda keltirgan.

Davlatxon U qarilig idbila belig & ikki qgilich bay ldbtur. Bular jazm urushurlar.Xotirg &

kechtikim, ul masal borkimgGah yozdah beh, gah n&thChun bu ketmas, Lahurdarni
0 a@limizga q shubo @urushaling [1.18&bet].

Demak, Davlatxonning 3@0 ming ¢ $hiniga qgarshio fining 12ming lashkari bilan
urushmogqchi.Bu matn turkcha arjimada biroz boshgacharoq ifodalangabevlet Han bu
ihtiyarl éejée ile, beline 1iki k € |7 8 dalb-e kK anterm& K
var dégn dost dokuzdan evld éEl. d e ki vaseétal ardan hi -
LahurodaRrRdil mrze kt aképidywdrmad ¢ k u fbd]BR iBe@lagah
yozdah beh gah nuimatalion do st d o kyanidoaiimo stetovghizlahe/axshiroqdé
deb tarjima gilinganMatal tarkibidagi gokgoh bay lGvchisi tushib qolganp @ bir (yozdh)

so & hamo rd(on)tarzida tarjima dingan.E'tiborlisi, bunday matal yoki maqol hozirgi turk tili
magqollari I @tida ham topilmadi. &@nadiki, bu matal tarkibni o Zgartirib qiling an
tarjimaga kiradi.

Shayboniyxon asd bu ekandurkim, Xojaning ishi mendin emas edi, Qanbarbiy va

Ko bkbiy gildilar. Bu andin yomonroq. Masal borkingUzrash batar az gun@&h[1.78-bet].




Shayboniyxonning gilmishlariga baho berish uchunlégngan uzrash latar az gunohi uzri

gunohidan yomonmpmatali ham turk tiliga birop Zgarish bilan tarjima qgilingan.

kébHamédocan én ° 1 d¢r ¢l mesi i Kinin kerdisind

il e K°P9pak Bi ol dujunu s°ylermix¢g Bar désre
kabahatinden § y Bk matn tarjimasida bir necha farq mavjud. BirinchidXojanng ishi 1
Hocadnén ° 1 d¢r ¢ | moddsilganligi) ktarzida( oxigayti@lgan, nikdinchidan,
o Tbekcha matndaddinagankatillerin i gotillarning sotzi go $hilgan Albatta, bu @ shimclra
kiritishlar matnni © @@ anigroq tushuntirish uchun, ammo uctini, matal bilan bg @y farq
hagida bunday debolfnaydi. Matal tarkibidagi, ya'ni asl matndabatar (yomonroq) ¢ z
b ¢ y(katka, yirik) ®© ziga o ztprgan. Turkcha matn tarjimasi quyidadpaShayboniyxon
Xojaningo Idirilishi ni o zidan emasligini vadtillarning Qanbarbiy va K ghkbiylar ekanligini
aytarmish. Bu esa yana yomonrod. Bir maqol bordir: uzri gabohatldsta (tarjima biznikit
D.M.). Bu tajima orgali Shayboniyxonning uzri dlda gabohati arzimas isdegan ma'no kelib
chigadi.

¢Boshga xalgmg magol va matalinis@maso & tarjima qilishdag @yat mohirlik va
ehtiyotkorlik talab etiladi. Aks holda, boshga xalgning milliy tafakkur taxlitinhay aks
ettiraman deb, maqgolni quriggapga, matalni esa suyuq birikmaga aylantiobgghi hyech gap
ema%[3.245bef. Ayrim maqol va matallar, frazeologik birikmalaro €maso &1 tarjima
gilingandao & gimmatini Yo @otadi, ular zamiridagi hikmat, milliy doritga xos lo Igan turfa

jihatlar, asosiy va k éhma ma'nolar tarjima tilidaotld o Zi aksini topa ahaydi. Ammo biz

tadgiq etayotgan manbalar tili bir til oilasiga, mushtarak an‘analarga egaligi uchun milliy

koloritga mos kelmagaa rénlar uchramaydi.

Aforizmlar ¢B o b u r nroatmmlagi eng & @ o ltangan paremalar sirasiga kiradi.
Ularning tarjima gilini jarayonida ham bir gancleedgartirishlar kiritilgan.

Ba tundi sabuk dast burdan bag td

Ba dandong arad pushti dasti dagi d1.82-bet]aforizmi Bobuming shoshilib jangga

kirib, afsuslanib qolganligi hagida. Bobur munajjimlarniggakkiz yulduz oralicgl bugun

urushsangizg alaba siz tomonda- degan gaplariga ishonib, shoshilib jangga kiradi, ammo

yaxshi tayyor b linagan @ $hin bilan Shayboniyondan mag labiyatga uchraydi.O @ining
achchiq sabg i@i ana shu aforizm orgali bayon etadi.

Bu bayt bir nebha manbada turli xil izohlangarcB o b u r miogmilniy-tangidiy
matnidacengiltak achchg ldnganda tg dilan qo lahi kesar, ® rbra ¢ ldorgasini tishi bilan

.d



chaynag[1.82-beftarzida izohlanadi,cB 0 b u r ntabdilkda esaG dzabdan xanjarga ald

cho zfyankishi, Afsus barnidi tishlashdir ishi[2.81bet] deb she'riy shaklga solinadi. Turkcha
matnda bu bayHi ddet | i hemen el inplare kk,é | elcian iunz[a&3¥rakng s
bet] 1 g azabli tezda q ldhi gilichga uzatsa, pushaymonlik bilaro dghing orgasini tishlayddeb

tarjima gilingan.

Asl matn Tangidiy matn Tabdil Turkcha matn

Tundi sabu yengiltak Kishi Hiddetli (g @zabli)

Dast burdan Qo lini kesadi - Elini  uzatan (qgo lani
uzatadi)

Tig @ Tig & Xanjar K é I(gdiah)

Ba dandon Tishi bilan - -

Gazad Chaynar Tishlash € s dtishéaydi)

Pushti dasti Qo ldorgasi Barmqj it el i ni n (qgalinikge
orqgasi)

Darig @ - Afsus p ankan olarek
(pushgmonlik bilan)

Ko nadiki, aforizm tanqidiy matndao #maso 4 tarjima gilingan, fagatginaarig d
afsusso #i aks etmay golgan, tabdilda she'riy usulni saglab, majoziy ma'nosinigina yoritish bilan
cheklanilgan, ammtundi sabuk kishideb,tig do Zi xanjar deb,pushti dasti (g ldhing orti) T
barmoqdeb o Zgartirilgan, ba dandon (tishi bilanko i tushib gdgan. Turkcha matnda ham
gator o Zgarishlar mavjud, birinchidardast burdan (q lahi kesadi) birikmasi elini uzatan
(qo lehi uzatgar) tarzida o Zgartiriladi, ikkinchidan, tig dso i k é | (@lich)ga aylanadi,
uchinchidanpa dandor(tishi bilan) birligi tarjimada aks etmagaBhunchaotzgarishbodishiga
garamasdanarjimonBoburaytmoqchibodigan majoziy manoniifodalayolgan

BoburHusaynBoygarogatarif berarekan ahli oilasi hagidashundaydeydt avvalolgdbn
xotuni Beka Sultonbegimedi. Sanjar mizo Marviyning qizi edi. Badi'uzzamon mirzo mundin
tug ub edi. Ko @ kajxulg edi. Sulton Husayn mirzond jd og ridur edi. Kajxulqlig idin mirzo
batang keldi, oxir @ yli va xalos b ldi, ne gilsun, haq mirzo jonibi edi.

Zani baddar saroyi mardi na& d
Ham dar in olam asta@zaxo {L.131-bet].
(Yaxshi kishi xonasidagi yomon xotin shu dunyowirdfayoq uning d zhxidir)
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Bu aforizmturkcha matnda quyidagha aks etgan
Ky i bir erkejin evindan kcethse nbniermi k abrué[Sd&4noyl aud
bet] i yaxshi bir erkakning uyida yomon xotino la, u erkakning jahannami bu dunyoda
demakdirkKo inadiki, bu aforizmning mabsi turkchaga hgch qanday o fgarishsiz,
muvaffaqgiyatlio @irilgan.

Aksariyat hollardadrjimon har bir magol, matal yoki idiomaga, asarda tasvirlanayotgan
voqyealar mazmuni, obyekt, milliy muhit va uslub xususiyatigai@ o Zitilidan muqobil yoki
monar birikmalar topb go ¥adi, yok ularni © Zmaso fitarjima giladi. Shungadki@, ayni br
xil maqol yoki idiomani xam bir gancha finlarda, ma'noga qarab, har xilgirish mumkin.
Binobarin, har ganday hollar uchun bBa@ravar muvofiq keladigan tayyortsept topish amri
mahol[3.118bef].
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AQUTASEW Bl LI GoDAGI EAZBANTURKIYKS O @ZLAR

Mushtariy XOLMURADOVA
TostDOAd TATUI | nsa zoa rkiayf ae aaituachisi, k a |
filologiya fanlari bo yicha falsafa doktori, PhD

Annotation

Maqol adagu@u ti ada gealingan iturkiy ® dar tahlil gilingan. Turkiy
so darning hozirgio zbek adabiy tilida hamda turli tillardaayléhnishi hagida © dboradi.

Kalit so dar: turkiy s dar, leksk-semantik xususiyatlar, hozirg zbek adabiy tili,
munosabat, doston.

Annotation

This article summarizes the Turkish wor
was analyzed lexicademanticfeatures Turkish words and their relationgsent. In radern
uzbek and foreign language there is a discussion.

Key words:Turkish words, lexicasemantic features, uzbek literary language, relation,
poem.

Pandnoma adabiyotining yorgin namunasi lfp|an Yu s u f Xos Ho jgid@b ni t
b i | asayicturkiy til inkoniyatlari yoritilgan ilk badiiy dostondirAsar matnida q ltangan
so far bugungi kunda boshqa tillar leksikasida faml@@nib kelmoqda.

AQueg@dbi |l i go mat ni da osidbarumavudky ulan ifodalaydigab u r k
tushunchar bilano Zaro b l&g.

Asar matnida keltiriigart a msoah diplomatik alogalarda faol aliangan. Mahmud
Koshg driy lug dtidaikki xil ma'nodagi, ya'ni omonimik munosabatdagia mso & izohlangan:
I. Shoh vaboshqéarning tang @si, muhri; Il. Dengizko lova vodiylargaquyiladigan suvning bir
tarmay iGDaryoda qayiqa xtaydigan joy hanmtamg aldeyiladi (DLT, I, 400).

AQuy@ dbi It iagmdddilan ba ligt a rhateamini ham keltiriiganTamo Bualohida

saroy lavozimlaridan birbo I6ii b , g @i tpafofovchi shas 6 ma ' n o s ikn®inianbgdle
gu!l gp b BUDTS, 530)abEskio Zbek adabiy tilida buaszning o ini muhrdortermini
egallaydi.Ta m atuakiy xalglarning ijtimoiy-siyosiy haysida mthim o 1in tutadi.Ta m onafagat
davlat belgisi, balkijtimoiy turmush tarzi bilan bplég muhim belgi sifatida ham ahamiyatga
ega o Igan. Chorvachilik bilan shp@dlangan turkiy xalg vakillari hayvonlarni maxsus
tamg d@lar (uyro Zy @ buyumlari, layvonla) shakli bilan muhrlashgan. Bu tgndlar uryg -0
gabilanomlarisifatida @ l&anib, etnonimlarga aylangaoho ichli, tang &li, qursoqli.
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Bu madél umotl ar gadi mdan turkiy xal gl ard
beradi. Keyinchalik bojxonaro ykatidan o tjan ashyolar ham tagréchilar tomonidan
muhrlargan hamd boshga till arida saql ani bls@®dsy dzn
so & shakllangan.

Tawar sof turkiy © #ibo lib, bugungi kunda rus tilida faologd | a n iNlaa &dia., uy
ma 6 n deruvehin 50 fi ham tovar e Ziga sinonim hisoblarth. Qadim ajdodlarimiz tilidan
keng ishlatilib, b arlr chiggandvd gana davs tagoposi dilard l@onirgi d €
kundalik ® ftashuv tilimizda juda faol@ltanilayotgan ushbu e #ni tarixi izun. Dunyo olimlari
Ai shl ab c¢chi gar-adsyd) somadadiug @an i namodad madnosi d
til |l ari dwgo vnaanvping sturkifi tildan ottganl i gi ni ed0tirof
mazmunda XIX asr oxiriXX asr bashlarida tilimizga kib k e | g a n o i) Gaccki omlio s
so ftashuv tilimizda keng @léanilsa da, o Zbek adabiy tilida uningo iinida arabchadan
o flashgan mol, molashyo e #ari ishlatiladi. Xolbuki, busZfioZfibe k sheval ari d
ma osi dar D4 gWanilishini uchratish mumkin. Aslida, buosiiVIId VIl asrlarda oid
Otkund Enasoy biti kt os lolfbekchigi@oy thrkiysitaabitiigan asarkrida
At ovamMioniks hi da Tmwlhk ,abmo Ii(moH or v a) olarisi larglatgan. y b
Qadimgi turkiyft abmago (t opmoq, oldnsohg )a bf etdol panroi qd, a ne gse
so Darab istilosidanasidg tilimizgao il as hgan § noaibam jinifdeyarll bk dhatits
bergan b I8ai d a , badzi t ur kdayomtetdMa,lsfumithmbirgaadshdadilsrdagd a
xususan, rustiidazi madénosini saql ab qol di

Bugungi kunda rus tilida faolagitaniluvchi sof turkiy ® #itawar dostondan #etawar
juft so i shaklida ishlatilgan:

Lppga ¢ | @ dHawaP, k ¢ g n?2

K % | zditrapgagamw @ n /s a

Fagidarga talay mol va tovar ulashdi,

Har jihatdan rabbgadiigil bog ladi (QBN, 1757).

Tawami sifatlash uchumi qi mmat 0 nag'sming arrod n'gosidagi | wwd
go léangan.

Ingliz tili orgali dunyoning lo [@gina tillarida ottig a n , Agabwiigoi maobbao
ishlatiladigan bwyogurtso i bundan gariyb ming yilavvdl Qu ¢ @ db i | fii Dgedv ogréit | u
t urakadardayoj uryjvahakl i da fAqgatiqo yoki Asuyuq

diggatga sazove. Aslida, u qgadimgi turkiy tildagiy o] ur maq Afaral asht |
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gorishtirmoqo f edl i daodnisglsiakidnisrannogdmui.turkigy gldagi f
gat magq Alar adghsnmaqg,r magae,yr i sght i r moqg o fedl i,dan
yogutning ham shunga yagqirosfiyoki uning sinonimi sifatida yuzaga kelganiga ammléamiz.

Qumuz sAyadya yuwedt gyrut,

Yaipum yia® ki ez2r ewk? tut.

Qimiz, sut yo yung, yg §o suzma,

Qurut, namat yo kigiz hamda uyga tutiladigan pard@lkrda lo ladi) (QBN, 4338).

G »sshini kabob qilib, yupgaga solib tayyorlangan yeguliavaste deb ataladi. Manbalar
clavasle s » z i ni turkiy scédTarkep kirk katedadgitditamb.l o g
clavastes » z i bil an b os hflHesXailthingcQ b tu § @& jtedhsaiblaasisimgon
tuzashclivashtergedeb i f odal angani ta'kidl ab c¢lavaskel adi
S » @davée hamdagoshées » z | ar i da n ¢c@sk hadmmamizgaar@'lgrglave yoki clive
s»zl|l ar i a, lralgii dxai le sf ar adnladan, xdoy tilidabiclie>xdor rhatnasini,
arab tilidagi clive ovgat ma'nosini, shuningdek, qurbonlik taomi va boshogli ekinlardan
tayyorlangan yegulik ma'nosini bildirishi mumkinligi taxmin gilingan. Aslinda lavedhi Eski

uygdurchaga xitoychadanirikb kelgan liv s@zidir. Yemoq feli bilan birga kelgan. Liv & yana

Qutadgu bi l i g asarida ham i kKki j 0y d@vqgabpatpist |,
mainhosida ham keladi. G. Clauson ham lav+ash (xitoychdiytu sazini xitoycha li, liv
soxzidan olinganligini aytadi.Liv+ash keyinchalik lev+ash, osig r a esa | av a:

ko inishida ishlatila boshlaydi. Demak, liv &b turkiyga forschadan emas, aksincha eski
xitoychadan d@gan s@ ekan. Keyinchalik tunllardan fors va arablarga yetilodgan.

Asar matnida kelgah i vso Z&aig A-dtaghuar xonodo ma' nosi da kel
lug @tidalivso@fii ni ng fAovgat, taomo hmavheamggi blkisa $ g a
k°z,as pan@a Kk °lsast?lagarrdasturdonu keltirilgandakuzatib lo & yugurtirsa,
yaramaydiganini & i&a, uni o xtatsa (gaytarsa) (QBN, 2510).

Dostondaolikn actha & ma' n okshit kksemiasi uchlitaydKebit kah i
bez@adim kagpuodk?®k ghlelytido Koraitmanzur bezaganirou odam(lar)
ko rishigaginadir, (bu) d iKonda savdo belgisi ¢(olinish) foyda y@ ( QB N, 5000) .
lug@t it turkoda buwkibeksemayRd odlngdmiéOT H 338)d a
Jadgwd dp t °aunjralgujgsapt tap uitTo@inchisiayaghig s [di, ofarang, n
yoritdi, u uzogdan qarshi kelib kulib bogsa yorité@BN, 130).

UgoqgfEmjtupy al /Tinglapjugiaolgim,ex)odamlarning befahmi (QBN 73b)
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AXazg@anaod ma' tgansgaznagqso ik ¢pdr doston matnida ayltangan.
Telim artpelda jadd k2@ nd ul udolde | algt whMaklgkadadgangi shahar va
gishloglar soni ortdi, hukmdorning xazinasi olinmushlargad Idi (QBN, 439).
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ALI SHER NAVOI YNI NG AHOLOTI PAHLAVON MUHAM
MUSIQIY ATAMALAR

ShoxnozaXO dANIYAZOVA
ToshDD dAU tayanch doktoranti

Annotatsiya

MaqgoladaAlishe Nav oi y t o tirRamavodna nM uiihHaonh noa dolngasa r i
musiga ilmiga oidatamalar tasniflab o rdanilgan. Bunda mavjud musigiy terminlarning
eti mol ogiyasi va ular anglatgan madnol arni
ma h or at bhog garatigant Har bir muloraza anig misollar bilan dalillangan va
manogibdagi musiqiy istilohlar tadgjigilingan.

Kalit so elar: magom, kuy, hofiz, chald/chi, rags, musiqgiy asbob, Shashmagom.

Annotation

In this article, the music érms in the work of Alisher Navi Holdti Pahlavon
Mukhammadre classified. Here we pay attention to the etimology of present musical terms, the
expression of their meanings and Alisher Navai's skills in this sphere. Each comsment
substantiated with camete examples and the musitainms in the manokhib are learned.

Key words:tune, music, singer, musician, dance, musical instrument, Shashmagam.

O @& davrining tanigli tilshunos va aligotshunos olimi b Igan, sergirra ijod sohib
Alisher Navoiy badiiy asarlari bilan butun dunyoga mashlwigan. Navoiy yuksak mahorat va
benazir i stebdod egasi . idgadlmibbilamlizanliq cptilobldrdam i n i
mahorat bilan foydalaram. Insonga xos hissiy kechinmalar, fitkuyg @ar, tasavvur doirasi
musiqgiy atamalar yordamida aks ettiriladi. Musiga insongéakiokilik, shodlik, gamginlik,
zavglanish va & riigliga huzur bg i@hlovchis a naddantbiridir.

Manogib gahramoni tavsifini musiqa nazariyasi va uning amaliy tomonlarigdabobu
darajada haror at loifi tsa®m ia folldeskeladipan 5h egpasy Buaday s
talgin har ikki sohadan mukammal xabardorlikni taqozo giladMisher Navoiy shaxsida bir
necha sohaning bilimdonligi gy@nlashgan ediHayitov, 2017: 92].

Navoiy fAHol ot i P a h | aovfiaavriningu rhaahtrum alichlidan abisi a r i
bo Igan, d €ti, maslahatg i, suhbatdoshi Pahlavon Muhammad hayoti va ifadiida gizgarli
madél umotl ar bergan. Pahl avon Muhammad musi ¢
yaratgan, musiqiy asboblardan maftunkor kuylar chalib$ijglar kuylagan. Uning shirin,
jozibali ovozi insonnio figa jalb gilgan va tinglovching musiga iniga o Igan gizigishini

orttirib, o i@anishga undagan:
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Ul jumladin advor va musiqiy ilmidurkim, chun lahjasi va husni sastldekandur va
usuli mazbutva harakoti va sakanoti mgndb. Ul daqiq fanda&slh i s h o @uzub,adéxh k
tom vamahorati mobkalom topib erdi va dilkash nagshlar va amallar va dilpisand gavllar va
g arallar tasnif qilur erdi va & lad aytur erdi. Andogki, eshitgan xavoss va avamshkol
bo lehoqda beixtiyor va rdanmoqda beqaror erdilafHPM, 18).

Adib asarda nafagatPahlavon Mubmmad hagida balki,o $ha davrning yirik
musigashunos olimlari, shoir, bastakor, sozandalari Ustod Muhammad a z mi vy , Ma
Nudé mon, Ma v | o n oSha@gxo $afoyp SaBardamdiy,yXoja Yusuf Andijoniy va
boshqgal ar haqgi darghnam madél umotl ar kel ti

Uasmi ng bu fanda mohirl ar.i mi sl i: Ustod I
Mavlono Sohib Balxiy va Shayx Safoyi Samargandiy va Xoja Yusuf Andijoniykdigdrikisg
tasnifoti muqobalasida ishlar yasabdur va nagsh @diga va amal va gavl vahorzablardekva
chuno d alarning lo giddan ham xushgytoq va ham xushxonroq ermish, ishlarining shuhrati
kogr oq v kiremish(HBM, 18).

Navoiyning |faW®mlnot MuhRaitmado asar i idtiohlarmu s i
quyidagicha

Magomoti i ma g o nmhagomidaralcha ® £dan olingan b lai b Amusi gqada
ohango (-RB8R)l.shuabdt8 a . Amusi qadagi asosiy kuyni
chorzarbi f-a .ofib ek musi qgi y kuyi nmnagsgi an o niikou y(, N ¢aLs,h u¢
456),savti A o mgakuy, mag mo ( NA LSaydig@&®2) i mumt oz wliasdangi y
bi rSegohiohang, kuy; shashmagom kuyl aridan u
Navoiy mazkur manoqgibda leksik birliklardan sinonim, ayronGi nl ar da esa f ar
ifodalashda foydlangan.

Magomistilohi, ma q «un) shakliga egadléii b ( ¢ R&Lbek 6ligaScjo fig «
unlisini ©unlisiga almashtirib gabul gilingama q ¥ mO q © rMAts(masli ko @i ma 6 g © na
fedl i ni nogddftoa s laikpdai yodbomabb n o ,s666) hbsil diliagan. I(b¢bRrAsdari
bolibo ( ATG, 142), A dkyginga dushgamda hudi xagtioa, r aftk at | ar 0 kab
anglatadi © @lIL, I, 456). Bu ® fidan o zbek tilida magomchi oti yasalgan, tojikchaash(olti)
so0 fi bilan Shashmaqomo €tma ® 4 tuzilgan.[t GRO Is Iz dz20AGBj258]

Misigashunos ilmida Shashmagom, Xorazm va gR@raToshkent magom o léari

mavjud.
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Xususan, Mvoiy asarda bu borada shagpd y o zéa Bu amalda base magomot va
Sshuabote darj gi | i bygrldurvédiasru dipazir tva bgreyaf loenamir mu
bogldani b, yana i shl agathalmo mia | fichdirgqaad o dzeak i
xud behaddu add Ilgddbdurki, xaloyq arosida mashurdurki, borchasin darj gililsa mujibi
itnob ko Id u (HPM, 20).

A N a q sodddkelib chigishiga k @& arabcha dli, bir i nc hi maonosi f
chizmoqo, I Kki nchi maodnos.i Akuy, ashul ao
Yuqoridagi parchadanagshi st i | ohi Akuy, ashul ad madnosi d:

Amal yasab erdi va bomgdda bu ikki baytin bgldb erdi va insofolamida bu ikki
baytdek oz(HPMy20)i bdur ki é

Uldagigfandak sih i s h o rduzub,aéxly tonkva mahorati molokatdopib erdi \a
dil kash naqshlar va alPM 18ar va dil pisand qga

Birinchi gapdaamal | e k s e amals | Ak ki nc hikuy, gharm@d amaesa s i
ishlatilgan.
Sozandd fors tilidan olingan b l&ii b , g d@fvcchhailo , A s o ziainadsahou,l axcd

Ahof xkpaandao maddmolodriiyg afdslgxiesghc hliilki, k og shdad n o
fors-tojik tilidan o ftashgargo yhndaistilohiga murojaat gilgang( N ¢ u 11, 435)

Hattokim, salotin zamonida ham yaoado rlbesh sozanda vaghnda va xonaaakim,
ul silsila ahlidin hech qachonhechgagsl dast ber galPM,28a b6l um e ma s

Quyidagi parchada qayd etilgasano dnusiqiy istilohi arabcha s bolip, fas hul a
mus i, pgs@oYii n, ragso mMmANPrmoledld) i ga ega (

Ul dag icborchasgall oyi g xi zmatl ar qil i b, Ssuhbgadt | a
va  yhndalg duyurub, sano &a rags qgilib, alarni xushhol va munbasit uzotur e(diPM,
24).

Advori Aimusi ga asbobi ¢ N¢nvalvlol ,c haa9)i smadl@o!l ar
manogibdaushbuistiloh quyidagi holatda uchraydi:

Ul jumladin advor va musigiy ilmidurkim, chun jaki va husni savti xld ekandur va
usuli mazbut va harakoti va sakanotarg i b @¢HPM, 18).

Xul osa qilib aytganda, Navoiy HAHol od i F
ko dab istilohlarni @ ltagan. Har ganday asarning leksikasi, uning doirasi, istlbhinda
tasvirlanishi magsad gilingan mavzu va obyektning xususiyatddan alogador o ladi.

Xususan, Navoiy tasvir obyektoddgan Pahlavon Muhammadning holdthayoti va ijodini jonli
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va tushunarli qilib tasvirlashni magsad gilgapahlavon Muhammadaoliyatining muhim
girralaridan biri esa musiga ilmi edi. NavooyZi do €tining musiga ilmining yetuk olimlaridan
biri ekanligi hamda uning hayobyarini keng yoritib berishda, tabiiyki, musiga fanida hozirga
gadar keng glianadigan va qltanmaydigam atamalardan foydalanadi. Bu muallifgadi
fikrlarini o guvchiga jonlitarzda yetkazib berish, tushunarliroq gilishga yordam befgandan
tashgari, Navoiy manogitla o leanilgan musiqgiy istilohlar orqgalio $ha davro Zbek tili
leksikasining jozibadorjini, uning shakllanishida & qatlam bilan birga arab va fergjik
tillarining sezilarli o ltiborligini ko &atib bergan. Adib turkiy va forsiy tillar imkoniyatiai
ham amaliy, ham nazariy jihatdan asoslab bergani bilan ham milliy tilshunosligimiidaar

muhimo @n tutadi.
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A MEHROBDAN CHAYONO A S-QMARINDASHQK VEKSIKASI

Surayyo ZIYOTOVA
ToshDD dAU tayanch doktoranti

Annotatsiya
Magolada badiiy matnagi gavmgar i ndosh madénoviy guruhi
leksiksemat i k ji hatdan tadgiq gqgilingan. Ter minl

ma 6 n oyish nuananosi,alnilish pragmatikasi yoritilgan.
Kalit so dar: termin, leksema, semantikpragmatika,etimologiya, dialektshevama 6 n o
kengayi s hayishmsiaaghimo t or

Annotation

In this article the terms of relationship which meaning in tiheaug are analyzed through
lexicalsemantic aspect. Expansion andrmoavness 0 f the termds meani
problem in the literary text.

Key words:term, exeme, semantics, pragmatics, etymology, dialect, meaning expansion,
narrowing of meaning, syponymy.

Kishilik jamiyati paydo o Igandan buyon insoniyat Zini dunyaga keltirgan shaxslarni
hamdao &1 atrofidagi insonlarni nomlash ehtiyoji payd® Igan. Natijada tilda garindosh
urug éhilik bilan bag l&g yirik leksik gatlam yuzaga keldi. Shu jihatdamazkur leksik gatlam
tilning enggadimgi va dastlabkicsZi gatlaméridan biri sanaladiO @bek tilshunosligida dastlab
B.Odinboyev gavmgar i ndoshl i k terminlarining bir t
murojaatni anglatuvchicsftarning tadqiqgi bilanshuy @langan. Tilshunos l.Ismalv A Tur k
tillarda gavmgarindoslik te r mi n | a r usbbu klsi gatlamai turkiy tillai uyg @r,
gozoq, qoraqalpoq, turkman tillarro Zbek tilidagi garindoshlik terminlari bilan giyoslab,
o i@angan hamda qavgqarid o s h 1 i k t e r mi n liyatlari keng yoqtib meann o  x u
Mab | ki,mhar ganday terminlar shu jumladan, qagarindoshlik terminlari ham
ganchalik tug @én o lfnasin, zamono tishi, jamiyatning o Zgarishi, oila, nikoh va ular
o iiasidagi munosabatlamg o Zgarishi bilan ishlatilib kinayotgan qavrgarindoshlik
termnlarin i n g maéno doirasi ham k @ f@ad.aDastlabi gavmy a n
garindosh terminini etimologikngvistik jihatdan tahlil giladigan ®l&ak, gavm so Zi arab
tilidan o flashgan leksemalai b , Axatl @0, Addnasdhild ,a dégghuma @ mio & i
bi | diOr@beltiliningiohlilg@t i 0da quyi dagicha izohl anga
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1) bir avloddan tarqalganp faro qarindoshlik munosabatlari bilan dgdéngan kishilar
birlashmasi; urg ,taymoq, gabila;

2) bir masjidda ibodagjiluvchi kishilar, bir magdning nanozxonlari va ularning har biri;

3 ki shilarning mabél um boilgan birligi,hgurvhia toifa. @€ih ¢ya | i
2006: 201]. Ushbu izohlardagi dastlabki sema garindosh bilanl@pdoo lib, gavm 1
garindosh lekik birligini shakllanishida asosiy ario-mazmunni beradi.

Qarindosht er miqguidis higtawmm ki shi o, Abir a j-birlaridag a
nisbhats 0 degan mazmunni i fodal ab, g a dniglatgan but ur
sofi Aovgat hhazdmogi bi sma b6 nDei weii aaargl dbuvghd
ifodalovchi TH O hgo €himchasi bilan yasalgan. [DLT, 1960: 386)a@bek tilida birinchi
bo @iadagia unlisi 2 unlisiga, uchinchi b giidagia unlisi 2 unlisiga almashgar, unlisining
gattiglik belgisi yo @olgan:30 te r dzH &htagdh .[O EL I, 200: 527].

Jadid adabiyoti namunasolitigan A. Qodi riyning fAMehr obd:
taHil gilar ekanmiz, gavrgarindoshlik leksik gatlamini ifodalovchi termlardan adib badiiy
asarda unumlifoydalangan:ota, ona, dada, @& ini, birodar, uka, opa, singil, er, xotin,
mankuha, amma, xola, yazna, pochcha, domod, kuyov, kelin, kundosh sigodayafarzand,
giz,o ¢if o @lldn va h.k.

Ushbu badily asardagiagm-garindoshlik munosabatini bildivchi terminlarning kelib
chigishivama 6 n o e f@a gugidadji leksiksemantik guruhlarga tasniflashimiz mumkin:

1. Qonqarindoshlik terminlarii bir otaonadan tg ilgan, bir avlodga mansub goni bir

garindoshlar guruhidirona, oyi, ota, dada, aka, ukagdh, ini, opa, singil, bola, farzand) @it

o @ldn, giz, amma, xola.

Ona so 4 turkiy tillarda bola tg i@, katta gilgan, tarbiyalagaa # bolasi or yoki biror
shaxsning bolasini boqib, asrab olgan ayolga nisbatangleriva uni aniglovchi termindir.
V.V.Radlovo fining lug @&ida ona s fining butun bir turkiy tillardagi va shevalardamna, ena,

, kabin@i ni shl ar da maan.jOdhkk tilidaikeng q [tandadigan dnh a g

varianti adabiy til uchun xizat gilgani holdap Zbek tili shewa va dialektlaridaba, acha, eba,

aya, ena, opa, buvibuvi d3OlIs! , edg@DdiFDIgIsmoilov, 1966: 64] e farining ona

madnosi ni a 1y gohdayt esatdaana leRsemasidan faol foydalangaMarhuma

ana

onashing yodyorlari bo Ig &h bu uch bolani begmlar qo ldia xor gilib go yshni Nalira
istamasa ham, erining faqgidid b unga mo lelsd@maseatad asard® pna leksemasiga

sinonim tarzidaemas, balki hukmdor oilasi ayol vakilalariga murojaat shaklida keltiril@yi

21



xonimning baxt va olw ldri ziyoda, shahzodamning umrlari uzua Idin. Demak, xonlik davri
ijtimoiy -siyosiy hayotida yuqori martabadagi ayollarga nisbatan oyi+xonim struldagas
murojaat shakl amalga oshirilgan. Hozirgi adabiy tilda ushbu leksemm aoGfganshiga uchrab
onasem S i ni i f odal as ai(Toshkar)zkelinogi (Uiezaxa maamudi ailditadi.

Ota, dadaturkiy so #ibo lib, bolasi bor, biror shaxsning bolasini asrab olgan shaxs(erkak)ga
yoki o Zidan katta yoshli odamga mimat shakli sifatida aytiladigan raindir. Ushbu asarda
ota va dadaterminlari sinonim sifatida barobar ishlatiigaAbdurahmon yosh bola ekaotasi
o ldb, onasi vaota tomonlari tarbiyasida qoldi;Dadangh i n g fedl i senga
Dunyoda i andostliqganaitrdaaydir.

Aka, @ aterminlario Zbek adabiy tilida simam leksemalar sanalsda, badiiy asardag &

T bir otaonadan tg ifgan, qoni bir garindoshni bildirsakaso 21, asosan, begona,fidan katta
kishiga nisbatan murojaat shakli sitikeltirilgan. Qipchoq lahjasining a 6 z i sheval a
otaga nisbtan aka leksemasi ajlianiladi: Og ahgiz bo lehishning yonidagi yigitlar bizning bu
tarafning kishisigao xthamaydirlar; Toyiraka maslahatso rdg ahdek Sultonaliga qaradi. Uka,

ini terminlari semantik jihatdan bibiridan farq gilmay, sinonim sifatida kietilgan: O dlaringga
deyapparku, inim senlarga atab berdi;Ukalaringni bola desam, sen ulardan ham oshib
tushasan.

O g idso 1 tarixan ikki elementdan tarkib topgandid( °di d3@ ! 5 Hic s H i dzj d3v
Zdzj dz@ " q 12 W ddad@Kbnonov, 1958: 175]Qadimgi °cT ona termini garindoshlik
terminlarining bir gismini yasalishiga zamio l§an.[Ismoilov, 1966:40] Anvarning zakovatiga
yolg id men emasnarhum munshiy Muhammad Rajafipio 21 ham tahsinlar, ajoyilo glldn
deb pyhr edi.Odidoglldni erji ns | i farzand -daa @loolesksemasidai f o
Aj asur o,0oflpanp d O b a fi gsanmalari nhavjud.o

2. Nikohdan keyin paydodladigan garindoshlik terminlaii qarindoshlik nikoh vositasida
yuzaga keldigan qarindoshlar guruher, xotin, kelin, kuyov, domod, pochcha, yazna, kundosh,
mankuha.

Er 1 erkak jinsiga mansub kishi (erkak); xotin kishi bilan nikoh ahdiddglan erkak
kishi (qalliq); mard, oliyjanob, jasurighi [O @IL V, 2006: 45] semalarinifodalaydi: Avvalo
erining faqrlig id boyigandan e /iy bo Ida, uning zarbulmasal dldrliq xasisligi bechorani
ko @ yig ldtti. Ushbu jumlada bu termin nikoh vositasi orgaligdda ngan qal | i g
ishlatilgan.Er so &i shaxsning jinsini & @atish ucho turkiy tillarda odatda kishso & bilan

birgalikda keladilchkari tarafdan xotin vaer kishining £ dashkan tovushlari eshitilar edi.

22



Xotin so & turkiy tillarda nikohdan @ig paydo b Igan garindoshlik terminbo lib,
maodéno i hat daminireng antorami leisolkaaddiXotineso &1 turkiy tillarning
yozma yodgorliklaridagatun, gatun kisicatun [Ismoilov, 1966:1071 ma 6 nol ar i da
Qadimgi davrdan shakllangan ushbu termin etimologik jihatdeghopa © Zdir. U, asosan, ikki
komponenlanqgat va 9 Ziyasovchi affis1in, -un dan tarkib topgan. Bgat so i gadimgi va
hozirgi turkiy tillarda biror narsaning gatipgth i mc h a s i maonol ari da i
tildagi ikkigat leksemasi ham qatodi negizida shakllangan xotin kishing og ifoyoq
ekanligini angléadi: Darhagiqat, eru xotin oralarida o tdan ikki kalima e d shu oila
gulshanidaosdlk an Radénoni ng i st iXpinderminh umurnan Ayl §insidae |
mansub kishi semasihiam beradiDarvoza yonida banorasapanijilik bir xotin paydo o lib,
ichkariga parvosiz kira berdi.Muallif xon davridagi ijtimoiysiyosiy muhitni, xon saroyini
yoritishda o figa xos leksemalardan ham foydalangan. Xusugsamkuhatermini arabcha
so Zdanolingan o Idi b  fAni k o hldaangg a nxoo,t i finndi, IO dibslih 20060538]  x
degan mazmunni bildiradiTurkiston mamlakatining alhol amiridog ah Muhammadalixon
volidining mahkuhasi,y a 6 n i vol i dai ozhagdy & olivda. Demakzxotin w¥a n i
mankuha terminlari garchi bimazmuniy semani ifodalas#s lekin pragmatik @ l@anilishida
o faro farq qiladi.

Asardao faro sinonim b Igan kuyov va domodterminlaridan barobar foydalanilgan:
Domlaning ® d daromadiga gqarg &hda, siznio ziga kuyav qilish fikri borg & o xthaydi;
Mirzoni o dariga domodqilasalar ham o ldr ekan.Ushbu terminlar gizning eri (gizning eta
onasi, yaginlariga nisbatan); endi uylanadigan, uylanayotgan yoki yangi uylanganoyfit (
gallig iga nisbatan) mazmunini ifotydi. Kuyov turkiy so & bo ltb, bu terminning kelib
chigishi gadimgi trkiy tilga borib tagaladi. Qadimgi turkiy tildadgiuda o gl > kud o gl
[gadimgi turkiydakudai sovchi, qu®ma 6 n okud odghd.esaqudao glidma 6 n o sQud a d i
o ¢ldl birikmas o Zgaribkuyovshakliga kirganp kuy o ¢l so ftari o Zaro uzviy brikib kuy
ogd >kuyag Wl (g =) kuyovu >kuyov, kuyashakllarida qgayta tizilgan [QosirnXéyeva,
1963: 47].Domodi fors tilidan olinganbldi b, kuyov, qgal |l i qOdld,gan
2006: 643]. Shevada kuyovab nosi da i shl atil adi

Turkiy tillardakichik yoshdagi yaqin va uzoq qarindoshlar tomonidan katta yoshdagi
ayol garindoshning eriga nisbat@ochchatermini ¢ leaniladi: Anvar pochchaining keying

kunlardagi day &l muamalalari sababinio yab xafalanib yuar edi. O @bekshevdarida jezda
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jezra, yaznakabi variantlari ham mavjudYaznan gashshoq kosib edAsarda terminning
ikkala varianti ham semantik va pragmatik jihatdan sinonim sifatida ishlatilgan.

Xulosa qilib shu k i aytishimiz mulh&kh m&bh d a nQoadaa y v |
turkiy tillardagi gavmqarindosh terminlari bilan bir gatorda asar vogealari, xonlik davri,
ijtimoiy-siyosiy hayotini yoritishda arab, fotejik tillaridan o flashgan qavngarindosh
terminlaidan unumli foydalangan. Ushbu termant  lo airdarda $nonim sifatda ¢ leangan
bolads a, b @ WarilisH doirasi sejnantik, pragmatik jihatdan bugungi adabiy tildan

farqgl ani b, madédno torayishiga uchragan.
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OLAMNING LISONIY MANZARA SIDA O @BEK TILINING TARAQQIY
ETAYOTGAN QIYOFASI

Rafigjon ZARIPOV
ToshDD dAU tayanchdoktranti

Annotatsiya

Tadgi gotda ol amning |isoniy manzarasi,
sharoitida tilarga bo Igan munosabat, til tadgigigaddgan zamonaviy yondashuvlawn, zbek
tilining dunyo lisoniy manzarasida tutgao rdi, o zbek tilining taraqqgiyot g ltri, til
siyosatining yangicha modellaw, zbek tilining XXI asrdagi giyofasi kabi jihatlar ytifgan.

Kalit so dar: kommunikatsiya, rasm til, til siyosati, lingvistik holat, globallashuv,
olamning lisoniy manzarasi.

Annotation

The linguistic view of the world in research, the impact of civilization on languages,
the attitude to languages the context of globalization, modern apaches to language
research, theole of the Uzbek language in the world linguistic landscapsysiof development
of the Uzbek language, new models of language policy, the image of the Uzbek language in th
XXl century.

Keywords: communication, officialanguage, language policy, lingic situation,
globalization, linguistic landscape of the wabrl

Insoniyat taraqqiy etib borgan sari turli muammolar hamdityib, ularni bartaraf etish
giyinlashib boradi. Miammolarning gamrovigaoki@ ularning hal b ltsh darajasi belgilanadi.
Hozirda lokal, global masalalarda turli jamiyatlarda bahslar mavjudlaBesao i navbatida
ko flab kommunikatsiyalarni o/lga oo yish, turli munosabatlarga kirishish orgali bartaraf
etilishi yoki bir to xtamga kelinishi mumkin. Umuman, bir insonning ikkindkishi bilan
muloqot qilishi, alogalar o hatishidan tortib, mamiatlarning o faro munosabatlarga
kirishuvidarasmiy tan olinga tilllar muhim ahamiyatga ega.

Hozirgi kunda yersharida 7.5 milliard kishi istigomat giladi. Bular turli hududlarda
yashab, Br xil tillarda muloqot giladilar. Ayni vagtda dunyoda yetti miiaggyaqin tillar borligi
tadqgigotlarda keltirilgan. Insoniyat hisu tillardan fagatgina 50 dan ziyodr@a faol
sofil ashadi . Qol ganl ari dan esa maol um hud:
foydalanadi | ar. YuNeSKO xal qar oor@hazsda Bunyodatt91lata n g

tirik tillar mavjud, ammo ularning katta gismioygolish arafasida. Shuasirga qadar 56 til
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dunyo tillari gatoridan g @ bo lib ketgan. Shuningdek, 2500 dan ortilar yo @ bo Itsh xavfi
ostida turgan tillar sanaladi[4]. Jatta 200 dan ziyod mamlakatlaro l&éia, ularning
ko g@chiligida bir necha tildan foydalanuvchi kishilatigomat giadi.

XXI asrda dunyoning ijtimoiskommunikativ voqgeligida tillarning mavgeio @anish,
zamonaviy sivilizatsiya tendensiyalari tarkibinishbga olgan holda diskursiv amaliyotlar va
lingvistik hodisalarning ijtimoiygumanitar tomonini taHliqilish dolzarb masalalar sirasida
ed0tirof etila Dboshl andi .da @l &hadisatarny itimoiysgydsiy b a |
o Zgarishlar va ular bilanamohang ravishda yuzaga keladigan muammolar bilan bi@anish
ko @ jihatdan turli munosabatlarmi datish, ti va kommunikatsion xususiyatlarni belgilashga
yordam beradi.

Tillar taragpiyoti hagida ® fiborar ekan, dunyoda tillarni real vaziyatda tadqiq etish va
ularning holati hagida xulosalar berishda sotsiolingvistik izlanishlaonggytirish vaamaliy
tadg qotl arga keng eo6t i b-du majuarbiageogsmatk mtagala iyaki. Ti
mamuriy subyektlar chegaralarida bitta tilning yoki bir nechta tilning mavjodighi va turli
shakl |l arining tarqgal i s h pbalitatsiyajayriida qayl g gindas m |
taraqqiy etayotganligini aniglash uchun ushbu tiktefiashuvchilarning nutqiy faoliyatlari
hamda zamonavigZfigar i shl arni ng mi | | atorXganmsigar jaraybnaikgk u r
tilda aks etishi masalalariminiglash tiltadgigada iilmiyo Zgarishlarga g Itochadi. Bu jarayon
esa yangicha yondash, ko iiikma va nalakani talab gilladi.

Har bir davlato &1 hududida til holatining xususiyatlariga mos keladigan, tillarning
ishlashi va rivojlanishining Ziga xosmodeliga egado I&i s h i ker ak. Maél um
magomga egaddléshi uning nufuzim oshiradi. Shu jhatdan ham davlatlar vujudga kelgaoh#
tiliga rasmiy til magomini beradi va shu tilda davlat siyosati, ishlari olib boriladi. Jahonda yetti
minggayagin tillar borligi aytilsada, k @incha dunyo lingvistik xaritalari tuzilganda faqatai
ma arn hir davatdagi rasmiy til magomiga egaolijan tillar gamrab olinadi. Mamlakat
doirasidagi tadgigotlarda ushbu davlatdagi mavjud tillar statistikasi kadtiriBmmo akariyat
hollarda lingvistik xaritalarda anig ifodalanmaydi. Sth@nda gaydetish Ia@imki, hazirgi kunda
dunyodagi mavjud barcha tillarning holadi lig tadqiq etilmagan. Buni amalga oshirish dunyo
lisoniy giyofasini o l& aks ettirish uchummkon beradi O @ rasmiy tiliga ega ®lgan davlatlar
esa ona tilini nufuzini oshirishivojlantirish yo léda turli harakatlarni olib boradilar, til siyosatini

yuritadilar.
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Dunyo davlatlari til siyosatborasidao fining alohida modellariga ega.olbi millatli
mamhbkatlarda olib boriladigan til siyosati yanada murakkab til taraqqiyoti rerdelishlab
chigishni va hayotga tatbiq etishni talab giladi. Bu boradgdkmillatlar istigomat giluvchi
O @bekistondagi lingvistik holat va mamlakatdedbek tilining roli handa boshga tillarga
boldgan edti bor alohida ahamiyatlidir

Bugungi kundaO @bekstonda o #bek tlini rivojlantirishga garatilgan & @lab amaliy
harakatlar olib borilmogda. Uning nufuzini yuksaltirish magsadida hukumat tomonidan gator
gonun va gonwosti hujjdlari gabul gilinib, amaliyotga tatbiq etilmoqd®. @bek tilining ilmiy
tadqigi borasda ham bk @ab izlanishlar olib borilayotganligi tilning yanada yuksalishi uchun
xizmat gilmoqda.

Olamning lisoniy manzarasidazbek tilining taraqqiy etaygan giyofagya nazar solsak,

O @bek tili jahon aholisining 0.7% niosttashuv tili hisollanadi. Hbzirda wshbu tilda 50
millionga yaqin kishi muloqot giladi. Jahonda yetti mingta til mavjwd&a, ularning atigi bir
foizidan dunyo aholisi faol foydalanadQolganlari kichik millatlar, turli etnik guruhlarga
tegishli tillar hisoblanib, ular fgatgina na 6 | umrovdpap lEanadi. O @bek tili ana shu 1%
ning orasida ekanligi quvonarlidi© @bek tili dunyoda mavjud sanoqli rasmiy davlat tillaridan
biridir. O @bekistonning80% aholisio Zbek tilini ona tili deb bilsa, mamlakat tashqarisi@eita
Osiyo davhtlari hududida hamda jahonning turli mintagalarida ushbu tilda muloqot giluvchi
ko @lab etnik guruhlar istigomat giladi. Shuningde®&,Zbek tili Afg @nistonnng rasmiy
tillaridan biri hisoblanadi. Bu mamlakatdagi sakkizta viloyat: Balx, Faryalzjah, Ba lan,
Tahor, Samangon, Saripul va Qunduz hududlari aholisining katta gisngbeklar tashkil
giladi. Qayd etish joizki, ushbu mamlakatda yashovohibeklar O @bekistan hududidan
tashqaridagio Zbeklar eng & [@istigomat giluvchi gismidir.

O @bek tili Yaponiyaning 8, Turkiyaning 10 dan ziyod, Amerikaning 8, Germaniyaning
4, Janubiy Koreyaning 2, Xitoy Millatlar universiteBuyuk Britaniya, Fransiya, Shveys,
Rossiya, Ukraina, Hidiston, Afg dniston, Ozarbayjon, Tojikiston, Qogdaton, Turknaniston,
Qirg igiston kabi davlatlarning 60 ga yaqin universitetlari va 100 dan ziyod maktablarida
ofigani |l mogda. Juml adan:oeb flidaalib sotilagotgdnamaktabld | i n
soni 272 ta, tojik vao thek tillarida faoliyat yuritadigau mu mtmantuhssasalari 597 tani
tashkil etmoqgda. Shuningdek, tojikébekrus, tojiko Zbekqirgid va tojik-o Zbekturkman
tillaridagi maktablar mavjud. Bundan tashig@ojikiston Respublikasoliygohlaridao Zbek tili

va adabiyoti fakulteti hamdaold@mlarining faoliyat yuritayotganip fbek tilidagio @lab gazeta
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jurnallar, teleradio dasturlarning efirga uzatilayotgani tojikistordifbeklar uchuno & ona
tilidan ekin foydalanish borasida gratib berilgan imkoniyatdir[3].Afg @nistonning Balx,
Faryolh Juzjon,Bag lan, Tahor, Saripul hududlaridagi oliy ta'lim muassasalarida filologiya
fakultetlari qoshida tashkil etilgan Zbek tili va adabiyoti kafedralariday Zbek tili taddqiqi
borasidagi ilmiy tadgigot ishlari olib boriladi vao Zbek tilidan afj @ yoshlari, ushbu
mamlakatda yashovchizib ek mi | | ati farzandl ariga om@aodl i
go $hni Tojikiston aholisining 13, Quri@istonning 15, Qoag i&tonnng 4, Turkmanstonning 6
foiz aholisio Zbek tilida gaplashadi[2]. Bundarstagari yuqada gayd etilgan mamlakatlar bilan
birga Eron, Shvesiya, Latviya, ¢i@iston, Pokiston, Saudiya arabistoni singari mamlakatlarda
hamo fiminglab millatdostdrimiz yashaydi.

Xulosa sifatida gayd etish joizki, XXI asrd@ Zbek tilining zamonay rivojlanish
modellari yaratilib, taraqgiyot o/léari belgilandi. Mamlakatimizda shakllangan yangicha til

siyosatio Zbek tilining dunyo lisoniy manzarasidgafigiyofasga ega b 1&i s h i mamogdaa 6 mi

Foydalanilgan adabiyotlar:
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ALI SHER NAVOI YNI NGATTUMUBIGOKTAMY No ASARI DA
KELT IRILGA N TURKIY TILGA XOS B O @GAN SO @LAR (LAKUNALAR) TADQIQI

Durdona BULTAKOVA
Tosis O d Ttaldbasi

Annotatsiya

Ushbu magol ada Al i sher -lujlatvay rydn i akg dilnnlyldiah o
boyligini, leksik tarkibiningjozibadorligini & rdatish maqgsadidakeltiriigan fagat turkiy tilga
xos,0di ga xo0os ma 6 n olganpammdotsiy tjda mavjudebddasagah ® adarning
(lakunalar) ligpav i y ma 6 mrsensamtik xudsiyatkars tadkjiq gilinadi. Asarda keltirilgan
bunday s dar turkiy tilning lingvokulturologik jihatdano ziga xos ekanligi, turkiy tilning
borligdagi tushunchalarni gay darajada namoywita olish jihatlarini ko rdata oladi.

Kalit so dar: lakunalar, leksiksemantik xususiyat, lingvokulturologik aspekt ma 6 n o

attenlalari, madaniy makon lakunalari.

Annotation
In this article denotative meaning and lexisemmantic peculiarities of some words in

the book of- dfbhkbhamad ©Offwddampaagrei ssoo n, writter
Navoi, are studiedThese are #awords can be seen only in the Turkic languagenbt in Tajik.
They are called Al akunao and express | exic
words can widely conveynljuccultural ubiquities of words and also how well ideancbe
expressd in The Turkic language.

Key terms: lakuna, lexicesemantic peculiarity, linguoultural aspect, semantic
subtleties, cultural Al akunaso.

Alisher Navoiy butun umrini turkiy tilni ykisaltirish,uning boy imkoniyatlarini namoyon
gilish, butilning hechqaysi bir tildan ortiq b l&a ortigki, kam emasligini k &atishga baxshida
gilgan buyuk ijodkor, butun turkiy dunyoning tengsiz olimidir. Navoiy nafagat badiiy ijod
namunalari, qolaveas maxsus tilshunoslikoyifalishida asarlar yozgan. Xusan, uning masus
shu Yo Malishda yodi g a n fA Muuhlogldid rmaytn 0  ayifda yodib tubatil§a®. Asarning
bosh mavzusi turkiy tilning wdviy boyligini, uning nafosatini, jozibadorliginick@atish va
mavgeyi yuksak @ lgan ikki til: arab va forsillari bilan giyoslab, ularni kamsitman holda
turkiy tilning ham ulardan kam emasligini isbotlab berishdisarda turkiy va forsiy tilni bi
biriga solishtirib, turkiyda mavjud dlgan ayrim & flarning forsiyda mugobili ¢ g ekanligi,
yaobni t bors dammao e fhyad ekanligi hagida yozh. Lingvomadaiyatlarnio i@anishda
| akuna tushunchasi fargl anadi . no. A. Og
giyoslanayotgan tillardeo Xshashi o llnagan so fiardir. Olima lakuna terminini o lé@ashni
ma 0 qauidi v& uni 8 Abirikmasi emas, konnatsiyadan holibo Igan gisqa e &t ekanligini;
tasvirlanayotgan hodisani farglilik darajasi xususidadsyuritish mumkin I Igani uchun unga
nisbatan mugqobilsiz terminini @ l@ashning o finsiz ekanligini gayd giladi. Lakuna
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giyoslangotgan tillarning biridamavjud ko Igan va boshqgasida uchramaydigan grammatik
kategoriya, e flar va i b i r i k ma |l a rojdcthiiikrobnjlal lakun@ 2ukhunch&sini
Ab&hl i ggo tdaedyr i f | a y dasidagi tuti Karglar,xxasaq, maishiy, timoiy,
psixologik tafowtlar lingvokulturogik tadgiqotda yaqgol namoyono l&di va bu
lingvokultorolik farglar lakunalarni keltirib chigaradi. Navoiy turkiy va forsiy tillarni giyosiy
aspektdao i@anar ekanylarning leksik tarkibida hamegilarli farglani topadi.Xususan, turiy

tilda shunday @ #tar borki, ularni forsiy tilda mugobili ¢ @ , yaodni t us houtmc h a
tushunchani ifodalovchi leksema yjt

Lakunalar ikki tilni bir-biriga giyoslab ki@a ni mi z d a yaqgqolkamat edz i | a
lugdtayn 0 a s ar i daforsiyuilr kilanygiyoslash jarayonida ayrim madaniy makon

l akunal ari ni t a6 ki d-beméntik xusasiyatlarim ganakthdo Nadangy | e
makondgi lakunalar u yoki bu igvomadaniyat jamoasi vakillaing madaniy mako va ichki

ko iinishni mhol ashdagi nomut anosi bl igini I fodal
olinganda madaniy makondagilakunalartor kommunikativ akt miqyosida olingandahki

ko rdhish lakunalarideb wuritiladi. Madaniy makon degaachar ganday madgat tashuvchisini

o@ ol gan muhitning cheksizIligi tushunil adi
boldgan 100 ta fedl kel ti r iildagiadalab bevasoluvalmagaobk i |,
leksema mavjud emasi Andoqki ,q, gurugslamagova ushaooy jiyjaymoq va

o iigdaymoq, chekrimak va od@isaymog va umunmogp $anmogq, itirmak, egarmak va

o Xranmak va torigmoq va aldamoq vagaidamak va ishkastmak,l@gmak va aylanmoq va
erikmak va igranmak va ovunmoq, stamoq, giynamoqgo fg @imoq va sovrulmg va
chaygalmoqg va devdashimog va giymanmoq veg @zmog va nikamak va siylanmoq va
tanlamog va gimirdamoq va serpmak va sirmamak va ganorgargaégreiog vasig i@moq va
giimog va yolinmogq va munglamog, nmog vadamak va tergaak va tevramak va
gingg @&ymoq va slg dldamak va singramak va yashgamoq va isqarmoq ovéigkanmak,
suxranmog va siypamoq, qoralamoq va surkanmog va kuymanmog va intramoq va tustzalmoq
mung @&lymog va tanchigamoq va tanchigolmoq,aksanoq va bushug @noq va m Xsamoq

va kirkinmoq va sukadamak,ol¥moq, burmoq, turmoq, tomshimoq, gahamoq, siprogmoq,
chicharkamak, jurkanmako ianmak, sig @mog, gurpaklashmak, chuprutmoq,gj@moq
bichimoq, gikzanmoq, singurmak, kundalatmak, kumurmdkkirmak, ko fgulamak,
kinarkamak, kezanak, d @tulmoqg, chidamoq, tuzmoq, ga@nmog, gichy ldmoq, gantiramak,
yadamog, gadamoq, chiganmoq fdurmak, el d ur ma k , sugl at moqo |
tafakkuri, har ganday hodisaga munosabatini ni gay ad@anamoyon qilalishi uning leksik
tarkibida yaqqol namoyon dladi. i Mu h o k a-logpditt awyinoda tur kiy xal
yuksak, borligdagi har ganday tushunchani anglab, uni butun fasoleatiak# ettira olishini
yuqoridagi ® far isbotlab tufdi. Navoly sanagal 00 t a f e @l ruhiynhplat a k s
fedl l aridir. Navoiy a#$klandaaqator izlargsklardak<asasan, Alisher q i
Navoiy asarlarining izohli Igd@tlarida m 100 t a gd@iwidy n mal@ rzahlarigan.t
Ularning orasida ayrimarini misol keltirmiz. Xususan, Singurmak gayg @moq;g @mni ichiga
yutmog, nola gilmog, tanchigamog hayron goldirmoq, hayratga solmoq, bughé@&nmog

g @&zablanmoq, achdapi@nmoq, o Xsamogq ezilmoq, g &zablanmoq, giynalmoq, siylaroq i
siylanmoq, humatlanmoq, singramaksekin ohista y§ l@moq, sig @wrmaki kuymoq,o fiamoq,
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usharmak gisgartirmoq, parchalamoq, buzmoq; mansabini pasaytirmoq, chigamad&moq,
o iigdaymoq i yoiial mo g kabil ar. gid@ilu magosid addsdaf taythu r k
gilibdurlarki, hech qaysi uchunog tilida lafz yasamaydurki, muhtajun ilahyidurki, takallum
chog ida kishi anga muhtoj dldr. Ko @ andoqdurki, aslo aning mazmunin tafhim naylg
bollnasva badzi ni &lgdy, hartafy tathimisuehunbtha lafzni tarkilgilmag @ncha
bo lfnas, uldegic ar abiy alfoz birlao.Bu 100 ta feodl
kechinmalarini, sezimlarini, xullas, har ganday hissmotsionallkni, golaversa, turli jismoniy
harakatlarini ham tilnindeksik tarkibida fodalab bera olishiningorgin dalilidir.
Shuningdek, turkiy til da nfotkiukainid insahdlnaotsiilna c
Navoiy asarlarining uwun gisgachaizohli lug @t i 0 dodd u @z lkatta tikon deya
t af@amadi. Navoiy clo Kur so & turkiy tilga xosdeya taodori fl aydi. For
i x o o Biga sisbatan anhkur oshigga k@ r oq al aml i , achchiqg bot
forsiylarningb u maldinloins hdan mahrum e&minl buwilna kahima ki
tushuncha forsiytld mavj ud, birog shuwdydfoénodan ogoh e
Mumtoz adabiyotimizda yorning jamolini tasvirlashda@® b or a maqt a blarivc hi
bo Igangaba ¥ meng kabi® ftarningmugqobili forsiy til leksikasida mavjud emas.

Asarda turkiy tilda qandos h !l i k maodnosi ni bil diruvchi
munosabatining nimalargaok@ va ayrim xususiylikka egho lishiga muvofigtarzda ularni
ifodalovchi ® fiar ham farglanishi aytith. Misol uchun bizda shaxs otiga mansub & Igan

garindo$ilik munosabatini ifodalovchics@fiar osiar o y os h, j i ns madno
farglanib turadi.
1. Turkiy tilda garindoshk munosabatinifodalovchi shaxs otlari ifodalanayotgan

shaxsningyoshiitan bag &g bo I§an ayrimxususyatlarni ham namoyon gilalishini quyidagi
misol bilan dalillash mumkin: asarda turkiylar katta,gufia r i ndg&d,ni k ifohi k q¢
esaofideb atsaydit.i IFdoa e s a h a rodigkld@nilagiiShuningdek,h u n
ulugd@yolgar ndos hni fi e goalc hqg ar, i nkdiocshhinki aflysi ngi | 0 d
bu i kki t ushunchani oi#fidanofaydalaraladinkki tilda maviudbd I§ao x a r
shaxs otlarini giyoslash natijasida Navoiy tyrkilda mavjud o Igan ® Zikonk e t madno
xususiyatni mugyanlashtira olishi & Zga tashlanadi, demak, bo #arning ham forsiy tilde
ifodalab beruvchi mugobili ¢ @ forsiy tilda buni ifodalamochi bo I&ak muayyanlashtirilgan
ma 6 n o @olib qoladiy a 6 ni f ocordidiq (lkun)ihdsitigdadib

2. Turkiy tilda  fiar ifodalayotgan tushunchasining jinsimiam bi | di r i b,
maébnoda turkiy tilda jins koattatediy Xususana asarda h a
aytilishicha, turkiy tilda kiyikning er kagi Axunaol dbggthdod, dalk
Suyqgunningg@éokagynol i fewladiaForslanduniaddgat ohd va gavazn deb
yuritadi. EO6t i bor ltiningtlug @viy hayligidahins rkategddyasi jihatidan s i
farglanishi kerak @ lgan ayrim & ftarda shu jihatning d$hliq hosil gilganligini lo fishimiz
mumkin. Turkiy tilda hambarchaleksemalar jins bildirish xususiyatiga ega emas, ammo
tushunchalarni yada muayyanlashtirish, xususiyatir [& ochish uchun yaim so fiarning
lug d@viy attenkalada jins attenkasi ham mawjuekanligi asarda keltirilgan misollar vosiides
yanada anigroqdkiinadi.
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A Mu h ok alngatt awyln 0 a s a r g gatar afzallikiak, ayyim leksHsemantik
xususiyatlari sanab titadi.

Yuqoridagi fikrlardan xulosay i | i s h mu mk i n W-lug & t fiaMunhdarkigasreart
tilning tadqigi borasida noyob manbaa, Navoiyning ilmiy tafakkuri yuksak ekanligima 6 | u
madédnoda t urokballgini, tozibasini, magor lggvistik xusugatlarini ochib bera
olganligini ko rishimiz mumkin. Asarning giyatini birgina forsy tilda lakuna hosil gilgan fagat
turkiy tilga xos ® fiarni shu daraja aniglik bilarok®ata olganligi bilan dalillash mumkin.

Foydalanilgan adabiyotlar:
1. Xudoyberganva ZN.. A Tar j i mani ng Isian gavl cama dbgiaheno/d ur
0 @Guv-uslubly majmua-Toshkent2017.
2. Alisher Navoiy.Muhokamat wug @tayn.www.ziyouz.com Kutubxonasi
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SHEVA'T TILNI OZIQLANTIRU VCHI ILDIZDIR

Feruza SODIQOVA

O dbekston Milliy universitetiXorijiy filologiya fakulteti
Filologiya va tillarni o @ltish (0 zbek tili)

yo rhlishi 1-kurs talabasi

Annotatsiya

Magqgolada o #dbek tili shevalarining tildagi ahamiyati aks ettirilganO dbek tili
shevalarining milliy til rivojigaqo shgan hissasi tahlil gihgan. Shevalar tilni rivojlantiruvchi
omil ekanligi aytibo tdgan.

Kalit so dar: sheva, dialekt, milliy til, lahja, gipchogjarlug,o ¢lu¥ lahjasi.

Annotation

The article highligh$ the importance of Uzbek dialects in tlemgjuage. The contribution
of Uzbek dialects to the development of the national language is analyzed. Dialects is said to be
a factor in language developmie

Key words:dialect, national language, kipchak, garluzghuz.

O @bek xalqining e @i boyligi unng o ténishi va hozirgi kuni,butun imkoniyatlarini
0 fida mujassamtdiradi. O @bekshevalari milliy til rivoji uchunoziglantiruvchi ildiz vazifasini
o taydi.

2019vyil 21-oktyabrdaO @bekiston Respublikasi Priden t i nQ@ @bek tilining davlat
tili sifatidagi nufuzi va mavgeyini ttdan oshirish chortadbirlari b @ir i si daogi far
gilindi. Farmon matnida bir gqator chet garningo Zhekcha mudailini topish, turkiy ® farni
faollashtirish masalasi ahida t a 6 k iSkkeVaklnmmig @amish, shevardagi ® & boyligini
ommabhshtirish shu jihatdan ham dolzarbdir.

O @bek xalqi til jihatidan uchta vyirik: qarlug, gipchoq wa@ @z lahjalaridan tdil
topgan. Mazkur shevalarimizdag gtarni yig i@, lug @t tuzib asramasak, bir kun kelilo yjolib
ketishi mumkin. Bu hagida tadgotchiN. Shoyimova quyidagi fikrlarni bildiradi:

¢Shevalar vakillari nutgidaalianayotgan turfa lisely boylik to @lanib, saralanib Ig &t
tarzida shakllantiriimasa, ular vagtishi bilan eskirishi, istétnoldanchigishi naijada manaviy
va moddiy mdaniyatning ajralmas bir gismi izsioygolib ketishi ani@. [Shoimova, 2008; 202
204-bet].

Mahmud Kosk @&riyning ¢Devoni lug @tit turke asarida gayd etilgan olgina
so flarimizning lozir ham tilimizda ishlatiishda davom etdganligi shevalarni tilning
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oziglantiruvechi manba si fMabhmud lKoskydiyaing aDevorg i | i
lug @tit turkeida yig ilgan o Harning lo @ari hozirgi adabiy tilidafaol qo ltanadi: gatlama (
yog @a pishirilgan gagjat non) supurg.

cDevoni Iug dtit turkédag bir qator ® flar o Zbek shevalarida saqglanib qolgan: gor
ko rhrgi, uyutgib a 6 z i hwarudl ar da:

Mahmud Kosly @iy o Zxdavridagi & farni yig i@ kitob holida meros qilibgoldirgan.
Oradan 9 asp ttb olimlar Koshy @iy faoliyatining amaliy ahamiyati anglab yetgan holda,
bevosita uning faoliyatini davom ettirdilaFilshunos olimG @runusovo # to flagan jué boy
faktik materiallarga suyangan holda 198b professorE.D.Polivanov tasnifidan keyino Zbek
shevalarini birinchilardan o lib guruhlagan G @vunusov va boshqga okdlab olimlarning
samarali mehnati tufaylo Zbek shevalarining boymateriali b @land, o Zbek dialektologiyasi
fani shakllandi.

O @bek shevalarnifonetik, leksik va grammatik jihatdan tasniflash mumkO @imiz
yashab turgan, dzirgi davrda kam ishlatiladiganosiarni jamlab o Zbek tili shevalarining
mukammal izohli ig @tini tuzish kurtartibidagi dolzarb masalalardan hisoblanadi. Uagdek
xalqgi ishlatadigan barchasfiarni gayd gilish amaliy adimiyatga ega.

Quyida Qashg#aryo viloyati Yakkabg @tumani shevasi misolida shevalarning
yugoridagi uch jihatini adabiijl bilan solishtiib ko @miz.

Fonetik jihatdan:

Hozirgi o Zbek adabiy tilida

Yakkabog &hevasida

kosa kasa
yur jur
piyola piyla
tuproq turpoq

Leksik jihatdan:

Hozirgi o Zbek adabiy tilida

Yakkabog &hevasida

chiqindi go @im
kuzatmoq ser solmoq
ergashmoq iyarmoq.
mehmonga bormoq gidirmoq
mog d@rlamoq panglamoq
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mudramoq mulgimoq

Grammatik jihatdan:

Hozirgi o Zbek adabiy tilida Yakkabog &hevasida
boryapmiz boryappiz
uyda turibman uyga turibman

Ko@ t o@nibek tilifing izohli &t i 0 da a d a loiapadigan é dbabilah biro |
gatordao hek tilining asosiy lg & boyligi sifatida ayrim shevaostiari ham keltirilgan.
Mazkur lug dtda Qashqgadaryo shevalarida lianadigan bir gator leksik birliklar ham gayd
etilgan:lo ld (437- bet ), yaktak(478 bet ),chelak(169 bet ), bargak( 29 bet ). O &IL,2006-
2008].Shungao xshash k @lab ® ZAarimiz mavjud. Ularning hammasini jamlaigO @bek
tilining izohli lug d@tiega kiritish kerakligi nagadar zarurligini barcha filologlar his qilyapti
menimcha. Shevalarda dudtlarda deyarli, gayd etiimaga bir gancha @ #iarimiz mavjud.
Ulardan ayrimlaridad xtalamz:

Kiyimlarni ifodalovchi © far:

Hozirgi o Zbek adabiy tilida | Yakkabog &hevasida

shapish galpogni ichidan kiyiladigan shapkacha

kuttacha nimcha

jilak bobolar kiyadigan xalat

jilak yopinchiq

jilap paypoq

po [Bak sochgaagiladigan jamalak

mog drlamoq panglamoq

mudramoq mulgimoq

pichak ichiga ismaloq solib tandirga yopiladigan, keyin ust
gaymoq surtib yeyiladigayegulik

zorddali 0 1k

itburun nadmat ak

olivali olcha

elovrash bosingirash

selgimoq qurimoq

hashshakalla baribir
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ximich cho @

ruvaray Bora bora

Ozigq-ovgat mahsulotlarini bildiruvchi sheva gtari orasidao Zbek xalginingo figagina
xo0s bolgan taomnomlari, realiyalar uchraydiqurttovo - qurtni ezib suvda gaynatib, ustiga
sary@ @o yib yeyiladigan taom;jachmich - yangi pishgan nonga sawydiaralashtirib
yeyiladigan taomto rtarma- gaymoqqga unnia@ $hib govurib tayyorlanadigan taom.

Yakkabag @&hevasidao Ziga xos ibora va bikimalar ham uchraydisuroving Yo @- bir ishni
efdolmaydigan;buk havo- dim havo.

Bundaymisollarni ko @ab keltirishimizmumekin.

O a@bek tili shunchalar s#ga boy, bizo Zimiz bunga parvo gilmaymizBu ham
yetmagandelo Aitilimizga boshqa tillardancszi go $hamiz. @ yoki rus, ingliz tillaridan e &
go ¢hib gapirsalcagllie hisoblanamiz. Ana shgagllilaré gatlami vakillarining asosiy gismini
ziyoli aholi tashkil gilgani ajablanarli hol. Shunday ekduiz, avvalo ziyoli gdam vakillarini
tarbiyalashiniz kerak. Axir uyda, oilada ham bola onasiga tagjiiddi. Ziyolilar o Zbek tiliga
boshga tillarni gorishtib gapirganlarida oddiy xalgdan nimani kutish mumkin?

Xulosa qilib aytadigan ®l&ak, shevala bizning madaniyatimizi kelajak avlodga
yetkazuvch vositalardan biridir. Shuning uchun barchamiz staxni iloji boricha kb @roq
to @lab, hammamiz bir tao bir jon bo ltb bu o #Aarni ommalashtirishga harakat gilishimiz
kerak.

Prezident farmoni maznmidan kelib chiggan hdlh Alisher Navoiy nomidagi T&hkent
davlato Zbek tili va adabiyoti universitetiuzuridashevashunoslik markazi tashkil etildi. Ushbu

markazning faoliyatiga muvaffaqiyailayman.

Foydalanilgan adabiyotlar:
l.ztsd d@3g o)) o Gdz@O s Wiz O ls ¢ 'O @O / v d dzh & giihyfddds dzL O tc B
BO ) © dzERAAEHEERS dzO tz® tf BdPP08. 202048 | Is dzO te
2.€L B J S Isd dddzded@dtzey.Igiaf dz@tsh ¢ j dzls20082 0 0 6
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BOLALAR YOZMA NUTQINI PSIXOLINGVISTIK  RIVOJLANTIRISH

Nazokat XAITBAYEVA
O dMU Xorijiy filologiya fakulteti
Lingvistika © zbek tili) yo rhlishi magstranti

Annotatsiya

Magolada bol&ar nutgini psixolingvistik rivojlantirishmasalalari tahlil gilingan. Bolalar
nutgidagi patologiya va uning sabablari haqidads loradi. Bolalar nutgini rivojlanishining
psixolingvistik sabablari tahlil gilingan.

Kalit so dar: psixolingvistika, bolalanutqi, urtodat, transformatsiya, patologiy

Annotation

The article analyzes the issues of psycholinguistic development ldfenls speech.
There is talk of speech pathology in children and its causes. Psycholinguistis chakddren's
speech devepment are analyzed.

Key words:psycholingistics, children's speech, tradition, transformation, pathology.

Har bir millatning o #igini aks ettiruvchi madaniyati, uddati, tili va yozuvi lo ladi.
O @bek tili nihoyatda boy a jozibador til hisoblanadi. yni paytda dunyoda ilrfian va
texnologiydar shiddat bilan rivojlanib, natijada, hayotimizga chetdanglab yangi tushuncha,
so &i va iboralar kirib kelmoqgda. Jahon tilshunosligidan psixolingvistika, semantika,
kingvukulturolayiya, progmalingvistika kabiibqgator fanlarning kirib kelishi natijaga ko @lab
o Zgarishlar sodir dldi va bolalar ongiga ham singdirib borishg Baki va yaema nutgini
shakllantirish zarur. Nutgni ot@®@ va ravon go ltash malakalarini amalga oslshda
psixolingvistika faninig o @i beqgiyosdir. Bolalarda yozma nutgrinkomillashtirishning
psixolingvistik metodlar orgalp @atish zarur. Bola til tizinmi o Ziashtirishi juda murakkab
masala. Ayrim olimlar xatto bola miyasi avvaldan inson nutgiga kolgan tuzilmalarni
gaytada ishlashga moslashgan va tuzilmaning gastdash natijasi bu tilning transformatsion
grammatikasi, deb fikr bildirganlar. Buedani, bolada axborotni gayta ishlash uchug fia
xususiyatlar mavjud va ular eshitilayotgan qqa qaratilsa, bola i tilining grammatikasi
tuzilishini yaratadi. Bunig isboti sifatida shuni aytish kerakki, inson yoshligidah tilini
o fashtirishi ucan bi ol ogi k jJ i hat dan aslads Vaaimsghamyasitiak e s
lingvistik vazifalarni bgaruvchi alohida tuzilmalar stkllanadi.Bolalar yangi til shakllarini @t
onasining nutgidan, ularga taqlid gilibftashtiradi, bola yangi narsani eshitilnj takrorlaydi va

bu orqgal i vy an galadinBa falayonrbola mustagé fikday diileg Zaki va yozma
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nutgini bexao shakllantira olishi uchun zarur hisoblahaYozuw bola uchun muhim, yangi
belgili tizim hisoblanadi. Bolalarda yozma nutgmiakllantirish uchun avvalo harflarnotg ri
yozish va g Zaki nutqda @ @i talaffuz qilishi lozim. L.S.Vigotskiyyozma nugni monolog

nutqg sifatidatavsiflab, ungaquyidagichaizoh beradi:A Y o z natg - bu og Zaki nutgning har
ganday vaziyatdds 6 z ts ddan, hech ganday qiyinchiliklarsiz, bola tomonidants6 z | a s h
vaziyatib 56 | vaqada oq qog @z varggiihay ol dagi suhbatdosh bi
[l 7 ¢ tsls /,$1698;414]. @ Zaki nutq bevositamuloqot sharoitlaridasodir b tsa@li| shuning
uchun dtibws§ fexzvan ot ts06 ltarzdanampyonb ts6 hutgh ,ar ayoni da r
ifodalashuchun nolingvistik vositalai mimika va imo- ishoralardan foydalaniladiYozma
nutqdaesaog Zekima 6 | u st d @ ambbrnot ber uvc hdil maddiias v o
nutgnits 6 z | a svdamalgaoskidshningmurakkabligiuning &biatigabog lig: agarog faki

nutg asosars ts O z-kshitsstiv a s tso6z | ar ni harakatl ant iatga s h
oshiril sa, y 0-zeshatish valhardatlaktitsid analizatorlarifaoliyatidan tarkib
topadi. Yozma prayongabutun miya, uning barchaqobig b ts 6 | alkdadorbis 6 | bimgl a |,
unda bosh miya qogiidni n g maodl unk swh axt kiad hatriir ok et
A.R.Luriya, L.S.Svetkova, E.S.Bg/n, M.K.Burlakova va boshga olimlarning olibborgan
tadgigotl ari shuni ksérsatadi ki, yozish va
akustik - motorli va optik - motorli rivojlanishi maxsusnutq faoliyatinit a 6 mi nrhiyav ¢ h |
mexanizmlariya' nianalizab r | ar ar o tsotklanrsho bilanddg@ legdirr [¢ ode® drigl)., ©
1957; 1224;f o ¢[.p.,1998;306A o j sImwal®95; 253]. Buad@lap i Ve
yarim sharning chakka sohasnutq tovushlarining differensiyasi uchiasvob berad), i B raook
zonasi(chapyarim sharpastkipeshona burmaurma joyining orga gismi), bosh miya ildizining
(BMI') peshona btsol i torlash va fikri{i sagldshni amaga bshinadi)t BMh i
old bwsolimlari, B MI p r eartavtusbhmingzkerdi ketmakefligigas 6 z |
rioya qilinishiga javob beradi) ishtirok etadi. Nutgnikelib chigishipassivreaktivlik uchunxos

bo Igan assotsiativ alogalar tizimi bilan emas, balki rejalashtirilgan ettakatning xususiyati

bilan aniglanadi J.Miller transformatsion hosilalarni tahlil gilish orgali xatti-harakatni
rejalashtirish jihatini ajratib &@atadi va insonning shuimgki reaktivliigiga emas, aksincha,
aktivligiga ulg @ beradi. Nutgiyfaoliyat jarayonidaamallar avtomatlashadia nutqly harakat

ko dikma darajasigako fariladi. Butun faoliyat esa malakani shakllantiradi.tsfy @ nutq
insonninghar tomonlamarivojlanishining muhim sharti hisoblanadiBolaning nutgi ganchalik

tty 1@ va lug @ti boy bty | sireyatd zikrlarini bayon qilish shunchiéd oson i | a d i 7, at
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olamni idrok etish uchun imkoniyatekgayadi, kattalava 6z t engdost®l gain
munosabatith | i g v a ®ladz mning psixik rivojlanishi ham faol ravishda amalga
oshadi. Bola intellekti uni o @b turgan muhit bilarmunosabatiga &i@ shakllanib boradi.
Munosabat gaysi til gali amalga oshilsa, bola tafakkuri shu tilda $€adi, lekin tilo Ziholicha

buo $ishni belgilab berolmaydi. Bu masalamiig anar ekanmi z, shuni t .
nutq tushunchalami alohida hodisa sifatida qayd etamiz. Niitgnoddiy, fizik jarayon o lib,

uning natijasida nutg tovushlari voge kadi, til esa bu mavhum belgr va lisoniy tuzilmalar
tizimidir. Shuning uchun Uotson til va tafakkur alogasini emas, balki nutq va ktafak
bog ligligini o @anadi. Vigotskiy va Piaje kabi olimlarutgni insonlarnig bilim va axborot
almashinuv quroli sifatida til va tafakkur madatabilan shy @lanadilar. Biz nimadir aytishga
taraddudlanganimizda fikrlash jarayonimiz gay holatdamoyn o ladi? Bu taraddudning
boshgalaridano figa xos tomoni lsundaki, bunda tafk k u r muayyan hol at
madél um qi sml ar o0& yske befgitardan dborat @ltEdi. Lekin ular mavhum
xarakterda.

Bir lahza bu e Ziva belgilar namoyondléd va o €hadi. Ularni nutq orqgali

i f odal as hd ashib,andddiyldstzd;i kaé xyillaari tanl ov nat.i
goladi. Buni fagatgina nimadir aytishga tayyorgarlik deb nomlash mumkin. Bundan shunday
xulosa kelib chigadiki, ruhiy hayotimizningokd gismi fikrlar sxemasining lahzalik qoliplarini
ishlash bilano t@&r ekan. Bu jarayn fikrlash deyiladi va u lisonighakkga ega b ltnaydi. Buni

maodl um maodnoda i1 chki nutqgq deyish mumki n.
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GASTRONOMIYAGA OID BARQAROR BIRIKMALARNING TIL
TARAQQIYOTIDAGI O &NI

Rasulova N.N.
O dbekiston Milliy universite2-kurs magistranti

Annotatsiya
Mazkur maqolada gastronomiyagad bargaror birikmalar tahlilga tortilgan. Barqgaror
birikkmalarning til taragqgiyotidagio rdn i masal asiga eOti borodgar :

bargaror birikmalarning asosiy xususiyatlari tahlil gilingan.
Kalit so dar: gagronomiya, barqgaror birliklar,magollar, frazeologmlar, frazema.

Annotation

This article analyzes stable compounds related to gastronomy. Emphasis is placed on the
role of stable compounds in language development. The main properties of stable conmpounds
gastronomy are analyzed.

Key words:gastronomystable units, proverbs, phraseologies, phrases.

Har bil millat atrofidagi narsé&odisalarni, vogealarni obrazli vag&chan ifodalashga
harakat giladi. Hayoti davomida orttirgan xulosaviy fikrlarni ixchdoida va sodda golipda
kelgusi avlodga goldadi. Natijada maqol, matal, ibora kabi tildagargaror birikmalar yuzaga
keladi. Bargaror birikmlaio Zbek tilida aloida leksiksemantik guruhni tashkil etadi. Bunday
leksik-semantik guruhlar orasida gastoniyaga oid bargaror bikmalarning hano ii bor.

Ikki va undan ortiq 8 Zning bargaror munosabatidan tashkil topgam 0 n 0 s | odat
sofig a, boatidbrikanasi, gapga teng keladigan, nutgt@gyyor holda olib kiriluvchi,
kod& h ma ma 6 nrorl (turg @b)a birgraa ibora yoki frazeologizm dejadi [1].
Frazeologizmlar adabiy tilning badiiy va gtashuv uslubida kengokfroq o leanadi va nutgni
t a 0 s iobrazh itbaelashga xizmat qgiladi. Non, osh, tuz, sut, ayron kabi gastronomik birliklar
milliy ligimiz, madaniyatimizbelgisidir.

Non, o#, tuz, sut, ayron kabi gastronomik birliklar taom, eaimat, rizgnasiba,
tirikchil ik madnWarightirok etiganImaqgollarbiboralardashlama loui yaggol
ko fga tashlanadiO @bek xalg naqollari orasida, aynigsa, osmon, tuz, ayron, @$ht kabi
gastronomik birliklarga duch kelsak; tuxum, mayiz, gaf, sut, patir, mosh, talgon, shira kabi
gastrononk nomlar iboralar tarkibida k@ uchraydi. Osh gastronomik atamasi ishtirokidagi

magol va matalla, iboralardao Zbek xalginingoshga b Igan hurmatehtiromini va uning
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vositasida oilani, mehmonni gadrlash, mehnatni, #astarni sevish, ardoglash, halj@shash

kabi xalgona pand o@i t | ar obrazl:. t aléas tuzr gadiegadimdanh o d a
melmonda $tlik, to Kinlik, rozi-rizolik ramzi sifatida barcha xalglarda gllingan va
gadrlangan. Sut esa oglik, soflik, rozilik, mehr kabi tushunchatexida mujassamlashtirgan.

Gastronomiya oid barqgaror birikmalarda ham xalgning mehnatsgyaay/nige, bir
biriga ko faklashib, kengashib gilingan mehnat serununth s h i haqgida uqtir
nonga 2zodanani,lo @arda tg desingdan chigmasioff Ar i q Qgazi masang
chigmaso, ABet ashvi sh bo dilYoaq l&alyd gish bidnswasanasht s i
bo I8ayu, ish mldma s a o, AYozda boshi pi shmaganning,
gaynamaganni ng, qi s tadaochdirgjhois hgdaaynn agnoacshdd,i nfglos F
osh ber mao, Al s hy o qinya gnopg cshoys @ 0 |shiafi topgasing oshy | s h
ishlamay topganingi t os h o, Al shl abi ltaozpzgaatn niion g folsshhil a
i shl amagan t ogahingdg@sihl|l agtoga Atl esdd ra, i shl amaga
Al shl amas da rmgagodider ¢ e g sl wish si z boshi mo, Al
dangasa boshi ni 0, fi bk lodbg méhnatsip esh t o s h 0, AMehnat s
oshdanme hnat da topilgan toshitaxsihz o guwniaddpgh A & &
oshber, ikki p ligaishbe GiNomar d oshda, mard i shda bil in
oshga tortar, yalqovlik b 0 s h[2] kabi.

Aksariyat bargaror birikmalaed kindik qgoni b Kilgan ona Vatanni ulg lash,
vatanparvarl i k loliagghdnayurt gddsiomiénag,addio@n a by ugi& ni n
ona suti danogehiizligaon, nfoEl gautcr , El danodguvi | g
ichganbulgi@imaqt ar 0.

AfYgiiz wuyda gqozon gaynamaso, ASuvni ndg, o00¢
A Os hdéang ltpm &éh d an gol mao kabi jamoatchil ik
bargaror birikmalar ham uchraydi.

O @bek tilidagi gastronomiyaga oid bargaroiribmalarni quyidagicha tasniflash
mumbkin.

1) pandnasihat ruhidagi maqollar
ABir k iehgan foyga qgirg kunsab m qfi Qar i n d mshgai amagin ichoshga
chaqgir mao, ATor yerda osh yegurotdamishinibleag,g Vv e
ogfii dan oshi mfigbl agamd,ganKosh halol o6, kKiTuz

oshdan, bemim a t mu s ht y ax s hbolda lodhCesdca nigc hhlad ,eshifi Be |
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pi shmas, pi shsa ham, g 0 z 0 h esia pshirh, wygdaureai ssasir i B

oshifm@ari ndosthigmg rcihaqi r, choshga c hchagkengma 0

=]

Qlidan ishini olsang, @&ii dan oshi noiligbdbl aganmd;gainK osh h
oshdan, bemi nnat mu s hto I8ay ka éghada i©d ,0 , A GisBheosinoa s h
pi shmas, pi shsa ham, g 0 z 0 h esia pshirh wydahtursai ssasy i B
oshifinkbis;h kel s, kglegan,dsgindo, AOshni katta
AOshning t adamhh gt utza fmil saasng , aidgai rroshy yaxshi g idga’

osho, ATuzsi z oshnigi ge mpipiqioywosmidergunéhy; skl g a p
ber o, AOrtigcha to#z mehmmni bwzamrg ortiqcha s

2) insondagi salbiy fazilatlarni gealovchi baqgaror biikmalar:

ot

Ay riosh b lénas, nodoni bosh mlGma s 0, T Moldsghagsha oit o q ogai Al s
cho lag, oshgal qomo qfdl, s hdan Tqooschhdda m gqoc hdiinigsdh  kiaOssah
AYal qovnniiyowgd@ noos,h i Bi | mysd ithsizskishiggosh yi @soh AOch ki
oshgpyisang, betingga qgaramaso;

3) insondagi ijobiy fazilatlarniulug ldvchi bagaror brikmalar:
A g@yni biriksa, bosh & @ayar, ovsin biriksa, oshokfia y ar 0, o @iBgoost v @ oy,
A @ &ining totuv dsa, otko [ opasingling totuv to l&a, osh kb @ 0 ; A OZ gd@pdsiz m
boshi mo, A Ozo s hshil¥lsa ishdagpgarkelsai o s hga o, Tfdagldt, qgqo
ish qolsai me h n a to&tsiz bésbmi t uz si z @ ah oshmo D tdniydi, ofinani
kotngil taniyd 0 ; o @¢h& guruch oshdildr, mehmon kb igli shod w ldu & a x s hi me h
osh ustiga, ymo n me h mon bfiol sshh ubsatis hgyaddn d a |, Al sh oshg
boshgao, Al shl abazopiglaind, gd sslglk teggashlamagnging o
boshi toshga tegaro-oshMbdlomat | il &hs lobsdisghag afoe
Al shl ambingtoshifdeare zat | i 0, goffil osHyd tegara ishlamaggnning boshi
t oshga t egar oqgsh lwhlavenehmatstizoshi t o s hd Oson yerda os'
I osh o lar, mehnatsizosht osho, fAOson yPBerda osh qgayda?o

Demak, maqol vabioralar tarkibida uchraydigan ozaygatga doir tushunchalar figa
X 0S rm@admurga xos ekan. Chunonchi, tuz degandigano narasiga javobarlik,
masoéuliyatlilik, hal ol I'i k, tuz toti gksak | o
gadriyatlarni tushniladi. Shuning uchun ham bu tushunchalar tuzning-azaldan gadri baland

bo Iganligini bildiradi. Non haqidagi
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barqaor birikmalarning k @ida nonning ulg ligi, mugaddas va mtabarligi xalgqona tilde
t adoki dl anugtdiladi. Buadan tashqari, suyaratuvchanlikni, sut poklikni, ushoq
tejamkorlikni anglatadi.

Gastronomiyaga doir osh, tuz, non,talgon, mayizilaatboshgaxalglar kabio Zbhek
xalgining gadimiy, azaliy va bardavom yashovchan kundalik, milliy gadriyddim bay l&gligi
bois ula asosida shakllangan barqgaror lisoniy birliklar mazmunan hamdgatah umumiylik
kasb etadi.O @bek xalqi azahzaldhn taomlarg, ozigovgatlarga, xususan, non, osh, tuzga
ayricha munosabatdaotijan. Ularni mugaddas bilgan,zgro &y nasiba sifatidaz oz | ag a
gadrlagan, ulg ldagan va farzandlarini ham shu ruhdabtgalagan. Natijada tilga olingan
nedmat | dar horasidexglgohai b&takror gadriyatlar shakllanib, xaipfaki ijodida non,
osh va tuz uzvli maqol va malal, frazeologizmlar yuzagkelgan hamda yillar davomida bu
birliklar shaklan va mazmunan sgftlanib, boyib va mukammallashib borgan, bizgackaby

kelgan

Foydalanilgan adabiyotlar:
1. Ulugov N. Tilshunoslik nazariyasi. Toshkent: Barkamol fayz mediya016.1 B. 113.
2. O @bek xalg magqollari(d @ovchilar: T.Mirzayev, A.Musoqulov, B.Sarimsoqovl pshkent:
Sharq nashr, 2016
3. "Gz dzdzOj aEL R §f Szd dee dz¥ tc O L P s detzwsas € julelEl iy dzOte 1
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O @BEK TILIDA OSMON JISMLARINING IFODALANISHI

Dilshoda JUMANBOYEVA

Alisher Navoiy nomidagi Toshkeddvlato zbek tili va
adabiyoti universiteto abek fiblogiyasi fakuleti

2-bosqich talabasi

Annotatsiya

Ayrim osmon jismlarining zbek tili va adabiyotimizgackdat gan t adsi ri .
tuicha maodémwmll andhi gh us | hamda@msmion jisdari loilandyadidpalyod r i
va erkaklar ismlariniig tilimizdagi enamiyatio rdanib chiqildi.

Kalit so dar: Oy, quyosh, yulduzlar, vaqtldhovi, ayollar ismi, ekaklar ismi.

Annotation

The nhfluence of some celestial bodies on our Uzlhekliage and literature, their using
methods and meanings in difat literary works and the names of women and men associated
with celestial bodies were explored.

Keywords:Moon, sun, stars, time scale, f@enames, male names.

Taniqli tilshunos Boduemle Kurtene tillar bubiri bilan grammatik qurilishi bilan ensa
balki dunyom o figa xos k tishi bilan farglanadi, degan fikrni ilgari surgan edi. Darhagiqgat, har
bir tilda il egalarining dunyoni bilishdagi, uni gabul gilishagiiga xos tomonlari akstadi. Bu
o figa xosliklar insonlar bilan doimo gydn ko Igan osmon va uningismlarining tilda aks
etishida namoyondladi.

Os mon, k o i Wndapgi,sorstrengsia gulduzlar, hayotimizning belgilovchi asosiy
omili bo Igan quyosh, oy, sayyoralar har moinsoniyatni gizigtirib kelgan va bundan keyin ham
shunday b ladi. Zero, irson osmon bilan ipsiz gplanganinj unga ehtiyojmand ekanligini
biladi. Lekin uning imkoniyatlari samore #lashtirishga, yaqindan bilishga yetmaydi. Shuning
uchun samo va uningag idagi jami olam inson @ léva idroki yetmas sirli olam @ ltb, bizni
o figa chorlayveradi.

Shu tariga borib g lébilan ushlab, yagindan biimagan abstrakt olam turli xalglarda farqgli
tasavvurlar ug @tadi va ular tilda turlicha ifodalanishlarga etpa ladi. Masalan, bizning
xalgimiz uzoqo tgan davrlarda osmga talpindilar, giynalganda najot kutdilar va buning
natijasida ham bir gancha boshgalglar gatori osmon jismlariga munosabat ilohiy tus oldi.
Madél umki, fAAvestoo da npwy awgnotXwdo Kiel Miitrrid gh
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Xalgimizda osmon jismlari orgali vaginglangan vao Il@hangan. Qadim zamonlarda
odamlar vagtnio lahash uchun turli vosalardan foydalanganlar. Quyosh, Oy va yulduzlar
harakati shular jumlasidandir. Mugaddas kitobimizQu r 6 oanrii mid a yozilis
guyoshni ziyo (taratuvchi) va oyni ngsochuvchi) etgn hamda vyillarning adadini va (vaqt va
zamonga doir) hisobni bilisatingiz uchun uni (oyni) manzillarga ¢hbib) o Idhab @ ygan
zotdir. Buni Alloh fagat haqg (hikmat) bilangingaratdi. Biluvchi gavm uchun oyatlarni (U)
batafsil bayon qilu 0 . AYasdaa osuUifingan ushbu olskichd, Kk a
Alloh Oyning odamlar uchun yilni hisoblashlariaal@hov vositasi b I&shini ochigoydin vahiy
gilgan va shundan boshlaisoniyat yillarni tagsimlashda Oydan foydalana boshlagan.

Ma anhki, o Zbek tlida oy va kun @ fari dastlab osmon jismini nomlagan. Keyinchalik
esa vaqo laghov birliklarini nomlay boshlagan.

Vagtlar otth, Oy vaqt olghov birligi bo libgina golmasdan,astasekinlik bilan
adabiyotimizga kirib kela boshladi. Bizgaand | u mk i gimiz @gavvurida juda chiroyli va
maftunkor sayyora sifatida gavdakdi. Shu sababli shoir va yozuvchilarinozix asarlaryu
g @eallarida oydan juda chiroyli tashbehlar yasdga Aynigsa, adabiyotimizdagi yor tasvirini
oysiz tasavvur djb bo ltnaydi.Junl adan, Navoiy ASabbai sayyor
goldiulj azira ar o, Me hr i I gbol i shomi otalyorah ar
ichida qoldi, Igbolquyoshi gorog iishom ichida k ihmas o I@i. Yana bir misrasla esa: Amr
gildiki, bu Zuhra yulduzidek oy, Boqqa kirib, (undagi) qasrdddi r,sdeya ani oyga
giyoslaydi. Yoki Navoiyning bir tuyg ida shunday deyilgan:

Yo goshingdan necha hir@ ko fitutay,

Otki, o tiusig @ oning lo Atutay.

Necha ko i@ach mahvshlar qoshin,

Yargi Oy ko i@an kishidek k ftutay.

Bundan tashqgari, adibimiz @GHjo nni ng bar c h aorfligaga brea fakir @ r
shedri da e s ammefi shiunckalaigma, Bizdarrda ¢ Zaldir, oydarda o fia | 0 ,
deya yorini chiroyda hatiko oydan ham 3zjoda ko imogda. Shuningdek, xalggafaki ijodi
namunasi bldmi s hs hiiaRnlabv dost oni da h a mdyat ajoyb «chizdgam i n ¢
ARavshanbek qgar asa, jamallog yumdarxolkangwoldan ikki goshid a y

hilolio.
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Ma 6m bo ladiki, oy va u orgali insonlarni, xususan, yorni chiroyli tasvirlash

xalgimiznng oyga o Igan qgarashi, u haqgidagi finulohazalario Zgacha ekanligidan dalolat
bermoqda.
Ma h mu d o \Oriéthek tdi o @hatishlarining izohlilg &t i 6 a s a shiclthaoy étanid k i d
toit xi | ordd @madadq . &#4id lad, digo nbl@ay rg lneggyganada At
gofial | ashmoqo, Aravshan, a0 Ytalib @ Sak.[Bamrdudov, 2013;r n i
151-152-betlar].

Oy etalonini ng:chiayls golZmlb.k i Oymaibmg@ sbu madnos
nisbatan q l@aniladi. Bu blan b i g quyi dagi tashbehl arqgora eb
ko Zfing Yoshlarga d linish, Oy kabvi yuzang Yaprogday gsld mi s h . ( Mi rtemir.
i Sh ah z ojaghagaylg fdiagtoiy day chehr asi gagtsiakitladiad 0( . |
oydek yuzingizdan gayg @ ketmas, hajr azobin endi siz ham
totdingizmi ?(M. Yusuf . oKelinchako).

Oy etalonining ikkinchima 6 niofspor | amoq, bal gmoaq, ajral
Bunga ham birikkita namuna keltirsak: Oltmish yoshin qutlab deymizSog doo 1&8in Oybe,
Shedriyatning osmonida porlasin oydeko. ( X.
yollab, Goh wlduz, gohida oy kabi porlab, Shirin jilmayih yonida orlabOlisdang @mzdar
gi l ganing alam. ( M. Yusuf A@AMuhabbato).

Endi gi uc holmeghg &al leasssahmiotqo degan madnol a
oydin kecha, Yo farahli subhidam, Oydekliéb, tushlaringga kirar zebo bir sanam.( J.Kamol
ATi | ako) . oytld/ e b libj kahavon @ da k jil mayib yotick
ABoburiynomao) .

Va 2 figg madiAnoavshan, ay on,o@dmgolditmaydigan darajada h a
aniq bilingano.

NZebo s ugdolaemaskginigaydan bilsin? Shu yerltirgan shuncha edkning
oyday rashan bir nar sani angl amatponiinkkleacrhv ai kgayoc
AHol buki oydek ravshan blaoay diddoshionpvii Sobfnidgo s i z
xato si 0) .

Bundan tashgamtoft t kbhnmi kK dnasbgréd angviuda.Buehgra
ayollarga nisbatan juda ham chiroyli, behadfga | mal@n alsehrliat i | adi . Ma
o 1 to i kunlik oyday @ Zal gaylg 6t Uyda qoldi chimildigdan kecha thqgqan Ly udm
OdUmarbekov AGul vodiysi o).
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Yuqoridagi misdlardan ayonbladik i , oy et al onining til i mi:
biri adaiyotimiz, tilimiz uchun muhim ahamiyatga ega ekan.

Mana shunday sayqal topgan oy tasviri va u bilag ligpo Xshatishlar endi tilimizga ham
ko €ha boshladi.

Biz ushbu maglamiz orgali oyimg tilimizga koiis at gan t adési r i va u
bo Igan ismlarga © xtalib o tnogchimiz. Shunday qilib, tilimizda oy bilan boshlanuvchi va
tugovchi ismlar mavjud. W@rga bir nechtadan misollar keltirsak. Oy bilan boshlanadigaltaa
ismi: Oybe&ka, Oybarchin, Oyzebo, Oyxon, Oygul, Oyruxsor, Oyposhsha, Oysarmautars
jumlasidandir. Oy bilan tugaydigan ayollar ismlariga esa quyidagilarni namuna gilib
keltirishimiz mumkn: Chechakoy, Davlatoy, ErkinoyQ© @ébekoy, Qizlaroy, d $hginoy
Qudratoy, Nuroy Yorginoy, Yashnaroy. Oy bilan boshlanuvchi erkaklar ismi ham othvj
bo ltb, ularga quyidagilar kiradi: Oybek, Owgdit, Oyrajab, Oymirza, Oymuhammad, Ovtilla,
Oyshuhrat.

Kuzatshlarimiz natijasida shu narsaga guvod ldikki, oy bilan boslanuvchi ayollar
ismlarida, asosam$iha i sm egal ari ni myxydd ogykaly @fll salsvh ,
bo lib voyaga yetishlari magsad gilingan. Oy bilan tugovchi ayollar ismlagialo (6 hollarda
shu nom egalarini erkalab chaqirish nazdrdagan. Bu holFarg éna vodiysi, xususan, Andijon
viloyatida ko roq ko Zga tashlaadi. Andijon aholisining aksariyati ayollar ismlariga ay $hib
murojaat giladilar. Masalan, Madinaoy, Mabby, Asaloy, Oydinoy, Begoyimoy, Shohsanamoy
va hokazo. Bundaismlar tarkibidgi oy o #bek tilida alohida erkalashogghimchasiga aylanib
golgan.

Xulosa qilib aytadigan dI&ak, insonlar bolasigaoggayotgan ismlari orgali ularni fagat
yaxshi yo liardan yurishiga umid bg lagan holda farzandining hayoti, odamlargsbatan
munosabajt o Zini tutishi, shuningdek, tashgokdnishi ham xuddi ismi kabgo Zal o Igshini

xohlaydilar. Zero, har bir insonning ismi jismiga mas|@in.

Foydalanilgan adabiyotlar:
1. N.Mahmudov, D.XudoyberganovO @bek tili o Xshatishlarimg izohli lug &i.-
Toshkent, 2013.
2.D.Ashurov.O &shatishlaii lingvomadaniy vosita sifatidaNamangan, 2019.
3. O @bek tilining izohli luy &ti. i Toshkent, 2006.
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MAHMUD KOSH G &RIYNING TILSHUNO SLIK FANI RIVOJIGA Q O &HGAN
HISSASI

Go zhl QO dIBOYEVA
Alisher Navoiy nondiagi Toshkent davlat zbek tili va
adabiyoti universitetD dbek filologiyasi fakulteti | kurs talabasi

Annotatsiya

Ushbu magolada Mahmud Kagktfiyning tilshunoslikda amalga bggan yutuglari va
bugungi tilshunoslikka @ehgan hisasi va © darni qarday turkumlarga ajratganligi va
ul arning maodénol ar haqgi da.

Kalit so dar: Turk tili lahjalari, shevalar, hamzalicsdar, tarixiy  @dar, -chi affiksi, ot,
sifat.

Annotation

Inthh s article, Ma hmud Ko s h gandihié sontriowbi tio e v e
modern linguistics and how he categorized words and their meanings.

KeywordsTurkish dialects, hamzali words, historical wordshi affix, ot, quality.

Mahmud Kosly driy- X1 asrningO éa Osiyolik filolog olimi va tilshunosidirl0721074
yilardav omi da arab tilida ATur k tgdryodi anh jngl airDie
lug@ti turko asarida arab tilining i |anshyvaus
shevalari hagidagi muhim va gimmatli manbadfahmud ibn a Husayn ibn Muhammad al
Koshg @iy Buxoro, Nishopur, Samargand, Marv,Béod kabi shaharlarda olim uzoq vaqt
yashagan va shu hududlarning tili, madaniyati, etnagrafiyasi@anadi. Trkiy urug dva
gabilalar yashagan barcha yerlarni birtma o @anib, ulaning tillaridagi o Xshash va fargli
jihatlarni aniglaydi. Til xususiyatlarigadki@ turkiy tillarni guruhlarga tasniflash imkoniyatiga
ega o Idi. Mahmud Kosly @&iyningo i bu hagid s hunday delgamdoa oI&ifi Pu x
deb, har bir gbilaningofigaxos xususi yatl ari ga qTuskipSllaryi go
fargli belgilariga lo @ dastlabki ikki guruhga ajratadi: turklar ( chigil, qgsir, ag @

bars@ @n, uyg @), o @ e va gipchoq gabilalari tillari.

Asar sakkiz asosiydlimdan iborat b lib:
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1. Hamzali ® #ar ko ldmi. ( so Zning boshida ,mFharflari kelgan e fiar bo ldmidir.)

2.Solimbolimi.(sofx t ar ki bi da arab til o dwkharflaldanr f i
birontasi o llnagan, shuningdek, takrorlangan h&diltnagan s fiar.)

3. Muzoaf o lémi ( bir harfi ikki gayta takrorlanganos@iar ko Idmi)
4. Misol bo ldmi. ( so Zning boshidag rasida yoki oxirideo , M F
harflaridan biri lo Igan ® #ar bo ldmi)

5. Uch harfli so flar o I&i mi . (s bhaharfi &t @ a @niibard@agda arab

harflari nazarda tutiladi.)

6. To 1 harfli o far o I&i mi . (s hoafirharfli soitl agido @Megan i bo

harflari nazarda tutiladi.)
7. G @innaliar bo limi. ( tarkibida burun tovushlari kelgarosiiar bo limi.)
8. Ikki undoshqgator kelgan® dar ko limi.

Harbiroldi m ot l ar (i smlar) va fedllar tarzi

Devondagi terminlar masalasiga kelganda Mahmud #asly ko makdi, undov va
go $himchaniharf deb, sifat, son, va boga ® #iturlariniismdebbergan. Mahmud Koshdriy
o fizohlarida e #Aiturlariniu ch t ur Kumogaagatgan. f e 61, harf

Asarda uch turkumga ajralgan barchasining grammatik xossatagha davr nudai
nazaridan kelib chigib anig ravshan holda yoritiergan. Masalan ayghimchdar imlosini
oladigan lo l&ak, birginai chi affiksni olaylik. Bu affiks XI asr til grammatik xoasiga k @&
otlarga @ $hilib, ot yasalishida @l@anilar edi. Mahmud Koshg @iy buni alohida affiks
sifatida ko iatmagan, uning ayrim so flarga bergan izdidan ichi affiksini shaxsga
tegishliliknianglatuvchi sifatida keltirgan.

-chi affiksni tahlil gilarekanmiz bugungi kunda u:

So 1@q 1 taajjub yuklamasi: senhi, kelsachi, Lolaxan-chi. Bundai chi affiksi olmoshga,
otga, f ed@ldnga@gaham bo

Ot yaswachi (shaxs oti ) yasovchi: suehi, bo Zi-chi, gulchi.

Si fat yasadivchi : abl o+
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Yuqorida keltirib o t@animdeki chi affiksini Mahmud Kosb @iy alohida affiks emas
y a 0 n i kshaxsgautégeshlilikni anglatadi xolos degan izohirililaymiz. So i@q tagub
yuklamasiga keltirgan misolimizda ham barchasida shaxsga tegishlilikni anglatmoqgda. (sen+chi
ikkinchi shaxs birlikda, Lolaxon+chi uchinchi shaxs birlikda, kelsa+chi uchisteduks birlikda).
Ot yasovchi y a 6 nuv+chik guls-dhiglmafchid ®ii fratot y aad s o vsc h i a
so Zini tahlil giladigan o I§ak, a 64 soi f at , o@aveHi @andaha guvchi? ® r@g idi
beramiz.) Ma o no i ha tichidshaxsgastegfsidilikni gngladagotganimii
ko iishimiz mu mk i n . A g asama ®@ihi otckbsim gyibaoladigan dl&ak: Xurshida
guruhimizd® aodél oc hi . S h a x s aggol lb@skamizs mumkih. i Ykgorida vy
tadki dl agani md gy SbadturkundarinKuztgyd harf (qo €himchalar), ism
(sifat, son \a ot va boshgalar), f® laggatgan. Bunda sifat va ot bir turdaligini &kishimiz
mumkin. Tahlildan k nib turibdiki, -chia f f i k s i maéno jihatidan sl

Shuning Mahmud Koghdriy alohida affiks sifatida olmagan.

Foydalanilgan adabiyotlar:
1. Mahmud Koshy d@riy .Devoni lig &tut turk.k 11l tom. i Toshkent, 1960.
2. Sayfullayeva R, Mengliyev B.Hozirg Zhek adabiy tili.
3. Azizov O. Tilshunoslikk&irish. T Toshkent 1996.
4. Abduzazizov A. Tilshunoslik nazariyasiga kirisi.oshkent2010.
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G &AFUR G WLOM ASARLARIDA EMOTSIONAL -BO &¥OQDOR SO @LARNING
QO &LANILISHI

Gulzoda SAFAROVA Alisher Navoiy nomidagi ToshkeddvlatO @dbek
tili va

adabiyotiuniversitetiO dbek filolajiyasi

fakultei 405-guruh talabasi

Annotatsiya

Magqgolada G dfur G dlom asarlarida @ lthnilgan emotsionabo ybqdor ® darning
uslubiy xususiyatlari va vazifalari hagida glboradi. Alib asarlarida @ l&nilgan emotsional
ekspressiv d ybgga ega b lgan  darning o lénilishidagi o ziga xosliklar tahlillar asosida
yoritilgan.

Kalit so dar: emotsional bo ybgdor ® dar, xarakter, gahramon,qissa.

Annotation

The article discussethe methodologal features and functions of emotionally colored
words sed in the works of Gifiur Ghulam. The peculiaritiesfahe use of emotionaly
expressive words used in the works of the author are explained on the basis of analysis.

Key words:emotonal words, clracter, hero, story.

So ftovchining histuyg @arini ifodalash xususiyatigeaga o Igan © far, emotsional
bo yoqdor ® flar emotsional leksikani tashkil etib, ularsiz badiiy asarni tasavvur etiimaydi.
O d@bek tilining emotsional leki k a s i  majada tadging etithan. Byoqdor leksik gatlamga
doir ozlar vogelikka s ftovchining ikki xil subyektiv emotisnal munosabatini ifodalaydi:
1) ijobiy emotsional munosabat;
2) salbiy emotsional munosabat.
ljobiy emotsionalekspresiv bo yoqdor ® #ftar © flovchining narsa, belgi yoki harakatga
bo Iganturlicha ijobiy munosabatini ifodalaydviasalan:Uning ovozi chertilgan jonon kosaday
jaranglar ed{ i Y o d ¢groshlik Ritobining zarhal sahifalarida yurak tepishlari gayd ajtam
bu satrlarni umrday maydaotiginlar bilan ogib borayotgan arigchaga tewtb tingladim
(AYodgor o) .
Xast eshoning kichik xotinlari o d yettiga yetatyetmas, juda ham quling rdilsin ( A Sh u m
b ol @ywqi.go ldhg chaggongina, epchiligitsan( A S h o INa @
Yurak urishlari bilan zorigibzorigib kutganimSaodat!(¢cYodgor).
G afur G @lom asarlari tida ijobiy munosabatni anglatuvchi quyidagi #ar-jonim, mulla

aka, tagsirhur mat ma 6 n o sdo mligginamf opdog ddl@ns hoJaginam, aang
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o rdilsin, xolaginango rdilsin, xolang aylansin, baraka topgurpohldngga qajindiq, aylanay,
tentakkinamo rdilay, Xudo urgan q ldochiq, o yingdan girgitton lo ldb ketay, balli azamat,
go #choglarim, toylg ieh, chirog igh, quling o rdilsin, opagnang o rdilsin, otang aylansin,
oyimchaxon, oyimposhsha, oppogginam, baradgtidar, bo tdm kabi lug dviy birliklarda
erkal ash maodénosi mavjuddir.

Salbiy munosabatni ifodalovchi dgudviy birliklarda ® Kish, hagorat gilish, mensimasilik,
kinoya, pich ng, kesati q maBdmaldrmyoyibo tdgargchagpechilarding dfii :
basharasini ayhaysizmi! Betlariga bu hafta ichi suv tegmagan, soqollari ustaradan ozod,
basharalaridan ¢cnure yogidb turadi ( A Sh um Biro bgado Yabar beib go ybarg
o ldrmiding! ( i S h u m Xhdwoyo,aseniotangning arvohigasofdi M Yodgor o) .

G afur G d@lom asarlari tilida salbiy emotsiorakspressiv b yoqga ega lg @viy-sintaktik
birliklar quyidagicha:bevafo, yigitcha, avramoq, taqgti satang, chayqgow¢ juvon tushmagur,
Xudo urgano jdr,o ldntik, yetti otaming go riya g ight galamogq,paranini tunga ayirbosh
gilmog, chakaginio ¢hirmoqg, mayna @ ldb golmoq, obi diyda gilmoq, javramoq, yigitlgur,
juvormarg, tusingni yel yemasimomard, pasto lgur, zumrasha, ahmoq, makkor bashara,
basharasi behayo, haram, dadyus, p drayiah, bgagdnmoaq, tbachclipat, nas
bosgan, k zing lo i€in, shum bola, & @hmachi, manjalaqi, giztaloq bola,Xxudo urgan badbaxt,
zigna, Xudo urganodam, itdan tuggangorning oshga d mnasin, juvormarg ®Id tering
sangobdachirigur (sigir), go shting olagarg aja xomtalash dIgur (sigir), devonaablah,
lo lebachcha, o Iguncha ko d tor, zigna murdor, muloyim supurgi, sangimog, bagraymoq,
izg iehoq, salanglamoqva b.

G afur G dlom asarlari tilida indidual xarakterdagi hagorab gtari ham uchrawli:

-Hoy, haromi kb eha, yaxshio yab lo rd u yogbu yoqqga olib q yfjandirsan?ideb ® rddi
(AShum bol ao) .

Shoir nasriy asarlari tilini kuzatar ekanmiazjnda erkaklar hamda ayollar nutgida
farglanadigan quyidagi emotsionkla ega I Igan haqorat ¢ fiarini uchratdik. Erkaklar
nutgida @ lEanadigan haqoraisfiari: bachcha at, haromi,o Igur, haromo lIgur, itdan tugqgan,
gorning oshgad ynasin, juvormadpo Idtustovuqqgao xshab tumshaymay ldmuloyim supurgi
bo lehay, gemonningo @lga uchib kettuzim lod qi | gur , XxXumpar, pada
l adnat, ahmoq, m avanb. Shunangpek afur G @ldmaasadag tilidlachaqgarat
hamda erkashni ifodalovchi emotsionabsfiaming yonmayon o l@anganini kuzéamiz:

T Ha, yetim, taylgdm, gaysi @ idhrda besaru somon g @blib ketding A Sh u m
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bol ao) .
T Nima qilib ivirsiyapsanbolam?( A Shum bol aod) .

Ayollar nutgida emotsionallikni ifodalmhi haqorat s fiari keng @ léanadt o Igur,
juvonmarg, zumrasha, git o Igur, betingni yel dsmasin, aldamchi, iflos,oqgghmachi, satang,
bemadni ,valbdangasa
Tursun (Parixonga taajjo bilan garab turadi). Aldamchi, iflos,ocgghmachi,
satang! Tufuv é ( Chi q( DEklkit midz Q) .

Yugorida sanabo titgan emotsiondikni ifodalovchi haqorat @ flari badily asarda
personajlarning xarakterini ochib berish magsadida uslubiy vosita vazifegaradi. Masalan,

AYodgor 0 as armvoy nuiidashaarah g Hari &hlatiimagan. FagaMehrining

ot

t gfido ga Jodamignagn n ut gniddaay of kheabdi asnhaitl g h I fiald i | ¢
me n i Achaggpdichi Menatangdt dditvingllgods 0) .

AShum bol a @i8hailsorlariaybliar eqasy balki erkaklar nuda juda lo (i
go ltangan. Asar gar a mo n i A S h u m gilga dishatan aptanyan gag i@h iberalari
kitobxonning kulGgshtng dagarg kteatjat xonntadadhi d:lgur, imeen yetib
borgunimchao tdchimdib tr adi € Ch un k iolderrtutgalggi sigeny woritgfgani
olib borsa, clo tdyo ldglab mehmondorchilikda yursam, degan fikr boshimdan ketmas edi. Shu
ahvolda tipirchilib yotgan, éring sangobda chirigur sigir birdan grid o rdidan turib, dumini
xoda qilib bid. dgloassdh pesondj eHojidbob® nutifigi gag i&h iboralari
AShbml ad ni nggi@hlartag katdagagqigiladi:a r
T Hali shunagami? dedi,i tuzim lo rdyilgur?
T Hu, javdiramayko zing qursin.
T Hu, muloyim supurgbo lehay, germonnin@ @lga uchibket!
I Hu, tustovuqga xshab tmshaymay Idnimaga garab tutisaré

B a 0 z ¢ i8h gbaralarningo 4 i jonli nut gda badzandasuyi
ishlatiladi: Qizi tushmagur ancha yetilib qopta! ( i Yod gor 0) .
Qurmag wining ko kiagini gara, xuldi Hojimugonning & kiagiga o x¢haydi, boldirini gara!
(AYoayor

Sal biy munosabatni io far dhaxs,onarsahheamdd lapvaniargab i
nisbatan q ltanadi: Qo Y degan harono lgur juda ahmoq, asov hayvoroldr ekan( i Sh u m

b ol & QUrey, qurey haroro Igurlar, qurey, dgan mungli ovozini eshitdimfi®m b oil a 0)
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Voy, ahmoq. Hozir saraton. Saratonda jiyda mevalari danagiga alif yozdirish uchun Makkaga
ketadil A Shum bol ao) .

i Nima deyapsan, haromi, boshqausbha aravakash otlar turib, kbtkelib, mening birdasbir

bogib go yjan uloqchi otim bilan sutashiysanlami padar (i @dwmmtBirdrbh a 8
soat sangiganimizdan keyin, Omonning ketmoni bilan meninpefio kuragimni sotishga
ulgurdik ( A S h uano Hehkillo lehagandan keyin k&hi oggan yerga sangib keta berakan
(AShum bol ao) .

Ma 6l usnkb y e kah o figadalzini yumshogroq, madaniyrog shaklda ifodalash
uchun qurg ut, qurmagur so fidan ham foydalanadiTuntelpakni pushtaga ab, sabzi
kovashga tushib ketdik. Sabzisirgudt juda ham bitgan ekan, engckkinasi gayroq toshday

Gafur Gdalom asadarida o lianilgan emotsionauslubiy o yogga ega leksikani
quyidagicha guruhlash mumkin:

1. Qarindoshlik munosabatini ifodalagam 8arning ekalash, kichraytirish hamda edal
affikslari bilan ¢ l&@nishi keng kuzatiladi.

Masalan:i Ninni, ninniging nevaraginamdaro rdilay, yig ldmasin, yg ldmasin. Mana hozir
buvingiz @ ldhi artadi, do mtligginam,0 2im bay rjinamga bosamaf! A Yodgor o) .

Mazkur matnda kampir @@ning onai)ning nutgidagi nevaraginarso fida erkalash
shakli ¢gina) hand a f eafjilksil(-kmk hi ssiy munosabatni i fod
oshirGaur@dl om AYodgor 0 aematgionatl @darei ruglubiyy sita h i
sifatida shu darajadaodé!| ay di ki , hatt ooldgaasiineoandéds ua
tushmadanoq, unig bolajon ayol ekanligini & @atish maqgsadida erkalash shakli va egalik
affiksini o 1inli qo leagan:i Bolaginamning tagi hamdldb ketibdi( i Yo d g ) .
Asarda bunday shakllaokiiqo llangan:i Saodat bolaginaem ham vaf o(fikK&dgar q
fivoy, xdaginang o rdilsin, omon lblds an g, bir K udedimgay unamasim n o ,
(AYodgor o) .
2. Gafur G alom ijodida o #hek adabiy tilidagi glé gul iborasi @ l& gulgina shaklida
go ltangan:Baraka topgurning g ldgulgina( i Yodgor o ) .
-gina affiksi ko éhma ma 6 n o lo@ bikruharo q lEargan: Sendan goladigan tuyoqgina
(AYodgor o) .

Shuningdek, G @fur G @lom asarlarida salbiy munosabatni ifodalovayul, tentak

so fAarini -gina affiksi bilan @ l@anib, erkah s h nawsiai @ks ettiradiMen lagalov, gulgina
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banda, lagga uchdim( f Y o d gTentakkinangiz savlatlikgina yigit oddb gaytdiya,
sallotlikdan( i Yodgor o) .

-gina affiksi k ifodatayda maodonosi ni ham
Ana shu yallacttikning pulidan erginamiz Rahméibji bunchalik errayim b ldb yuribdi( A S h u m
bol ao) .

Egalik affiksi kishi ismlariga hama$ihi | i b, yaqi nl i kloamauémeongi n i
Saodatim! Vafoli Saodatim( fi Y o d gMen &d)d. akamlarga xat yozmoqgchimargap
mapingiz bormi, q shib yuloray, cedim( i Yodgor o) .

3.G afur G @lom asarlari tilida emotsiondilo Yogdor ® fiva ® fibirikmalarining asosiy
gismini erkalash leksikasi tashkil etadi. Aynig&@fur G dlomfi S h u m gissadida bunday
leksikadan mhirona foydalangan. Bular quyididay: jonim, ko tdm, aylanay, toylgdm,
go zichoglarim, chirg ieh, oppoqginam,o rdulay, o yingdan girgatton, girgitton b ldy,
oyimchaxon, oyimposhsha, otang aylangnb. Bunday erkalastogiaridan ham yozuvchilar
turli uslubiy maqgsadlarda foydaland. Masalan:qo zichogso 1 ko @dma ma dlinsbhadsa
shaklida bolalarga nisbatar fanadi. G @fur G @lom esa bu @ 2ni mullabachalarga nisbatan
go ltagan: Xutbani tugatgach, xonagohru tdirib o titgan mullabachalaga garab bir nutq irod
gildi: T Qo zichoglarim, ey fugaroning bolalari( i N e t Qawgi @yting, @ zichoglarim, bu
bizday fugarolarga marhamat emasmi €dif Net ay 0) .

Yozuvchilo @ h ma ma 0Ogndo 9 fini fggatigaroq ayoli nuida o lEagan:

i Uy -bay, qarag ieh, to giidjuk galbiringdi ne dlayin( A Shum bol ao) .

Emotsioral-ekspressivlikni ifodalashda istehzoli, kinoyati &#arning ham muhino (i
bor . Ayni gsa, A Scahtangan piahihga Kesataygaaboyo tdam enmptonal
ekspressiv leksikenuallifning mohir ® Ziustasi ekaligidan dalolat beradi. Masala&shaoyim
eshakning bu harakatidan juda ham zavq bilan lazzatlanib, xuddi eshakmingidan
quchoglab olguday dldb, unga xushomad qilar va shirirosdar bilan uni olgishlab, yer va
ko kila yo @lsevinar edi:

-Voy, opagrang o rdulsin! Voy, quloglaringninggimirlashiga o zfjinam girgitton b ldy! Uni
gar ang, oyi mchaxon, gul oqgl ari biram chiro:
gogay!( AiShum bol ao) .

O @bekadabiy tilidakuyovso #i garindoshlikni ifodalab, gizningri (gzning otaonasiga

nisbatan) handa endi uylanayotgan yoki yangi uylangan yigitf{gaylig ida, xotiniga nisbatan)

maodnol ari ni anglatadd. mé X ax g cnal@ngan.lhaudlka asar b u
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syujetidan ma | umama Wy | a romid sidealtnibbii gol adi : Ha Awawal g i
oglitha kattalmIldi b y ur i Weibminfa@ ax qi | i s hondanechotsionaMa 6 |
ekspressivlikka & 1@ neytral o lib, fagat matn qurshovidaga ekspressivlikka egabadi:

T Yuragingiz dov bermaptimi yigitcha? Do ppi, kiyiksavlat, éngchi, boldma s a ? é
(AYodgor o) . Mazkur mat ndafiiydiag)i tt ukriasdhii naay6t ngoa
Pushaymon ohangi bilani Esiz, esiz yigitk. Zap odamidan xolisizmat ® rdgan

ekanmarku; bo ldi ey, eggina sirlarim. Keling, hali hanmbo lda paranjini b rbja ayirbosh
gilamizbi r i k ma s i ham yigit emas ekansiz, yaobni

GafurGal omni ng i Sahtilicagi Quorioghaillaransonning giyin psixologik
holatini yumshatadi va uni ruhiy zarbadalib chigadi. Badiiy asarda muallif hazib & va
iboralarga b @roq murojaat etadi. Asar tilidarzonqul kishi, devona sigir, tentak sigir, jinni
sigir, salkash ishtaha, bedavo go, moshkichiripaz xotin, @ ziga kelganini o tthsin, yo gi@h
duo, ovgating xashakirogligidan taajjublanmoq, zotdor qushlar, tagildan qushlar, gashga
pashsha, nam tortib golmagijolat tortib goladi),say idib ichagimiz uzildv a b . Badzi
pichinglar kitobxonning kulgusini @#g @tadi. Masalan: Eng oxiri uzoq muntarlik va
azoblardan keyin hurmatli moshkichiri tayyoo ldi. Men bechora moshkichirining azobini
bekamiko &1 tortganim holda & rdinardim. Lekino zingiz o yang, birovni tandirgagamab,
ustigao titib muzika ch#sin, deb gaysi gonunda yozilgan ekah®h um bol ao) .

G afur G @lomning ® fustasi ekanligi uning yangi, original ifodalarni yaratishidadir.
Masalan:Domla olomonning orasida qolib ketdi. Nima Mdi, bilmayman. Tirik b Ida,biror
go rdan chiqgib golar,o Igan o lda Xudo rahmat qilsif A S h uand Q. @i, jag ieh, tishim
jodidek, istagan xashakni qirgib chigarishga yaraydiin S h u m Bittarg @w yerda qol,
bittang ota meros, boshing toshdaa Igur sigirim bor, shuni @b chigib, ekindan b shagan
yeming uwatlarida yetaklab yurib boqib kelasn @ i Sh um Gnoh sigir )@.shti tilga
kelganligidan @ rdib ketib, qopni tashlab yubordiAi Shum bol aod)

Tildagi emotsionakkspressivliik badiiy matnningdas i r ¢ h a n o lighiga Jatlwaln | |
bo ladi. Har bir asening badiiy gimmatini tilning kommunikati va estetik vazifasi belgilaydi.
Chunki, ® flovchi o Afikrlarini ganday ifodalash, tinglovchiga aniq yetkazib berishsitaydi,
buning uchuro figa xos usutanlaydi. Aynan shyarayonda tilning estetik vazifaguzag chiga
boshlaydi. Badiiy matnda mallifning ogu v ¢ h i y o ki kitobxonga es
birinchi planda tursa, nobadiiy matnda muallifning asosiy maqgsafiivchi yoki kitobxonga

kommu ni k at i vhdan aorat b ladi. @adily imstnifoda imkoniyatlari va usullarining
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rang i barangligiofii ga xosl i gi va betakrorl i dgsiafuruni i
Gl om ham matnni ng b aifbadiy hiyatipa muvof trazighdai ifoda a s h
imkoniyatlaridan istaganini tanlagagliasat ar i ni jonl i, larkh éhglishiga h a n

sabab b Igan.

Foydalanilgan adabiyotlar:
1. Begmatov E. Hozirgd Zbek adabiy tilining leksik gatlamlaii. Toshkent: Fan, 198%.200 b.
2. Begmatov E., MamawoA. Adabiy norma nazariyasi, adgimorma tiplari.i Toshkent, 1997.
1-qism.1136 b.
3. Nedmat ov H .O,@bek Rtiéi ssisténo VeksikBlogiyasi asoslari. Toshkent:
O @ituvchi, 1995 138 b.
5. Yusupov K.O @bek adabiy tilining lekik-semantik va stiligk xususiyatlari.i Toshkent,
1986
6. Qilichev E. Matnning lingvistik tdii. i Buxoro, 20007 26 b.
7. Gdlom, G afur. Shum bolai Toshkent:Gafur Gdal om nomi dagi Adab
nashriyoti, 1983. 223 b.
8. G afur G @lom. Yodgor.i Toshkent:G @fur G @lom nomidagi Adabiyotvasénat nashr
1983.
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ATARI MULUKI AJAMoODA ANTERKRPCLOGIYASL AR
(2-QISM KAYONIYLAR SULOLASI ASOSIDA)

Madina SAMATBOYEVA
Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davtakbek tili va
adabyoti universiteit O dbek filologiyasi fakulteti-®Bosqich talalsi

Annotatsiya

Ushbu maql ada Al i sher Navoi yni qgpm Kayoaiylar x i
sulolasi)dagi antroponimlar atroflichao rdanildi va etimologik jihatdan tahlil gilindi.
Tadggotimiz jarayonida orsiy leksikalar asosida turk va arab tili unsurlamavjudligi
aniglandi. Antroponimlar etimologik tahlili davomida ularning leks#emantik xususiyatlari
ochib berildi, fikrlar misollar orgali isbotlandi .

Kalitsodar:i Tar i XiA anmd u n bkpamtioponiro, £timologiya, leksika.

Annotation

In this article, the anthrponyms in the Tarixi Muluki AjaifiPart 1. Peshdodi dynasty) of
Alisher Navoi were thoroughly organized and etymologically analyzed. Our research revealed
that there were elemest of Turkish and Arabic based on Persian vocabul®uring the
etymological aalysis of anthroponyms, their lexiesémantic features were revealed and the
points were supported by examples.

Keywordsfi Tar i xi Mul uki Athrepongm, Etgdnuoigymvacabularg. s , a

ATar i xi mu | ulkulola fajjixiaiordbichigasoladi. Bu sulolalar quyidagilardir:

a) peshdodiylar sulolasieramizgachadlgan 3223782vyillar;

b) kayoniylar sulolasi eramizgachadI|gan 78250-yil lar;

v) ashkoniylar slolasi- eramizgachadIgan 50yildan eramiznindl50yiliga gqadar;

g) somoniylar sulolasieramizning 15651-yillari

Alisher Navoiy ¢Tarixi muluki Ajamé asarihamda¢Saddilskandariy¥ dostoniningXI,
XIl, Xl vaXIV boblaridabu suloldarning harbiri to giisidao Zigachamavjudbo Igantarixiy
asarva manbalardarkelib chigib ma’lumotberadi,ularninghammalarinicmuluki Ajame (Ajam
hukmdorlari)debataydi.

Asardagihukmdorlarquyidagichatasnifetiladi:

a) mifologik obrazlar:Kayumas, Hushang, Tahnmnas, Jamshid

b) afsonaviy gahramonlaiSom, Narinon, Zol, RustamGGev, Bijon
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V) tarixiy personajlarlskandar, Bahrom & Mazdak, Anushirvon, Xusrav Panjig]

Biz ushbu magolamiz rqali 2-sulola Kayoniylar sulolasi va ushbu suloladaltanat
gilgan hukmdorlar nomlari etimologiyasiga tttalib o tdik. Xoh badiiy asar & I&in, xoh ilmiy
asar uni yaxshi tushunish uchumvalo uning tarkibidagi s @il ar madédnosi ga e
lozim. Asar ilmiy asar b Iganligi uchun antroponimlar etiofogiyasi borasidgi tadgigotlarimiz
biroz tarix fani bilan ham al@gorlikda olib borildi.

Kayoniylar, (kavilar d Odrta Osiyo va Xursota mil. avv 1X3 VIII asrlarda yuzaga
kelgan davlat uyushmalaridaukmronlik gilgan gadimiy podsholik sulolasi. Avedtdobidagi
antana xronologik jihatdan mil.avv X3 VIII asrlar orasiga mavhum tarzda ishora giladi.
Kayoniylar sulolasig afsona sifatida Inada drta Osiyoda ilk temir asriga oid tarixiy hagigat

deb garaslar mavjud. Kayoniylar haqgidagi xabarlar 2 xil taiga ega:

1) zarduishtiylik tafimotiga asoslangan diniy talgin (Avesto kitobidagi kavilar avval

taftimot dushmanlari, &yinroq esa uning moiylari. Masalan, Kavi Vishtasp);

2) epik badiiy talgin. Bu yinalish Kayoniylarlarning afsonalaghilishiga olib kelgan
(cXvadaynanake, cShohnoma).

Sulola dz nominikohinlar tabagasi kavi (¢shoir kohiné) dan olgan. Katta Kayonigt
soni manbalardad 8 tagacha (Kavi Kavalayqubod, Kavi Us an, Kavi Xosraigayxusrav)
uchraydi. Shuningdek, Apivaxa, Arshan, PishinBy/arshan, SiyaarsharSiyovushlarni ham
otz ichiga oladi. Kichik Kayoniylarga Aurvataspa (Luhrosp) va Kavi Vishtggpé&an uning 2
ukas & Spentodata va Zarivaray) kiritilgan. Kayoniylarning asosiy masbt & Afrosiyob
boshchiligidagi ularga dushmanron qabilalaribilan urushish bigan. Jahonda zardushtiylik
dinining tarqalishi kichik Kayoniylar davrida fgan deb hisoblanadigShahnomaega kdra,
Kayoniylar 8 Eronning buyuk shohlari, ammo ularning qudrati va harbiy yutuglari ashaddiy
majusiy, sdngra zardushtik dushmani Rustamga bdigq bodgan. Kayoniylarning
hukmronlik gilgan yerlari turlicha ldpsatiladi: Avestoda afsonaviyddlar, daryolar (Vorukasha,
Daytya, Chaychasta), afsonaviy @tag (Erzifya, Hariti) atrofi, Hilmand daryo havzasiav
Drangianadagi Hamun kdai atrofida deb kérsatiladi. Musulmon mualliflar manbalarida
batzilari Balx (qadimda Baqtrig poytaxti) boshqata(Magsudiy, Beruniy) Kayoniylarni Yangi
Bobil podsholigi hukmdorlari (mil. avv. & 6-asrlar) bilan bodaydilar. Bu kabi matumotlar

Kayoniylar hagidagi rivoyat va hikoyatlar afsonaga aylanish davrlarida chalkashliklarga
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uchragan, Avesda salbiy ménodaham uchraydi. Bu holni zardushtiylik diniy islohotlaridan
oldingi davrlar bilan bodash mumkin. Zardushtning Ahuraeda haqgidagi xustabarini dastlab
Kayoniylar rad etishgan. Shu taassurot izlari Avestoda salbiy munosabat kabi ndmdgan.
Avestoning keyingi gatlamlarida esa ijobiylasha boradi. Ular adolat, diyonat kurashchilariga
caylana boradila.

ATar i xiAjnauntoudkai dar S ukbdbhi hukmronl ik qi
Iskandar bilan birga jami 10 hukmdor edi deydifammo yugorida bu ddat sulola nomini olib,
davlat birlashmasi dlgan davr xronologik jihatdan Iskandar yashagan davr bilaniito
kelmaydi. [2]

1.KAYKOVUSIi f or s ¢ hiag afickhaoynoi ko mrkog ymisol: @ i&ov 0 #); usi
go $himcha.

2.KAYXISRAV i f or ¢ h a gdthke ay 0 fhisituggadi ; Al h@moq.

Ushhu ism tarixi manbalarda turlicha keltiriladi:

1. (Kavi Xaosrava)¢Shohnomaéga kdra, onasi Zahhok gavmidan @gan turonlik
Farangis. Otasi Siyovush. Afrosiyob Turon bahodiri Pironga FarangisgGaqulmq bdilib
turishini va tw itadigan chagalogni @dirishni buyuradi. Piron tushida SiyovushniGiadi.
Siyovush @gdining taxtga dtir i s hi ni bashorat gi | adidilgarPi r o
chaqgalogni ch@monlarga topshiradi.

2.Avestoda Kavi Xaosrava(Kayxar) Ardvi Suradan Frangxrasyon (Afrosiyob)ni
yengishda madad @aydi. Unga Ardvi madad beradiChunki, Ardvi iymonlilar tilagini bajo

keltiruvchi zotdig;

3. Boshga bir manbada: Axomaniylar davlati asoschisi Kir Il ning xafgabg ijodi,

folklorda uchraydigan afsonaviy nomi. [3]

3.LUHROSB BINNI ARUND i il ulh@i sf orosjdloa ( & oindkala k
o $adigan gqamishgaxshash, uchida tukli gismi bar$imlikyd e gan madnoni anl &
4. GUSHTOSBTi ushbu i sm eti mol ogioyfehsa Zgfarschadan i b c
tarjima qgilgandadedgan omydkowbdmygmir b a bl cbdegal i .0t
aynan taima gilinmay, unga yondoshadd@an, balki fonetik o Zgarish asosida yozilgaro £
si fati doa maviuo m i Is, Achi mdi mogo yoki Aisi gqmoq

Ushbu ism arkibidagi 2qism asardagi boshga antroponimlarning ham ikkinchi gismiga
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o Xshashdir(Girshosb, Luhrosb). Bovushlar ism tarkibida bir xib Xshashlikda qgaytishi, asli
ularning bir ® Zning fonetiko Zgarishga uchrash holati delytaymiz.

5.BAHMAN - Yaxshi, ezgufikrli, yaxshi niyatli yoki eskicha quyosh (shamsiya) vili
hisdbi bilan o @ birinchi oy- bahman (22 yanva22 fevral) da tg ifgan bola.

6.HUMOY - (Humoy ® fining turkiy shakli- qabay/ gamay) . iSadd
dostonining asosiy bobida himmatshunchaini voz kechish m@osida qgdlab, ikki narsaga
tashbih giladi: 1) kimyo; 2humoy(ov qushi).Ushbu ism tarkibida totem berilgan demak bu
mugaddas!|l i k yaodoni Ahumoo qushiga nisbat b
sifatida talgin gilinadi Asar tgismida ayol hukmdormo lfnagan, ammo mana shuiinda
tarixda ayol hukmdowo t@anligi aytiladi vao Zio inida uning hukmronligi davrida mamlakat
gullaby ashnaydi . AHumMoO qushi davl at ramzi h a

semiotikaning yg @nligi mavjud.

7.DOROB- asar tarkibidayoq Navoiyning o Zfi i D o r srii 0etimologiyasi hagida
keltiradi: cHumoy...Chunhomila erdi, vaz" haml qildi va saltanathubbi o ymadikim, o @i
podshohliggamansubqilib, o &i anga muhofazatqilg @y. Ani bir sanduqqasolib qiyr bila
matkam qilib, daryogasoldi. Debturlarkim, bir gozur ilikiga tushub,ani farzandchilayasrab
tarbiyatqildi...

GozuranisuvdatopganuchunDorobotgqo yid i © .

Yani bu otinda i d oforchai i @ ¢ ratabchai d oir u y ,0 v IAd OH suw

ma 6 n okelgaml a

8.DORO BINNI DOROB-i sm t ar ki hoifidoa#il Abidemgiadm snadnol
Demak, Dorobningo @léiDoro. Buo©&i nda 0D arabochai esg a , sohibodo vy

hukmdor o madénosi ni angl atadi

9.ISKANDAR- Bu ismni eslasda birinchi o ltb esga olhadigan narsa bu fath va
g @labalari bilan mashhumbd@an mashhur podshoh va sarkarda Aleksandr (mil. Avv-3Z8.
Uning sharofati bilan Iskndar ismi musulmon mamlakatlariga ham targalib, yangi izoh
Iskandanioldi. fAdsakan (yun. ) ocddadsodeels hd ItidngamnKubol ao.
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Boshga manbalarda keltirilishicha, ushbu ism gadimgi yunoncha kelib chigishy & ¥
(alexo)- ¢chimoya giliste vag 3 U jéfaddros) codane - cbarcha odamlarning himoyachasi

Bunday katta va jasulism o i egasining xarakteri va taqdiriga ta'sir gilishi tabiiydir.
Bundan tashgari, Aleksandr, boshga har ganday singari, biz hhabailierakat giladigan maxfiy

nomga ga.[4]
Foydalanilgan adabiyotlar:
1. (http://ishreja.blogspot.com/2016/08/shohnow@saritogrisidashohnomada.htrl
2. (http://ishrreja.blogspot.com/2016/08/dmmomaasaritogrisidashohnomada.html
3. (http://www.gpedia.com/uz/m/gpedia/ifeusray
4. (https://peoplepill.com/people/kayqubdd/
5. A. Navoly. Taixi muluki Ajam. To la asarlara @ami. 8jild. 1 Toshkent, 2011.
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O @BEK BOLALARI NUTQIDA LEKSIK ASSOTSIATSIYANING IFODALANISHI

Dilbar MIRNOSIROVA
Alisher Navoiy nomidagioshkent davlaD dbektili va
adabiyoti universitetD dbek fiologiyasi fakulteti
2- bosgich talabasi
Annotatsiya
Maqoladao zbek bolalari nutgia leksik assotsiatsiyalarning yuzaga kelish omillari, ular
nutqgiga xos leksik assotdisiya turlari, verbal assotsiatsiyaning shakllanishida bolay &t
zahirasiningo i va ahamiyati hagidasdyuritiladi. Unda maktabgacha yoshdag wmaktab
yoshidagi bolalar nutgi ustida #azilgan assotsiativ tajriba natijalari hamadbadiiy matnda
bolatilidan ifodalangan leksik assotsiatsiyalar giyosiy tahlil gilinadi.
Kalit so dar: bolalar nutqi, leksikon, leksik assotsiatsiya, assotsiatsiylariyassotsiativ
tajriba.

Annotation

The article discusses the factors of lexicalogsstions in the sgech of Uzbek children,
the types of lexical associations specific to their speeehrdle and importance of children's
vocabulary in the formation of verbal associatioftsprovides a comparative analysis of the
results of associate experiments ofiné speech of preschool and schage children, as well as
lexical associations expre=s in the language of the child in the literary text.

Keywords chil dés speech, |l exi con, l exi cal

experience.

Muloqgot jarayonida nson o #i fikrini to lig va erkin ifodalashi uchun dastavvab #i
boyligiga ega o Itshi, uni bosgichméosqich boyitib borishi zarur. Kattalarda bu holat
kitob mutolaa qilish, atremuhit hagida chuqur bilimga ega lish orgali yuzaga kelg kichik
yoshdagi bolalarda tabiat va undagi mavjudotlarga qgizigish, ularni muntezzatish asosida
namoyon b ladi. Albatta, bu jarayon tez fursatda emas, balki tadrijiy ravishda amalga oshadi.
D.B.Elkonin bola dunyoqarashining kerygshi, uning katalar bilan muloqoti & @ boyligining
bosgichmabosqich ravishda ortib borishiga sabaiétbi s hi n i tadkidl adi
bola ub @&ygani sari uning lgd@t zaxirasidan turli sfiar o n egallay boshlaydi, -B yoshli
bolalar leksikoni 45 yodli bolalarning Iy &t zaxirasiga nisbatan ancha boy lé@di. Ushbu
mavzuda tadqgigot d#i borganSh. Bueller 1 yoshdan 4 yoshgachaldpan 30 nafar bolaning
lug & zaxirasini giyosiyo @anish orqali, har bir yosh davri uchun minimal maksimal s i
boyligini ko &atib beradi va bu borada mavjudlividual farglanishlarni gayd etadi-yiosh -
minimal 0 Ziboyligii 3 ta ® &y maksimal @ Ziboyligi 1 58 ta ® &y bir yarim yosh 44 ta va
383 ta ® &y 2 yosh- 45 ta va 1227 taosj 2 yoshu 6 oy 171tava 15® ta ® & [1]
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Demak, bolalar @& boyligi yildan yilga ortib boradBirog bu boradaig statistik
maol umot | ar ni s blady Tergaosha bolaleasigbayligmiggasifatova migdor
jihatdan muayyan darajada farglanishidenipiy-psixofiziologikomi | | ar ni ng t adsi
kattadir. Ontogenez davrida bola tomonidan nafagétlar o fashtiriladi, balki shu @ #tar
vositasida bola ongi va tafakkurida ¢ptiia ni s hl ar , yaoni assots
D.Xudoyberganovang gayd etishicha i omixotirasidae @il ar ni ng maodnol a
ularning obyektivolamda fisez§ a6z ol ari orgali his etgan x
ham saglaydi. Shu sababli muayyam 5 uni eshituvchi odam xotirasida muayyan
assasiasiyalarni paydgiladi 6 . [ 2, 101]

Bola ham ongiostidagiosining tabiatdagi narsa va hodisalar bilarg ltigligini, ular
bilan muayyan belgi orgali semantik guruh hosil qgilinishini his etadi.Bu jarayonda bolalarda
tabily ravishda verbal assotsiatsiyakhakllana boshiali.N.V.Serebryakova (1986)-8 yoshli
bolalarga xos o@gaki assotsiatsiyalarning tabiatirti a h | i | gilish asosi
rivojlangan bolalar tomonidan semantik maydon hosil gilinishining quyidagi bosgichlarini
aniglaydi:

Birinchi bosqgich shakllanmagan semantik maydon bilan tavsiflatdshbu bosgictia
bola atrofdagi vaziyatni idrok eifhga tayanadi va urgurshab turgan narsalarning nomlari
reaksiya e fari sifatida ustunlik giladiMazkurdavrdaleksikizchillikshakllanmagariedi.

Ikkinchi bosgichda m@mo jihatdan bubiridan sezilarli darajada fglanadigan, ammo
madum bir obrazlamunosabati orqgali hosil lfladigansoxlar czlashtiriladi. Bu holada bola
ongidagi tematik assotsiatsiyalar ustunlik giladi.Masalaitouy, balanddaraxt va boshqgalar. Bu
bosgichda bo@anishlarning obrazli motivaton tabiati namoyon o ladi.Semantik maydon
tarkibiy jihatdan tartibga solinmagan holatda aks etadi.

Uchinchi bosgichda tushunchalartearo semantik jihatdan tasniflanadi. Bu holatda
ofzaro bir semantik belgisiga &a farglanuvchi silar orasida paradigatik assotsiatsiyalar
hosil batadi.(balandpast)

N.V.Serebraykova shu tariga bolalardagidmki assotsigiyalarni tematik assotsiatsiya,
fonetik assotsiatsiya, paradigmatik assasiya, sintagmatik assotsiatsiya kabi turlarga
ajratadi.[3, 3138]

Mazkur magolada biz bolalarga xos leksik assotsiatsiyalar hagidaysritamiz.Chunki,
hozirgi kunga qadar aalingvistika doirasida bu turdagi assotsiatsiyalar yetarli darajada

o 1i@arlmagan.Tadgigotimiz mavzusi shu jihatdan dolzarbdir.
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D.Lutfullayevaningfi Astsso at i v til shunosl ik nazariya
leksik assotsiatsiyalarni yuzaga keltiolw omillar quyidagicha belgilangan: [4,-3P]
1. Leksemalarning semanfikatdano Zaro b lagligi.
Leksemalarning leksigrammatik belgisig&o i@ alogasi.
Leksemalarning uslubiy belgisiga K& alogasi.
Leksemalar pragmatik belgisining muestatkligi.
Leksemalarning yasalishidagi umumiylik.

o 0k WD

Leksemalarning tattuzda hamohangligi.

7. Leksemalarning dialektal belgisiga & bay ligligi.

8.Leksemalar milliymadaniy belgisining mushtarakligi.

9. Leksemalarning ijtimoiylik belgisigadk@ yaginligi.

10. Leksemalarning gender belgisigai@ alogasi.

Kuzatuvlarimizga bk @, bolalarga xos leksik assotsiatsiyalarg@ncha leksemalarning
semanic jihatdan bodigligi hamda leksemalar pragmatik belgisining mushtarakligi asosida
yuzaga keladi. Btholat bady asar matnida bola tilidan ifodalangan leksik birliklarda ham
yaqqol lo fga tashlanadiJumladan, Elak tajpap etadi.Tagidan supraga uyogiladi. Xuddi
gordek [ 5] mi s o | i afirinifiguassotsiaivi quaasabatga kirishishiga noligoni
(pragmaik) omil sabab b Igan. Chunki bu kabi holatlarda leksik birlik orgali ifodalangan narsa
predmet adresantokdi o figida rangi bilan birga aydahnadi. Natijada tashqi belgisiga ka
o xshashlikka asoslangan verbal assotsiatsiyalar yuzaga keladi.

Maktabgaba yoshdagi va kichik maktab yoshidagitfiz nafar bola nutgi ustida
ottkazilgan assotsiativ tajriba jarayonida retsipiyentlar tomonitiarusso fiarga berilgan javob
reaksiyalari mazkur yosh davrida bitsyodga solinganda ungadptit i g ,i shy s bilan bir
uyaga mansubddlgan leksik vositalarning lisoniy xotirad#&lanishini aniglash imkonini berdi.
Bunda tajriba ishtirokchilarigy kundalik hayotda faolagléaniladigan 10 ta® 2fiog Zaki ravishda
taqdim etildi. Sinaluvchilarga har birosni eslitganda k Zi o fgida nimalar gavdalanganini
birmabir aytish vazifasia pshi ri | di . Masal an: Ro lgiuysdo @i h a r ¢
ehi ti shi bil an uniqgangt, tamshug k d@kalrar)laga bhoshladoUstibun i (
nutgiy vaziyatdab ol a tomoni dan i fodal angan somat i z
bi r i A @disbilad pagonimik munosabatga (butbalék munosabati) kirishib leksik
assotsiatsiyani hosil gilgan. Bu holat semantik atogar | i k a sloiss admi,y yandinli

yuz bergan. Mazkur od#ineé e¢skitgapdaguyosht unirig snarlari dgbojavad
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berish orgali muayyan belgigaok@d alogadorlikka asoslangaverbal assotsiatsiayni yuzaga
keltirdi.

Maktab yoshidagi ballar o iiasida o tiazilgan tajriba jarayonidaud) & zaxirasining
boyishi va takomillashuvi natijasida bola leksikonida mavgiinul $ Zga javob reaksiyasi
sifatida namoyon dIdvchi assotsiat tafakkur mahsuli ham miqgdor jihatdan ortib borishi
anigland. Soliha Sharofiddinova (8 yosh) nutgi ustidaiazilgan assotsiativ tajriba natijalari
bunga yaqqol misol d®l@ oladi. Solita $ a rso fig@javobsifatidguyosh, ¢ jd, sariggalam,
sarigkoakk a bi | ar ni , ofigajafiobsifdiiddaraxtp s osmon, yer, syv
guyostkabiso farniqaydetdi.

Ko iinadiki, bolh ulg @&ygan sari uning tevaradrof haqgidagi tasavvurlari yanada
kengayadi, w #ini o @b turgan muhitgatagacha qizigish bilan garay boshlaydi. Bu jarayonda
bola dastlab borligdagi nardedisalarning nommi bilishga intiladi. Natijada uning osf
o flashtirishga b I§an ehtiyoji ortib boradi. & Zi boyligining ortib borishi es@ & navbatida
nutgning rivojlamshi, bolalar kommunikativ faoliyatida kuzatiladigan lisonig diglarning
bartaraf etilishiga sabdio ladi.

Xulosa o iinida aytish mumkinki, bolataso i boyligining ortishi ularning lisoniy ongida
leksik assotsiatsiyalarningohil bo Igshi, semantik jihtdan alogador @Igan lwg @viy birliklar
ko lamining kengayishiga zamin yaratadi. Bu borada olibladigan ilmiy va amaliy izlanish
natijalari leksikologiya, ontolingvistika, psixolingvistika va assotsiativ tilshunoslikdarilga
surilgan nazariyalarni yagicha yondashuvlar bilan yanada boyitisled&iga xoso 1in tutadi,shu
bilan bir gatordaassotsiaiyalar Iug @tini yaratish orqali leksikografiyang taragqgiyotiga ham
xizmat qiladi. Bolalar assotsiativ duditini tuzish o Zbek tilshunosligi oldida turgn dolzarb
vazifalardan biridir.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1.Cdzt Ctsdeddz 1.4 . 1 OLoHdEgdg sl Qi lsgpz mdtEhEHts dz fdg +
[ & A 4X958.

2. MEHBs2B jtcc Odzso O 1 . ELBJ ¢ Isd &zd H ©c BOH
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O @BEK AYOL LARI MULOQOT XULQINING LINGVOKUL - TUROLOGIK
TADQIQI

Parizoda RO dIBOYEVA
Alisher Navay nomidagi Toshkent davlatzbek tili va adabiyoti
universiteti talabasi

Mahbuba RO dIBOYEVA
Farg @ha viloyati,

O dbekiston tumani 161 mu mt adél i m m
ona tili vaadabiyot fanio @tuvchisi

Annotatsiya

Buguno zbek ayollarining muomala madaniyat zlashuv uslubi butun dunyo ahlini
hayratga solmoqda.Sababi, ularning nutqgidagi mayinlik, erkalastelaidagi mehr o 21 zini
0 d o rdida tinglovchisiga yetkzib bera olishi, xalq g zhki ijodi namumalaridano rghli
foydalana olishidir.Ular o d fikrlarini donishmandligi,topqirligi, balki, nigohlayiqgarashlari
orgali ham ifoda eta oladilar.Ular farzand tarbiyasiddham muomila madaniyatini
shakllantirishni muhn vazifalardan biri deb hisoblaydilar.

Kalit so dar: maqgtov s dar,ohang, musiqiylik,apgirlik,yalinchoglik, donishmandlik.

Annotation

Today, the culture afizbek women, the style gfeech amazes theqme of the world,
because of the softnesaress kindness in their words, their ability to use their words in their
proper place.Theycan exyress their thoughts thought wisdom, ingenuity, but also throught their
eyes and opinions.They consider the fdramaof a culture of behavior as one of tineportant
tasks in the upbringing of children.

Key wordsPraise,melody, musicality,ingenutgziress, wisdom.

Til shirinligi k o rigilga yoqimlidir.Muloyimligi esa, foydali.
Alisher Navoiy

Buyuk bobomiz, g @al mulkining sultoni, turkiy tilning asoschisi Alisher Navoiy
hazratl ari ATil va di l i ns ond aByfikr begurghamgoaix s h i
ahamiyatini p gotmay kelmoqda.Til va dilo Zaro birbiriga bay l@.Dilga til orgali yetib
boramiz, dildagilarimizni esa tilimiz, nutgimiz orgali bayon etamiz.Biz bu hayotda yashar
ekanmiz har kuni insonlar bilan muloqotga kirishamiz ar bi | an suhbagt | as
otkazi sh uchun, oligdazimdaniki mead inimadiuci@anigh , b
uchun.Bir ® @ bilan aytgandamulogotdan nimanidir & Zlaymiz.Har kimning dunyoqarashi,
bilim doirasi, hayotiy garashlaw fgacha.Birtbirisini takrorlamaydi.Bolala nutgi o figa xos,
erkaklar nutgo figa xos, ayollar nutgp fii ga x o0 s é

Biz bugun ayollar nutgi haqider yuritamiz.
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Avvalo, ayol kim degan savolga talsak:ayolbu ona, ayebu singil, ayolo u y or é B
umrimizni  aollarsiz tasavvur etolaymiz.Nima uah?Ulardagi @ Zallik uchunmi,
yo @Go Zallikni tabiatdan ham topsaptadi.Ular pishiradigan taomlar uchunmyo @giTaomni
o0 fimiz ham pishira olishimiz mumkindir, ammalardagi samimiyat, ulardagi mehribonlik,
ulardagi sevgimuhabbat, ulardagi botirlikjlardagi erkalik,g @mxo dikni hech gayerdan topa
olmaymiz.Ayol T bu untimizni bir bo I&gi.Vena tomirimiz desak ham xato linas menimcha.

O @ingiz o ylang :jaxlingiz chiqib, ishdan charchab kelganingizda, asablaritagang o b
uyga kirganingizdafarishtadek ayolingiz garshingizga peshvoz chiqib, jilmayib, samimiyat,
muloyimlik bilan-Assalomu alaykum,dadajonisi, yaxshi borib keldingizmdesa qgalbingizga
iliglik yugurmaydimi.Sizni intizorlik bilan kutgan, sisizni issiq taom issiq uy gaynogmelr
bilan ko ftari chagnab turgan ayolingiz qoshiga jaxl bilan kirggiedan uyalib ketmaysizmi?!

Ha ayol shunday!Bir nigohi bilan toshlarni gullatib, bw & bilan muz qalbingizni
eritib, bir ohang ila qushlarni segtib yuborishga qodir.U shunday yaralgan.Ayayolligi ham
shunda.

Biz birinchi navbatdayollarimiz nutgida keltiriladigan maqtov so fiarga 0 xtalsak:

Ayollarimizning maqtovlari hammaga birdek yoqishi tabiiy.Ayollarimiz gancha muloyim
bo I&a, ishi shuncha unaveradi, ularning oilaviy munosabatigainada mustahkmlanadi.Oila
kattalati gizlarimizga endiil chigarib, bir ikki so Zni ayta boshlaganidan ularga muloyimlikni
o @atadilar.Chunki muloyim dlgsh bu ayol kishining ziynati.

Ayollarimiz turmush o ffioglariga sultonim, pahlavonim, mardim, shurrgqa, alpim,
chirog it m, b e gi noélark hilani mureja giladilar.Ular magqtovlarni & gincha
sevinganlarida yoki turmusho i@iog iii ruhini ko tarishda b a 6z an kinoya
go ltashadi.Keling biz ular nutgdagi magtov gaplarga misollao kib chigamiz.

fiBiram ishbilarmonsizia,dadajonisi.Siz menga latgesla chiggan yugiiims i z ! 0

fishunday yaxshisiki, har gal sizni dunyoga keltirganlari uchun oyijonimga rahmatlar
aytgi m kbendaaayol 'ham turmusb dog idii magtaydi, ham gaynonasigeo ljan
mehiini nomoyon etadi.Bu bilan juftining figa o Igan mehrini yana bir karra oshirishga
erishadi.

i Y i gidang dhungordekddid

Bo IGochin-u burgutdek.

Mard yigitlar jonon gizlar

Havas qil sa qn Hakgm).dshbu!'mesdl Qrgali ay@ Zining adéiyotdan
xabardorligi, hamda erining mardligi, bahdidini ta kidlaydi.

Yana bir magtash borhu o €hig orqgali maqgtash.Bunda ayol ovozidagi ohangdorlik,
mayinlik, o Ziga xos joziba, nafosat, mimika har qagdnson galbiga erigan saxyday singib
ketadi.Aynigsa erkak kishi magtovga €h to ladi.Ularnido $tlari davrasida, yaginlari davrasida
magqtasangiz bormilUlarkkil ar ga u c h a dio Baaidtlar bdaa ulauni <hirindisa y
gilib magqgtash, o &i kanchiliklarini o &i anglashga yordam beradi, chy undan nimani
xohlayotganini ham ziyrak erkak faxab olishi giyin emas.

Bir ayolni bilaman.lkki farzandi bor. Turmushiiiog ictadbirkorO @i esa uy bekasi.Oilasi
buzilib ketish arafasida edi.Qarindosh gitéri og ififarzandlariga hatma yi gilsak, zorashu
bahona ular bir biri bilan yanayam inogrog I8a,o fiadagi farzandlar hagidaytasa shu gora
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ko far uchun oilasini mustahkamlashga harakat qgilsa, deyishgil Idi. Turnusho iiog iéiing

do stlari va ularning ayollariga berilayotgan ziyofat ytala ayol va uning tusrmus rfiog idi

so fga chaqdilar.Ayol o &ii n i A Meni peshonamga shu insonr
dunyoga o i marta qayib tgiganimda ham shu insonni tanlagaro l&ardim, o-deb
yakunladi.Ana maqtov!Ayolidan bunday ogni kutmagan turmush o ifiog i6i quvonib
ketdi.Davradagar@a k| ar y angr a @@y arning ayoliga aigan meinosabati

o fgardi.® fishunday qudratga ega.Bizdan talab gilinadigani esa, fagatgina uni kegtclay
keraklio inda o léash xolos.

Sthuoi nda Er kin Vohi dovatamg bir shedrini Kk

Qiz bolaning rost gapi ozdir,

Yolg @nlari bisyor adashma.

A Tegman g-, degam rpzdio

ANar i turingod desa kar ashma.

l shva bilan A qurib ketingo der

Ko 1igilga hech gattiq olmagin.

AO & i n gsayashrabeuraver,

AQochingd desa qochib qol magi n.

Hech gul bormi axir tikansiz,

Tikaniga fido gilgin jon.

Bir kun aytar Ayomon ekansi z!o

Maodnosi siz eng yaxshi inson!

Erkaklar nutgining ayollar nutgidan fargli aii shundan iboratki, erkaklar nutqisqa
gad i yo,f@inchka buyruq ifodasida ddédi.Ayollar nutgida esa ohang, erkalash, mayinlik,
yalinish, hishayajon kuchli b ladi.Olimlarning izlanishlariga &i@& ayollaro #Hari yoqtirgan
erkak kishi bilan gaplaslagda ularning ovozlari ikki barobar ilegkalashib, myinlashar ekan.

Endi esaonalarning bolalari bilan giladigan muloqotidagi magqtovlarni ko 1ib
chigsak:

Umuman olganda bolalar ham magtovgaéh ko ladi.Ular birgina magqgtovingizdan
ko Ktarga uchadi.Baj@ran ishini yanada yaxshiroq bajargistana nimalargagodirligini
ko @atgisi keladi.Ayokr farzandlarini oppgitn, mardim, Temurim, pahlavonim, alpim,
chagqgonim, bilg @nim,g @mxo B i mé . k Aap bilan;s

Hayvon va parranda, qushlarlardagi o Zfiga xos xwusiyatlarni ularning nomiga
ko éhirgan holda( arslonm, ayigpolvonim, toychg itn, xo i@zim,bulbulim, burgutim, lochinim
kabi ) ishlatishadi.

Qimmatbaho madanlar nomi bilan: oltinim, tillo gizim..

Shuningdek ayollarning farzandlarig® l@an magqtovlarini lar kuylaydigan allalarida
ham lo ishimiz mumkin.

Kuyovlarga maqgtov

A Kuy ov ig@mbaplaayr s i.Uatga gnagtow aytib yurmasangizo linaydi
deyishadi.Qizlarimiz ularning ajltarida, bir shirin ® & kimni o ldiribdi, maqtasam gizimning
baxti uchunda,-d eyi shadi . Badzi da o n a lelganipagtladda gjzlagnl a r
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koyib, kuyovlarini shugadar magqtaydiki, giz turmusb ifiog iiing bunday hislatlarga ega
ekanligini bilmaganiga afsuslanadi.Qalbida unga nisbatan gayta mehdnagi.Qizining
kamchiliklarini © @ tushuntiradi.Shw inda Marra b o Kar i movani ng iiKuy
sheri yodinga tushdi:

Kuyov bolam, o Zibolam,

Mani qora lo Zibolam,

Sizga bitta e Zibolam,

Qizim yomon, siz yaxshi.

Erka bolam, arslonim,
Oyim turgan osmonim,
Qo lingizdadur jonim,
Qizim yomon, siz yaxshi.

Yigit bormi sizday mard,

Yuragi tozabegard,

Ikki dunyo lo iimang dard,
Qizimyomonsi z yaxshi é.

Yanabir o rinda:

Qizimningo &1 axmaq

Yurardi sizni maqtab,

Bir kepti-da arazlab,

Qizimyomon, sizya s hi é

e Taqgsi,mxojamnsiz, z

Qimmatbahm Ifamsiz,

O @m ochgang jamsiz,

Qizimyomon sizyaxis i é

Ushbu she'rda kuyovni magtash orgali ularning munosabatlariga iliglik olib
kiriladi.Kuyov galbida ayoliga nisbatan mehrgugit i | adi . Bunimam¥Y wrbarmd is
orqgali ham lo riishimiz mumkin.Albata biz erkaklar nutgida kuyovlarmnaqtashga oidbirorta
so @t eshitmaymiz.Sababi erkaklar fagatgina gisgaida gapiradilar.Bunday yaltoglanishni
0 Mariga ep bk imaydilar,Ammo onalar farzandlarining baxborgan joyida toshday gotishi
uchun har narsagdayyor bo ladi.Bu fagatgina ayolla nutgiga, agpllarning xarakteriga
x0s.Tabirsiz ayol tuyadan fil yasaydi.Tabirlisi esa birging@ab aytgan @ i orgali hammasiga
yaxshigina yechim topa oladi.

Ayollar nutgida gaynonalarga maqtov

Bu mavzu hammamizgaanidh.Qaynonaikelin munosabatida agtov gay darajada
ahamiyatga ega?Qizlari gaynegaynotaning q lida.Otaonalarimiz qizlarini turmushga
uzatishar ekan har birl ari a v v @gaymootagm ioml ar
degin.Ulardan shirin &fing, shiin taoming, shrin tabassumingni yaa ma g idabo ,
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ugtirishadi.Qaynonalarga maqtov asosan qizning onalari nutgida uchraydi.Kamdan kam
hollardagina kuyovning onalaridan eshitamiz.Onalarimiz qudalariga:oltidamulo r@r

kofii m, boy opam, p o0 s dlahhmaqtoy m dlanei lgealthshad Shu didnda
Marhabo Karimovaning yana bir she rini keltio@man:

Qizginamni uzatdim,

O @ uyiga kuzatdim,

Ketarda bir 8 fiaytdim,

Qi zim, gaynonang till oé

f-Kechirmas, burni osmon,

Erimyaxshju y omon o,

-Bekoraytibsan nodoh

Dedim:Qaynonanglto.

Ikki go ldan chigar qars,

Muloyim bo Igikelgin past,

Hop ho ladi, desang bas,

Dedi m, gaynonang till oé

Uyini uy bo l&in deb,

Ayrilmoqgni ko rinay deb,

Bitta bilano t8in deb,

Dedim, gaynonang tillo.

Shu she’rlarimg axirida bir haq gapni aytadilar

Tugamaydg &vg @si,

Ado qildi savdosi,

Qiz tuganning jazosi,

NnQi zi m, qgqaynonang tillo!o

Ana sizga magqtov!Onadd&@a shunchalik o ladi-da.Bunday magqtovlardan keyin har
ganday gizo @ning aybini gidirih gaynonasini gnad yaxshiko 1@b,xalq tili bilan aytganda
Aopolmapoqgqd boli b ketsa aj abmas!

Bunday maqtov ¢l ar ni tabirl.i kel inlarimizdan
gizlarimizo®& onal arini 0 omalamaymon aledr icnhiaqiiay i j
chagradi.Qaynonéarini ko dglini olishga urinadi.Albatta bularning hammasi oila deb atalmish
mugaddas @ 1 dnning yanada mustahkaro lishi uchun @ l@anadi.

Bir kuni gaynona kelini bilan sovchilikka borishib@izning onasi rozilik bermay turgan
paytga kelinonasining $irin so #igi, keliniga ikkinchi onaday ekanligi, ayb ish gilsa ham
birinchi navbatda g lini ayblab, kelinining yonini olishi hagida aytibdi.Shunda onaniongigli
yumshab qalbidgovchilarga rsbatan yaxshi fikr uy @nibdi.Qaynona esa kelimg s faridan
quvonibdi© @ kamchiliklarini tuzatishga kirishibdi.Xatolarini tushuna boshlabdi.

Qaynonagaboldgan maqt ovni A S e v giishimiz mum&in.Mayli,| mi
magqtov yaxshidir, ammo samimiyyrakdan, chin dildan aytilgan magtov hamasigaxshdir!

Yana bir magtv borki, hammamiz umrimiz davomida guvoho miz, ishlatamiz,
kuzatamiz.Bu hammamizga tanisbvchilikdagi magtovdir.
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Sovchilik marosimi bu xalgimizdagi eng @#Zal marosimlardan ki hisoblanadi.Bunda
yigitning, gizning fazilaari maqtaladi.Ammo hammaagtovlarga ham uchavermaslik kerak.har
ikki tomon ham biri birlarini yaxshilab surishtirishlari kerak.Shundagina l&shi mumkin
bo Igan ko dgilsizliklarning oldini olingan b ladi.Sovchilikdagi maqtovlarni xalqgzaki ijodi
namunalaida ham lo @uchra a mi z. Mi sol wuchun ALayli va Maj

Unda hakimning @iliga Laylini go lini so @b kelishadi.

Eshitgin qulog sob aytgan nolaga,

Bandasi b @adi, kelgan chayga,

Sovchi lo lib tushib goldik oraga,

Qarirdoshmk ikoving ham birdgsan,

Borishli-kelishliboldi b yur gaysané

Moli dunyo ko @dir unda, farovon,

O @ ldyomon emas, yaxshi, navjuvon,

Eshitaman sening gizing xiromon,

Bir biriga |l ozim topib keldim menté

So @b necha yaxshi gizni axtarib,

Men sengao fadim, dardimni yorib

O @ ldayomon emas, gizingdag @lib,

Senbilantomirbldmak ka t ol i bé

Bu 0 #ardan keyin gizning otasi Laylini hakni o @iliga berish uchun ayoliga maslahat
soladi.Ayli esa gizimg biroz betobligini aytib, kutishini aytadi.

Endixuddi shunday sovulik so Zini Majnunning sovchisidan eshitsak:

€ B u o &mni ko riglingga @ iéiolmagin,

Sen Majnun deb aslo xafa tnagin,

Hamisha Qays oni tentak bilmagin,

O §ilasang Laylidan u hamakne mas,

Laylidano fgani hech pisand gilmas,

Laylipishsabiiglidagi t opi |l ar é

Qaysning sovchisini bu gaplarini eshitib, sen gizimni shu tentakka rav@ikgmi, deb
Laylining otasini jdli chigadi.

Aslini olganda Qays hakimning @l@dan kam emas ediining otaonasining obw $i
ham baland edi.Amo sovtining gapga a oqligi, Majnunni yaxshi xislatlarini maqtab aytib
berolmaganligi gizning otasini jahlini chigishiga sabablddi.Bu ha bir erkak kishining ayollar
kabi © #tarni gulday uzib ololmasligan dalolat beradi.

Ko @b turganingizdek, bgun madovlar haydimizda muhim ahamiyatga ega.Ammo uni
keraklioi nda, kerakli joyda i shlati shltdadzi m. Or

Ayollar magtaganda ular nafaqab Bari balki ko fari bilan tabassumlari bilan ham
minnatdorligini ifodahydi.Oimlarning aytishiga garaganda ayollarflari yogtirgan narsalari,
yoqtirgan insonlarini & i@anda k @i gavharlari kattalashar ekan.®ihdnam aytibo tish joizki
magqgtash fagatgina ayol kishigagina xosaspmAyol kishi ham atrofdagilardan mehr, maqtov
kutadiU han huddi Si z kabi ed0ti borga, sevgiga
|l oyi gmi z. Fagat oéalgbum sezamid.Afllarbuchunl aynigga @rkak kishining,
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turmush o iiog iing mehri  ahanyatlidir.Birgina < Zingiz bilan galbi tg dek
ko f@riladi.Shunday ekan ayolingizdan mehringizni, bir chimdim shirio Z®gizni
ayamang.8 fim yakunida Zulfiya M @inovaning she rlaridabir parcha keltirishni joiz deb
bildim:

Ayolga baxt bering, saodhgring,

Demang yuribdiku, kulib, jilmayib.

Ayol kulib turib o Igshi mumkin,

Dunyoni olishi mumkin jilmayib!

Foydalanilgan adabiyotlar:
1. ALayli va MajToshkeri:Rnkl®68.obi y dost oni
2.Siddig Mo in. S &1l as hi sHagdéna,®drat i .
3. Marhabo Karimova. Kelishlari bir bayraritoshkent 2011.
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ICHI MLIK NOMLARI TAVSIFI

Shohida QURAQOVA
ToshDD dAU 2kurs magistranti

Annotatsiya

Magqgoladao zbek tilidagi ichimlik nomlari taviangan. Nomningshlab chiqgarish, savdo
obyeki, korxona, tashkilot, mahsulot, uning maska (brend) haqgidagi eng muhim
malébumot |l arning aks ettirilishi haqi dagi ma 0

Kalit so zlar: obyekt, korxona, tashkilot, marka, mahsulot, metatli

Annotation

The article describes the nameé$ drinks in Uzbek language. The name co#a
information about the most impgant information about the production, trade object, enterprise,
organization, product, its brand.

Key words:object, enterpriseorganization, brand, product, mentality.

Globallashuv jarayonida har bir tl Zining mavepyini saglashga harakat qilib ketgda.
Jamiyatda tilning o &1 ichki imkoniyatlaridan foydalangan holda takomillashuvi muhim
masalalaridan biridir.

Biz har bir mahsulot turiga nomogdshda o x tilimizning ichki imkoniyatlaridan
foydalangartarzda nomanlashiniz magsadga muvofiqdir.a'@ i rivojlanayotgan XXI asrda
har bir tashkiloto Zrishlab chigarayotgan mahsulotiga zamon talablaridan keldmahiholatda
nom tanlaydi . Zer o, mahsul ot h a q i,abdta, unang a v v
nomidir. Agar u jarangror, jozibamt bo ldma s a , hech kimning yodi de
chigaruvchi tasavvuriga kelib golgan yoki chet elda chogggn gaysidir mahsulot nomiga havas
gilib nomlashga harakat qgiladi. Ammo ishlab chigarayotgehsulotigeo #itilidamunosib nom
topish «hun oylab vaqt sarflayotganlar ham bor.

Avval o, s hatish kerdkld, @&dmpaniyagdki uning mahsulaigom tanlashda
ADavIl at tild/ haqgi dagi gonuni medyorrhaadsuld g a
nomi an BetgNari, xizmat k @atish belgilari va Tovar kelib chiggan joy nomlari
todgiii si daogi gonun bil an h adek, tilshanosr alutfullgyeva i b
ishlab chigarish, savdo obyekti, korxona, tashkilot, mahsulot hyandiZbek tilida nom
goyii shda oail ar wgmme a ma | o @di. Ular guyidagilartlaa ibdkaidid: | a b

1. Nomningishlab chiqarish, savdo obyekkprxona, tashkilot, mahsulot, uning markasi
(brendi) hagidagi eng muihim madélumotl arning
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2. Nomnyaratishda i | ni ng alarigarioys etilisle.0 y o

3.Nomni ng til egal arining umummi | | iy ma C
dunyogarashi, psixologiyasiga zid kelmasligi.

4. Nomning ijtimoiy-siyosiy tizim tamoiyllariga zid kelmasligi.

5. Nomning insoda yob @n tasavvur ug @maslig, aksincha, unio Ziga jalb etishi,
tasavvurida ijobiy munosabat hosil gilishi hamda xotirasidageason saglanib qgolishi.

6. Nomning til egalari uchun tushunarli, anig hamda talaffuzga oedisiu.

7. Nomning samarali kommmikativ mulogot uchun xizmat g#hi.

8.Nomni ng mah s ul oiiasida alogaésgtigevazifesihi bafaiishi.

9. Nomning boshga nomlar bilan xshash b lio qolmasligi, ular anglatgan mahsulotlarni
yodga solmasligi kabilar.

Yugorida keltiribo titgan talablaga shlab chigaruvchilagay darajada amal gilishayapti?

Biz birginaO @bekistonda ishlab chiqgarilayotgan ichimiikmlari misolida bunga chetdan nazar
solmoqchimiz.

Ichimlikning quydagi turlari mavjud:

1. Suv
2. Issiq ichimliklar
3. Yaxna ichimliklar
4, Spirtli ichimlik lar
Oziqovgats anoat i kor xonal ar i nOabekistondad tunyorongy b

80dan ortiq davlariga 180 turdan ziyod mesabzavot va ularni gayta ishlash asosida
tayyorlanadigan mahsulotlar eksport qilinmogda. Mamlakatimiz g@indk,olxodi,uzum,
yong @g va lmshga k @lab mevasabzavot mahsulotlarini eksport gilish hajmoiyicha dunyda
shunday mahsulotlarni yetkazib beruvohita yetakchi davlatlar gatoriga kiradi.

Xo ¢h, yurtimizda ishlab chiqarilayotganhimliklarning nomlanishi led/icha vaziyat

gandy? Buni quyidagi misollar orgali kuzatishimiz mumkin.

Hozirda ofSha$iflover o, AnBar akao, AArkti ka
AHydrol i feo, AFamiliyo, A B o na qgufa ob,a,l fafh@&lson IL € q
AOeamd i f e0éénobmnllaan sotuvga chigayotgan mine
AArcficeaber teabo, AAy s O, ABayceo, fADinay?o, f
ACeyl on Il ce teghdcsthrazsdaEDdado ucéansdg, AnLupdo
kabi boshga k@il ab noml ardagi si fatli sal gin ichi

it 5y dzOW OH s dAidJdeG ¢ 0 0 , ARi cho, AVi kooéé kabi n
nafaqato Zfimizda, balki chet davlatlarda itmeo Zixaridorigaecg.

Yugqoridagi ichimlik nomlarining bir gismigina Zbek tilida nomlangan,xolos.

O @ga til nomi ostidasavdoga q yilayotgan, amma @bekistonda ishlab chigarilayotgan

ichimlik nomlariningo zbek tilidagi muqobiligad xtalib o &ak
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Silver (ingliz)T kumush (© Zbek)

Nestle Pure Life (ingliz) toza hayot joylashgan
Hydrolife (ing.)T suv hayot

Family (ing.)i oila

Ocean life (ing.) ummon hayoti

Liber tea (ing.) ozodlik choyi

Simile tea (ing.) jilmayish choyi

Ceylon Ice tea (ig.)i Seylon muz chay

J tc dztsocCEd@izis yaldirg éch
Fructingevalai ng. )

ot <

ot

Fruse ftimaahoy i ng. )
7 up (ing.)i 7 marta yuqoriga
Bliss (ing.)1 rohat
4 5YdzOv (ruRidsdrsz®vodiy
Rich (ing.)i boy

Guvohi o Iganimizdek yugoridgi ichimlik nomlarinng deyarli barchasiningo Zbek
tilida mugqobili mavjud. Achinarlisi shuki, mana shu mahsulotlarni ishlab chigaruvchilarning
hammasioZib e k , i stedmol chil ar ham shu mi |l | at
mahsulotimizo Zga tillardanomlanishi kerak. Yokmahaulot o Zbek tilida nomlansa, uni hech
kim sotib olmaydimi yo xaridorini ¢ gotadimi?

Agar biz ishlab chigarayotgan mahsulotimizning nonariit ona tilimizda nomlab, uni
chet elga eksport gilsak, $ha mahsulot bilan birgaliedchetgao Zbek tilinng qaysidir so &
kirib boradi. Natijadab Zbek tili o €ha mahsulot nomi ostida boshqga davlatlarga taniladi. Bu ham
gaysidir darajadao Zbek tilining dunyo miqyosidao r@anilishiga, tanilishiga sababol&
oladiku!

Xulosa gilib ayt@nda, ona tilimizningmavgeyini ko t@rish, uni dunyoga tanitish
fagatgina tilshunoslarning emas, badkiimilliy g @ruriga ega har bw Zbek fugarosining burchi

emasmi?
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YANGIY O & SHEVASINI TOSHKENT SHAHAR SHEVASI
BILAN QIYOSIY O &®GANISH XUSUSIDA

Sevaa DOSMUHAMEDOVA
AlisherNavoiy nomidagi Toshkent davlatzbek tili va
adabiyotiuniversiteti Folklorshunoslik va dialektologiya
mutaxassisligk-kurs magistranti

Annotatsiya

Ushbu magqgolada ilmiymanbalar asosida Yangdshevasining Tshlent shevasidan
farglaydigan o ziga xofigi ko rdatilgan. Toshkent shevasi, shuningdekezbek shevalarining
fonetik xususiyatlarini tasniflash, ulagoé lovchiligi bilan ajralib turuvchi shevalar turiga
kiritish va ushbu shevalarm rgangan olimlarningal qi ni v atibdr gahatiigann. i ga e 0

Kalit so dar: sheva, dialekt, giyoslash, fonetik xususilettja.

Annotation

This article, based on scientific sources, shows the uniqueness of the Yangiyul dialect.
which differs from the Tashkent one. The Tashklialect also focusesn the classitiation of
phonetic features of Uzbek dialects, their inclusion in the categatialefcts that differ in their
coe, as well as the interpretation and analysis of scholars who studied these dialects.

Key words:dialect, comparison, phonetfeaturelahja.

Tari xdan ma 06 lashakri 1934/ a-oktalrda tashkil topgan. 1954 da
Yangiyo lashahri va Yangig I6tumani birlashtirilib, Yangip Idtumani deb atalgan. Bu tuman
Toshkent shahridan uncha uzaglhaganjoyda joylashgan. Shurgnuchun u Toshkentiloyati
tarkibiga kirali.

O @bek dialektolog olimlari tumani shevasinii@arnshni XX asrning 6670yillarida
dialektal matnlar yozib olish hamda ularni ilmiy maqola, monografiya va ilmiy ommabop
magolalarda tadq etishgan.

Yangiyo léishevasi hagida bdisl gapirib o tishdan édin unda aniq & @nib, bilinib
turadigan quyidagixuss i yat |l ar bor |l i gini tadkidl ashi mi z
1) bu sheva vakillari a) tub aholi; b) Shahrixon va @ondan k ¢hib kelib, Yangiy &

tumanga kelib joylashishgangarlug lahjasi vailari; v) rus, tatar vaboshga millat

vakillaril ar i dan ilayadioahdidining tarkibi furicbas Bk yemld ruslary

o tbeklar, qozoglar, qyicz | ar , toj i kl ar, tatall];ar yashayc
2) bu sheva vakari garluq lahjaining alohida shevasidgapirishlarini; 3) bu sheva

vakillari nutgida gismanjdash holatlarining borligi;
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3) va gisman yoki kamdl&a hamki, bu sheva vakillarining yayrimlari nutgiddagh
xususiyatlariningnavjudligini;

4) Ayni vagtda Yangip Ioshanri bilan Niyozboshi ahlo punkti yangi uyjoylar qurilishi
bilan bir-biriga juda yaginlashib golinganligini va mana shuning natijasida ikkala aholi punkti
shevasi vakillario Zaro muloqot jarayonida bliriga feo | tabdbsiri qgedt ibbdrug
lozim bo ladi.

XX asrning 20-yillarida ilmiy asoslarda Toshkent shahri va viddlyshevalarini fonetik
jihatdan birinchilardan dld, rus turkolog olimi (bu olimo Zbek milliy tili va shevalarini yaxshi
bilgani udwun yerni aholi uno fvakillari sifatidagabul gilishganligini thaqgidagi xotiralarda bu
hagida o xtalingan...) Ye.D.Blivanov sheva vakillari nutgidan dialektal matnlar yozib olish
bilan o 1@anib,0 $ha davrdagi ilrfanning talablari asosida maxsusdagetib, Toshkent diali
deb at adadzga, sl Bkent vil@ati shevalarifonetik jihatdan katta ikki
guuhgal Idi nadi : Al. AO0 | ov c hojakenh@azakera, Bekterdiro s h
To ytepa, Yangip I&i Chinoz vaToshkent abfidagi aholi yashaydan punktlari Nazarbek,
Keles, Yunusobod, Shitbozor,Chernyaevka @igo i@ én, Durmon hamda Qibry / 0.
AAOl ovchil. shdadall mmki , Pr of .0Zbek edial€ktologiyRsining v a |
asoschilaridan biri edi. Ug@gina o ek siahar va gishloglaridaddib, ularning shevalari
hagida bir nechasaar va maqgol al ar @ &@bekitibn ogfglachii sdig.a
(1925) [tdiMj-bB&s8albe,kla52;ilni ng qgi sqgacha gram
1924, O abek dialektologiyasivafib e k a d a b i yO @baek kili gamnjatik@sBudu) , i
materiall ar o (19 35)irqg&tadaiayrigoiftrei skevakmriniag fonatitikasi b i
va lekcilasigabgiis hl angan magqgol al ar i hAm bor [ 1 tdzde

Demak, bizningo @anish obyektimiz & Igan Yangiy Idshevasio Zbek shevalarimg
fonetik xususiyatlarigakiia 0 o GHewalardigiga kiradi va shaardan dialektal yozib olish
yo leddan borilgan:

Shevada aslida  leshi

Ye.D. Polivanovda adabiy tilda K
erak

hyelnoe Ho kdz hyek'z
yogargen' yugurgani Yuy rdan’
otur (almastan) o t#a olmasdan ot'r(am'y)
yuvup yuvib yuvp
olturur o tda/ ot'rar
kayop kuyib kui'p
belup bo ldb bo:p
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bolg uth' bo Iguncha bo:g eh’

keonn' ko zingni kez'nn'
yelgche o lguncha olg eh":
yebp o ldb yel'p
achon uchun uch'n
quyruq quyruq quyrq
kenbn ko rpling ken'l'n
mogoz muguz, shox mug A
tumshugq tumshug tumsh'q
Yarop-yarop yurib-yurib yur'p-yur'p
kenor ko ir kem'r
orup 0 b orp
choqup cho aib choqgp
tuxum tuxum tuh'm

Yangiyo léshevasining leksik tarkibi hagida gisgacbattalingan ilmiy ishni XX asrning
60-yillarida T. Sodigov amalga oshirilgdisodiqovT., 1969; 1536]. Biz Yangiyo léshevasini
Toshkent shevasi bilan giyoslab@angandare.D.Polivanov kabi dialektal matnlarni yozib, uni

tahlil gilish yo lédan borishni o @ iddeb bilamz.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1.t jghdbkse 1 .1. sktcOREEEHT Jtfe &8I ( ¥ ®Hz§ 5 d U
Bt sdze d yd M< d?2 Mstets2 ) . r dmmj elsOydw dzO fmt
Wddzsdzsed yjigOd ¥ jdBEZ ¢ . 195 2.

2. ysHdC B9 U . G fo jsGesh Ozp BsiY sB dzOMIsd . A d dzts dzts
COdHdHPEBd2 HBWGY Obdidiadiz H d MM judkddEyjddzls, 1969 .

3l sdzdo Odztseo . 1. [BtOLyY" WdilsdudmMcdr L OF
gdluv. 4. vOhCjidas, 1924,

4.1 sdzdo Odztse [ . 1 . JBtoOL 1€ | s E st DO ZNEEHB O
ftesmojh jdedd , ush Cjdals, 1922,

5, Zz0BHBBE@GROUEBN C jdals h joOfmMddeddee rbkfqkzmdwlisdz

1960. Bz dzs d3ts®. 1utsh € j dzls H d Odyy ' dfyw @zQ tesdO ddd/S &

BOMOZOZOted. v v Jqdzdizd?2 OMOtedkzOted. wuvtsh € j dzls.

7.Q vdops L dzOB dzt H § dzdzs?2 f SH dstW sdzsedjll? v O

v O hjdkls 957.2362508B j Is dzO tc .

8. usHdC 59 U . G tsfo jsUefip ¢ Ols Oh € j dzt Is¢ 52 sB dzOMmlIs
COdZHdHOIsd dazdgdzdh O O @MY ded dzéwOs2 H jd daldi, B. 1€llsO6yA . v .
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MUMT OZ MANBAL ARDAO&®E TALQI NI

Munisa ISAQOVA
Alisher Navoiy nomidagi Toshit davlato zbektili
va adabiyoti universite@-kurs magistranti

Annotatsiya

Maodono anglatuvchi ednegb  ktiacohriiild 2l caamakiafincldbii r |
tomonidan tadqgiqot by e k t i si fati dadotna d qli egk sestrdanhispsaidf. a t 7
yec hi mi ni kutayotgan masal al aorddan B ierkisceinmra.
kont ekstual maodénol ar ni yuzaga cilhbenplaga hasakat m
gilingan.

Kalit so zlar:so dtermini, badiiy ijod, nutq, til, fikr.

Annotation

The word, which is defined as the smallest unit of speech that makes sense, has bee
studied by many scholars as an object of study. The study of the svartexeme is one of the
issues that need to be addressed . This article seeks to illustrate thefuseofr d o0 as a |
the context of classical soutces that reveal contextual meanings.

Key wordsiterm, art, speech, languagem thought.

Nn8Ho | aksemaqi dagi mlasbtiradigao b It saa ko i A iumMmsiann
madéno i fodal ooldmihdo dcergarkitcand rki foni ugqgi b ol i sh
hamsofi | eksemasi ni ng quygiskdimgmuakna t aodori fl ani st

fO @ tovush qolg i@a ega b Igan narsehodisalar, jarayonlar, shaxslar, belgi va
migdorlarni, xususiyatni, harakat va lami, aloga munosabatlarini nomlash uchun xizmat
giladigan, mustaqil Ig&v i y ma o noddggaanegas hbni ngdek, turl
vazifalarda @ lEanadigan eng muhim til birligigapning qurilish materiali. Tubosfi Yasama
so fiQo $hma 8 &t S A takibi .So Aiyasalishi. 8&ini ng tovush va maadn
ganday tovush giadisi o fibolia v e r madyIdl ,0 JQR&0v]i.yh Lyo K i grnamm
fodalovchi tovush yoki tovushdanb or at nutq birligi o. [ Hojiye

A 8 &1 0o &t tovush qolg iga eq@ oldig a n bor |l i qdagiixusasiyatl u m
harakath ol at | ar ni bil dirpimanat ashl|l magmammgad i &
go ltaniladigan nutq birligi.[MahkameoN., 105]

So fileksemasi fagatgina nutq birligohib golmasdan ungaos boshga semalar kontekst
orqgal.i yuzaga <chiqgadi. Quatidbi mge k steunraksiiy, taislo:
ma 0 n o e liambanligoi ko shimiz mumkin.

So  shirin keak beg, qiyigsizd
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So zindin yang ldy &ema erani4; 26]

Keyingidav r | arda yaratilgéAan Imakhdamasidmi reg as dil
boradi . oBmNavwairyo@#o nagg kmasbdnoda | csZhtemairti astida. U
insoniyatning hamma néan a v i y boyl i gini al oolgard &lni ham,t i me

ideolagiya shakllaridan hisoblangan falsafa va badiiy adabiyotni ham tushuna beradi hamda
ularni ko @vagtbirbi ri dan farq qil maydi o[ Hayi t met ov /

1@t 1 | maonosi da:

Tengriki insonngilib ganj iroz

So dbila hayvondin anga imtiyd8]

Ma 6 n o s i insbrminsglar xazinasi qilib yaratdi. Odamning hayvondan fargi esa
O 4-TIL bilandir.

2 fmuomal a madnosi da:

So dbila kufr ahli musulmondoldb,

So dbila hayvon degan insoro bib. [6]

Birinchi misrada muloyimeztr ( muomal a) bi | aolshkii syaEgddnii mut
yo Iga kirishi, ikkinchi misrada esa odamni hayvondan ajratuvchi vosita til hagida gap boradi.

3.S Dbadiiy ijodda, mazmunni sha&htiruvchi vosita tarzida:

Til bu chamanning varaqi lolasi

S0 ddurlarida o ldbon jolasi[Hayrat utabror; 180]

Maodonosi: til bu c lo&ms ’duilan ghgawpadyan shabnamadirl a s i

4Bnut g mabdbnosi da:

Kim istasa mazhari karomablehoq,

Har nav ishda istiqgomatdlehoq

So ztlir anga o jibi g atomat o lehoq

Til zabtidadur anga salomatldéehog. [Nazm utjavohir; 280]

Otamning o ldb erdi yoshi uluq

Men af 6ol i dgwWugbore dim qay

Berib pand, e dar dedim k riqattig,

Chu davlat yoberdi, © z@dne agy ‘d[Xondamir; 38]

Abu Rayhon Beruniy shunday yozadii Agar u dangasal i kni
berlmasdan gap bilan bpldnib keladigan nahv(grammatikad, r u z  d ldhdve varmantiq

(logika)ni mutolaa gilganida edi, osd (nutq) zotan, & va nazmga ajralishini bilgan
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bo ldrdi.Agar 0 & senikimi yoki senosghikimi deb, s rdsalar aytgil: menso ahiki va © d
menikidir chunki e dinsonlik daraxtining mevasidir daraxtni mevadan va mevani daraxtdan
ajratib bo Id ma Y iduisayn Voiz Koshifiy;249]

5@ fi kr madnosi da:

i Ke n gahblmldn kimki kimki kuyunib maslahatlar bersa quloqg solardim, ogilo
gaplarni mardlarcha keskinlik bilan sdasa, uni diggat bilan tinglardim, har kimdaro =
(fiknolib, kengasheda r g Temum tuzuklari; 45]

Shuningdek, @@ leksemasi mumtoz adaby ot d a badiiy I j od
go lianganligini ko fishimiz mumkn.Zero podshohlar ham pahlavonlikdao &4 hunarida nom
gozonganlarni siylab, kursigatdq a z a[dHushya Yodz Koshifiy; 249]

Diniy manbal ar d&o elseak sheBhaazssdmemasy yuzag chigganligini
kuzatish mumkinBu xususda Qur 0benlgan Kafi Qandfaox ablkaof i r
sodazob tushganida (yaobdni gi yomat yaqinorashi
c hi g a r [ustoomEnsiklopediya; 143]

Yuqoridagi mistlardan lo nib turibdiki, o Zbek mut af ak ki r | ao®&o as
leksemasi nutq birligi, til, muomala, nutq, fikr, ijod olami, badiy ijodda mazmunni
shakllantiruvchivosita singari semalari mpud bo Il s a |, i slom dinida esc¢

reallashadi

Foydalanilgan adabiyotlar:
1. O @bek tilining izohli lug &ti.T.: Davla ilmiy nashriyoti, 2004.
2. Hojiyev A., Nurmonov A. Hozirgi o Zbek tili faol  Harining izohli lw &ti.-
Toshkent:Sharcg001.
3. Mahkamov N., Ermatov I. Tilshunoslik terminlariginzohli lug &ii.-Toshkent: Fan,2013.
4. Yusuf Xos Hojib.Qutad ibilig.-Toshkent:Chb Ifgon, 2007.
5. HayitmetovA.Navoiy dahosiToshkent:Fan,1981.
6. Navoiy. Hayratulabror:Toshkent G @ @lom, 2006.
7. Navoiy .Nazm ujavohir.MAT.15 jildlik.-Toshkent G & @lom, 1968.
8. Xondamir. Makorimulaxlog-Toshkent: Yoshdr, 2018.
9. Husayn Voiz Koshifiy.Futuvvatnomai sultoriyoshkent:Fan,1994.
10. Temur tuzuklarkToshkent:Sharq, 2005.
11.Islom.Ensiklopediya.Toshkent: Davlat ilmiy nashriyoti,2004.
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O d MO Q &EKSEMASINING SEMANTIK XUSUSIYATLARI

Mohinurbonu XO dAMOVA
TosDO dAU O dbek filologiyasi fakulteti,
204-guruh talabasi
Annotatsiya
Ushhu maqo loelthagofi | eksemasi s e mahlih gilindi vax u s L
o rdanildi.Tahlildan lo ztla tutiigan maqgsatha’ nolar mutanosib ekanligini misollar yordamida
tahlil gilish va leksemaning qirralarini kashf etish edi.
Kalit so zlar: Semantika, paslemantik, semema, nomema, leksik birlik.

Annotation

Int his article, semanti c f e analyzeckand stutlied.t h e
Analyze with example and dwer the meaning of lexames is the purpose of the analysis.

Key words:semantic, polyseamtic, semema, nomema, lexic.

Tilshunoslik nazariyasining chuqurlashib borishi bilag &ishunoslik va uning tadgji
bilan bay li ilmiy va nazariy ishlar ma’lum dgeda tilningleksik sathiga chuqur kirib boorish
yo lida katta gadam dlénogda. Biz hamav bat dagi i z O @ekitilning izohlii mi :
lugd@t i 0 tar ki miigpaqé&i pot i b g aiknndBmaktika nugatk rezakdanb i
tahlilga tortdik. Blamizki, leksema tuzilishiga & i@ ikki aspekt: Semema va nomemalardan
iborat. Leksemamig tashqi golg i nomema b I, nomema leksik birlikning tovushli va grafik
tomonlarini ifodalasa, semema (leksika " no) esa voqelikning |iso

O tmog 0 | e kisgena aosiy tahliligad Xtalamiz:

O &moq I

1. Ma’lum Yo idalishda harakdt ko ltnog (yurmoq; uchmoqg; ogmoq va h.k): It hurar
karvono tar.Maqol.

2.Sath yoki boshga makonda ma’luro galisidagi harakatni ta 'minlaydigan narsa
yo ifalgan (cl Zilgan,yotgizigan) o lfnoq: Yer ostidan gaz quvurlavit@an.

3.Ma’lum joy, sath va sh.koralig ida (biror tomonga garab) harakatlanmoq, shunday
harakat bilan uni orqada goldirib, undan keying joyda jodho ltnoqg: Gullar yuzida xanda, bu
bog dan yoro t@imi? (S.Zunmnova)

4. Qaramaqarshi tomonlari (boshi va oxiri, ikki chetipbdgan yo Igochiq joy, teshik va
sh.k.ning tomonlari oraiida harakatlanmoq ¢yiialmoq) va shu g @alishda bir tomonini
goldirib, ikkinchisida hozir lo Itnoq: Daryodaro @ boshadi.
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5. Yurib yoki boshga harakat bilan gydalib) ma’lum joyo inda mavjud b lthog; o 1in
olmoq, joylashmoq:Oldingi gatorgatinog.

6. Ishfaoliyat ko iGatayotgan joyini o Zgartirib, boshgasiga ckéhmoqg: Ahmad
Akmalxonning lo [@joylarda ishlab chiggani eshitgand , onickhkii pr o gr gademek,0 d
radiogaottii bdi . ( Mgtiiesmot bhy @Fgunchaod)

7.1sh faoliyatini yoki undagi usul va sh. k.oiZgartirmoq, boshgasigakéhmoq: Pudrat
usulidaishlashgao tinog.

8.0 @ joyini o Zgartirmoq, biridanboshgasig&ko ¢hirmoq: Men bir turmadan ikkinchi
turmagao t@yotibman, negagiliay san? ( Abdul | ag@Qahhor ATomo s

9. Egalik, tasarrud rini o Zgartirmoq:Bu yerlar korxona ixtiyoriga tdi.

10.Kimda yoki nimadadir b Igan narsa, xususiyat va sh.loghgasiga &m ko éhmoq,
unda ham paydodlinoq: Ularning biridagi sb xiik va zavqi kkinchisiga ham tea t@ar edi.
(P.Qodirov. Qora & fiar)

11.Ta'sir etmoq, ta'siri yuzaga kelmoq: @yidan sovucp tii.

120 @ yo idalishida muayyan joy (nuqgta)dan ilgarodpalmoq, ubglashnoq: Safar
bo Zchi Abdurahmonningatxtaganidan xabarsiz ikki uch gadam nariga tgan edi. (Abdulla
Qodiriy fAiMehrobdan chayono)

13.Bir xil yo falishdagi harakatda (yurish, yugurish, ishzva h.k) ortda qoldirmoq,
undan o Zmoq, o Zib kemoq: Marrag yaqgidashganda, barcha poygachilardarib, marra
chizig i@i birinchi bo lib kesibo tib ketdi.

14.Ko éhma. Biror xususiyat, belgi, xaftarakat va sh.k.da boshqgalarini ortda
goldirmog; ustin, yugori  ltnog: Qamish kapada bundart@digan wzi gqora Y @ (P.Tursun
fO@i tuvchi o)

15.Mazmunidan anglashuvchi otlar, shuningd€lsh ¢ $himchali harakat nomi bilan
go leanib, shu s #Aibildirgan ishharakat gilishni boshlash, shunga kirishish nosini bildiradi:
Oxiri yig lashgao tidi.

16.Kechnog. (Biror ish, vajea, hodisa,jarayoni hagida): Kengash yaxsh@an edi
chamasiG tyosiddinovning vaqti chg @di.

17. Yuz bermoq, dlib ottimo q ; k e o fimdanggandagl kamchililo @aniga
hayronman ( A. Qo kani kunl ar 0) .

18. Keyinda golmogkechmoq (vgt haqda): Yillar o tdi biz ulg @ydik, bu kuni Vatan
xizmatiga bir gadar dastyor. (A.Oripov).
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19.Shaxsning yoshga gadam ¥jshi ma nosini bildiradi: Olti (yosh)ga tii.

20.Umrning yoki unig ma’lum gismining shu fe'l lgd@ngan s fanglatga ish hola
bilan kechishini bildiradi: Yoshim girqgga yetdi. Na xotin, na beolaaga. Dunyodan toq tdik
hi sob. (Oybek ATanlangan asarl ar o)

21. Barham topmoq: ®iinning tezdao tib ketishiga ko fim yemaydi. (Mirmuhsin
AMe mor 0)

22.Biror ish, mansab,thkilot va $1.k.gatayinlanmoq, gabul gilinmoq: Partiyageinoq.
Deputatlikk @ ttnog.

23.Xarid gilinmoq, sotib olinmoqg. & &hma ma 'noda: Bu matolar yaxshi§tapti.

24. Yetakchi fe'ldagi harakatning daviytigi, yo léyo lakay bajariluvchi harakat
ekanligi kabi Gramm#k va modal ma'nolarni ifodalash uchun xizmat qgilaBen hovliga bor,
joy tayyorla. Bir yo l& magazinga ham kirib b . ( N. Safarov A0l ovl i i

25. Biror masalaga oid mavzu, asar va sti.k.@ish, o i@anish, tinglash amaliyotini
o tkazmay;, o @itmoqg o @amoq ( o gitmoq, o i@anmoq): Hamida biologiyadan nimalar
o i@anganini, b @uv yilida yana nimalap tilajagini o &1l ab ber di é ( A. Qa
muallimi).

AO& mo @ diningfrazeobgi k bi rl i k tar ki bi dalatadam bi r

- Bahridano ttnoq-Alogani uzmog; kechmoq;

- Boshidano tthog-Hayotda kechirmoq;

- Jonidam ttnog-Azob beradigan darajada gattig ta'sir gilmoq;

-Kuni o tinoq:

1. Kuni kechmoq;

2. Tirikchiligi yurishmay;

- Ko B0 rigidano tinogKo Zibilan lo @anday gastalanmoq, kslanmoq.

- Ko 4 o tinogYaxshi ko 1iinoq, ko 1@ olmogq;

- Ko 1iglidano tinog-Xayolidano tinoq, kechmogq;

Biz siz bidtamo qyou qloe k sddiemiahsdoiralarinig @agib chiqdik.

Tahlil davomida shuni aytishimiz mumkinki, ushbu birlikgi ma nolani turli xil vaziyat va
jarayonlarda o fining ko @ ma'noligi bilan boshqalaridan ajralib turadi.o i ma noli
leksemadagi ma'nolararo munosabatlar, asosan, sememadayi, agtegral sema asdai
amalga oshadi.

Polisemantik leksemada ma’ nolaranunosabating yana bir k dnishi mavjudki, unda
birinchi ma'noda sema magomidagi belgi asosida ikkinchi semema shakllanadi. Ya ni, bosh

ma’ nodagi sema hosila ma noda sememiitbshakllanadi.
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KO €HIRM A GAP VA IQTIBOSNING O @IGA XOS XUSUSIYATLARI

FarangizUMIDO VA
ToshDBD dAU 2-kurs talabasi

Annotatsiya

Ushbu magolada iqtibos veolkehirma gapningo zhro farqgip xshashliklari hagida s d
boradi. Igtiboslar va k e¢hirma gaplarning qaysi uslublardaolatoq qo lénilishi hagida
yozilgan.Tilshunoslik béin adabiyoshunoslikdagp zhroo xthash atamalarning mohiyati ochib
beriladi. Har bir xulosa badiiy matnlar bilan asoslanadi.

Kalit so dar: Tilshunoslik, adabiyotshunoslikpkhirma gap, igtibos, badiiy ugy ilmiy
uslub, ® dashuv uslubi.

Annotation

Quot andexcerpt from this article there is talk of similarities and differences. Quotes
and quatations are written about which styles amest commonly used. The essence of the
similarities between linguigts and literature is revealed. Each conclusierbased o liturary
texts.

Key words: linguistics, copywriting, quote, quatations, artistic style, scientific style,
conversational style.

Har ganday fanda aslida bosHoashga, ammo bibiriga juda yaqin,o0 Zaro o Xshash,
hatto bir garashda bir xildek yuladigan todisalarni giyoslato @anish ularning har birining
0 figa xos tomonlarini aniglash va farglash, shu asosda ularning mohiyati, asavaéziiasini
belgilashda muhim omil hisoblanadi. Shu sababishash hodisalarni aniglash va giyoslab
o i@ansh har bir fanda, aynigsa, adabiyotshunoslik va tilshunoslikdek biri ikkinchisiga
tayanuvchi fanlar tadgiqi va taraqqgiyotida figa xos ahamgatga ega dolzarb masala
hisoblanadiO @ara Xshash hodisalar esigshunoslikda ham, adabiyotshunoslikda haondkab
topilad. So @birikmasi va e fiqo $hilmasi,e $shma s & turg @n birikma, yoyiq nominativ gap;
sifatlovchi aniglovchi va epitet, siflash; giyosiy sodda gap waxshatish; metafora va majoz
kabilar shlular jumlasidandir.Ana shunday hodisalardan yanma biz fikr yuritmoqchi
bo Iganimizko eéhirma gapvaiqtibosdir.

O @bek tilshunosligida & &hirma gap bir necha tadgiqotchilar tomonidaalohida
tadqgigot obyekti sifatida tadgiq etilgan.Bu tadgiqotlarnoagchasida & éhirma gaplar g $hma
gapningo figa xos br tipi: o Zga gapli qurilmalarning ichki bir tuii ko €hirma gapli @ $hma
gapning asosiy tashkil etuvchisi sifatida talginrggian. Hagigatan, ushbu termin alohida olingan
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mustaqil holatdagi bir @p turiga nisbatan emas, balki butunning gismaganidagi gapga
nisbatan q ltangandagina &t i n i oql aydi va biz hawmlagasnizb u t
Shu nugtayi nazardan olganda ¢hirma gappofiga gapl i g ur i ¢ dgedatniag i t
mazmun va grammatik jihatdan hech wrZgarishsizaynankeli r i | gan gapi 0 t u:
garaluvchi gap @& rinishlaridan biri hisoblanadi. Bundao €iovchining maqgsadio Zganing
nutqini boshga bir shaxsga shakli va mazmunmié saglangan holda yetkakiso lib,unda

0 fganing nutgidagi uslub,ohamgitq obyekiga o Igan munosabatiotllq namoyon o ladi.
Barchatilshunoslarko éhirmagaplargadeyarlibir xil t a deradifar. Xususarrdnsuz tilshunosi
Maruzo o@i lug @t i da bu hodi s a g atilgai umliarong origiralmshaklinid a n
saglagan hda tklasho [ fafzidat a 6 r i f olitermaggam va miallif gapi bugun kashf
etilgan hodisalar emas.Akademit GAbdurahmonovning qaydtei s h i o lihedma géipK
konstruksiyasi gadimdanod@anilib kelinadi. To iByuquqg yodnomasida bunday konstruksiyalar

30 foiznita s h ki | etadio. [ 2]

AkKé&hirma gapova adabi yot sodaro oxd&Hashkalbgagar 0
hodisalardir. Har ikkisih@ mohi y at eo@daniny gapi, bodhgalargantegishli fikr
mulohazaning k ¢hirmasi yoki asl nusxadan yoziko ¢hirib olingan nusxa, asl nusxaga har
tomonlama mos, u bilan bir xil, uning aynam &irmasiga ega.

Aslida,igtibossoZfiar ab c hal ma g § o naadghatibdisor asardarso Zmaso &
olingan parchaganisbatanishlatiladi. Ko éhirma gap ham bircaisaryoki tadgigotdan xuddi shu
tarzdaolinganbo lsshi mu mk i n . Bu ma 0 nigtiboasini daltiét jthatdaio & cHirang i
gapningo figa xos bir turi. Ulao i@asida jinstur munosabati bor. Ammo iqtibosgadiiy asar
bilan bay lig o figa xos xusugatlai ham mavjud.Iqgtibos bayon gilinayotgan fikrga dfimcha
asos,isbot keltirish,mugmn g dyani @ leash yoki tanqid gilish uchun muhim faktik material
sifatida @ I@aniladi.

Igtibos va lo éhirma gaplarningbelgixususiyatlarini giyosan tahlil qgilganiada
guyidagilarga guvoh b ldik:

1) igtiboslar ham, & éhirma gaplar ham ilmiy va badiiy adabiyotda kerggl@gniladi,
birog ularning biri sintaktik birliklardan birining ko €hirma gapl go $hma gapning muil#
gapidan boshqgagisiga o Zganing gaga nisb#an ishlatiladigan termini tushuncha, demak,
sintaktik hodisa, birlik, sintaksisga tegishli tushuncha va ular muallif gapi bilan birga ishlatiladi;
igtibos badiiy adabiyotdaosfi s tningdhar turi sifaida garaladi va uning badiiy asar bilan

begilanadgan uslubiy, ekspressiv, janr xususiyatlari mavjud,; 2)
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ko ¢hirma gaplar ilmiy, g ftashuv uslubida, iqtiboslar esao [groq badiiy, rasmiy nutq
uslublarida keng q lanadi; 3) ko ¢hirma gaplar
ha qganday boshga bir shaxsning mualjjépiga ilova tarzida keltiriladigan, undagi nutq
fedll arining olilijwecki tsintaktia bidikn wldrd £Zgalaming muallif gapidan
oldin, keyin, o iiasida yoki ikki yonida, birg doim muallif gapi bilarbirga aynan keltirilgan
fikrining ifodasi, ammoiqgtiboslar bu jihatdan mashhur kishilarning nutqgi, aynan bir fikri,
mulohazalarini aks ettirishi lozimpsgtgaplar, nod @ gaplar, shu jumladan, undalmalar igtibos
sifatida keltiflmaydi;

4)ko €éhirma gafar esa tuzilishiga &@ bir © Zdan tortib, butun bir jumla, hatto
oddiyginaundovso Zdan ham iborabo I&shi mumkin. Masalan, Sayramov cholni ikkb dfibilan
yengil, lekin samimiy ravishda sekin g u ¢ h o q | aidedi. (Dybekpllniyy matndagi
igtiboslae da esa maodl um f i letigan x&Ehi shata Va aljalbatja, rhatny o
tarkibida (boshida, ichida, oxirida) kelib, aynan bir uslubiy maqgsad ifodalash uchiandadi.
Masal an, adabiyotshunos lobgaw@ial D N oqutida Abdudan iq n ¢
Qodiriy asarlari haqgidaildiriigan fikrdan igtibos keltirilgan: Men Qodiriy, aniggad uning
tari xiy romanl ari XxXususida faqgat birgina
so daridan parcha keltirish bim ¢ h e k | a n a maadiry, T idéydidiu lo Biga yaQin
gardbsh xalgla adabiyotlari, xususan, ozarbayjon, tatar, rus adabiyotlari tajribalaridan
foydalanib, birinchio Zbek romanii Yevropa adabiyoti mezonlari bilao Idhanadigan roman
yaratdi éo [ 3]

Badiy matnlardagi iqtibos rnbasi yashiriladi yoki ishora bilafodalanadi Bu badiiy
tasvir usulidir. Yozuvchi Murod Muhammado®it ni ng fALol azor o[ 4] ro
nut qi da Al i sher Navoi yniorgdrbaga guligh sabot, Ajd@aodaty u |
erur, chigsa yaxsi | i k bil a ot o banng mudlik keltiiimagan. IBgndan .
g @yaviy-badily magsad mujassamlashgan.Shairdi aytmoqchi lo Igan fikrini poetik
asosl ashga, uni ng tabdsir k uc hi nindayoigtiboslari s h
ko @inchamuallifsiz ishlatiladi. Bunda badiig a n 6 anmazinandan tashgarbbdgan mantiqgiy
asos ham bor. Bunday iqtiboslar muallifsiz mualliflidir. Quyoshning charaglab turgani kunduzni
anglatganidek, bunday iqgtiboslar hamma vagi mudliflari bilan birga angashiladi.Ularning
mualliflari igtibos bilan asstsiativ bay lig. Albatta, ular hammao @nlarda ham muallifsiz
ishlatilavermaydi.Bunda badiiy asar janri, yozuvchi yoki shoirning badiiy niyati, nutgiy vaziyat

kabi omillarga qaraladi Biroq ilmiy matnlarda qtibosning manbasi yoki muallifi aniq
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ko @atilgan bo ladi. Bu jihatlar igtibos va& ¢hirma gap it a s i d a g-vazifave,usiubiy i y
farglarni ko Gatadi.

Ammo ed0tibor ber sak, yuqgqoridagi i lmiy
keltirilgan igtibos sitaktik nuqgtayi nazardan tahlil gilinsauning lo €¢hirma gapli @ shma
gapningo #gaga tegishli gap gismi ekanligi oydinlashadi. Demak, u adabiyotshunoslik nugtayi
nazaridan iqtibos deyilsa, sintaksis nuqgtayi nazarida@hirma gaphisoblanadi. Shu sabaliii
birliklari, aynigsa, sintaktik Wliklar nihoyatda sergirra mohiyatli hodisalardir. Biz bunga
yugorida lo éhirma gap va iqtibos tahlili misolida guvoto liik. Ular juda o Xshash,ayni
paytdao figa xos fargli tomonlarga hamga. Aytiimoqchi o I§an fikr, g dyaning emotsional
ekspressiva 6 s i mi oghuwugchi mashhur kishilarning fikrickéhirma gap shaklida ilmiy yoki

badily asarda iqtibos sifatida keltirilishi fikrimizning yaqqol isbotidir.

Foydalanilgan adabiyotlar:
1. MaruzoJd. Slovaiingvisticheskixterminov.i M.,1960.
2. AbdurahnonoVG gShikurov Sh.O @bek tilining tarixiy grammatikasi.T., 1973.
3. Normatov U. Istiglol gag @si.i T.,2000.
4.Do $t M. M.Lolazor.iT., 1988.
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ASHAYTANATO: TANQI D, TAHLI L, MUNOSAB

Jamoldin YOQUBOV
Andijon davlat Universiteti Muagqil tadggotchisi

Annotatsiya

Maqol ada Tohi r Ma asarikimyibadgy xusSilyatlayri ttahlih glibgan.
Asardagqo lthnilgan badiiy vositalar, ularningasa t a6 si rchanl i gi ni osh
so dboradi.

Kalit so dar: kitobxdon munaqgidd et ekt i v, edtiqod.

Annotation

The article analyzesthe astit i ¢ f eatures of Tahir Mali k
tools used in the play are about theontribution to the effectiveness of the work.

Key words:reader, critic, detectivebeliever.

O @bek adabiyotida shunday asarlar borki, ular kitobxon wanaqqidlar orasidagi
bahslarga sababolitia d i . Kitobxonga yoggan asamaqqgduna
ma 6 qaud@an dsarni kitobxon garsak diwakutib olmaydi. Aksar kitobxonlarevib o @iydigan
asarlarni ayrim adabiyotshunoslar tomonidan ommaviy igdabdeb baholash urf doldi.
Ularning fikriga ko i@: o @uvchi tomonidan tushunilishi giyinddgan nasr iy y ok
xoslar uchun yozilgaremish. Aksincha, tushinilishi va hazmilinishi oson kechgan asarlar
omma uchun degan qarashlar mavjud. BbiKaaholash mezoni asosan@an asrning 90
yillaridan keyin shakllandi. Biz bu fikrlarni yoglamgan holda o Zimizning ayrim
mulohazalarimizni &ltirmoqchimiz. Birinchidan, Hazrat Naiygacha @ ul zotdan Abdulla
Qodiriygacha yashab t@an ijodkorlaro Ziasarlarini muayyan bir gatlam uchun yozmaganlar.
Ikkinchidan, u davr kishilari Hazrat Navoiynidiunishda qgiyinchilik sezmaganld.&@ha davr
muallimidan tortib, oddiy dehqonigach@dbxonlik yetuk saviyada d Igan.O fgan asrning
70-80-yillariga kelib, mut ol aa daraj asi ancha pasaydi
mustagqillikning boshlaga kelib, odamlar kitobdan uzoglashdilar. 1992 i | dan @A Shar q
jurnalidaO @bekistona | q yozuvchisi Tohir Mal i KinBuasgr A S
t a 6 b i ol8a,jo tish davrida odamlarni mutolaaga gaytardi va biz yuqorida tlgan omma
uchun degan tagn@ibu asarga ham yaitirildi.

Asar o &i bilan bir davrdayaratigana s ar | ar dan f ar g gi |l ar di

O.Yoquboy A Tushda ke®OdhKaoms humolvar ¢ Ot a md @yrMurqdo | g ¢
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kabi asarlarda qag@on davri, paxta ishi,o Zbek ishi kabi mavzular galamga olingan
bolis a, A Shayt an ashga,drson baushaytan osagidagh niddiyatiatining badiiy
inikosini topdi.
Kitob mana 28 vyildirki, xalgimiz orasidaogéna i qo labo lib o gilmoqda. Har gnday
yaratilgan durdona asarning & tangidchisi b Iganidek, Shaytanatning ham munaqqidlari
yetarlicha topiladi. Biroq, bu tangidlarning aksariisbotlangaosga ega emas. Biz mazkur
magqolada ustoz munaqgqidlarimizni hurmat gilgan holda, Shaytanatgigbdajidiy garashlarga
0 ZKimunosabatimizni baholi qudrat bayon gilamiz.

I
Ko igchilik Shaytanatnidetektiv asar sifatida baholaydi. Avvalo detektiv asarlariioghga
asarlardan farqini yaxshi tushinib olishimiz lozino kdi. Detektiv asarda tugun kimnidig
o Idirilishi yoki o @ idanishi bilan boshlanadi va oxirida jinoyatchining aniglanishi detedissa
yoki romanning yechimini tashkil giladi. Bia f@anaytgan asarda ham jinoyatchilar, militsiya
hodimlari bilan bg lig vogealar tasvirlanadi, lekin b&haytanatning detektiv asar ekanini
kofisat maydi . EO6ti bor Dber i | ahayotinibemas,aallka $hdytonlan o s
boshqaruvidagi Shaytanatlaing ayanchli ogibatini hikoya gilishga garatilgan. Romannirig 4
kitobigacha biror bir jinoyasirli ravishda amalga oshirilmaydi.4kitobga kelib Oysanam bilan
bog lig jinoly ish prokuratua hodimi Zohid Sharipov tomonidan yechiladi. Bu holat asardag
boshga bir obraz Haydar fAKesak polvono nin
uchun xizmat giladi. Bundan tashgari muallif ayrim gahramonlarning hayotiga bevosita
ar al as h gaylarda ki®laxaénzbilan mulogotga kirishadi. Yugoridagi nligo asarning
shunchaki sarguzasht roman emasligini yaggol namoyon giladi. Ayrim tanqgidchilfikricha
AShaytanat o keyi nchiada &hdyiozii $araing braatzb u ootlod
bo Ilgshiga turtki o Igan emish. Vaholanki, Shaytanat yoaifgdavrda ham biz yuqorida eslab
o tjan mazmundagi saviyasiz kitoblar mavjud edi. Ularda Shaytanat kabi katta nwal@uik
va g dya mavjud emas, badiiy nugtai nazardShaytanat bilan bir safggodyish katta
mantigsizlikdir.

[l
| kKki nchi garash bu r omandana@uwa @wnioz awlabgdtirhia r i
i jodkorl arining hikmatl ar i dziamnga daloap dladi. Sobiql g a
SSSR matbuotining g/ldiqo Ygan »atolaridan biri Hazrat Mir Alishe Navoiy, Zahiriddin
Muhammad Bobur singari buyuk ijodkorlarning Isidan ayri tarzda @anilgani edi. Bizning
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adabiy ildizlarimiz ulardan ham oldinrogga bordgalar ekan, ganday qilib Shaytanatdagi bu
jihatni tanqgid osga olish mumkin? Adabiyot s Zining lug@ivi vy maodnos@am Od o |
deganidir. Istilohda bucssfiawalo fan nomi va boshqa fanlao lgicha yozilgan q lEanmalarni
ham Adabiyot deyish bilan séarli darajadeo Zikuchini yo @otgan. Bizlg @& v i y m&dim o d a
chigb, adabiyot faqat aglo @atadi deyish fikridan yirogmiz. Wo i kelganda insonni
mushohadga chorlaship tonishi, buguni va ertasini baholay olishi uchun ham xizmat giladi.
Oflabga al s a, asardagi aksarogigoucmzn amig idgEeaga u m
yuz tutadilar. Bu hususni adabiyotshunos T«
axl og moOagbleksisd o Adabiildabri1998) anqoasaadandiléb tolish 3 0
mumkin. Bosh gahramon Asadbek bunga yorqin ndisoU bokligidan to vafotigachadlgan
umr yo lidda turli murakkab holatlarga duch keladi. Uning hayotga nisbatan garashlari ham
boshgalarnikigao xshamaydi. Ogibatda Asadbekning ostidagikishilar ham jamiyat boshiga
turli ko inishdagi muammolarnsoladi. Asdbek galbidagi gasos tit uni Shaytanatning jin
ko ¢halariga kirishga undadi. U ham adoltsiz jamiyat qurbonlaridan biri edi. Asardagi bir
ri voyatga eoOotiboringizni qgaratsak:
i B io ®mr o @iidik bo yicha dong taratgan odamning oldiga kelibmenga hamo diidik
iImini o i@ating dedi. Mashhuo @i taklifga rozi ko Igach, ustoz shogird bir tovogdan taom
yeyishibdi. Bola ovgatga g cp lini uzatibdi. Shunda ustozi bolanimg liga urib T buyag iga
faqt chap q ling bilan ovqatlan, chunko @idik qilib go I§a tushsang dastlab g o ling
kesiladi, chap gling seni och golishdan saglaydi. Bola bu gapni eshitishi bilan
o @ibo ltnaganim o I1&in deb ortiga garamay qochib dold i . ©
Yuqoridagi rivoyatni ham asliy ham majoziy talqgin etiligandg o b ing beradi. Demak
asardagi rivoyatlarm insiz deyish hech ganday asosga ega emas.

1
Shaytanatning badiiy saviyasi yuzden mubhazalarimiz quyidagicha: Tohir Malix 21 asaiga
Shaytanat amini nob @ 1@ tanlagan,o Zbek adabiy tili nugtai nazaridaratoga y 16qo ygan
deganlar bu s &t avvalo gaysi manbaalarda uchrashini bilsalar magsadga muefay ledi.
Shaytanata @ Alisher Navoiyningg @zallarida
fiRiyoiy shayxdirkim shaytanatdiavqi lanatdek solurdyhigal t as b e h n uchrayti. ma
Abdulla Qodiriy romanlarida ham shaytanat fga duch kelamiz. Bundan tashqari muallif
asarni yozishdaulug &adibimiz Abdulla Qodiriyda t a6 s i rd@shingzamumkin. Kk

Asadbekning gizi Kumuslemas Zaynab onasiga nega meni ismimni Zaynalggansizlar
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Kumushdek o lib ketsam b lthasmidi deya Kumushning taqdiriga havas qiladi. Elchin
Zaynabning hayotinbarbod qildi. Oqgibato Zi badnomgilgan gizga uylandi. Chimildigdagi
Zaynab Elchinni kiishibi | am&éihame 0 degan mashhur jrmiml a
o@i r ekansiz beixtO§banybkdnhgragaomagwuk kal
Qodiriyning Kumushi turmushga chiqgaori o &i ko dgil go Ygan inson ekanidan sevinib siz
o shamideydi. Zaynab esa bu jumlani hayotimni, sevgimni toptagd&ha kimsa sizmi degan
mazmunda ishlatadi. Biz misollarni asosan birinchi kitobdan oldik. Romanning golgan 4 kitobida
ham yozuvchiistd odi ni ng yor qlase. aksi ga guvoh b

Mana necha ildirki A SHAYTANATO romani necha yuz
giinmogda.Oz od Sharafiddinovni ngdfii®©l aRmansiun go v againk
bezavol yangili ko kitobljudaedldagi Bsamubbbgi 8ani
gayta tahrirqilib, har bir kitobga nom berdi. 1 ki t ob fAQRsEbe b Addmnyg be
begonasi bldmay diikdi tdb ASemir dant ol u mddyidgids idiktoh
AAzoalid nido . KitobnRo,A HIOLIOL WzALSHmi I I iy ensi k
2018 i yillarda nash qilishdi. Roman adibning tanlangan asareykxatiga ham kiritildi.

Ko rinadiki, asao fkitobxonlari tomonidan katta gizigish bilan, sevib mutolaa gilinmoqda.

Foydalanilgan adabiyotlar:

Tohir Malik .Shaytanat. -P-3-4-5-kitoblar -Toshkent: Sharqg, 1992011.
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Ozod Sharofiddinov .Olamningqatbl o s hk en't : Mabénaviyat, 20

Alisher Navoiy .Hazoin ul maoniyToshkent:O @bekiston, 2011
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[JODKORNING BILINGVISTIK  SALOHIYATI VA BADIIY ASAR

Nafisa KARIMOVA
Toshkent davlab zbek tili va adabiyotuniversiteti,
2-kurs magistranti

Annotatsiya

Magqolada ijodkorningbilingvistik salohiyati masalasickib chigilgan. Muallif ikkita
iImiy-ijodiy muammonio rdaga o yhdi. Birinchisi, adabiyot tarixida i tilda ijod gilgan
ijodkorlarning bilingvistik séohiyati. Ikkinchisi, badiiy asar matnida xorijiyosdelementlarning
go lenilishi. Fikrlar hayotiy va kitobiy faktlar bilan asoslangan. Shuningdek, tarjimarongga
xosligi, adabiy aloqgalar vadabiotdagi bilingvistikamasalasi atroflicha rdanilgan.

Kalit so dar: bilingvizm, adabiyot, yozuvchi, mulogot, ijtimoiylilijodiylik

Annotation

Int his article reveals authorods biliwagua
scientific ssues. The firgs thatthe bilingualpotential d thecreatorsis reflected in the work of
the writer. The secondne is the @ments of foreigmvords are used in contexthe ideas are
basedon life and biblical facts. Alsgpecialitiy of tanslation and the featuresf bilingualism,
the relaionshipbetweerbilingualism and artare studied in literature.

Key words:bilingualism literature, writer, meeting, sociologism, cretivism.

Har ganday ijodkor badily salohiyat va xususiyatga egdabi. Mutolaa madaniyati,
jahon adabiyoti bilan tash, shaxsiy uslubyaratish, & &t va ® @i birikmalarini @ liashda
hushyor lo Itsh, persoajlar nutg asardagi dialoglar ustida ishlash va biror xorijiy tildan
boxabarlik -bularning barchasi, ijodkomig badi iy Xxususiyatini t a
kiradi. Yozuvchila o Ziona tilisidagi e Ztardan keng doirada foydalanishga harakatdgda,
albata. Lekin ijodkorning bilingvistik salohiyatnasalasbo yicha shuni aytish mumkinki, aksar
ijodkorlar ikki tilda ijod gilgan.Ikki tilda ijod qilish yoki, ijodkorningo Zga tillardan boxabarligi
shaxsiy xususiyat va fazilati hisoblanadi. Shadabiytida ikkitillik zullisonayn deb ataladi.
Jumladan, hazrat Alisher Navoiy bobonizkiy va forsiy tida samarali ijod gilgan va har ikki
ti | da egan devonlag fahga mal um. [ 1, 38 ] Shuni ngdek,
Faray iy, So fit Olloyor, Amiriy kabi shoirlar hanmeullisonayn ijodkorlardir [2, 45]. XV¥XVI
asrga murojaat gilishimizdan asosiy read, ijoddagi bilingvistikxususiyatning tarixi bila
tanishish edi. Biling\stika badiiy ijodda nazmiy va nasriyoy§inda namoyon dladi. Shu
jarayonn shartli ravishda ikkiga @lésh mumkin: a)o Zga tildagi & flarning gisman, badiiy

asarning ayrino inlarida uchrashi; b) badiiy matnning butun hagriga tilda yozilishi.
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Bili ngvistikaning badiiy ijodda yuzaga chigishini, ona tiliga nisbatan htgnik deb,
baholamaslik lozim. Bilingvistikadan asosan, gahramon xarakterini ochishda foydalaniladi va
foydalanilgano #ga tilning asar matnida havolasilditi) beriladi. Shu orgalona tiliga nisbatan
hurmatsizlik tushunchasiga barham berish mumkig8, Bilingvistik ijod tarixidan bunga
misollar keltirsak, masalan, GulxaniynifigZ a r b u | m aosttzekcloa yazigyanr biroq ayrim

o finlarda, personajlanutgida tojik xalq magqolida foydalanilgan. Boyg I& i aytdi: i
bir masal a Inlast koiio & d@ihvloa tk!io a( 2, 288 bet) . M
hisobga olgan holda, havolada maaqngo Zib e k c ha ma z mu a stlar ahil b Ba, g a n
ishi oson o I&i a dShuaingdek, jahon adabiyoti namoyondalgoidida ham bu holakuzatiladi
Lermontovning AZamonami z qahramoni 0 noml. r
fransuzcla © @ va ® I birikmalar o [Gangan. Asardadris de perles (gavharrang),c 6 e s t
impayable ( gizig ekan!),vis-a vis (ro @arama ro [gara), merci, monsier(rahmat, afandim),
permete(ruxsat eting) kabo #ga til aralashuvlarini & iishimiz mumkin.Pushkimingil Ka pi t a |
gi zi 60 noml i asar irdaal hfhaNa hwa Hkri @y dO turgdBeheldh,v a b
deydi . Havol ada s chel masini anglatishs lo @aiilgan[3d &9]. fi a k
Bilingvizmning yozuvchi tomonidan kam sonliostar orgali ifodalanishining ahamiyati
shundaki, birinchidan, kitobxwla o €ha tilga nisbatan qizigish gydtadi, o Zga tilning kam
so far bilan ifodalanishi yozuvchi asidagi badiiy til va uslubda #ining individualligini ham
ko @atishi ham mumkin. Yana $ha davrd bilingvizmning birinchi tipi ijod ahli orasida urég
kirgan o Igshi mumkin, degan xul@i ham keltirib chigaradi. Bilingvizm yozuvchining yozish
xususyatidir. Adiblar bu xususiyatni butun boshli asardenas, asosan epizodlar va ikkinchi
darajali ob az | ar orqgal i, b a 6 pratatipliginio isbbtlashg emdgsadidao n r
foydalanadilar. Ttk yozuvchisi Rashod Nuri Guntegin dunyoga mashiiuC h od h iqau
romaninng bosh gahramoni Feredeni fransuz tili maktabironguvchisiekanligini kitobxonga
eshtib turish uchun, uning nutgigada ko @0 fiarnifransuz tilida lo @atgan[4, 200]
AlisherNavoi yning fADevoni Foni y &inansogon etuvahis a
ikkinchi tipga yorgin misol blia ol a doutunb ¥ abhi , badi Fpynaygar fOL
shedr | ardan t ar kingdek, ChongigAytmat®Rasosatpldasarlafiimus tilida
yozgan va bu bilarmo Zining bilingvistik qobiliyatini to l& namoyon etgan. Umumiy qilib
aytganda, asarning agr o tinlari yoki obrazlar nutqgid o Zga tilli so Ziva iboralarni q ltEamay,
uslubiy,grammatik va mantiqgiy kamchiliklarsiz, mukamhtelda butun boshli asaroi$ha tilda

yaratishyozwchiningijodida bilingvizmni namoyon etuvchi ikkinchi tipni tashkileeli.
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Til bilish, jumladan xoily va qardosh xalglartli, adabiyoti va madaniyatiilan
yagindan tanishisb Zbek ijodkorining dungqgarashini kengaytirishga, boy tafakkur egasiib
shakllanishiga yordam beruvchi asosiy omillardan biridir. Har bir xatpo fiona tilisida milliy
tafakkuri, adabiyotida esamilliy gadriyati aks etgndir. Bilingvistikadan yaxshigina boxabar
yozuvchi lam til, ham adabiyot orgab Zga xalg dunyosino @anar ekan, bo i@anish orqali
ham ilmiy, ham ijodiy tajribaga egaobadi. Orttirilgan tajribabarcha xalglarga birday manzur
bo ladiganasar yozhgaxizmat qilishi shubhasizdilO @bek adabiyotininginutiimas, zabardast
ijodkori G @fur G @lom nafaqat ikkitilli, balki lo @tilliligi bilan barchaga ibrat @ Igan. Taniqgli
adaliyotshunos olimOzo d Shar ofi ddi nov Al j od nidashairGdiiura s h
G alomning til bilish qobiliyatiga alohida a h o b e r g a n-ku uiifigjonu dili edit bui | | &
tillarda gapirish zarur dlib golganda uo @ini suvdayurganbaligdek erkin his gilardi. Men
Qozq iGtonda uninguchrashuvlardadm, €t ijodkorlar davrasida hangozoq tilidahazil -
huzullar, payoviar, so & o yinlari bilan gapirganinio & qulay ién bilan eshitganman.U
Ashxabodga borib golsarkman o lib, Bishkekdaqirg i@ bo lib gapiraolardi. Ozarbayjonlar
hamuningozar tilini bilishigaginaemas, Fuzuliyga xshash dahshoirlarnitalgin gilishigaham
goyil golishardi.Vafotidan birozoldin esaG afur akaQozonga borib,atarlarningbuyuk shoiri
Abdulla To gay haqida, tatarlar bilaro Zbeklarningmustahkam d gtligi to @iiisida tatar tilida
Todgay s h e 6 r | bashda datan adiblariningsarlaidan parchalar keltirib,shunaga ehtiros
bilan jo $hib nutq so flagarki, katta teatr zalini to Idirib o tirgan tatar ziyolilai bir nechabor
o fnlaridan turib,uni davomligarsaklar bilano | gqi shl aganl aGodabmnin® 5 9 ]
lingvistik qobiliyat haqgidagi fikrlarini xotiranomalari bilan, bevosita Zi guwoh o Igan
vogealar bilardalillaydi.

Badiiy asarning xalgaro amiyatini begilovchi unsurlardan biri tarjimashunoslik
hisoblanar ekan, mazkur sohaning asosiy maqgsadi va vazifalari xalgl@arb tanishtirish,
adabiyot orgalio Zaro mulogotni tashkiletish, shuningdek, madagatlararo kommunikativ
imkoniyat yaratishkabi masadlarda yaqqol @&nadi [7, 11]. Tarjimalar asosan, kichik
janrlardan yoki hajman kichik asarlardan boshlanadi. Chtiin&i@anayotgan shaxs ham kichik
matnlar orgali o Zga tidagi yozma nutginishaklantirishga kirishadi. Tarjimonning ilk
mashglari, beshlarg i@h bo @iddaturgano i@anuvchi uchun ancha asqotadi.

Adabiyotning markazida inson va uning ichki dunyosi turddiar bir xalq adabiyoti
o Zining milliy kishisini bosh gahramon sifatida tanldy Asar mazmuni, badiiy ifodalar,

epigraflar kiritmalar va umuman matn xalq tilida yoziladi.Turli tillarda turli ismlar, nontoligain
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gahramon obrazlar shakllanadi. Birog kttkkechinmalar, histuyg @ar, orzu va armonlar bir
tilda ifodalanadi-qalb tilida[3, 90]. Kim qaysi tildan tarjima gilmasirgahranonning ichki
dunyosini tarjima qgila olmaydi. Chunigalb ® @i bilan ifodalangan mazmun bir xiloldib
chigadi. Xalglarningorzulari, umidlari, tug @ari va qayg @ari boshqailde boshga nonbilan
ifodalansaham bir xil mazmun kashf etaveradi. Manyatlaro muloqotning badiiy shakli shu
jihati bilan g Zal, shu tomoni bilan tarjimonlar uchun qgiziqdir.

ljodkorning bilingvistk salohiyati vabadily asarning esauloqotni tabkil etishdagi

ofimavz u s i il miy kun tart i boasalakidanibitidir.]| i b, edt i
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BADIIY ADABIYOTDA QALB MUOLAJAS |

QizlarxonBOLTAYEVA
ToshDD dAU Il bosgich magistranti

Annotatsiya

Ushbu magolada badiiy adabiyotning inson tarbiyasi, uning qalb kechinmalarini
yoritishdagi ahamiyati xususidaoseiboradi.O d@dbek adabiyotida galb mlagasi badiatiga doir
ko plab badily asarlar yaratjan. JumladanG dfur G dlomning lo pbjina asarlari buborada
ancha ahamiyatga molikdir. Adib yaratgan obrazlar hozirgachalivchilar mehriniqozonib,
ularning galb kechinmalarino darida ifoda etib kehoqda.

Kaltsodaradabi yot, sanjédat , hi koy a, gal b,

Annotation
This article discusses the impontze of fiction in educating people and illuminating
their emotions. There are many ks of art in Uzbek literature on the art of heart therapy. For
example, many of Gafur Ghulam's works are signifiéarthis regard. Themages created by
the author stilwin the love of students and express their feelings.
Key wordsliterature, art,story, heart, creative.

Sariat, jumladan, adabiyot tarbiyalamagan qalb vahshiylikka, yovuzlikka, tubanlikka
moyil galbdir. Chuki adabiyot bilan tdgan galbga gvuzlik kirib olishi giyin kechadi, kéngil
mayli yovuzlik tomonga dishdan oldin u yerda adabiyot bunyod etgarnirgnliarni,
galalarni buzib tashlashiga dgiri keladi. Adabiyot bilan tG/ingan galb, ong poydevori
mustahkam binoga @shaydi. U zalatga boshlovchi kiplab zilzilalarga dosh bera oladi.
Adabiyotvasaiaet t ar bi yal amagan qaladdosheergmay ekisbt b a l
ketadi. Bui asrlar osha isbotlangan hagigatabiyotning kishilik ogu tafakkurida, m@aviy
olami, malaniy taraqqgiyotida tutgandmidan xabari borkalom sagatining nima uchun paydo
bodlganiyu uning bosh vazifasi nimgiini bilganlarga bu gaplarni gapirikitaish ortigchaday
tuyulishi mumkin. Ammo xavotisavol bekoga qdyilgani yodq, aftidan.

ljodning mohiyatini anglamasak va ijodning ilohiyligini tan olmasak, adabiyotning
vazifasi hagidagi barcha javoblarimiz puch shunchaki vaysaqilik bdib qolaveradi. Chunki
xuddi falsafaning bosh masalasi kabi ijodkorlikpdpi ganday tushunish véushuntrish
adabiyotni tushunishning ham birlamchi masalasidir. Eng avvalo, ijodni barchaga dgasnbo
taassurotdan, gizigish vahtirosdan, mayl va istaklardan, havas vankamadan, hunar va,
AQahhorayt gani dek damnd& od$iab ghialyi ko | daginh iadabiyotning,a r u

sartatning mugaddas vazifasini tasavvur gila olamiz va nimalaasabdiadi, nimalar
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bodolmaydi, degan saolga javob bera olamiz. Chunki hunar mahsuli moddiylik, ijjod mahsuli
esa ruhoniylikkaotkshaydi: biri T tirikchilik ehtiyojini gondiradi, ikkinchisii qalb, ruh
ehtiyojini. Shu j i hat i bil an u il ohiya hoi
gilinayotgan kdplab md@naviy mahsulotlar, aslida, ustasi farangigan sanoatchilar va turli
hurarlarning mahsulotlaridir. Bugun @&ini ijod namunalari sifatida kKosatayotgan, bu
namunalarni shoghuvlar bilan &irof ettirayotgan butun boshli tijotareklanma, manipulyasiya
sanoati ishlayapti.

Eng katta adabiyot yuragimizda yashaydi. Demak, adabihar birimizning,
hammamizning ¢ hi mi zda . Le ki n dgahianiziholda hega duriygda guimn o
bor? Nega bugun insoniyat yangido qi di rModingyodh 8t gian dunyooda
odni va roli bormi? Nega u, yéi adabiyot dunyoning yni yodjotishiga jim qarab tur(a)di?
Endichi, adabiyot dunyoning ravishiga dar etib, uning yangi, munosib gotopishiga
ilhomlantiruvchi kuch bda oladimi-yodymi?..

O @bek adabiyotining yetuk namoyonda& afur G @lomning,Mening o @irigina
bol amd 6 daas kampi r oygadd juda m@laQimlik bilanbgarshi oladi va ungefi
hayoti,nabiralari haqgida osfiab beradi. O @ it kampirning ogl gilliligidan gbtoyatda
tabsirl anadi va Kk amwl@anrqozdna hambolmgsdan d&eatani.&ampd i k
nevarasi @ éni juda yaxshitanigan lekin ular bu hagida hech gachon hech kimga aytishmagan.
Biz asarda insonning yuragidagi va ruhiyatidagi yowlyaxshiik bilan yengish hamda unga
ezgulikni singdirish kabi nozik masalalao gilganini bilishimiz mumkin. Inson tg d@ibdiki,
yovuzlik va ezgulik doimo unga hamroh. Ming yillardan buyon yovuzlik bilan ezgulik kurashib
keladi. G afur G dlom bu asardd ta yetimqolgan @ d@akni vao €ha vyillari urush tufayli ancha
og idlashib qgolgan zamonni juda cbyli qilib tasvirlaydi. Garchi o Zg érda hech narsa
bo ltnasada kampio @ @ni qurug yuborgisi kelmaydi. Uning:sizlarning ham ishlaringgid r- 6 6
debo dgifiga murogt qilganligio@mti ga juda qgatti g t a-éhagamg bogi | &
ularni bogshing kerak degan gaplasi@ ining yuragini iyitib yuboradi. Kampir va @i xuddi
ming yillik tanishlardek suhbatlashishadi. Ular zamonniggédoir sharoitda yakayotganliklari,
to iita yetimning taqdiri va burungi t@an zamonlar haqida stashadar. Bu suhbat shunchalik
samimiykio @guvchinio figa jalb etmay golmaydAsarda insonning galbini fagat yaxsli &va
yaxshi amallar bilan yengish munmkékanligi juda mohirona tarzda bola tilidan yozilgan. Aynan
bolaning obrazi bu yerda katta ahamiyasb etadi.chunki bolalar dunyogaght sof tug @i va

sofdillik bilan yondashadilarG afur G @lom bu asarda bolaning obrazini juda yaxshi va sodda
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gilib tasvirlagan. Aarda bolao @i n i tani shi va bu haqida h
gi | gan. onlda ganshi v Iganb®shlash, ulga yaxshilik gilish kabi amallar hech gachon
atil maydi . Bu yaxshilikdan f aqgat. Axrsmanng aat
galbini davolayapsiz.

O @bek asarlarida bu kabi hikoya va asarlar judgdk Masaan, mana bu hikoya ham
bunga misobo la oladi. Bir kuni bir kishi yangi uy sotib olibdi. Uningpgghnisi juda hasaagy
badgumon inson ekan. U har kurangi ¢ $hnisning uyiga axlat tashlab ketar ekan.Bir kuni
yangi ¢ $hni chigib garasa eshigininggida bir chelak axlat turgan ekan. ¢helakni olib
ichidagi axlatini b Kib tashalabdi va chelakni yaltiratib tozalab yuvibdi. Chelakning ichiga esa
kattakatta shirin ainalardan solibdi va@sghnisining eshigini tagillatibdi. Janjal chigishini kutib
o tirgan g €hni eshikni ocjibdi shundaangi ¢ $hni olma o l& chelakni uzatibdi va shunday
debdi: - Har kim o Zida borini ulashadi! Bunday munosabatdadyaida ajablangargo $hni
gilgan ishidan juda uyalibdi. Bu hikoyadan biz shuni bilishimiz mumkinki ingun galbidagi
g @razlik,lo @lmaslk va yovuzlikni fagat yaxshilik bilan yengish mumkin. Inson tabiati
shunday u garama garshi tarafdan kelgan har qandenpsabatggyaxshilik bo I&a yaxshilik
bilan yomonlik o lI&a xuddi shunday munosabat bildiradi. Ingofida bor eng yaxshi fazilatlar
orgali taasurot goldiradi yoki aksinchab lishi mumkin.Yaxshilik insonni har doim uduléab
boradi.

G afur G @ilom bu aarda nafaqat yeshilik balki uni olamga jar solmaslik hagida ham
juda chiroyli tarzda yozib ketgamlgOD quvchi asarno @ir ekano @ ié bundan keyin hech gachon
o @gudlik gilmaganini sezishi mumkin. Chunki asarda suhbat yakunida bu yaqqol sezilgan.
BundantashgariG afur G @dlomning yana birasarj; Yodgor 6 6 ni ol aoyihga k .
o &1 farzandini tashlab ketgan dol&a ham, d & ungao & bolasidek garagani va parvarish
gilganining guvohi b Isshimiz mumkin. Oradan vyillao b o $ha juvon bilarko iishganda u
xuddi shu gapni takrorlaydi:Birovga holis xizmat gilganmisiz? Asardaginozik nuqta
0 @uvchini hayratga soladi.oJ@aning insofli ekanligi, @ @iiso ftigi,mardligi va soddaligidan
juvon foydalanib bola tashalab ketadi. Lekin uzoljayio ttb uchrasha ham yigit juvonning
yuziga o t@an voqgealarni solmaydi. Bu gahramonning ezguliklidagi inson ekanligini
bildiradi. Asarda yaxshilik, insonlarning soddaligidan juda makkorona foydalanayotgan vogealar
juda ham yaxshi tasvirlangan. Asarg eng katta yutitio guvchilarning galbigayaxshilik
gilish, uning evaziga hech narsa olmaslia albatta bir kuni hagiqat yuzaga igqikhiga

ishontirganligidir.
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Asarning yana bir ed6tirof etadi gaanligi@da@furaf i
G dlom o fiasarlarida b yogdorlikdan gochadi. U sodda waguvchiga tushunarlidlgan tilni

tanlaydi. Asarlarning muvaggati ham shunda.
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XURSHIDDO&® TMUHAMMADNI NG ABOZORO ROMANI DAGI
OBRAZLAR POETIKASI

Mohira ABDURAHMONOVA
Alisher NavoiynomidagiToshkent davlat
o zbektili va adabiyoti universiteti mgistranti

Annotatsiya

Ushbu maqola zamonaviyp zbek romanlaridagi ramy obrazlarning poetikasiga
bag ighlangan o ldb, tadgigot Xurshid @ €it muhammadni ng #@ABozoro r
borildi. Magolada, asosan, romandagbrazlarning ramziy vazifasi odhiberildi.

Kalit so dar: roman, ramz, ramziy obraz, bozor, taklifnomafs, nojins, olov

Annotation

This article is devoted to the poetics of symbolic images in modern Uzbek novels, the
research wa carried outonthe x ampl e of Khurshi doDebtt miMah &
article mainly focuses on the symbolic functibtnot he char acters i n the

Key words:novel, symbol, symbolic image, market, invitation, self, asextel, fi

Badiiy adabiyot lo idgilni poklovchi, ruhni nopokliklardan taatiruvchi bir vositadirki,
unga oshno dlgan sari inson badily asar@ish, uni tushunish, his etish, undan estetik zavq
olishga nisbatamm #ida ichki bir ehtiyoj sezadi. Insoniyatning bhtiyoji ijodkorlar tomonidan
yaratilgan turli shakldagi asarlaropdamida qgondiriladi. Davrlar, avlodlar almashinishi bilan
inson ehtiyaj o Zgarib borar ekan, badily adabiyot haordi tilini kitobxonning istaklariga
moslab boradi. Xususamg fbek adabiyotiing o tan asrda yatilgan namnalariga nazar
tashlaydigan b I8ak, ijtimoiy-tarixiy vaziyat jadid adabiyotining yuzaga kelishiga zamin
yaratganligini ko @miz. Xuddi shunday, bugungi kunda yaratilayotgafibek adabiyotidagi
romanlarning yuzaga kelisrad ham bir gator om#ir mavjudkj ular zamonaviyo Zhek
romanlarda mushtarak jihatlar mavjuaitshiga olib keldi.

Hayotni estetiko flashtirishg dyatda murakkab ijodiy jarayorobib, turli-tuman y lér
bilan, ko g@incha, bilvosita amalga oshiriladih@®akam yetuk romanatq hayotih ng ma 6 n a
ko fgusi hisoblanafll,465]. Hozirgi o Zbek adabiyotida yaratilayotgan roman janriga oid
asalarni birlashtiruvchio figa xos xususiyatlardan bifi bu ramziy obrazlardan foydalanish.
Ramz 1 vogelikni o & holicha emas, balki badiiyaks ettiriséining turi o ltb, ramziy obraz
yozuvchining ijodiy niyatini a n g lbiaboghaanshakl b y €

orgali amalga oshirishga xizmat qiladi. Bunda yozuvchi biror falsafiy mushohadaoygki
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fikrlarini bayonchilik asosida yioki muallif tilidan aytmaydi, ularni ifodashda shunday
obrazl ardan foydal anadi ki angabblada@dir azOlar gal ane
gatlamlari yozuvchining asosiy aytmoqcho l@an fikrlari, g dyasini anglatsa, uningbraz
holatidagi shak esa ramzanaladi. Zamonavig Zbek romatarida ham ramziy obrazlar mavjud

bo lib, badiiyatda, aynigsa, roman jaa bunday obrazlarning paydoo lishi ham davriy
ehtiyoj, ham kitobxon tafakkuri bilan bda@nadi. Chunki bugungi texka taraggiyot etgan
davrda bdigni, atrof-olamni, undagi vogeaodisalarni anglash uchum @uvchi ming betlik
vogeaband asardanok@, gisga sahifali falsafiy mushohadaga undaydigan asarlarni afzal
ko fimogda. Ramziy obrazlar esa bu ehtiyojni gondiradigan unsurlardan hithisoblanali.
Jumladan, Xurshid ®€tmuhamm d ni ng fiBozor 6 noml i romani da
duch kelamizva bu obrazlarning ayrimlari ushbu asargacha ramziy hot&anilmagani
muhi m ahamiyat kasb edb andmlanishidngafiyay ig @agg éMurB o z o
tartibsizlik hukmron b I§an, odamlar shovgisuroni bilan ¢ l&@ manzarali bozor hagida
kitobxonda tasavvur ug @tadi vao guvchi romannio gish davomida bozor foniy dunyoning
ramzi ekanligi yanadeotlig badiiy dalilanganligiga guvoh & ladi. Buasargacha ham dunyoni
bozorgao xshatish yangilik emas edi, ammo Xurshid &imuhammad fagat shu bilanetanib
golmaydi, balki bozor endi yozuvchi talginida tugab borayotgan, kirlangan, insofsizlgritoyo
ostida golgan biholda tasvirlanadishu sababdm asarnii . . . or . . 0z o[, deyao z O r
epigraf bilan boshlaydi. Dastlab bu boshlanma shaklahlo b x on e 6t i boodsimi |
davomida unga mos mazmun hanguvchi diggatini tortadifi Duny o ni migosthbuke o r |
lekin adamning boar koyilda otdg an umr i ordalgandachi, bdZming turgan
bitgani ozor, zor...ori esa golamadi!, . . . 0z or oldséneokimagbatrorjyatizgdan b
ayr i | [3a®B8d.nFbziobek vaG dlomjonning bu suhbatirgali yozuvchi bozorg mos, tofd
tanl angan e pi gaclabf beradn dsarmreg Gasosysdyasi ibozor ramzi atrofida
birlashadi,yozuvchi zalolatga yuz tutayotgan bozorni qutgarishning btwlahorasi sifatida
maodrifatni o | a a@itimselida bddiyladiradiglnsonai archa tabanliklardan,
nafsnng xurujlaridan kitobga muhabbat, muhabbat ljpanda ham, amalga aylgan ezgu

g @yalargina asray olishini asar gahramonlaridish Fozilbek va Qadriya misolida aks ettiradi.
Bosh gahramwlar ismining bu tarza tanlanisi ham bekorga emas. Fozilbek boxishilariga

X0s xususiyatlardan butunlay holi emasligi[3,112] asardaaistik tasvirni belgilagani holda, u
Abozorning har qarmidadi daquloddd farglanimuvthafhzéatafga k
eqp tarzda asvirlanishi esa Fozilbekniokirog yozuvchi xayolidagi ideal gahramon sifatida
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tasavvur gilishga ¢ laochadi. Romanning Fozilbekka fdig juda ko [@ o dnlarida D yga
taklifnoma berish vogeasi uchraydi. Fozilbek kimga duesa, uning qliga taklifnoma
tutadilar. Bu bilan yozuvchi hayoni n g madnosi ni fagat biror
biladiganlar lo @ayib ketganligiga ishora qiladO @ u v ¢ h i ol diga umrnin
davomiyligini t a 6 mi andlaaikki kislaining arntushs débqva cuh anosa y t
kel i shi gamag @tadlardan qolgas va davom etib kelayotgaryi tmarosimini

o tiazishru, turmush tashvishi bilao @lashib golishdan iboratodéb golmayaptimikin, degan
savolni lo ridalang @ yadi. Fozilbek romanda nafsinilovlay oladigan, bozor jununi kasalligi
(dunyo nedmatl ariga oshi gl i k)cliuamm xwddidikelganb r a z
giz bilan oila qurishnio Ziga munosib deb bilmaydi va qgahramon tili bilan aytganda,
A Mu n @ ® nhibBxtaradi.

Romanda o ygataklifnoma bilan bir gatorda,didilishi kechiktirilgan mayit obrazi ham
ramziy ahamiyat kasb etadi. Rliek kim bilan gaplashmasin, doim novcha zakonchining
janozasi kechiktirilib,o ligi ko @ilmayotganligi hagida s@ftaydilar. Muallif bu timsl orqali
inson hayotining nagadar gadrsizla b bor ayot gani ni tadkidl ayd]
nimada, dgan fikrga keladi. Buning asosiy sabablaridan biri sifatida inson nasfning, foydaning
quliga aylanib borishi natijasirko @atadi hamda umdamlar bdanidagi illatlardan vujudga
keluvchi nojins maxlug obrazi orgali ramziylashtiradi. Romanda keltirilgajma obrazii nafs
ramzi. Albatta, nasfni g @otib ko lfnaydi, xuddi asarda odamlar nojins maxlugni butkul
yo @otib, buunlay qirib tashlashchorasini topa olmaganlaridek. Ammo nafsniloplash
mumekinligiga ug @ beriladi:i Bo z or ni i zga sashiitagtiibga keltristukerak. a v
Bozorga mingta poyloqchi ogetjuncha, nafsga bitta ogajchi goyi s h ni uddal a:
[2,114]. Xurshid  simuhammadbutun bozorni hech narsa nafsckalietartib holga keltira
olmagani kabi, unga garanrggrshi ravishda, nhabbatdano £ga hech narsa bozorni bezay
olmaydi degan d xtamga keladi. Shuningdek, insonga muhabbat degag d@uilan birga
ma 6 r i f adrur dkanpini giroatxona (kutubxona) tim$ida aks ettiradii Boz or ni r
tanazzuli giroatxona xarobligining kasaefa di r, ha.ynahoy. . . 0O

Romanda tg iajak farzandini nobud qilish niyatida yurgan, ammo buning uddasidan
chiga olmayagan ayol obrazi ham acaydi. Usibu ramziy obraz orgali yozuvchialkamol
avlodlar davomiyligi vazifasini ayollar zimmasigao gadi. Bu dvomiylik shunchaki bir
go dakning ty ifishi, inson atalmish zotning soni statistik ayishidangina iborat narsa esna

balki bu yerda avldning davan etishii komil farzandlarning & gayishidir, ularning tarbiyasida
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onalarning roli beqgiyos ekanligi kih ba lanadi. O @ farzandining tg ifishiga garshilik
gilayotgan, uni jismaro limga hukm gilayotgan ayol obrazida mud i f f ar z amand | a1
yetukbo Igshi uchun ayol nomiga nomunbsonalaro$igi nl i k qgi |l ayotganl i
insonbuolaga madél um bir wvazifalarni baj ari sh wuc
go ymaslik komillikning shartlaridarbiridir. Bu dunyodao Zining gay holatda ekanligidan
bexabar, bu hgda biror marta hano ytab ko imaydigan insonlar tasviri asarda bozog

ketish holati bilan yanada yaqqol ochiladi. Butun bozor alanga ichida ytadauni odamlar
sezmaydi, hatt@ Zining yonayotganligini mglamaydi Bu holatni X.Db stmuahmmad shunyga
tasvirlaydi: i . . .g eatigoyi, bozor maydonlarinid ldirgan kasu nokasning birortasp td

otash komida qolganligini sezmas, kelksayosh oldisotdi...olishkb er i sh bi |l an b
[2,111]. Bu yerda alaga vaqgt ramzi b lib, o Zining umri @ Yo olovdek yonib tugayotganligini
sezmayotgan, foniy dunyoningtiinchi nasalarigao Zini urgan olomon hayoti tasvirlangan.

A. .. achi nar btbkv ichidaoybrashi rharrkignga hamokdd nav e r RAMHMA i O
degan jumlalarda esa insoniyatnirmyZ umrini nimaga sarf etayotganini hamma hangiab

ko rinasligi, bu hagda qaydrmasligi hagida yozadi.

Inson mavjud ekan, uning umri, hayoti bozor kab®to [@olon, bozordagi kabi turfa
xildir. Har gancha urinmaylikbu bozordan alohida yashashning imkoni@ ammo bozorda
bozor kishisi b ltb emas, inson degan sharfli nomga rosibb yashash eng oliy maqgsadlardan
biridir. Xurshid Do §it muha mmadni ng A Bo z or @dyalaoranaziy oklaziar e s ¢

orqali ochib betgan deb xulosa gilish magsadga muvofigdir.
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O @BEK NASRIDA MUSAYV VIR BEHZOD OBRAZINI NG BADIIY TALQINI

Jobir ISMATULLOYEV
Alishe Navoiy nomidagi ToshD dAU Il bosgich magistranti

Annotatsiya

Ushbu magqgla o zbek nasrida Markaziy Osiyo gyehish davri yetuk musavviri
Kamoliddin Behzod obrazining yarbsh masalalarini yoritadi. Unda yauvchi Nodir
Nor matovning AK&mohii ldaly axs i B ethdiblondi tarixiy eobrazhia d i
gavdalantirish mahorat bu boradao ziga xos yondashuv uslulm rganiladi. XX asrning
zabardanst yozuvcavoiay @, ORidreikmdg umlg nigd NtAhwmll a
romanlaridayaratilgan Behzod obm bilan mugoyasajilinadi.

Kalit so dar: musavvir, Kamoliddin Behzpd t ar i xi'y obraz, mi ni a
jangi 06, badiiy uslub

Annotation

This article deals \ith the creation b the great Central Aan Renaissance artist
Kamoliddin Behzod irJzbek literature. It analyzes the story of writer Nadir Normatov. The
witerods skildl in creating a unigue "eeptgry oac
are compratedtothe mage of Oybeki mkavVvaKadirovds NSt a

Key wads: artist, Kamoliddin Behzod, historical image, miniature, portfaiC a me |
battleo artistic style.

XV1 XVI asr temuriylar asos solgan ikkinchi rennesans idavdiniy va dunyoviy fanlar
gatorida tasviriy saat, hattotlik, miniatyura keng rivoj topdi Bobur nomaoda San
Dilkusho ba idagi ko $hk intererida Sohibgpnning Hindistonga yurishi tasviri, Uduidek
rasadxonasi intererida koinot tasviri ishdgnligi gayd etilgan. Amir Traur tarixini bitgan lug &
muarrix Ibn Arabshoh ham Samarqgand g&mndagi devorlarda gabul marosimlari, jang
voqyealari, ov manzalari vwealq sayillari tasvirlanganligini yozib qoldirgan [1. 20&t].

Bu davrda Hirot tumuyilar saltanatining ikkinchi pgaxti, san'at va maahiyatning yirik
markazi edi. Aynigsa, Shoxh Mirzo, Husayn Boyqaro davrida Hirotning nufuzi yanada oshdi.

O @i hambadiiy ijod bilan shg @langan Husayn Boyqaro ijod ahliga keng imkoniyatlar yaratib
bedi. Hazrat Navoiy shu davrdgod etdi. Navoiyninghomiyligida yana bir iste'dod sohibi
AMonsgmi yo deya e'tirof et i | Sharominiatyus danatinir K
yangi bosgichga olib chigdiTaqdirtagazosi bilan dta hukmdor Husayn @&yqaro,

Shayboniyxon, Ismoil &aviy va Tahmasp sahatini ko an musavvir benazir ijodi sabab
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hukmdorlar tomonidan yuksak ehtiromga sazovoiddan. Husayn Boygarsaroy kitobxonasi
va Tabrizda Ismoil Safaviy kitobxonasida boshliq etib tayinlangan.

Buyuk musavvir hayoti va ijodinp i@anish borasida yumizda keng bk lamli ishlar
amalga oshirilmqda. limiy konfirensiyalar tashkil etii mogda. 1997 yil Milliy rasddmva
dizayn institutiga Kamoliddin Behzod nomi berilib, musavvir nomidagi Sharq mimatyan'ati
muzeyi tashklil etdi. Joriy yilda esaO@ be ki st on Respubl i k addim Pr
Behzod tavalludining 565 yilligini nishonlasb i s i dragabul gjindi.cQarorga muvofiq
tasviriy san'at g rfalishida tahsil olayotgan talabalachun Kamoliddin Behzod nomidadavlat
stipendiyasiasis etildi.

O @bek nasrida musavvir Behdwing murakkab hayotoyltiva benazir ijodini yoritishga
deyarli murgaat etilgan.Sababi musavvir shaxsiyati bilanglig ma'lumotlar juda kamO &ha
davrda yar ati | gan bdted xbo o @ygid mablialkrda ma'lumot uchraydi
xolos. Behzodshaxsiyatinio @anishda yuqoridagi singari manbalardagi muxtasatumotlar
va uning turli yillarda chizilgan miniatyuralaridan boshga manbalar mavjud.ema

Tarixiy shaxsniadabiy garamon qilib tanlash yozutedan katta mas'uliyatni talab etadi.
U tanlagan gahramoni hayotiga oid biografik ma'lumotlaraidiashi, agae ijodkor ho I&a
asarlarinio @ib o i@anishi,o $ha davr ijtimoiysiyosiy hamda madaniyhavosini bilishi zarur
bo ladi. Shundagina yozilajak asar@io guvchisini topadi. Masalam Zbek nasning yetuk
namunasi bldgan @A Navoi yo r oma momida@ yztamsklarij shgr ijodinil | a
o i@anib, shu asosda doston, hikoya va ilmiy maa@wolatozishi, asosiysi hazrat Maiy
shaxsiyatiga b 1gan ywksak ehtiromi hosilasi deyish mumkin. Kandain Behzod shaxsini
yoritmoqchi o Igan ijodkor yana bitta xusiym tasviriy san'at xususan Sharg miniatyura
san‘atiga doir muayyan bilimga ega lishi zarur.

Iste’dodli yozuvchiNodir Normatov musavvir haqidé Ka mo |l i ddi n Behz
hikoya yozgan. Mibning buyuk musavvir hagida yozishi bejiz emas albatta.fidek va jahon
tasviriy san‘atining bilimdoni dléb, Sharg ug dnish davri ijodkori Behzodjodiga qizigish
bildishitab i vy . N. Nor ma t idavbosh r@ubarrirdalib faolijatwlib baagin kezlarda
Kamoliddin Behzod ijodi, umuman miniatyura san‘atidoir maqolalar nashr etilishiga katta
ahamiyat qaratgan. Jurnalning 2000 yiHséhi Belzod ijodiga bg i@hlangan. O géha vyili
musavvir tavalludiga B8 yil to Igan edi. Jurnalda Galina Pugackewa, Elmira Gul, B lat
Zohidov singari san‘atshunos va tahikolimlarning magolalaro 1in olgan. Behzod shaxsiyati

bilan ba lidg iImiy magolalar blan tanishgan va ulardagi dé&rga tayangan holda yozuvchi
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hikoyasi 2004 yilda dunyoga keldi. Hikoyaibning 2012 yil Sharq nashriyotida nashr etilgan
A Bi s ot qissanva hikoyalarot@amidano @n olgan. Hikoya hajmid @giz sahifani tashkil
etadi.UndaKamoliddin Behzod hayeting Tabrizdao t@an ® @ggi yilari ya'ni keksalik chg it
tasvirlan o Itb, Behzod saroy kitobxonasi va butun saltanat hattotu musavviva
miniatyurachi rassomlari sardoroli8ada saroy nigoristoniga ogdttortmasligiva ko (i vaqtini
jiyani RustamAlining Tabriz chekkasidagi lapléihovlisida o t&azishi bayoni bilan boshtedi.
Shogirdlaridan biri Mir Said Alio &1 bag ida yetishtiripan Samarqgandning tuksiz tillarang
shaftolisidan keltiradi. Ularning suhbati asnosida rasgujet vogyeasi oydinlashadva
rivojdanadi. Ya'ni Mir Said Alining ona yurti Termiz ekani, ularning lasi Badaxshon, Balx,
Kobulda endi esa Tabrizda yashayotgaaynigsa, yurt sgifichi keksayib golgan otasi
ot ayotganl i gi b a yko n g iest ma taidaoeya MiieBkidr AdoesdDmir | i
yakunlaydi.

A 1 Darbadarlik sababi nedui®tstoz Behzod buasolni xuddio figa ham bergandelokdiarini
yumib, gy iéitin o | d i -bet]. hikbya®agi 8shbu jumla keksa musavvirning ruhiy holati, galb
kechimmalarini yaqqol ifodalab beradSaroy kutubxonasida ijod qgilishko dgli xushlamagani,
shahar chetida hiatda, xonanishinlikda ijod qilishi sababi haalbidagi iztirob vatan sg i@chi
ekan ayon b ladi.

Mir Said Al Be hzodgoa tua scvhiirzigndinuniféadandasas! pa 1
ma'no yashiringanligi hada otasi Mir Musavvirdancstishtirgani hagda gapirib, shoh huzuriga
chagirishi mumkinligidan ogohtadi. Tez orada shirakayf shoh Behzodni huzuriga chagiradi va
tasvirni ko @atib, ® qop  t u ti Mudavvir jarioblariushbu nagshalarni tomosha qilib,
mahoratlariga tasanno aytdiko @ jozibali, xo [ ma'nodor!i so iy sohta tabassum qildi:
Nagshaning lsekkasida bunday yozuwa m bor ekan: AMazkur tasyv
boléii b alar tuyalarning qanday yaratig ani ga qgar amaydi rmaumigabio de
ishorakim, galami shikasta, fieqya nomurod Behzod umri yetmishdan oshib, ushbu isjogié&

u r diBadlarni o @b andak xavotirga tushdik. Musavviri olamning bitiklaridagi badayr
hazinlikningma'nosi ned r [2.d02bet].

Musavvir bundan anehyil oldin Tabriz atrofida mastdi@an tuwalar jangiga ularni bir
biriga 1o l6aro @ilgan egalaning xotirjam o tirganiga guvoh b Iganligi, shu vogyeani tasvirga
olmoq va oyati karimadagi ma'noga ishora gilmagjhga tukkanini aytadi.

Tahmasp bungayoban kecha karvonsaroyda bir turk yifite hz odni ng A Tuy

shohlar jangini timsol etish. Turk hamda Eron shohlariga isaagilmish deganini va Zining
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buni ilgari fahimlaganligini, buni xaloyiq fahmlagabo I&a taxtusaltanatning olar €1 gqoladmi
deya, otasi shoh Ismoilning Bahzodgdggn iltifotlarini eslatib xususan buzrukvorining
Belzodni saroy kitobxonasi bosglidlavozmiga lo téarish hagida gichargan fanmoniaid@ib
beradivaeiiggi© fii d a dinljanyg @illnogga ermas, alargadgiio gc hal arolfo s i L
l rogoni clsal mong q adeyki.caHikoya ,onayurtini sag iigan musavvirning
Hirotga tomon y Idtortishi bilan yakunlanadi. Hikoya mazmuni shundan iborat. Unda bayon
etilgan turklar dan o Z£aro kechgan jangda, safaviylarnipgngilib poytaxt Tabrizning gldan

boy beilishi, bu xabarni eshitgan, tojiaxti go ldan kegan shoh Ismoilning vaziridan birinich

so i@gan savoli Behzodning joni omonmi, turklar liga tushmadimi deyacsi@gan, toki turklar
chekinib, Tabrizni gaytabi olinmaguncha Behzodning poytaxt yaqiniddagg dagi g érda
saglanib, dushmandan muhofaza atgaaltanat kitobxonasiga boshligiketayinlagani, shoh
Tahmaspning bolaligida Behzoddan tasviriyot sirlarmi@angnligi, Tahmasp &#@lagan
Mironshohning xkmatkori Abdulgodir hagidagi hikoya yozuvctomonidan tarixiy dalillarga
asoslanib kiritilgan.

Syujet rivoji katta mohiyatni mujaasm et gan A Tuyal ar | glabgi 0
shakllantirgani yozuvchiningo figa xos mabhorati,sinchkovligi va miniagura san'atning
bilimdoni ekanidan dalolatd

Nasrimizda Nodir Normatovaga gadar KamoliddBehzod obraziga murojat gilingan.
Bung a mi s ol tarigasida Oybekning ANavoiyo
romanl ari ni kel tiri s hda MitaknMaigqosh daialyilmi bweygary iste'dodb me
yetim bola Behzodning chizgan tasvirlari bilannighgan Alisher Navoiyning bolano #
homiyligiga olish lavhalari quyidagicha aks etgan: Navoiy ulardixonasiga ob kirdi. Mirak
Naqqgosh eskigina juzdonini ochib, shogirdining ayrim, maxsug@ga slingan rasmlarini
shoirga birbir taqdim eta boshHdi. Navoiy birinchi varagni @lga dib, bir lahza digqgat bilan
tikildi -da, Mirak Naggoshga ma'nodor qarabyili. Ko farini 0 #fib, yana tikildi. kKo farini
uzoq vagt uzmadi. Mirak Naggoshning ta'rifighp ldioltin bolaning chizgani jivifjigir gullar,
barglar, chiziglar nozikligi, joliligi, bemisl she'riyati bilan gyo uning lo #arini, ruhiyatini
sehrlagan edi. 8yoqglarning nafis ohangi, tong chaiitoza zangori ufglarga tarataram
yugurgan nurledagi, benihoyat nozik tovlanar edi! Navoiy orom hayajon bilan chuqur nafas
oldi. [3.157-bet].
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Pirimqul Qodirov romanida esa Nodir Normatov hikoyasi singari musgavatgan asar
(Shayboniyxon portreti) va uning dyaviy xususiyati hagidagi lavha asda Behzod shaxsiyati
ochib beriladi.

Shayboniyxonning barcha ishlaridan xabardoelf2od bu yashirin ramziydogoglar bilan
nimalar demoqchi @Iganini Muhammad Solihpaygadiyu, o @ib ketdi. Agar u sezgan
ma’'noni xon sezib golsa, Behzod ham omon ggtihaorada vositachi dlgan Muhammad
Solih ham! Shuning uchun u suratga xomush tikiturgan Shayboniyxonning fikrini xatarli
ramziy ma'nolardan uzogroq olib ketishgaldi [4.423-bet].

Xulosa qilib shuni ta'kidlash kerakki, Oybek domla, Pirimqul Q@mdiromanlarida
hamda Nodir Normatov hikoyasideam musavvir obrazsini yoritishaafiga xos yondashilgan.
Oybek yosh musavvir iste'dodiniok®atish bilan birgalikdaAlisher Navoiyning himmatli,
yetimlar boshini silaguvchi muruvvatpeshalik fazilatlariksaettirgan b l&a, Pirimqul Qodirov
musavvirnng temuriylar saltanatiga barham barg Hirotni xonavayron etgan zolim xonga
bo Igan kuchli nafratiniifodalagan. Nodt Normatov hikoyasida esa musavvirningiksak
isteyudodi, taxtalashgan va buning natijasisiehnatkash aholining jafo chekishigabalshi

bo Igan hukmdorlarga nafrati hamadra yurt sg itichi o Zitasvirini topgan.

Foydalanilgan adabiyotlar:
1. v jofxrtoBgglE H Oo tod Dis Gl i Bz tc"tc ] s, LISGi 1.264.
2. StcdzOlstsou .1:.zfdgls. 4 4 8.
3. /2B ¢ .Tu| OgRap2.1.1 496 .
498H dtetse 1O dwEdROEADz - c dz6d OMtc 1109604 d., 2015.
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ADABIY PORTRET JANRI XUSUSIYATLARI

Sohiba XATAMOVA
Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davtakbek tili va adabiyoti
universiteti 1l bosgich magistranti

Annotatsiya

Ushbu maqolada magistrlik dissasiyasi uchun tanlangan mavzudan kelib chiggan
holda adabiy tanqgidnigp ommabop jararidan biri bo Igan adabiy portret xususidaosd
yuritiladi. Milliy adabiyotimizda zamonaviy tanqidchili@d r b a d a briday XXtasr t a 0
boshlarida yuzaga kelganodda-da, uning ildizlari uzoq asrlarga borib tagaladi. Xususan,
Alisher Nawiy, Davlatshth Samarqandiy kabicsd sanbéat kor |l arining
ilmiga doir asarlari fikrimiz dalilidir. Shuningdek, magolada adgabishunosAbduy afur
Rasulov galamiga mansuldabiy portretlar hagida muxtasao tdalib o tdadi.

Kalit so dlar: adabiy tangid adabiyotshunos, janr, adabiy portret, badiiy tahlil,
adabiy jarayon.

Annotation

Thisarticle discusses theharacteristics of the litary portrayt genre, one of the most
popular genres of literary criticism, based on the topic chosen f@arsmt e r atationdi s s e
Although modern criticisnin our national literature appeared in the early2@entury, its
roots @ back many centuries. Inagicular, the works of Alisher NavoiDavlatshah
Samarkandiy orthe science of literature are prof of oopinion. Tke article also briefly
dwalls on literary portraits by literary scholar Abdugafur Rasulov.

Key words:wrayter, poet, literary criticism,literary critic, genre,literary portrait,
artistic analysis, literary process.

Adabiy tangidning taqriz,bibliografiya, adabiytanqidiy maqola, adabiy portret,
adabiy sharh, bahs, esse, suhbat, ochiq xat, pamflet singé#atrij@orléb, ular orasida dabiy
portret janri zamonavip fbek alabiyotida keng tarqalgan. Adabiy portrdiadiiy hodisadir.
Unda hujatli va kadiiy janrlarning elementlari mujassamlashadi. Ushbu janrning dastlabki
namunalari rus adabiyotida XIX asrniikdinchi yarmida yaratildoshlangan. Hozirgi vagtda
adabiy portet janrining adabiy tangidchilikda publisistik yoki badiiy janr tizi@ignansubgi
hagida ham munozaralar hano Kga tashlanadi. Yozuvchi, shoirlarning adabiy portreti
yaratiiganda ushbu dgkorning tarjimayi holidag madél um f aktl ar , X a
xususiyatlar, ijodining o figa xos qirralari yoritiladi. Xotiralar, y&r davonidagi
tanqgidchining kuzatuvlazamondoshlar obrazini gavdalantirishda muhim onilib xizmat
giladi.

O @bek adabiyotida zamonaviy tgidchilik XX asr boshlarida yuzaga kelgao laa
da, birogo tinishda ham gaynoq adabiy jarayonlar kechgamikijs shasiga uning asariga
munosabatbd i r i | gani manbal ardan madél um. Xuswusan
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uning ijodiy faoliyati hagidab ahs yur ut uvechi asarl ar mavjud
unrnaf oi s o (ANaf i s ma j | i mdiyreng di)T,a z kDiargchta & sulsdhh
Hasanx j@a Ni soriyning AMuzakkir.i ahbobo kabi
tazkrachilikning ilk namunass anal gan -MidMkpio$ ®@d sasari da 459 n:
muxtasar maodl umot | arhiriagisda $shgraAtoly hagidaaquyidagna g i k
bayon etadi:Mavlono Atoiyi Balxla o ldr edi. Ismoil ota avlodidandur, aaeshvash,
xushxulg, munbag kishi erdi. Turkiygp yerdi.Od zamonasida sheodorl ar
ko shuhrat tuttukim: Bu matl adé aningd
Ul sanamkim, suv qire) idda parideko l&rur,
G dyati nozuklugidin suvila yutsa o Idr.
€ Qabr i Balndadurla3beth a s i

Tazkireda beril gan qgalam ahli haqi cdoduvchidak r et
muayyan tasavvur va fikr gydtishga asosboltia di . Yaodni At oi ynir
kechirganligi, ulg dshayxlar aviodia mansubligi, dunyo xoyhbavaslaridankechganligi,
x us hf eogkb gilligj,i tyrkiy tilda ijod etishiy u , shedrl ar turkl ar
mashhurligi, gabri Balx shaida ekanigi gayd etilgan va ijodidan namuna keltirilgan. Xulosa
gilib shuni aytsh kerakki, tazkirada shoirlarning xptvori, kelib chigishi, jodiga oid
madl umot | ar bay o wjazporireti yakatilgan. $handidn &elibnchigibfbekm
adalyotida wshbu tazkiralarni adabiy a nqi di y a sod8a, adaliygdrdilar deyigho i z
mumpkin.

Hozirgi tushunchdagi i faoliyat turi va adbiyotshunoslikning tarkibiy gismi
bo lénish yangi tipdagio Zbek adabiy tanqgidchiligining shakllanishi XIX asgrg oxin T XX
asrning boshlariga ot@it i kel adi . Taodki dl amisdibekk adabiyk Kk i
tanqgidchiligining shkllanishi milliy matbuotrmg shakllanishi bilan bplég holda amalga
oshdi [2. 15bet].

Milliy adabiy tanqgidchiligimiz rivojida Mahmudx ja Behludiy, Abdurauf Fitrat,
G a6zi Yunus, Cb lgon kabi ofib e k ma 0 rannihca adalatangidiy fisola va
magdalari muhim gadam dldi. O @bek adabiy tangidchiligida t@an bir yarim asrlik davr
mobaynida kattao Zgarishlar sodir dlad i . phevdr jadidfaramiz gatg dn gilingach,
istiglolga gadar b Igan davrda adabiy adar va mualliflarning faoliyati huknon partiya
magsad vag @ydari nuqtayi nazaridan bir yoglama tekshirilgan. Istiglol davrida mafkura
goliplaridan xalos b lgan chinakamadabiy taqidchilik yuzaga keldi. Mustagillikkacha
bo Igan va Istiglol davrida yatilgan adabiy portretlarni giyosighliliy jihatdan o i@ansak
ham bu yaqqol seziladi.

1985yil G&GGal om nomi dagi Adabiyot va sanodat
port r e ttd @amiga nazar tashlasak, yuqoridagi fikrim@Z isbotini topadi. Usbu
to glamda Turob ® l&a, Rahmat Faygi Odil Yoqubov, Shoislom I®muhammedov, Erkin
Vohidov singari adabiyotimiz dgrdlarining adabiy portretlari munaqgidlar tomonidan
yozilgan o Itb, kitobdagi ilk adabiy portretda muallifldd.Mo @inova vaO @Muhiddinos
shoir TurobTo la faoliyatini yoritishgan. Ellik sahifani tashlketuvchi ushbu adabiy portret
Al kgid sodo , AShedr diplomati k bodithlgidaé o ofi Q&n a |
goéhi ql arepi ki Ljiamr da mahor at sima o @n i dd&bw a rkq i
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boldi ml ardan i borat. dAagadi kelwitnwhbhdoer bidga v rs arky h ifngGa
sotsialistik g dyalar asosida tahlil etilganliginidk@miz. Jumladan,Partiya va davlatimiz
dastyori, tal abchan x alib gyuruvchi Bhomim ¥dtan skuychisha s 6 u
g @labalarimiz sherigi. Ungp misralari ohangida zamon ohangi, davr gadami eshitilib turadi.

U 20vyillar komsamoli singari fidoiy, bir s f&ti va danishmand, galbi toza, muhabbatdek

teran, mehrday samimiy, hayotni bezhii qusurlarda tozalash istagi uchun ham ijodiyotga

otta mahé&wlr, zahmat i, gdayatadzik Rhmlaydi&utsabapl)aing n i
lirikasi o Ziga xos fazilat kseb etad{3. 15bet].

Yugqorida taodokidl angani de ladabiyrpartsdara dining | i k
sofligi, ijodkor shaxsiyatiga obyektiyondashuvi bilan xarakterlanadususan, munaqqid
Abdug@f ur Rasulovning Al stelidadod@@ P)algSafiyofio d o (
(2012) singari adabiy portretlari zamonaviyaag tangidchilik rivojida muhim gadamdldi.

Ushbu asarlaozbe k adabi yoti da faoliyat ol i b borgar
O &ir Hoshimov, Xudoyberdi @ xtaboyev, Anva Obidjon haqgida yozilgan portretlar
sirasiga kiradi. A.Rasulo ulug @yozuvchi Oybekning sobig tuzum mafkurasi hukmron

bo Igan davrdagi mrakkab hayot g l& i va i jodiy faoliyatini i
tasvirlagan. Ol i gn@oynaomanini chuquntahhl gtib, urhg Wigawos
xususiyatlarini namyon etish ldan birgalikda asawyaratilish jarayonini va asar yozilishiga

turtki boldg a n omi |l | ar, y a 6 ni oiliga ogdldmo olishga umdaghrmo ml a
jihatlarni yoritishni maqgad qiladi. Bu borada dalil va manbalarga tayanib ish i&di.
Munaqqd y 0 z autlug Bq o i @ romani dagi strulo@angam t i z

mutaxassis asardagi birinchi semiotik markaz Mirzakarimbog i@asviri ekanini anglab
etadi. Oybek bg i tinig, aniq, ishonch bilan tasvirlaydiki, shu joyni bilmagam Emagan
odanda bunchalikt i ni q gat 6i yolinasa ¢dn [4.3ed].y Buoga sinchkov
munaqgidningo &1 izoh berib o @&di va 1934yilda yozuvchi Toshkentning Taxtapul va
Yunusobod mavzelari orasida@qgota degan joydan lgpdnovli olgani, b @ dyatda fayzli
bo lib, bog @ dasd a g | shiyponda yarim tg@agaadmamdnar i j
shu yerda yaratilgan va Qadtasviri ham asarga ckéhgan.Bu ma 6| umot | ar y U
tadbki dl angamonddaenk noalnibra t( Zari fa Saidnosirov:
kitobi, Naim Karimovi Oy b eéMlliekistonda xizmatkiis at gan sanomyt ar |
Orifjonovning Oybek hagidagi xotiralari)laroi @anish natijasida gpdzga lo éhgan.

Aslida ijodkor adib nondan uning asari gapiradi. Ustoz munaqgqidlardan Dbiri
t a6 ki dK, pugta pishtdasar muallfyozuvchi shaxsining butunligidan dalolat baira
XX asr o #hek realistik romanchiligi rivojiga munosib ulusio ghgan Oybek asarlari ham
o fining badiiy giymaini yo@ot may kel moqgda.g tgJounn@inanid keam.,
A.Rasulov romanning ofziga x0s xususiyatlari hagida mulohaza yuritar ekan, ydzauvc
shaxsiyati ham namoyonob&di. Saviyasi past asarni tangidchi chiroyli jumlalar bilan
ko Ktarga lo t@rmasin, a& ham munaqqgidning bahosi ham tezmdahamiwatini yo @otadi.
Chi nak an sohis thelgad gatuvchining potretini yaratish, asarini lthhetish
tangidchining mahorat va malakasigaghi. Tangidchi keng bilim va dunyogarashga ega
bo I§a, asar taHida xolislikka amal qilsa, faoliyati samarasiko i@di. Adabiy tangid
hozirjavdblikni, zamon bilan hamnafaslikni talab etadi. Negaki, yasgirlar yaratiladi, yangi

=
O
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uslublar o fiashtiriladi. Shunga muvofiq ravishdaguvchining saviyasi, dido $ib borali.

Yangi asar haqgida tesha tegmagan orginia fiildirish ofii ga y ar datrh smlabma s 0 L
etadi. Bu borada adabiyotshunoslik, xususamgitichilik rivojiga hissa q ghishnio Zioldiga

magsad gilgan yosh tadgiqotchilar yetuk olixhdug @fur Rasulovasalari, adabiy tanqidiy
magolalarinio @ib o ransalar foydadan xolidlénaydi.

Foydalanilgan adabiyotlar:
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ABDULLA ORI POV SHEORI YATI DA BADINAASVRI YMOSI

Mirzabek XOLYOROV
Alisher Navoiy nomidagi ToshD dAU magistranti

Annotatsiya

Magolada shoirOd b eki st on qgqahr amoni Abdul hgan. Or i
|l jodkorning sedbriyatida Ona siymosining b
AOnaj oniar, ¢ hH éyrii gpadldandari tarkibidagi ona mavzusiga badhlangan

shedor !l ari tahlilga tortilganonaBumldraaz itna snhgc
girralarinikods at i shda hadis madérifatiga tayanganl
Kalit so dar: lirik ifoda, badiyobr a z , badiiy tasvir, 0N :

AOnajonim shedbériyato fAHaj daftari o.

Annotation

The article analyzes theopms of the poet, hero of Uzbekistan Abdulla Aripov. The
artist's series focuses on the artistic image ofNteehe. Poems onhte theme of motherhood in
the collections of the poet, such @dother's Poetrg, cBook of Hajg¢ are analyzed. It is also
basedon the enlightenment of the hadith in showing the spiritual aspects of the image of the
mother in the poetgoetry.

Keywords: lyrical expression, artistic image, artistic image, mother's image, hadith
enlightenmentgMother's poetrg, cBook of Hajg.

Abdull a Oripovning shedériyatida ona mayv
foni da i f ord ahoraama thavzuga Yumrd poyoniga gadar murojaat qilib, ona
timsolining yangidan yangi poetik giyofalarini kashf etadi. Bor&bilan aytgandaAbdulla
Ori pov sheobriyatida oomia grmaaxoDiss imafoqioz iklasibp @
shédr i yat i daining adily sasviyimoo@anish har jihatdan dolzarb sanaladi. Bunday
sergatlam mavzuni yoritishda shoirgimo @bar onasi & hadislarda kelgan aziz zotlar hagidagi
ma 0 r D M@atnyalarking badiiy talqini, lirik ifodasl Ziga xoso 1in tutadi.

Abdulla Oripovning rafigalari Hanifa ayadcki®@atgan charm muqovali yondaftarning ilk
sahifasida Minhojiddin Haydammzosi bilan tilakar yozilgan va 199¥il 28-mart sanasi qayd
etilgan ekan. Us hbu bl o kdlavining &0 hadi$mi jtafsirdedght a r
dastl abki qirqtasi yozilgan. Shoirning diHaj
bor . sligODhaaynga ¥ &x snh ibldebke @ganIsahgbaga uch marta onangga
deb, b dinchisida otangga deb ait | a r iGharifrend hadgiiy tafsiri b 16 s a ,tba §olgasida

turgan, ey posbon, 0 deb bos hlfasaRQudort Karimdagu r k u
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Al brohi mo s-oyatia sal ir mggncha 3 Aadislarda ham  keltirilgan  1brohim
alayhissalomning zgalari Hojar onamizning Safo va Marvadadorasida yugurib tashnalikdan
halok mlGay ot gan farzandi uchun -pamlswihinga Hochidhig a n
va Ona doimo tiriklik timsoli ekani hagida. Ushbu &leerning chuqurroq tahliliga kirisehdan
awal¢ bdul | a Or i pov olgaoaha dagidad sfmaga birhnazar hashlasak.
Shubhasiz, shoirning 1966i | d a yQonzaijlogiadmafasghaet ¢ bdul | a Or i p
o Tbek adabiyotidagi eng hazin va muhtasham nazmiy obida hmsablaUshbushdr shoirning
o0 @i onasi Turdixon Erdon Karvon gizi xotirasigagh@hlanadi. Bu marsiyaning yozilishi va
shoirning onasi bilarbog liq xotiralar bilan gizigib shoirning singlisi Zulfiya Oripova bilan
boldig a n s u h b ajtethas .bolain Boakarsning amoni. Men esimni tanigan paytimdan
boshl ab enam xasta edi. ¢ni g tashxisini bi
tabib va d xrlarga ko [@ garatdi. Em topmadi, shekilli. Toborgg@r | ashi b bor a
enamni tezez tush b @& boshlagan. Yashi tush o l[ehagandirda Toshkandan yetib keldi.
O &handa men ham, opam ham turmushga chiggan etagimizda ragmibda ham
farzandimiz bor edi.Turmushimiz bilan b lb biz ko @ ikiri chikirlarga étibor gilmaganmiz
ham. Bir payt enamning yoagtiai to @dlab go ¥moqchi o Igan akam yostigning tagida
ofli ning birinchi ki t odldam pil Morliginiilo iy gqold d.u z @ E nvaaj
boshimgizga @ iti botmasin bularni sandiifigizga olib @ ysak mlmay di mioxdi. de b
Enamning g rig idkuchli edimi uzilib-uzi | i b gapirar edi . AHah,
kitob meni @i t adi mi ?0 dedi . K e y i. mnisipamrseniki,atdngga r
ayt ganman. @shadpaytda buosfiiegrfahmiga yetmagan ekanm&&ha kuni otam
va tog & m rtAga @ xtirxonaga yotgizamiz. Enang oyoqqa turib ketadi. Sen gciiaina o
deyishib akamni Toshkanga @atib yuborishdi. Ertaskuni 1966 yilning 17i noyabrida 55
yoshida enam vafot etdi. Ot am a k coniagtiedi. MeBE n a n
akam va enamningasiiiggi suhbatini shu tarzda guvoli llig a n ma n 0 .
i On aj odming ligisneidagi

U kun chetda oh chekardim

G dssalarning dastidan

Sen otamga pul beribsan

Yostig i@igni ostidan.

¢yti bsanki, onasizl ik
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Kelmasin heclo yiga.

Sarf gilingiz,menga emas

¢bdul loaymaing t
misralari xayolimda takrorlana boshlaydi. Shoonasi ni ng Auni si yam
ayt g a nordiaing asigat ekaimi singlisi Zulfiya momo gqazodarosig anglagan edi.

AEnam vafot et g anla guanagard wgirmea kbasm yoshk igit edb i
Enamning e ggi dagiqalarini yashayotganini bilarib Toshkangag atib yuborishgani uchun
otam va tog @mdan ancha payafa  ldbo yurdi akam. Toshkandan kelsa gishlogga kelmay
enamning boshidan gaytib ketgeaqtlari ham b Idi. Otam akamning shoirdoléshiga garshilik
gilganmiyo @mi bilmaymanku, lekh akamning gishlogdan ketishi otamga anclaédootgan
edi. Shuninguchun akamning shoirddib tanila boshlaganiga handt#gorsizdek tutar edo fini.
Enam esakamning har bitta skedan, akam haqgidagi har biogdan birloyil ak semi r ar
Shdrning Il bandida shunday manzara bor:

Esimdadir titra edim

G amgin bdish pastida.
Kitobimni ko r@im nogoh
Boshginangni ostida.

O @ kitobini onasining bolishi d&la ko @an yosh ijodkorni bir nafas titroq bosadi.
i Shoiro @ lim, deding menga
Sekingina gwrilib.
...Onajonim, balki men ham
Bir kun shavqggad larman.
Balki men ham aytganingdek
Bir kun shoir o larman.

O @ esdaliklarida Toshkentgéaz & kelganini yzgan shoir yuqoridagi misralarda
onasiningo Aijodigadét i bori dan qgal qi b ketgani, alinasag s
da bir kun shoir b l@arman deb mid qilishi, bir kun onasi kabi otasining ham shu#bilan
chagirishini orzu qilish b Igandir.

Unutilar g @ssalar ham
Orzular ham cb Zar o i
Onajonim, balki bir kun

dyt ganionagtadymy b
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...Balki do gtlar davrasida
Kamim o ltnas hech gachon.
Lekin senio $ha damda
Qaydan topay, onajon?
dbdul |l a Or i povnii biggrafii thatdan wZn anasi svafatiga marsiya
bo libgina golmay, Turdixa ena kabi onalik magomidam fga bezagi & l[thagan milyonlab
o Tbek onalari haqqgiga aytilgao gthamdir.
Zamonaviy dunyoning ziyoli insoni sifatida shoir ona obrazini gandayrararetdi:
Deydilar,gahrli bahodirlar ham
Janglarda jon berar chadmardona
Behad azoblarga chidab #iggi dam,
Bitta 90 Zfidermishlar shivirlab: Ona. (Ona.1986 vyil)
dbdul | a durliyipacdayozilgan ona va ayol mavzusidagi éf@ining yozilish
jarayoni va tafsilotlarinb r@anib, asosiydle kt i mi z A Haj 0 daftariga q
Yuqori da hadi si sharif 0a shagda dagtganyedik.i | g
Payg @mbarimz sallollohu alghi vasallamning & @atmalari asosida yozilgan $hebadiiy
jihatdan hang dyatda tésirli:
Kimdir savol berdii ¢ y t gi | Muhammad,
Yolg i@ sen Rasulsan butkul olamga.
Kimga ko f@iyaxshilik aylayo #ing ayt,
Ota onamgami yoxud bolamga?
Shdr hadisning talmi ekanligi uchun ham shoir juda ehtiyotkorlik bilan & tanlaydi.
Hadis va diniy bilimdan uzoqroq odam $h@ o @iganida onaga yaxshilik gilish majburiy ekan
deb islom dini va Rasulullohdangainmasligi uchun asosiy mezonni $tda han aniq
belgilaydt
Rasul javob qildii Tingla birodar,
Gapimni uch bora qulogqga ilgil.
Imkon topa olsang dunyoda agar
Eng avval onangga yaxshilik qilgil.
Ushbu misradagi fi u o fi hadio mohiyatmivuaynargsacgab golgani |
bolds a, Ap ank o h ® &i mggaddas islomning nagadar adolatli din ekanmi@atib

bermoqda.
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Turkumdagi yawma kisa HDOnWad !l ash®ri povning
Hajning séy deb atalgan ibodati yiai Safo va Marva tglari orasida yetti marta &a qilish
jarayonida ko réglidan kechgan ilhom bitiklari dl&a ajabmas. Chunki Hojar onamiz mana shu
ikki tepalik arasida yugurgani aytiladi hadislarda:

Hojar onamizning nidosi sabab,
Kathada lo Ziochgan obi zairzam ham.
Bir umr talpinmish onaga qarab,
Ne-ne payg @mbarar ko farida nam.
Shoirning farzand sifatida, ziyoli va gyig bir inson sifatida onaga munosabati

shulardan iboratgancha tahlil va fikr bildirsak kamday ¢fp.

Foydalanilgan adabiyotlar:
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TO ®A SULAYMON DOSTONLARINING XAL Q DOSTONLARI BILAN
HAMOHANGLIGI

Abdunazar SHAROPOQV
Guliston davlat universiteti filologiya fakulteti
o zbek tili va adabiyoti g rhlishi

Annotatsiya

Maqolada D rd Sulaymon dstonlarining asosiy xususiyatlari tasvirlangan, ljodkor
dostonérining xalq dosonlari bilan hamohangligiga e'tibor garatilgan.

Kalit so dar: doston, shoir, ijod, gahramon, lirika.

Annotation

The article descri bes t he iconEmMphasisfisepladediaone s
the harmony of the creative epics withk epics.

Key words:epic, poet, creation, hero, lyric.

O abekiston xalq Isoiri To 1@ Sulaymon sohir galamning sehri bilan bir gancha janrlarda
barakali va samarali ijod qildiUning ijodiyoti salmoqli gismini tashkil etadigan va shoirning
yuksak diddan nishona bethgan janrlardan biri bu uning dostonlaridi&hoir dostonlari
o @ining yuqori pafosga gd@iriiganligi, o tkir syujeti, xalq dostonlari uslubiga nihoyatda
yaqinligi bilan ahanyatlidir. Buning boisi shundaki, @@ Sulaymon xalq dostonlari ko
o @iganligi, baxshilar bilan yagindan alogada lgani, xalgona iboraa magqollardan yaxshigina
xabardor ekanligidir. Aksariyat dostonlarida biz xalq dostonlaridagi uchradigan vogealar
tizmasini, bayon gilish uslubi, badily tasvir vositalari, sasuwrlari kabi dedllarni ko @miz.
Jumladan,uning | nti zor 0 d danglibyadgal k 2gdtashldnadm o

Doston o i tug iib-o $gan @ $hasi I lenish Jizzaxning G éallaorol vohasi Oqtsh
dahasidagi vogealar bilan boshlangan. Asar gahramoni Gigmdizgiz bo b, uning portretini
chizish davomida shoir saj usulidan mohirdogdalangan:,,Qiz & yga 0 lib, o i to @ kunlik
oyday yetilib, oq olma desdoq, gizil olma desaigizil bo Iganda sovchi sayin sovchi
kel averdi.o[Jahonnoma; 115].

Ayni shundg tasvir xalq dosinlarida ham uchraydi. JumladgKkuntug @i s h 0 dost
shunday tasviro @i mavjud: dostondagi Xolbeka 1@ to figa DIig a n d a n ,,Okoragii n é
olamga ketdi, dog itDog i&tondano tdi, Xolbekaning tavsifini, husn zeboliginskitgan podho

va o i@lar, povon-botirlar har mamlakatdan, har yurtdan, har diyordan sowclfig b er di . 0
,,Intizordd6 dostonida ham Gulnozniaol@gnhusn z

To @ Subymon xalg donishmandligi hisoblangan ibora vantaki 0 flardan keng
foydalan@nligi ham dostonlarning badiiy ruhiyatini hamadagishliligini yanada oshirgan. Xalq

dostonlarida, Al p o m,iKantugmivsah 6 6 dostonl ari da, bu joi
vositalari: talmeh, tashbeh, peyzaj, mulgo# istiora ursurlai keng o ltanilgan. Sulaymon
payg @mbar timsolining keltirilishi | nt i zor 66 dostonidagi tal met
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Xalg dostonlari bilan yagin va hamohanglik jihatga@orasoh 6 6 dost oni ni n
alohidadir. 1 @ Sdaymonningilk dostoni ham aynan sh dostondir.Bu asar traditsion xalq
dostonlari uslubida yozilgan zamonaviy mavzudagi birinchi yirik dostorigani bois adabiy
tangidchil ar edt i bogixaldonaligi osajt uswidagi Bsfi O tgmani ti
galramonlarnig ichki kechinmalarini fodalovchi xalqg @ $higlaridan ustalik bilan
foydalanganligio girmangao &ig a ¢ h a e sot#azadi.ostanlarding mazmun va shakily
gurilmasi borasida adabiyotshunoslasrasida muhokamalar odgani ham bor gap.
Adabiyotshune G Mo inov To i@ Sulaynon dostonlari hagida shunday deydhoir
folklordan foydalanishda k@ r o q gol i pl ash u e & mavzl avag @ylavayr a d i
niyatini gahramonlar taqdiri, ularningp Zaro  munosabatini tasvirlashda traditsion xalq
dostonlaming qolpini qola| a y da@ Sulflymon dostonlarida folklordagi dostonchilik
andanal ari asos qilib olingan. 60

Shuningdek, M @inov ushbu tajribani ikki jihati bilam Zbek adabiyoti uchun muhim
eknalgini aytadi:

Birinchidan, y @olib borayotgan xalqgZaki ijod dostonchilik a® anal ari ni ng yo
bag rida saglanib golishi;

Ikkinchidan, zamonaviy mavzularda yozilgan asarlar orgali xalgona milliylik ruhining
yanada kuchliroq tari@ etilishi.

To @& Sulaymonning Qo r a dostanijudlamashhur vaxalgonaruhda yozilgandosto
hisoblanib, birgina Qorasoch va unirtayoti misolida Zbek ayolining sajiyasi universal
ravishda yoritiigan. Qorasoch hayot mashaqqatlarini yelkasiga ortgan, yengilmausjrouztli,
oilada o fio tini bilgan, farzandi ualm jonfido aylagan ayol timsadir.Uning metin irodasini
fashist gazandasi keltirgan gagshatgich zarbani ham chilparchin qildi.Otasi garchi undan bir
muddat kek saglagarob@a ham Qorasoch bu vaziyatningshatishga erishadi.Xalggsoqollari,
yurt kattalar maslahdashib, Qorasochningtasini b yga borishga erishishadi.Bu orgali shoir
o Tbek millatiga xos b Igan urfodatlari har nedan ustun turishi, mahddtayikishilarining bir
biriga ko Igan mehyogibatini tasvirlashga erishga
Xalg dostonlarida udlaydigan Qildirg dchoyim, Oybachin timsollari singariasar bosh
gahramoni Qorasoch ham bu timsollardam yuk olmaydi, Qorasochnimgilé O éinboyning
uylanish marosimida ham xaglona ifodalangan:,,bgtishib Barchin gizamila giz, Lochin qiz,
orom bo l&a, avqg bilan yozadi quidti n q i z @fyida xa#osdostonlagidaddgani kabi
intiho xayrli yakun topadi.Bu ham xalq dostonlaridagi bir hamohanglik ekanliging&tadi.
Asarning bu gadar origihayaratilishida yuqorid aytilganidek, xalg doshlarini yaxshi
bilgan,buning yaa bir sababi shoir xalg baxshilari bilan ham yaqgindan eatdna alogada
bo Igan. Shoirdagi bu holatni tanigli shoir Muhammad Ismoil shunday xotirlaydi :,,Xalpki
jjodining eng ulkan engosiiggi namoyandasi, davomchio 1@ Suaymon edi. U doimo Em@sh
Jumanbulbyl Fozil Yo ldosh dostonlaridan, xalggafaki ijodidan oziglanib keldi. Xalq
dostonlarining yana birbas mmal ashuvi da ust oz shoihomomag X
1996]. Shaining nafagat dostonlardbalki gato termalarida yoki xalgea pafosga ¢ @iiigan
sherl arida ham fol klor t a,8s elnngo@lione airs o ml
quyidagi satrlar mavjud;Assalomu alaykum, bu elning @l@nlari, Alpomish, Manguberdi,

Go 1 dgilisu | t o n $hairxalgo @ l@nlarini xuddi alplarday b Igshini chin dildan istaydi.
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Toia Sul aymon dostonl ari, sheodr va terr
adabiyotimizga kirita olgan ijodkor edi. Zamang h | a r itadile, Ghoir buo figa »eslikni
juda ®vgan. Chunkj Al popto®i@ilii 0 d o s b I@anicleksiz mehri Bunga sabab
bo Igan hamda bu eposlarni shoir jiddig @angan. © @ Sulaymon biro inda aytib
o t@janidek, Go 1@ @ldsultonbiryon, Toia Sul ay mo n hob,i2003].y o n 0 . [ Say

Folklorshunoslik y BalishidaTo @ Sulaymon ijodidagi folklorizmlarning Ziga xosligi
ljodkor asarlari tarkibida & @ uchraydigan paramiyalarning originalligi, xalg Baki ijodi orgali
o fashirilgan janr, motiv hamda shu obrazlarning flktik ildizlari tatqiq etish soha rivgga
muhim hissa bl qo $hilgan.Shoir ijodida folklorizm sintizm masalasi asarlarni keng
gamrovda tatqiq etish masalalarind gadiO @ navbatida daho ijodkor asaildnam keajak
vakillari uchun ochilmagan ayiigdir.Shoir asarlaning o Ziga xos asosiy ususiyati ularning
tarkiban yozma hamdagafaki adabiyot ora§j ida yaratilganligidir.Shoir ijodida@léangan xalq
og Zaki ijodi namunalarg dyatda chuqur asosgaa§hoir umr bo yi o Zi yashagan hududdagi
og iddan q idga o ttb kelayotgan folklor mateaillarini to flaydi hamda ulardan ijodiy qayta
foydalanish bilano & ijodini ham shular orqgali boyitadi.Uning xalq dostonlad lgda bitgan
dostonlari mazmunan shoiyashagandavr voqealaridan hikoya gils#a, ifocada foklor
a n Olarirfotklor elementlaridn foydalanilgani doston badiiyatini yanada oshirgan.

To i@ Sulaymonning falsafiy qarashlari, teran fikrlash qobiliyatini hamoyon etuvchi
asarlari orasida Ma n g wosiok dam o figa xos ofinga ega. Asardagi Nohuchuk
momoningjigargo $hasi uchun, aniqg idor-nomusningo limdan ustunligi uchun gilgan xatti
harakatlari D i@arisni eslatadi. Asarning boshlanishidayoq judaggli boshlanma yarqg etib
yurakkacha yetibboradi:,Belida belbg itbo Igani bilan har kimham erkak b lavermaydi.
Boshida o i@oli bo I§ani bilan anownanov erkaklardan ustuvor ayollar ham@ e mas o0 . Us
boshlanmaning #iyoq asar mohiyatinictI& ochib beradi.Dostondagi hech kjpishagini pisht
deyish@ haddi syrima y d i 0 g a no fobshning garchi dpelidabelbq iGibo l&a-da, uniry
gilayotgan ishlari hech bir mard musulmonning vijdoniga muvofig kelmaydi. Qishlogning hali
o 1ii to 1l yoshga kirb-kirmagan qizlarini badnom gilayotganidan toqati tagl@an momoo &
rejasi o yicha unjjjilovl ay di o0 . -nbmusnio fiaga tashlab:

Ko jiga kelgan baloga yo dabtérman,

Yo qonsiragan qilichgg itof bo larman, [Mangulik, 1996]

Degan s 21 butun xalgni ¢ Iginlantirib, Tursun @ @oshiday vaxshiyga qarstkurashishga
undaydi. Tunda & Ziyigitlarga gizlar kiyimni kiydirib, Tursung@@ os hi ni ng t ad z i
va ¢ léaarini bog lab, hukumatga topshshadi. Momoning gahramonligiga el tahsintediydi:
Norchuchuk momo ishi,

Boglti edi or bil ané

O @may turib o figa

Haykal yarata olmish.

Muborak nomi elning

Qalbida mangu golmish.

Ona iYer ba figa o yilgandan s g, o ltnas nomi davralarda gayta tilgalinish, gayta
yaralish baxti har kimga ham nasib etmas ekan. Doston inson nomi ezgu ishlari, afedjari,
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yo ldagi faoliyati evaziga mandjkka muhrlanishini yana bir karra isbot etad O @bek
millatining oriyati tay laridan baland ekanaligini tasdiqliy

Xulosa qilib aytganda, @@ Sulaymon asarlarioggaviy va mazmuniy jihatlari bilan xalq
dostonlarigechamohang o Igan, ularni ¢ @iruvchi, boyituvchio linas asarlardir. Ulap @gishva
ugish har biro Zbek farzandining azaliy va abadiy burchisanaladi. Hayotimizda, ijodimizda
To i@ Sulaymondek adabiyotimiz siymolarining ruhi madadiolt&mn!

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. T.SulaymonJalonnoma.iT.:G G dlom nomidagi adabiyot va séna t ngshr
19%. 115bet.

2. G Mo minov. MaqolaXurshid Davron kutubxonasi.

3. To @ SulaymonSayhoni T.: Sharg 2003.
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YASHIL RANG POETIKASI HALIMA AHME DOVA IJODINING MUHIM
XUSUSIYATI SIFATIDA

Madina VAHOBOVA
Alisher Navay nomidai ToshDD AU magistranti

Annotatsiya

Maqolada yashil rang poetikasi Halima Ahmedova ijodining muhim xususiyatlaridan biri
sifatida tahlilga tortilgan. Shuning bilan, yashiamg nimalarning ramzi ekani, uning tadriji,
Halima Ahmedova ijodida qad a y nolardatnamoyon & Igani, umuman, adabiyotdagi rang
simvolistikasi ham chuqur rdanilib, xulosalar chigarilgan.

Kaltsodar:l i ri k gahr amon, [ i r i nolog) akadaganri, rarigr i k
poetikasi.

Annotation

The article analyzeshe poeiics of green as one of the important features of Halima
Ahmedova's work. Thus, the symbolism of the color green, its evolution, in what sense it is
reflected in the work of Halia Ahmedova, in general, the symbolism of colahéliterature
havebeen stdied in depth and conclusions have been drawn.

Keywords:lyrical hero, lyrical ¢lé, lyrical image, lyrical monologue, ballad genre, color
poetics.

Bugun adabiyotimizda milliy uh talgini yetakchi tamoyil darajasigao Krilmoqda.
Shoiryozuvchilarmiz asakari, s fga wIdg a n masouliyat, uni i s
sofgalo@ madno yukl ash singar i olinagdai Roetik dbeazningy a g
ohorli, yorgin, t® s i r o lishiga intilish hissi kuchaymoqda. Nas asarni asar gilddan,
shedr ni s h e 6o guvehi kb igitl olagnaninnurlantiradigan muhim omil tuyg @ning
sami miyligiga eo6tibor ortib bormoqda. iliBugui
samimiylik kabi tamoyillar Halima Ahmedova o r i y at i ns meaadi,rbatkianasiyy a t
asarlarining ham asosini tashkil etadi . Sh
hayotni chin dildan sevadigan, unga talpinadigan samimiy gt @ari jo $h urib turadi. Bu
galbga qgarab hawir kishi o Zikechinna va hisiyotlarining avval anglanmagan ajib girralarini
kashf etadi. Shedr | apiginag tdstubida dotGdinyotgaa kigsiyjoma y ¢
va kechinmalar ifodalanadi. Ularg@uqurg @mginlik hissi, nola, iztiroblar anigks etadi. Ayni
jihat shoiras h e 6 r |oafigai xosi xusgsiyati sanaladi. Shoira lirikasidagi yashil ranggdn

har bir syhemgidamadmali ac@nufuzidrg! ati shi ga k
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i Qac honl ar dantyashihedm,/Dayoga tglpingangildday yak i | 0 ; nVa
kimdir aytganedi:/Avval va oximibladd i r ar y a s lgiadh ditan tifikihansoh ¢hdp @ ;s o
AHavvonitymg hydmt omirl ari dao; gidcBni/Vupalr cddirdim aj r
yamy a s hi | hi s g a 0 ¢ Zgudavyashildirbloagngoa; n -yd$hil afadar kelmogda
gaydano; d&d@loirknigng ay ays hi | ovozi 0 misralari

Biror orzuga bg langan dilga, armondangiégan lo rigilga ko @duch kelamiz. Ammo
aytingchi, daraxtlarning &iigli bilan, yashillik bilan @ €t o Igan ko gilni bilasizmi? Halima
Ahmedova s hedri yati da xudadidgli killnuwnsd hagiqattkida o Zgachal a r |
ranglarda k @ olgan oshiq jununni,kidgilni ko @miz. Uning nazarida ishq ham yashil raagd
boldsa ajab emas! A Y a ndanbitiilu 4 Tnifaiatears tafayiaybratimishviia r a «
sevaylik, deydi mashhur turk shoiri Yunus emro. Balki shoiraning ham borligga muhabbati

shundandir. Balki u mana shu borligda hagigatgtdgini ilohiy nigohning ajallisi sifatida

ko r@r:
A 1§ dglim daraxtlarmg ko idgli bilan b 4.
B a hsamolardan ichib kelar nur.
Uning hagigatga osbilidgini
Eslati b turadi hayot qurmagur. o [ Ahme
AYashil o kitobini mut ol aa gi bdlar tunkuk a n m
xayolimiznichug &y di . &dhendayih bir gadirabiatyashaydiki, undagi lirik gahramon

shu gadim tabiatning birddléigiga, bir yashil gardiga aylanaveradi, aylanaveradi. Bilmadik, bu
evrilish asliyatmi yokio xshatish! Ammo bu bizgajodkorning bolalikdanog yashil rangni
yaxshi lo iishi, yashil u uchn hayot ramzi ekanini k @atdi. Hayot tashvishlaridan
charchaganda, sigilganda inson derazadan boshini chigarib daraxtlarga garaydi, tabiatni kuzata
va uning yashilligidano figa kelad Shu ofinda 1 oi r a@ @ limga ddisliklab t ur kur
yodimizga tishadi

AHar bitta daraxtda bir dil yashaydi,

Tikilganim sario €adi lo dglim.

Ularga quloq sol, ularni tushun,

Daraxtlar aldashni bilmaydg @léi m. o

ATabi at dar si 0 [ Alh meidh® &liagan Hishbu 2nlistalar; farz&8n@i

kamolidan umidvor onanig dil so fiari va ular hayot tandirida giyomiga yetib pishgénT a b i a't
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d a r daii dirik gahramono @liga daraxtlarning insonga chido €t ekanini, hech gachon
sotmasligiyu, nomardlik gmasligini uqtiradi:
AUl ardan gi@dlpgat sabo
Daraxtlar xiyonat gilmaydio @iléi m. o
Bu turkum shedrl arda s h oinisla darsodldoni algaydi, s a
ed0zozl aydi Va yaa dhuning bilandning ruhidaraxtlardanyashillikdan quwvat
ol adi . Zot an, Ha | gi bualirik Ajdhraman,ocavvalo, gummldikni edgakatta
gunoh deb bilguvchi inson, uning kigli va ruhoniyatidir:
AEYy zul matni nurga aylantirguvchi,
lymon kendjgida surguvchi xayol.
Sochib tashlanganman seningymga
Yashi l kundan qol [gamedovpdr 2016a18] e ht i mo |
Yugoridagi munoj ot shaklida boshl anuvch
yanao $ha istak o flikni anglash ishtiyoqi seziliburadi. G Yo Halima Ahmedova ana shu
rangning ichi@ yaslaydigangao xshaydi. Bundan shoira nig@a ko @ narsalar yashil dlib
ko nishi ayon o l&di. Sababi uning nigohi yashil. U yaxsho kan narsalarini ham yashil
rangda tasavvur qgilsa ajab em&h e 6 r d a, ayni gs aglig goaed Yaiajpyb r a n
tashbehl ar k e | t itamorhaa a#figdcha, olanb ekanigahtandhbermayailbjimiz
gol maydi . Masal an, i Xayol kengl-yebhrl oyagR
nigohlaring nagdar yashi |l ! o, AYashil k 6 V dagemga openingy a n
yashilloyil a g i m? osog iddhYo#as tirikman shu chopd@ k a b i mi s rodilshair d a
gadar ustuvorki, xuddi usiz yozguvchiga hayot zimistondek, xuddi galam ichidagi sngatris
yozsang yashil chigaveradi, bossang iz qo@tiirAmmo shuo iinda savollar tg itadi:
A B i &naikunlar yashildir,
Titraydi yillarning shoxida.
Masehning ohila sevgini
Tiriltirgum yoshlik bayitid a 0
Yoshlik chay idagi pokiza sevgini qayta tiriltirgi keladi shoirning! Bu sevgi esa
shoirning xayollamagi yashil kunlarda yashaydi.o<gh, yashil ka - ganaga kun? Hagigatning
ranglari nega yarnyashil? Rabbim nigohlari nega aynan yashil? Bu kabi savollarga javob
topolmay ijodkorning bepoyon tafakkur kadlaridan hayratda qolamiz.oX&h, yashil rang asli

nimanng ramzi, u bizga nimalardan darak befadi
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Yashil rang, avvalo, hayadt tiriklik ramzi! Qolaversa, u islom dinimizning ham ramzi
hi sobl anadi . Shayx Naj middi n Kardaryashilifiiyneon o i f
ramzi deya keltiradi. Demak, bang@® t i qodga ham i s h o rildizlamharhda d i
amaldagi tasvirlarini tarix orgalidki@ olamiz: Odam alayhissalomnigd [ Shis alayhissalom
birinchi s fiy bo Igan, ortigcha nafs elytjlaridan saqglanib ilk bora yashil suf kiyib yurgan. Va
keywi nchali k bu kabilsef&yb yygahi agtad.isliyikaislom digia s h i
asida vujudga kelibpZr t adl i mot i ni Qur don va Hadi sl ar
etgan halla, u islom diniga gadamddgan e o6t i gqodl ar rdiimd alraanmda H
bo Igan. Sharging buyuk mutafakkiri javonmardlik tarigatining asbssi Xusayn Voiz Koshifiy
ham quyidagi maodl umot ni olyiosxzh ibc hoao, | odii isl@natn v. v uf
oldingi zamonda hamdldg an e k a rofiy afioU nksiutl o bsi odéd kokiii rg ioan cdhei g
nomni olgan Odam ato farzandlaridan birShish @i deb nagl qgilinadi. Uning liboslari yashil
sufdan /sufi jun mato ekan va Shisdan keyin jun matodanyki m ki yi b yuruvece
deydigan b Ildilar. 0
Shu bilan birga, Najmiddin Kubro tasavvub iiga kirgan muridning holatini ranglar
asosida & saar ekan, bu glda ranglarning bir holatdan boshga holatgdishi murid
ruhiyatidagio Zgarishlarni aglatadi, deb & @atadi. Asarda muridning poklanisichun yashil
rang ulyg d@ang sanalib, hagigiyymonni, hayotiylikni ifodalaydi. Nosiruddin Rabdziyning
AQi sagiiz iRmd a s agd@nbaimizMduhammeaa y(s.a.v)ning ham dari yashil
rangda b Igani aytilgan. Shu bilan birga, yashil ranggugnish, yasharish, bahor, ezgulik va
tabiatningyang | ani s h r amzi o jignavdlglarda buark) mavdirgnik, uknid va
shodumonl i k ti mefiyevaM.R016lobl anadi 0 [ R
Kitobdagi ystlgaechugurragrkirionborariekanmiz, ularda@abranglarning,
aynigsa, yashil rangning alohidai@inga ega ekanini, bu rang#figa xos falsafiy mazmuva
vazifa bajarishini angl ab borami z. Haqi gat
balend. Axir kitob ham bejiabgtta: AiYashil 6 deb n
i 8 farni hagiqat xiyobonida
sayr etirishga clo éhidik.
Chunki hagiqatning rangi yaiyashl.
Va yana kimdir aytgandi:
Avval vaoxirnito lad i r a r[Ahynedevh H.[2016; 19]
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Yashil rangi gator madaniyatlarda yangilanish, bahor, barhayotlikni ifodalaydi. Yashil
yoshlik, umidni anglatishitan birga, y I§a chiggan yosh kishilarga, ya ni gfi@ga nisbatan
ham @ ltanilar ekan. Qator islom davlatlarining bagr@a yashil rang musulmoniik tamsil
etadi. Ammo ayrim madaniyatlarda yashil rang baxtsizlikni ham ifodalar ekan. Masalan, ingliz
irimlariga ko @, kelinning sepiga biron yashil rangiarsa kirib qolsa, u albatta, baxtsizlik
keltiradi. Xitoy va Uzoq Sharg lingvomadaniyatida yashéing ochko #iik, gaysarlik va
tamagirlik ramzi hisoblanadi. Dengizdagi yashil bayroq kema halokatidak dberadi. Ammo
yolik har akati da ykaasthlia n irsahn gnduanik igrddadr gy @k imafYh o ¢
uchun foydalaniladiYashil rang shuningbilan,bahor rangi, sabzgu o tfoglar rangihandir.

Hazrati Jaloliddin Rumiy besh yoshlaridan boshlabiy olam bilan alogaga kirishganini
rivoyat giladiar. Ular olti yoshligida bolalar bilan tomda ynab yurganlarida ulardan biri:
Kelinglar, tomdandamgasakraymiz!d deb taklif giladi. Jaloliddin unga garshi chigadilar: Bu
ish it va mushuklarning ishid Odam bolasining ularga taqglid gilishi yaxshi emasyar
guvvatingiz yetsa, osmon tomiga sakrang! Shdrs aytaraytmas, Jaloliddin havogaoKarilib,
ko Zdan g @yib bo ladilar. Bolalar @ r@ganlaridan gichqirish va gildshga tushishadi. Bir
muddatda < g u rangio Zgargan xolda yana tomga gaytadi lvalalarga aytadilarO &ha
so fiarni sizga aytib turgan vaqtimda yashil libos kiygan kishilar nseming orangizdan tortib
oldilar. Osmonga & tarib, farishtalar olamining ajoyibotlariniok@atdilar. Sizlarning faryoeu
fig @ningizni eshitib, yana bueyga tushirdilar. Hazrat bolaliklarida ana shunday toza nigoh va
g @ybiy nazar ila ularni olib ketm kshilar kiyimi rangini yashil k i@anliklari ham bejizga
emas, albatta.

Zotan, Hazrat Mir AlisherNaoi y f Xame@toi $¢ mii ndjo st ami dfmS
yashil rango @i si da shunday deyil adi: AXizrning
uning shu rangdan nishon topgamlfisa ne aj ab! 0. De magkdo lgamu r
jonning yashagia intilishi, haqigiy hayotga o/léi i s i f a sak than btladi.6Bundanl a
tashgari, dostonda Dilorom gulgum ktakdayu yashil o i@olda tasvirlanadiSavol tug itadi:
Diloromning 1o i@oli nega yashil? Bundanokdnadiki, yashil rang iffatning, nomusninigam
ramzi ekanda!

ACharchadi m garigan dunyodan,
Ko iiglimni maysagaotaman.
Olmadayg #@rq pishgan ishgimni

Kokisi mda ovutib yotaman. o

129



Shoira lirkkasda Haq ishqgi adolatning buyuk timsoli sifatida talqgin etiladi. Lirik
gahramon bu @qar ialarcharchaganoki, th#okiokiglim yashil maysaga
sotmoqqgai baxshida etmoqggda tayyor. Va ul & Ksida lo iéglini say i@iib yig legan ishqini
ovutib yamoc hi € Uni ng 1 shaqi s h o lipa shgylangan hotmladay @q X u d
pishgan! U shu suratdahu rangda& Zini anglash orgali butun bogliida, kothglining tubtubida
kamol topgan ishgni taniyotir.

Biz Halima Ahmedova ijodini chuquo r@anishdatadqgot obyekti sifatida & Groq
AYashil 06 deb nomlangan kit obga shdra gogigatkattg a r ¢
ko t@rilishlar olib kirgan, dedahech mubolg @i lo ltnaydi:

AQur i yot gaaiiggi ommchisyangd d s
Yashil s@ i@ich bilan tirkman shu chg &
Goh yob @n tuyilar yashayotganim. [Ahmedova H., 2016; 19]

Liri k gahr aandaryoningaidggi tgnchisgyang @ y a gltichlbilars o
tirik ekan, demak, bu yashil gotichda najot yashaydi. Unda umid kinadi yok umidni o &i
bo ltnasa ham, shunga Xshash gandaydir sohiriy bir tgydi yashaydi. Birgina yashilning
0 fidachi butin dunyo jami bunda sg i@ich ichidagi istirob ham bg shodlik ham bor, qay@
ham bor oyol hirik gahranmpnning ruhiy d I§ énishla monologigao Xshab ketgan.
Yashil rang esa ijodkor uchun hagigatning rangiga, tozalik va pokizalik timsoligailayla
ulgurgan. Shuning uchun u jamizgu, toza xotalarini shu rangda saqglab golgan va doimo shu
rangda k @di ham eslaydi:

A Qa c h o méndamdyanyashil edim,
Daryogatalpinganjy@éid ay yashil é

Yelkamga bosh @ yib uxlardi quyosh,

Uyg éngandaderdi Sal om, maysa dil ! o

Yuqgorida muallf jamiki ezgu xdiralarini, gachonlardir u ham daryoga talpingan
jilg @&dek pokiza b Iganini aynan yashirangda eslaydi va tasvirlaydi. Demak, oradan vyillar
o t@jan, bugunqg $hgin daryoga aralashganéha jilg &o Ziyashilligini 1 sofligini, beg @&mligini
sqg idadi, o shandayinofxofii ga qayt gi si kel adi . Shedr da
turadi. U goh kimnidir asosli s f@qga tutadi, goh Uni axtarib iymon sarhadlarigagaydi:

A 8 ayman: Haqga qaysoyildan loraman?
Va gayerda mening yashibkgi| a gi mé o
Yoki:
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A & Zimni ochaman, yashil bogar tong,
Dardlarim ulogib ketgan gaygadir,
Derazadan shiririlmayib, bogib,
Sening manzilingni aytadi yognict
Hayot tomirida ogaman yana,
O @imga sg 1daydio Zimdagi dil,
Jorimga nafasing tekkan cgada
Rabbim nigohlaringnag d ar yashi |l é! 6 [ Ahmedova H.
Yashil rangni sevuvchilarning yuragi qattig @, ular ko @incha yurak kasaliga duchor
boldar ekanl ar . B a O &immga sghivaydic & h manai @il lybfzladl i d e IS
ARabbi m, n agalha migralagi bilan tugaydi. Bu misrani anglamoq uchun esa
0 @iguvchigao #Aigini anglashgaoshiggan galb hamda bedow & kerak. Sababi uyqulick#i
baribir hech narsanici@ olmaydi. Balki bularning bami ijodkor ko igliga Xudo solgandir.
Lekin eng muhimi Xudo bilan uning orasidagioyltiyashil rangda! Halima Ahmedovanirm#
bir suhbatdayt a d i : i Xudbdimrmmahing oramizdagoyd. Ana shu yashil
Shoira ijodida Haq ishgi adolatning begiybgnazir, buyuk timsoli sifatida pokttadqiq
etilayagani,aynigsa, diggatga molik. U lirik gahramon dilida ildiz otgan hagigatning diégi
sifatida o yi tortadi. ( Ax i r Ha q xayolin sevaman b-es ha
muhabbati yonida axlogigadr i y at ( 1 oM@ gadimihrostlayotgami kep dstimniz
mumekin:
AToki parvardigothaqqgihurmati
Ishonchyoshartirsinbu charxidunni.
Ko flarda ochilib osmon eshigi
Sadoqatli yorday kutaylik
Tongni, kunni, habitta tunnio
Lirik gahramondilidagi Hag ishqining cheksizligay ishonadi. Uo fini anglash orqali
ko iiglining tubtubida lokKiar g an, gul l ayotgan i shonchni t
y u k s ak +adoqiyngadriyay sifatida ezgulikka kamarbasta, uning xiznaatBanda Haq
ishgiga suyanib o #ligini topmoqda, bt i ni da gy tayamehd kuahlafini yuzaga
chigarmoqgda, namoyon etmoqda.
Shoira Hagni hagigatning buyuk timsoli sifatida talqgin gilarkan, u iroda erki, ruh erkinligi

bilan tutash, bg l&g holda anglashildi.
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fiBozorlarshovqini, mozor jimligi

Dunyoni o Idirib turgan birchay da.

Negaseno Zingni ko rinaysaraxir,

Ko rigling ichidagi qopgora dg @ao
deydi lirik gahramon. Demak, banda fiorshaxsiy mayllaridan, xohisistaklaridan yuksalgan
taqdirdagina hgiqatni xolisizlashga, anglashga qodir. Negakialdamchi tasawwr-tushunchalar
bilan o Zini chap ifib, ovutib yashashni xushok@di. Qolaversa, yana boshga jihati, oliy
gadriyat deb atalgan mutlog hagigatning tusi, mazmuni mana shunday, deya aytishge
giynalishingdlr. Boisi, burnidan narini k fishgaojiz nafs bandari uchun qorind ¥g d@zishdan
ortig hagigat b lfnasligi mumkin. Bui madénaviy gashshoql i k,
ko rnishlaridan biri, xolos. Insonning shaxslik darajasiost bilan yo§ énn, badbinlik blan
nafosatni, d stlik bilan makrriyoni ajratib beuvchi, farglay biluvchi bosh mezon.

Shoira fASal om queycdiqodsésiamd ms me & i-uinRpaningo f t ¢
hamisha porloq nazari sifatida talgin gila@Quyoshni sodig d gtim, deyishihambejiz emas.

Derazadan m i@lamay itkariga kir,

Ko @in ganday rags etmoqda galbimda nuring,
der ekan, Hagishgigajugauda zori gganl i gi ni tadkidl aydi
A.. . Men tirildim bir hovuch nur ichib

Anglashiladiki, melhmuhabbat ezgulikdadir. Ezgulilabiatidagi hagigat Haq ishgining
tajallisidir. Dem&, ezgulik va adolatning yaxlit wyénlikda namoyon o lé&hi beqiyos
go Zallikning ko yiko @atishidir.

Maysalar, daraxtlar, qushlar, tuproq, shabbattaning bilan, ranglalamzi hamHalima
Ahmedova ke dr | ar i badi i yaattilmirngdamu hbiim ig¥@uysShilsui y m
rangningmazmun qirralarini@fid an kechi ri sh ki f oydayangVYang hi |
ma 6 n o anglatishigako 1@ o figa xosdir. (Yamyashil daryo, yashil nigoh, ishgg yashil,
yalpizlar xayoli yamyashl, yam-yashil nafas tafti, xayol kengliklari yaghi, Afgachonl a
ham yamyashil edim, Daryoga talpingan gilidayy a s hi | 0, AYashil K un
ehtimol o0, AHaqgdyqahni 60 g A& agpiyvediyaaval ka oxirdidtIdirar a y
yashil o, gidch ik tirikmansklhu chop@ ,i Hav voniynags hy dm t omi r
ASuvl! ar dan a pidchrli, iYbpatily o [@irgia ryamyg a s hi | hi sgao,
kofiguda yashi |l gashilifodd akel| médda q aydadikning,yashiB o r

ovozi o).
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Shoira sheor,l ainBdahi(niYaghahadi |, admanad
ganotlari zumradbo l&is a mo i Os mon movi yl anar-yashil eangi | d
zi mmasiga Yyukl ama§ o-awagwygadnyatdrmadoala clo g va rangin.

Bir oiinda hagigatni g liayotgan fikr tarigasida aglga kuch dp@hlasa, boshqga inda
yaxshilik, ezgulik ramzi sifatida irodamizni quvvatlantiradi.oiig i n a sheodor !l ar
Rabbining oliynazar si f ati da t al goshnSalent mehiggaey sodigidstail man) .
AYashebdbobi ddah Rabbi ni gohining hayot dmagmun t a|j
bag i@hlayotgan g Zallikning jilvalari sifatida suratlantiriladi.

Bu lahza lo iglimning yanoglariga

Oshiq etgim kelar har byaproqgni.

Xayol kengliklariyashilvaqo 1ag i¢,

Sag idich bay larida mudraydi kunlar.

Yashillik T Hagni gohi sehrli jozilbvoz shaklida lirik gahramon vujudini yashash zavqi
sururi, hissiyotlari bilan chgldydi. Brginas he 6 r i y par ¢ h a iyasadaada kama s |,
yashilni uchratamiz.Halima Ahmed v ani ng AfYosuman gulining
daraxtining Xudogaaddt makt ubi 0 keltiriladi. Unda Hal
gahramonlaridan Yusuf Zutao hagida g yo anjir tilidan gapiadi. Maktub o @ rangda: oq
maktub, yashil maktubgizil maktub va oxiri sarig maktubdan iborab lib, aynan yashil
makubda bahor intiq kutilayotgani tasvirlanadi. Maktubda Yusuf Zulayhoni asrashini Hagdan
iltijo etib so @ydi. Hamda Yaratga® @ining yashil nigohi ila uni doim kuzatib turganini aytadi.
Zero, yugorida Halima Ahmedovaning #i i t adki dl agottalishimizgaroghd vy a
kel adi = XufoYodas maning oramizdagioyd . Ana s hu vy adkdrudhuno .
Robbisiga olib boruvchbutun bir bepoyon liing o & 7 yashil.

Yashillikning gofial | i k mohi yat. Sshundan -axibqyr at
gadriyatlar magomida yuz ochadi. Xususan, birda rmalinabbat & Gatsa, boshga holatda
tanish ovozbo lib yurakka clo @ &oladi. Hayat i ng maodénosi ni ugi b yas
gadiyatning iroda kuchlarini ezgu amallar sam galtirish barobarida nahohada yuritishga,
atrof-tevaragida kechayotgan jarayonlarni, mulki borligni kuzatishga, mazngishga undaydi.
Mahliyo bo Ish bilan birga o @ fikri-xayoliga clo mish asnosida mulkborliq xossalaridan
hi kmat wugi shga dadévat qil adi

Lirik gahramon dilica g i Haq i shqgini topgunga, i smit
aldovlarida chaj iidi. U Haq ishqimyashil s@ i@ich, deya ataydi.
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Haya tomirida ogaman yana,
O @imga sg maydio Zimdagidil.
Jonimga nafasing tekkan apd@a

Rabbim, nigohlaring nagadar yuls

Yashil rang Haq xayoli, Haq jamoli, hagigatezgulikning timsoli tarigasida namoyon
bo ladi. Lirik gahramon oliy nazar sharofabilan yana hayotga qaytdi. Ezgulik adolatni
yuzag chiqarar ekan. U esa,fi navbatida, hagigatni qaror toptiradi. Hgafining asl magsadi
esa@nal | i kni tasdiglashga gqgarati | yagmdhiyati Sh o
shundan iboratki, ezdjk, adolat, @ Zra |l | i k j i I val arnigdhmigg mulkia 6 n
borligdagi tajallisi yashil rangda oo ko @atadi. Izlanishlarimiz jarayonida, biz Halima
Ahmedovanii ham shoira, ham yozuvchi, ham badiiy publitsgatida yana bir bor tanidik.
Uning galami ijod rayonida xalq tiliga, xaloggafeki ijodi namunalariga, mumtoz adabiyotimizga
bobasta tebranishlarning, ulard i andanal arning shakl va ma:z
orgali ham yangilanligining guvohi doldik. Halima Ahmedova ijodiga tiyrakiigoh bilan
chuqurroq kirib borishga harakat gitdiVa mohiyatga chuqurroq kirib borar ekanmiz, ijod
namunalaridagi raglarning ramziyligi, aynigsa, yashil rangning alohad@nga ega ekani, uning
ezgulikka xizmat qikhi, bu rang figa xos falsafiy mamun va vazifa bajarishini anglab yetdik.
Demak, buyashillik i ezgulik, adolat zamiridagi mefugibat tuy @aridan @ Zallik balgib
chi gadi . -atvondsa mamoybnedidguvchi aynan ana shu mehruhabbatga i@
odamiylik xususiyatlarini, shaxslik dajasini o Zaro farglash mumkin. Yashillik Halima
Ahmedova ijodida mana shunday katta darajada turadi.

Hal i ma Ah me d o wdgackahobraztai asasitia tasarlangan bu yashil rang
shedr bagdiyasiyyatm da vbhoyitgan. B wjaclsah leain sddday hano b d
murakkab, shu bilan birgandagiofii ga xos fAyashil doufgagha bir s h
mohiyat kasb etgan, desak hech mufgdalo ltnaydi. Undagi tashbehlar sirli, nafis, keng,
chuqur, turfa Xi manr@azmoinga ega. Bu mazmun inga @ lidan kelmaydigandek
tuyiladigan narsalarganing godir ekanini anglatmoqqga intiladi. Umuman, ki Ahmedova
shedériyatida bu hayotning mashaqqa tol@agotgann i
jasoratliinsonning qalb tg yonlari, olamgayaxshilik istagan yashil nigohi tasvirlangan va u
borligni shu rangda &kiiia d i . Bu shedrjigmitidia iyjacstiiy madn

namoyon etib keladi.
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LEV NI KOLAYEVI CH TOLSTOYNI NG ATIRI LI SH
AYRIM MULOHAZALAR

Nafisa SULAYMANOVA
AlisherNavoiynomidagi ToshD dAU magistranti

Annotatsiya

Magol ada Tol stoyning @dga rxaosljihadan chagidas aynmmi u
mulohazalar yuritishga harakat gilingan. ljodkor mahoratiniogiga xos xususiyatlari tahlilga
tortilgan.

Kalit so dhr: uslub, ronan, muallif,obraz, parallel jarayon.

Annotation

The article tries to make some comments on the style and peculiarities of Tolstoy's
¢Resurrection. The peculiarities of the artist's skill are analyzed.

Keywords:style, novel, authgimage parallel process.

ATihol i( &0 s klkee dlikofayeycke Yolstoyning eng oxirgi romani. Tolstoy
dahosining 10 yillik mehnati (1880 1899) samarasp larog dunyoga kelgan asarda adil@
zamonasidagi vogelikni tasvirlagan o ada, insoniytning bacha zamonlarig xos
muammoarni ochib bergan.

Nasab jihatidan dvoryanlardano lgan Tolstoy o &1 asarlarida, asosan, oliy tabaga
vakillarining hashamdor,k#ni gamashtiradigan jimjimali hayotini tasvirlay@iTirilishéda esa
bu artanadan yarim qan chekingan holda odgi rus xalginng kulrang lo yoqgli hayoti ham
ochib berilgan. Roman knyaz Dmitriy Ivanovich Nexlyudovniodi uchun hayot hagigatini
kashf eishi to @iiisida.

Knyaz boyvuchcha ammalariningo dida ¢yarim oqgsoch, yarim asrargdbo lib katta
bo Igan KaterinaMaslova (Katysha)ni uchratib qoladi. Katyusha xulgi hamingadari@an
onadan va tayinig @ilo l&iotadan dunyoga kelgan. Boyvuchcha grgdilar eshigida xizmat gilib
katta o ladi va kunlarning biridao &t bekalarining mehmonga kelg xusharat jiyanib knyaz
Nexlyudor bilan © @gnashib goladi. Avvaliga ular blsiriga manaviy ehtiyoj, pok muhabbat
bilan ba l@nadi. Harbiy xizmatga borilgkattalar hayote bilan tanishgach, Nexlyudov mutlago
boshgacha atvorga ega lib ikki yildan so 1ig gayadi, bu gal Ké&yushaga shatoniy hirs,
jismoniy talpinish bilan garay boshlaydi&a.uni yo Idan uradi. Bu aybini esa gizning dfjga
100 ® i@ tutgazish Ban ¢yuvgandek bo ladi, chunki uning nazdidaghamma shunaga giladi,
bu tabiiyé €. Va gizni yolg i@ tashlabp Zining hashamtli hayotigag d@rq o Iadi.
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Bo yida bo Iganini anglagan Katyusha esa boladagutulib olgacleé yomon yo Iga kirib
ketadi, islovotxmada kun ki@ boshladi. Kunlarning birida anglashilmovchilik tufayli
savdogarningo limida ayblaib, sud qilinai. Charxi karaftorning ishi bilan, bu sudda
maslahatchilar tarkibida Nexlyudov ham bor edi. Qizni tanigan Nexlyudov uning l@iakirib
ketishiga o Zining uni yo Idan urgani sababdd@an degan xulosaga keladi, gunohini yuvish
uchun sudy va maslahatdlarning hafalasizligi natijasio laroq nohaqg katorgaga hukm gilingan
gizni qutgarishga, unga uylanishga ahd qgiladi.

Qizni gamogdan chigarib ishga harakati davomida hibsxonalardagi ahvol, arzimagan
harakat va baxsiz tasodif nasijda qgamalganlarning tgdiri bilan tanisha boradi, sudya,
prokuror, advokat, tergovchi, hibsxona rahbiabiarchasining insonlar taqdirigata adolatsiz va
befarq gaashi, bir matohdek munosabatdal@&higa, nochor kishilar hayotining turmada chirib
ketishi oddy holga aylangaiga guvoh b ladi. Jamiyatda bunday hol yuzaga kelishiga turtki
bo Igan faktorlarni va aybdorlarni izlaydi, buning barobaridai shaxsiyatidaham katarsis
jarayoni kechadi.

Qamoqg hayoti unda bevosita yashayotgan Katyusha va hitsdaghun najot y lini
izlagan Nekyudov hayotida tub burilish yasayditrilishé jismoniy ehtiyojlarga qurilgan, tizgini
nafs @ liga tutgazilgan hayotdan ré@aviy poklik, insoniy oliyjanoblikka o tish jarayoni
boshlanadi.

Asardao @guvchi diibori ikki parallel jarayonga gatiladi: in©on nafsi va ichkicmere
o riasidagi kurash hamda jamiyatdagi adolatsizliklar, jinoyatchilikning urchishi sabablari.

€ Nexlyudovo Ziumrida, uning tébiricha, bir necha bogqgalbini pokizalab olgad edi.
Bafran, oradan rechaginavaqt o t@ach, umaaviy haoti susayib yoki tuy @nlikka uchrab
golganini his etava ko riglida yig ifib golgan bu tug @nlikka sabab b Igan barcha iflosliklami
tozalay boshlardi. Ana shunday ahvaigalbni pokizalasé deb atardd

Knyaz oly doiraga mansub. Bu daaning barch xislatlari i manmanlik, xudbinlik,
molparastlik, hashamat va pulgaéhlik uni doimiy taiib etsada va lo [t hollardao figa
bo ysundiraolsada, undagi insoniylik, hayotning chin @msini izlashga intilish butunlayon
bermaan. O @ligini andashga, umining asl motivini axtarishgadlgan intilish unda ug @nib
turadi, gamogxona hayoti bilan tanishgandan keyin esa bu jarayon yanadgddiclAmmo
oliy doiraning jimjimali hayotidan voz kechish, umrni shunchaki yaxstson b léshga

bag i@8hlash oson kehmaydi. Bu holatni Tolstoy quyidagicha tasvirlaydi:uyquga o yib
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uyg @ngan odano fini kutib turgan muhim va quvonchli ishni bajaristhun allagachon turishi
kerakligini bilsada, uyqusi kelmayotganiga garamay ghakda ohatlanib yana ygisi keladé

O @ savollariga javob qgidirgan Nexlyudov shaxsiy ehtiyojlari atrofd@lashib golgan
kishilar umrini asl missiyasidan clggianlargaqgiyoslaydi: >o jayinining ishini gilinglar deb
bogga yuborilgan bplionlar ba @ o Aarining xususiy miklari deb xayol gilganlar, ular
bog @dagi jamiki narsalarnio fari uchun qilingan deb bilishgan. Shuning uchun ishimiz
X0 jayinni esdan chiqarib, ogjayinni hamda ® jayinning oldidagi burchni eslatuvchilarni
o ldirib, bog da gaht gilib yashashdan iboratlegan fkrga kelishgaé

Nexlyudovning @ $ti, Senat kotibi Selenin misolida ichki gidglik ko @atiladi. Uning
oilaviy hayotidan ham, ishidan ham, rbm-ki, ana digod giladigan dinidan ham okidgli
to linaydi. Bu lo fgli to lnasliq, gonigmaslik hissiaslida nshukrlik yoki noshudlik emas.
Balki, aksinchap fidagi kamchiliklarni lo 1@ olish, ulardan & Ziyummaslikdié

Odatiylik, o &1 ko rfikkan qobiggako ikib yashash, komfort zonasidan chiga olmaslik,
hayotdan goniqish ki qilib yoki gonigayotgande o #ini ko &atib yashash oson, lekin bu
o lamga olib boradi, ruhiy tanazzulga yetaklaydi.

Nexlyudovning tébiricha, har kimning ichida bir qumursqa bbrbu asl¢cmerg. U
batzida g itnirlab, to @i gapni aytib turadi, lekin bizhahvonyatga shunchalar ¢mizki, bu
gumursqgani eshitdeshitmaganlikka olamiz, ovozinb éhirishni istaymiz. Vaholanki, bu
gumursgani ug @tish, gayta mudrashiga izn bermaslik kerAkl tirilish, ingilob shundaya i
beradi.

¢Tirilishedagi markaziy ijtmoiy muanmo gamogxonalardehiriyotgan umrlar va bunga
odatiy holdek garaydigangqora frak Kiyib, tilla hoshiyali penseetagib olgan sudyalar,
prokurorlarning xudbinligi haqgida.

Shdcha o diidlab o Iga tushgan yesir bolakaynio g gilishayotganda Neylidov
o ficha mulohaza qit#i. ¢cBu bola gandaydir bir boshgacha yovuz emasdir axir, uning oddiygina
odam ekanligini hammadkbb turibdi-ku. U xuddi ana shunday odamlarni yetishtigauai
muhitda yashagani uchungijinoyatkor o Igan axir. Mana shunday ladar ko ltnasligi uchun
esa bunday laxsiz zotlarning paydo ddléshiga sababchi dlgan sharoitlarni g @ gilishga
harakat qgilish lozim. Biz esa nima qilyapmiz? Biz bunaqa yigitlarmmgglarchasi q Iga
tushmay chetda qolib ketayotganligini bilaturib mashunday go @ggisdan @ Iga tushib
golganiga mahkam yopishib olib, turmada uning umrini bekorga chiritamiz yoki memahnat

bilan o tkazamiz é.

138



¢cé Ular xavfliyu biz xavfli emasmizmi?. Men buzugman, fohisha, aldamchiman.
Mening shunagaligimni &i@ bia turib mendan nafratlaniski yoqgdatursin, gaytaga hurmat
gilishadi. Chunki men oliy tabagadaman. Ular esa shunchaki qor& ®alq

Romanda hibsxonlarda turli sabablar bilan umri chiriyotig@oyatchilarning bu ahvolga
kelishiga sabab dlgan jamiyat, uhrni gamoqqga tiggan sudyarofuror, tergovchilarningo &
ham jinoyatchilikda ulardan kam emasligi, fagat utafi jinoyatini ¢cnafosat bilae amalga
oshirishi va xasp €hlashi tasvirlanadi.

¢Jinoyatchilarning paydo doléshiga sabab ®dlgan sharoitni @ gotish uchun harakat
gilish o fniga bundaylarni yetishtiradigakorxonalarni @ liab-quvvatlaymiz ham. Bular fabrika
va zavodlar, govogxonalar va fohishaxonalardidamiyat ularni g gotmayapi, demak, ularga
o &i ham ehtiyoj sezadi Bu Katyusha Maslovang taqdiri misolida & &atiadi.

Maslova yengiltak. Lekin w Zini keraksiz deb emas, balki zarur shaxs deb bitadini
gadrli deb hisoblaydi. Chunki hayotida uchragan erkaklar unga ga aishagan ayollarga
zorligini, etagiga yopishib olishino &1 ko f@i, his qildi. Jamiyatmg o & uning kerakligini
tadkidladi, isbotladi.

Odamlar nima uchunoyldan ozadi? Ataymi yoinki ¢ logiyshig o Igani uchunmi? Bu
giyshiqg yo lai jamiyat qurgani cthun emasmikan? Xalq jinoyat giladi, chunki u och. U ishlaydi,
gora terga botib ishlaydi¢cLekin u gahshoglikdan, birlamchi ehtiyoj non va sutning
yo @ligidano lib ketyapti. Chunki ulap Zinoni uchun emas, yer egalari va kattakoold@tariga
shlyapdar, hassalar, izvoshlar, yaltiroq narsalar sotib olishi uchuraskadi. Qora xalq
o @ik ning yamonligini bilmasligi mumkin. Chunki unga dgiidlama deyishgan. Lekin u
fabrikalar haqgini ushlab golib mehnatiaig@ iflayotganini, hukumat soliq solib, bur to @lari
bilan tinmay uni talayotganinididb turibdi, shung garab xulosa qila€éli

Sholdao diitlab qo Iga tushgan bolakay Nexlyudovning birgima & bilan ozod etiladi.
Gap Nexlyudovning olar €1, oo lduzunligida emas, balki bu sholclegi@sining aslida aybdor
emasligini hamma bilib turgani, lekin uning himesjga hafsala gilmagani bilazohlanadi.

cHagqiqgiy jinoyat, odama fdiklar Taygalarda, surgunlarda, avaxtalarda emas, balki
ministrliklar, departamentlarda, komitetlardayiberadeg, - deb yozadi Tolstoy.

Lab-lunjini gon qilib, iflos o & bilan odam @ €ntini g &iyotgan odama 1du, xuddi
o gsha @ $htni yogasiga oppoq salfetkani gistirib, sanchgini nazokat bilan ushlab yeyayotgan

odamyo ©emasmi?
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Umuman, birovlar boshgalarni nega va gaysjugga asosan gamaydi, surgun giladi,
giynogga soladi? Qamatgangimgamalgandan farqi ganch&iklU opmgmi? Birov birovni
ganday asosga ok@ sud qiladi? Konstitutsiyami? Ichki gonunlarmi? Umumjahon
deklaratsiyalarmi? Shu hujjatlarning ijodkorlari ham famyi begunoh emasligiga, birovga
yopishtirayotgan illatidan xolemasligiga kim kafolat ber#l Yagaa asos ularning jinoyatini
hech kim lo iinayotganidami? Ularning jinoyatini gimmatbaho galstuk va gotirib dazmollangan
oppoq yogalar yashiradimi fagat?

cé Sizar jinoyatchi deb bilgan kishilarni necha yuz yillardan bedolab kelasizlar.

Xo ¢h, jnoyatdiilarni yo @ota oldingizmi? Y @ balki jazo orgali buzilgan jinoyatchilar
hisobiga ham, bahuzur tirib olib, odamlarni jazolovchi jinoyatkor sudya, proku, tergovchi,
turmachilar hisobiga ham ularning adadi oshibdba@plos e.

Nexlyudov shu kbi sawllar o iiasida arosatda qoladgNega begunohligi kundek
ravshan b Iganlar katorgayu surgunda®Bunga javoban esa advokat (!) xitob gilagQo ying.
Bu hagida bosh gotirmay @ ya qolaylik. Hech narsami Zgartira olnaymize e.

Romanni Lev Nikolgevich o &1 artanasiga sodiq qolgan holdgolstoych& uslubda
yakunlaydi. Yana dinga, Parvardigorning kitobiga murojaat giladi. Nexlyudov hayotidagi barcha
adolasizlik, yo Idan ozishlarning zamiri nimadaligiga dindan javopadi. Insonning hayotidagi
asaiy skerjen din ekanligini, hamma javoblar asrlar avval berilganini, lekin insoniyat oyatlarni
xom-xatala chaynab, yutiputolmayotganini isbotlaydi. Agar hammadinda fasvirlanganidek
bo Iganida hayot gullalyashnardi. Qaysilin ekanligi esa muhim ema&ero dn ko [@ ruh esa
bittaé
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SAID AHMADNING TILDAN FOYDALANISH MAHORATI

Maftuna TOLIBJONOVA
Toshkent davlab zbek tili va adabiyoti universiteti
3-bosqichtalabasi

Annotatsiya
Ushbu magqolada taniglo zbek wzuvchisi, atogli el suygan ijodkdaid Ahmadning
asarlarida tildan f oydcdddllanisdh dmrashma sait i miAiKell

Said Ahmadning asar yozishdagi mahorati va badiiyaxgs jihatlar fikrlar orgali izohlangan.
Kalit so dar: Atoqli, asar badiiyati, mahoratnilliy madaniyat, sehrli galam, xalgchil,
adabiyot muxlislarip zbekona dunyogarash, teran fikr.

Annotation

In this article, in mastery of the use of languagdhia works of the weknown Uzbek
writer, welkknown artist Said Ahmad is revealeddet ex ampl e of t he dr ar
The peculiarties of Sai d Akaresexptarsedthokightiideas.a n d

Key words:Aspects of the artskill, national culture, and art of a famous workea
explained trought ideas.

i X @irhiz Sizni millly madaniyatimiz ravnagiga ulkan hissa €hgan betakror csfi
sandatkori, zhamad&abhl adi bva qgadr |l aydi éSeh
rangbarang gissa va hikoyalar, sahna asarlai bbormagan xonadonoy@ Ulardagihayotiy
manzaralar, insonning nozik galb kechinmalasviri o Zining milliyligi xaqchil va teranligi
bilan adabiyot muxlislarining mehriga sazovorlgan.

Millatimiz ruhining badiiy ifodasi b Id mi s h i U f atpamning tunihmamiakaflarida
namoysh ¢ i | ayot gamfg@Kelni ol adrr agna 0ir gbo  @akr hi di
Karimov, 318bet. 640].

Adabiyot gulshanida Said Ahmad asarlari hagiqaid@ning umrboqiyg dyalari bilan
o @i orniga ega. Teran Kr, o Zbekona dunyoqarashlarning gqugnlig i |, tadsirc
vogealardagi real hayotiylik,ost godlash mahorati yozuvchi yaratgan asarlarisitesining
mevalari desak adashmagaml@miz.

Asarda bir oddiy o Zbek oilasining kolxozlashtirish davridagyashash muhiti
tasvirlangan. Oilaglgi murosabatlar gaynona, kelin obrazlari, orgali yoritilgan.

Dramadhgi asosiy k &atib berilmoqgchi b Igan g @ya zaminidatargoglik, o & uchun

o @i kurashib yashash qoralanadi, birdamlik va hamijihatlikgudungan, golaversa,o Zbek
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ayollarining haiqiy timsollari yotibdi. Vogealar ketmketligini tahlil gilar ekanmiz,folklor
nadmunal aridan biri maqol |l arning asar badidi

AKel iodg@lromgi 0 dr a mafsdlib barar £kasnizgauvchining asar
yozishdagimahorati, uning ¢ &t qo liash mahorati bilan baholanishinohkib, tasanno dedik.
Beni hoya, asar gahramonl arining tili eodt i
ekanmiz, ular tilidan aytilgan ibom, © Zibirikmdari, hatto xalq g Zeki jodina d munal ar
unumli foydalanilganiga guvohadddik. Bu esa, qaidhdan saglanib kelinayotgan soffZbek
xalgining boy merosi, wb d at , andanal ari yodga solish
gimmatini yanaa oshirgan. Quga berilgan fikrlada buni seish mumkin.

Bashorat tilidan: Maqol © Zikoki, i Bi r t onv Wepma klkea ak ham s
O @ingizdan qolargapy @i. o®tD boshga, dushman oyogga ga
esing ketadiip, u¥ X kedachilik-ming Wehil i k 0, frtyanning zahri a
yod O, AOl arda kirar joniim|chiengdama chi gqgaan
bor asan damrgodaasini oppditn derkan, tipratikon bolasini yumshog ién der
ekan o0, ikiHoafiga ol ko finar ko Zii g a Oyni etdk bildan yopib bo I& ma &abio
madollar keltirilgan.

Asarda gahramon tiligda aytilgan yuqoridagimaqollar asarda xuddi, xalqgdaki
jjodidagi aytishuv shaklini eslatadi. Qaynona kelin holatigaf ifoda etimoqchi o Igan nutq
aytishuv tarzia keltiriladi. Bu xususiyat, kitobxonning asarro @b, vogeani @ laligicha
tushuni va yuzaga chigmoqgchiod@an fikrni anglab yetish,undan estetik zavq olish,
zeri kmasl i kni tadédminlaydi

Asarning yana bir muhino i borki, ga/nona kelin aytishuy Farmonningo @idtari
Mahkam vaO @inboy tilidan ham qayta takrorlanadi. Bu jihat asagnbadiiy gochirimlarga
boyl i gini taominlash bilan ©bir gatorda, y
ekanligini yuaga chigargan,abo ylash mumkin.

Farmon: (Bashoratgh Kam-ko $tingni ayt. Nima kerak?

Bashorat: Bir tovuqga ham donkerdkam suv ker ak, degandek?é

Farmon (gappi o lib). Magol o $hmay gapir. Maqgol hano l&in, bo lar-bo asga
suquimay.

Bashorat: Magol so & ko i&i, o Zingizdan golar gapyo @ Do €t boshga,dushman
oyogga garaydi, de gaéhill wrksbdlitualpdyib ketbding r angi
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Farmon: Usta Boqi ulgurgad diiclatib bersam b lénaydimi?

Bashorat: Es ki ni yamasang, e s i imgrta kagigadsatm goqild e g ¢
bergan.

Farmon: (Sottiga) Ya Tufli deb yoz. Yana nima kerak?

Bashorat: Yegan @iz uy al ailik,-mh @g d & ¢ ddndiz bilasik bitfayu
bitta gizim. Ko Zimning ogu qorasi, haligi qudalarimni bir chagirsam degandim.

Farmon: Qudaquda. Qudalaringni tich ¢p ¥t Bunagada d@ishingga chigarib yuborasan.
Ular xo f@ ziyofatimizni yeyishgan. Sarpola to @ggiz-to ggiz qilib kiyishgan. Qiz uzatdingmi
endi jimo i r oddBketaver.

Bashorat: i Yuzga aytgadqo] n @ Qiaadnidhibe yr da chi gar
go ying oyi. Zignalgingiz jonimga tegdi. B Zg @1imni bo lék gilib bering yo javobimni beng.

Farmon: Nima?

Bashorat: Ketaman?

Farmon: Qayerga?

Bashorat: Oyimnikiga.

Farmon: Yoshing ellikdan oshib golganold@a oying necha yoshdaligi o i ham
bilmasa.Senga k @i uchub tirgandir. Borsang tanirmikan?

Bashorat: Nega tanimas ekanlar?

Farmon: Ko 4 ko iimay golganiga yetti yil b Igan.

Bashorat: O @mni ko @nasalar, ovozimni taniydilar.

Farmon: Qulog i@ tom bosib golgama yigirma yilcla ko lb golgan. Qubg i@i ostida
zambaak otsang ham eti seskanmaydi.

Bashorat: Al chi ngdan c hi gaanborhad amyaxshinegmemy, ga o
yomonmanmio y i mn i farzandi man. Oy o finia botasind @ppg Gt o n I
deyar ekan, gratikon yumshgidm dey ar kimkilkamnfigadyld@markofii ga o .

Farmon: A oMt gap eshabek3d®].yuk o[ 14

Asardaaytishuv shu zayl yakun topgan.

Asar davom etar ekan, oradan bir necha d&tigacha Farmon xonadoniga [glik ishlari
bilan gamoqgga tushib golgamd lini, bir ayol qutgarish maqshda tashrif buyuradi. Farmon xol
so i@sh asnosida Bashorat kelininingfimmolligiga ishora giladi.

Farmon:Bas hor at kel i ni m @lgnasay shodgada quiirBjine ¢ b d

Ishqilib o @ léngiz tinch-omin yuribdimi?
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Xotin:  Xojalik ishidagi odamda tinchlik ko larmidi? Uzi yemay, yeganlarni
ko lmaydiganlar k [ [23-bet. 32].

Quyidagi dialogda gy @&on boshlanishidagi bahslashuvda ham, Bashoratning
magoldan unumli foyalanganini k rishimiz mumkin.

Mehri: Kelinglar, bir haratlashaylik.

Bashora: Hasratga balo bormi? Hasrat gilaverib, gilaverib betimga ajin tusttigak.

O d@ta Osiyoning xaritasig@ Xis h ay man . AOyni olé@d rarkb iidiiayd Manga y o p
garangNigora,qo g @#lonn shu bugunoq boshlaymiz [2&et. 32.

Muxtasar gilib ayganda, Said Ahmad galamiga mansub bu kinokomediya vyillar
mobaynida xalginz ongshuurida yashab kelmogda. Sahnalarimizning markazini tark etganicha
yo @ Nafagat, dramalari bdlknasriy asarlarh a m ki t obxonl ar olgaditha bor
yo@ Asarnit ahl i | gi I ar ekanmi zi, mamur o ) dolzagbéiginiu n d
yo @gotmagan. Hali ham, adabiyot deb atalmish ulkan xazinaning marvaridi sifatida barhayot

yashab kelmoqgdalesak mubopd@ienas, shubhasiz.

Foydalanilgan adabiyotlar:
1. Bogijon To xtiyev. T.Shermurodov, Sh.Isayeva. Adabiyot (majmiia).Bayoz, 2015.
640-bet
2.Sai d AhmadoZg@Kehi 0l & i-h,d¥X6-82beti y a
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NISHOTIYNING HIFUSN VA DI L0 D O RNOWIYENGI IAKN 6

Dilfuza ABDUSAYIMOVA
AlisherNavoiy nomidagi Toshkent davlat
o zbek tili va adabiyoti universiteti
3-bosqich tahbasi

Annotatsiya
Ushbu tadqgiqgotimiz Mavlono Muhatmmaaat groi
bag idhlanadi. UndagHusn \a Dilé dostoni va uningy @yavy badiy xustsiyatlari, ijodkorning
poetik mahoratini ochib berishga harakat qildik. ljodkorninglasa an6éanavi yl i k
zaminida Alisher Navoiyning AXamsaosi bil an
Kalit so dar: Husn, Dil,Fuod, Diyor, Ayl, Nazar, ishq,solik, Haqg, oshiq, Badan gal'asi,
obi hayot.

Annotation

The subject of our researcs the epicof Mawlana Mukhammadniyaz Nishgtiusn va
Dilé . In the course othe researchwe tried to reval the epic¢cHusn va Dié and teh
ideaological and artisticdatures of this epic. The author's work has been studied in the context
of tradition and renewaln comparison with Alisher NavokKhamsa.

Key words:Husn, Dil, Fuod, Diyor, Agl, Na&z, Ishk, solik, Haqg, oshik, castlé Badan,
water life.

O @bek mumtoz adabiyot Zining mukammal, boy tarixiga eg&iva adabiy muhitining
takrorlanmas shoiri Muhammadniyoz Nishotiynigglusn va Dié asari aa shunday asarlar
sirasidandir.Bugungacha asar hagida V.AbdullayeX,Rasul, M.Qosimov, I.Adizova kabi
olimlar tadgiqgotlar olib borganlaBizning zimmamizdagi vazifa esa, asar ustida yanada kengroq
tadgiqotlar olib borishdan iborat.

Darhagigatdosbn keng gamrovli ma'noga ega. Wngashirin tugunlar nihoyatdao kit
Eng asosiysi esa shu tugunlarni keth&t yecha olishda va ijodkor ifodalamoqchu Igan fikr
va g @yani © @i anglay olishda. Zero, har ganday buyuk ijodkor ijodidafsuningo & aks
ettirishni istagan fikrvatuy@!| ar i dan bi r n eanhi@dalaydisShumingauchtuni g
haqiqy asarningg @yaviy-badiiy tarkibida hamisha nimalardir siroltiii b , ayrim m
yashirinligicha golaveradi. Shu bois ham har bitta asar yuzhlilarda turlicha ma'no kasb
etaveradi. Adabiyotni chinakamiga higjila olgan adabiyotshunosning ham thimnkoniyati
cheklangan. Chunki u har gancha urinmastmfising majoziy mohiyatini barcha rang, ohang

tovlanishlari bilan idrokdam taza olmayd Shu bois birdaniga bir nechamziy mazmunlarni
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tarkibiga birlashtia olgan asar chinakam asardir. Nishioiing ¢Husn va Dié dostoni ushbu
fikrimizning yorqin isbotidir.

Muhammadniyoz Nishotiyo Zbek mumtoz adabiyoti tarixida Zining bir gatorlirik
asarlari, N@8ssbl ars hmun aad ra diksak, clo @iki disoblangan o d i
¢Husn va Dik dostoni kabi asarlar muallifi sifatida tanilgan hassos ijodkordir. Shoirning serqirra
jjodi o figacha b Igan o £bek adabiyoti, umuman, shargaéiyotining yuksak an'analari bih
uzviy holda kamolga yetadi. Nishgptasarlarining maydonga kelishida ungachavjod bo Igan,
an'anaga aylangan asarlar turtkilé d i . Sharqdafn@®Hssai vAus s hga
bilan ko @gina asarlar mavjudaddib, ular gadimiy Husru Dil afsonasi asosida yaratilgan XVl
asrsloi ri Ni shotiy ham bjatqiahiolnua fiDHiylsas ydug sett ograi 1
asarni yaratishda w figacha yaratilgan shu sujetdagi asarlardan, aynid&tohi va
Mushfigiylarning forstojik tilida yozgan gissalaridan ilhomlangan. Olima M.Qob®ivaning
takidlashicha, Nishotiy dostoni shdldagi boshqga dostonlardam Ki jixatlari bilan farglanadi.
Juml adan, Fattohiy 4o sliolnoidd d&chsNclusMueshidi Yihonfi H u s
gayiqchi, Faxr, Bulbul & Boz kabi obrizlar uchramaydi. Shundgek Fattohiy dostonlarida Gul
va Daf, Naxlva Nay, Binafsha va ChandKosai chin va Nargis munozalarpliib o t@anligi
haqi dagi ma 0 b ldar\ishotiybdestomnida gnanonzarélarning liig bayoni berilgan.
Ushbu munozaralar esa doston badiiyatanadaa I@iradi, mazmunan boyitadi.

i bsnu DIl 0 masnaviy shaklida, aa li, 2 bob, §O9% a 0 1
bayti 14184 misradan iboraHar bir bob avvalidagi nasriy parchalar (nasriy muialar)

Sharq nasri uslubi dlgan sajdabitligan. Doston badiiyati ancha mukammal. Asagn
an'anaviyligi shundaki, undagi mazkur sujébrs-tojik va turkiy xalglar adabiyotida dki
targalgan. Bu hgida yuqoridad xtalib ot d i k . Ni shot ibplgadiasn gaddd an
hagidagi afsonani dosnida gayta ishlab, unga ijodiy saygal berdioightdosbnini butunlay
tasavvufiy mazmunda bitgan. Chunki undagi har bitta obraz tasavvufiy mazmun anglatishga
Xxi zmat gil gan. -uNiDBihlod i d erstiygudatdaHyaratigarooriginal asar,
deyish mumkin.

O abek adabiyotshunosligida esa bghafsoa uzoq tarixga ega. Ya'ni XVI asrda yashab
o t@an shoir Ohiy xuddi shu sujetda doston yaratgan. Biadgpnaning ommaga keng
targalishida Nishotiyning galagé mansub dostongina turtkio idi. Shu blan bir gatorda
Nishotiy doston poetikasiga Zgacha yangik kiritdi. Bu esa uning obrazlar kl@mida yaqqol

namoyon b ladi. Ya'ni ijjodkor olib kirgan obrdar dostonning irfoniy ya'ni ilohiy sir asrorlarini

146



ochib bera oldi. Ta'kidlasoizki, asar dugoviylikka da'vo gilsada, aslida asarning tub mgahti

unng hagiqiy tasavvufiy asar é lslgdéarding kugdasm  d |
Birog bu odliy ishq emadalki ilohiy ishq, Hagga oshiqglik. Fuodsa ilohiy ishgga mubtalo
oshig. Mazkur ilanish davomida mana shu nuqtayi nazar asasifgjfish ko ltb xizmat qildi.

Shu kungacha olib borilgan tadgiqotlardelusn va Dié ¢Xamsa ga javob tariqasil
yozilgan degan fikrlar ilgari suriladi. Darhagigashibu fikrlar ham, albatta Zitasdg iga ega.
Nishotiy asarnio fidan oldin yashalo t@an b @ shoir: Nizomiy, Dehlaviy, Jomiy va Navoiy
AXamsaosining il k dost oni g ahupdaywaybn gitadi:r i gqasi d

To i kitob andaki mazkur erur,

Xamsalg 6ti bila mashhur erur.

Har birining avvalida bir kitold

Bor edikim, andin edi fathvob.

Biri ning oti: fAMaxzani asrori shayv
Ul birisi: AMatl ai 6 anvori shavqo
Yana biri-ahrod Tetif at ul

Biri aningbrioHayedi . ul

Man da idanlarg & demoklik javob

Istabon ayttim bus i irtikob.

Ya'ni shoir ushbu misralardafiasarinicXamsaga javob tarigasida yozish istagini bayon
etadi . Ustozi Sharofi ddi-un amam® o bitgahisaond ekadn, ms a
Nishotiy yozsa, xons i xamsa Yyozuvchilar ham beshtao b, tugal ko Ishini aytib
ilhomlantiradi va tasavvuf ilidan Nighotiyga chuqur ta'lim beradi. Darhagigat, asar mazmuniga
garalganda Nishotiyning Navoiyga ixlosalland ekanligi, & [@o finlarda asar sujetida Navogy
Farhod va Shiriéiga xos unsurlar borligirham yaqqol sezish mumkin. Biroq hagigatdan ham,
Nawiyga izdosh o ltnoq istagida b Igan har bitta ijodkor tasavvuf ilmidan boxabay IEshi
lozim edi. Nishdiy esa ustozidan ushbu ta'limni chuqur egalladi. Demakii Hiu sDni | 6 Ni s
yozmoqchilo Igani Xamsaoni ng dastl abki dostoni sifat

¢cXamsa yozish aranalariga monand olib garalganda asar ushbu an'anaga muvofiq
kelmaydi chunkigXamsa ning birinchi dostoni an'anaga k@& pand nasihat, didakk ruhda
yozilishi kerakligi ayon, birog Mhotiyning ushbu asagHayrat utabroe dan lo @ ko [groq ¢
Xamsa ning ikkinchi dostonicFarhod va Shirie@ ga mos kelishini & @ jabhalarda kuzatishimiz

mumkin. Ya'ni asarlardagi obrazlar, sujefy@ya barcha #rchasi ikki asarni tubdan
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birlashtiradiga omillar sanaladi. Navoiyda ilohiy ishqga sarmasi@an, ungayetishish yo lidda
ming mashaqgqgat chekkan hagqiqiy solik sifatida Farhod olingat&ay Nishotiydaushbu
xususiyatlar Fuod obrazida jamland@ki asar giyosigad xtaladigan b I&ak:

- Navoiyda FarhogdNishotiyda esa Fuod ham uzoq kutilgan,dbtian tiabolingan farzand
edilar. Ya'ni Fuodning otasi Aglshoh yillar mobaynida Tangridan farzamdagdi, kun kelib
Nafisbonu unga bio diifitug i beradi. Va nihoyat Aglshoh uzoq kutilgan naasini jon jigarini
go liga oladi.

-Fuodda Farhoddaodgani kabi ilohiy nurlar barg urib turardi.Tgiiiganidanoq bu uning
yuzida aks etardi.

- Fuod ham zohiran Farhod kabi shaihog, botinan ikkisi ham Haggasbiq bir gado kabi
edilar. Mol dunyo, sholik ular uchun ahamiyatsiz edi. Nishotiy bu holatni quyidagytda
bayon etadi:

Jabhasida savlati shohiy ayon,
Tabodéida asrori il ohiy ayon.

- Ikkisi ham biror yorni b 1@ oshiq o [énadilar, balki Farhod ehun hamFuod uchun ham
bu Tangrining inogti, hukmi azal edi.

- Farhod ham Fuod ham dardman, éstiq obvi kundan ka ularni bejo gilardi, har gancha
tabiblar- u olimlar uning dardiga davo topa olmaydilar:

Bilmadi bir kimsaki bu mojaro,
Ermas avod, eruro Zga balo.

- Farhod uchun ilohiy mail Shirin o 1&a, Fuod uchuidusn edi. Ular bu ¢ lda juda lo (b
mashaqqat cheadilar. Fuod uchun buoyida bosibo titishi kerak ko Igan ko @ab manzillar bor
edi. Manzil esa Ofiyat shahridan boshlanib Diydbahriga borib nihoyasiga yetadi. Ya'ni Giiy
shahridan Diydor shahriga yetishish Hagga oshiq Fuodning lyakpgdgil pokligi-yu, haqigiy
o figiga erishgunigachaddgan masofa edi deyish mumkin. Uning Diydor shahriga yetib bora
olishi esa bir insonnig o Zidagi kibr, nafs, jaholatni yengib Yaggtnning jamoliga erishishi deb
talgin gilish mumkin.

Dostondagi Aty Fuod, IshgHusn, Nazar, Sabr, Himmat, Zarg, Rggitahm, Noz, Qomat,
G amza kabi obrazlarning barchasi majoziyamziy o lb, ularning bachasi tasavvufiy
mazmun anglatadi. Keltirilgaatning barchasi asar davomida Fuodga hamrohlik gilddga
shoir obrazlarni norfashda bu kabi yangilik kiritdi degan savolgtiadi. Shu o inda hali
tasdg i@ topmagan, biror ilmiy asarda kiritiimagan Mikrni ilgari surmoqchimiz. Ya'ni shoir
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obrazhrni nomlashda nega aynan insondagi jamiiki yayshiyomon fazilatu xislatlar
nomlarini kiritdi yoki nima uchun insoniy xislatlarni alohida obraz darajasm#kdi? Bu orqgal
balki shoir asarni bir insorathasiga qgiyos etdi va undagi jamiiki xislatlaw asarning sxemasi
bo lib xizmat qildi. Asar uchun Fuodning ta%idir tirgakbo I&a, shoir undagi xislatlarni alohida
obrazlarga b lib tashlashi g yoki shoir Haq jamoliga erishishni, shuw {da hattoki pn
berishgada tayyor oshigni parchalab tashlad asar intihosida a figa haqgigiy oshiq uchun xos
bo Iganlaringina tanlab ali. Chunki shoiro &1 gahramonini xato va kamchiliklari bilan bir
butunligicha Yaratganga loyigok@ olmas edi. Shu bois asarvdanida @ yoki bir insonni
butun ruhiyati va x| at | ar i b i dldk-yu shu wllda kaysh birglan fowdalnishni
gahranonning o figa o yib berdi. Haqgigly oshiq esa buojyda, albatta,o Zi uchun o &
do stligini topa oladi. Chunki bir inson uchwo $t ham dushman ham uniogd. Bu fikrlarga
kelishimizda yana bir dalil mavjudodib, bu asar boshida Aglshoimg o @iléFuod tug iflganida
unga Badan gal'asini sgui gilishidan ham anglash mumkin. Nega aynan Badan, Inson yoki
Ruhiyat yoki Ko iigil gd'asi emas?Boisi Inson gachonki toza ruhiyapok ko iigilga ega
bo Igandagina u inson degan nomga munosd&di. Ruhiyati, lo gli poklikka ershmagan
inson hali insoniylikka munosib emas, uning @&rib yurgani fagatgina badatana.Fuodgarchi
Haqg ishgida yonib kuysada, hali oshiglik sinovidaridlgan emas, hali u insoniylikkab ta
munosib emas. Ruhiyati, galbali ne ne siavlar ko @di. Ana shu sinovlardaa tib olsagina u
mana shu qurug Badan galasini sof Husn gal'asiga aylantirishi mumgandagi obrazlar
ko lami, albatta alohida thjiqot darajasiga &t@rishga arzigulik. Shu bois bu haqgda hali
anchagin&eng fiklashgao @ iiitkeladi.

Darhagigat, har gandagsarning gimmati, avvalo, mazmuniga qarab belgilanadi. Asar
badiiyatida ma'nenazmun asosiy kuchga ega IBada, fagatgina @yaningo i biror-bir asarni
kitobxonga manzur qila olmaydi. Barcha zanawda o d@iladigan chinakm badiiyat
namunalarini tom ma'noda haqiqiy klassik asarni yaratish ijodkordan ulkan mehnat va serqirra
gobiliyatni talab giladi. Ushbu talablarga javob bergan asarlar vaqt ttshi bilan o Zio Zidan
unitilib ketadi. MuhammadniyozNishotiy esa dabiyot tarixida hech kimnikigao Xshamagan,
betakror timsollar topa olgan, chinakam badiiy asar yaratgan siymoladddamotiy ushbu asarni
betakror obrazlar, takranmas ramzlar bilan asgrdya va mazmunini yanada boyitdi va shu
bilan b gatorda an'aviylikni takomillashtirdi.

Xulosa qilib aytganda, Muhammmadniyoz Nishotiyfi zamonasining & Bgina yirik

ijodkorlari singari ushbwa s ar i ni a haSosidaayaratdy. Mazkuy sayyor sujetni yangi
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yangi obrazlarihayotiy tajriba @ 1 st e 0 Bayitbi harb sujetataraqqgiyotiga, ham epik
shedriyat r i v ogdshdg Banlangan sugtishoirgatigisi arglasthaqiqiy ichki
olamini kashfet i shda vosi ta vazi &anavyivogealarbasopigarquariigan S
asarlar fagat til xisusiyati bilangina emas, obrazlarining yangicha talgini, badiiyati, davr ruhini
gay darajada aks ettirgagil va fikr ko l@amining boyligi kabi gator jihagri bilan farglanadi.
Garchi sharq adabiyotidaayyor sujetlar asosidaokdlab asdar yaratilgan bdsada, turli
davrlarda, o #ga tillarda yaratilgan bunday asarlarning har hbirifiga xos, individual
xususiyatlarga ega. Chunki har bir ijodkordi gahranonlari saviyasi, xulqgi, xarakteriniokfda
tutgan g dyaviy-estetik garashlarip i kelganda, davring ijtimoiy-siyosiy talablari ruhi bilan
yangittan yaratadi. Nat i j ayhmegi sifagan blan mayiydi. Bir v o
sujet asosida wjudga kelgan asarlarga baho berganda, mualliini andanavi y
munosabati, mga @ shgan yandjklari, o Zgartirishlari, ijodiy individualligini hisobga olish
lozim bo ladi. Bu haqda tanigli adabiyaiiunos Abdugodir Hayitmetovning quyidagi fikriairi
dalil sifatida olishimiz mumkinicNovatorlik yangi sujet asosida asar yaratistetaas, balki
ma an sujetni o ficha muvaffaqqiyatli o Zgartirish, o Zicha ishlab, tuzatib, takomilga
yetkazishda, konkretlasirishda va uning asosida yangi asar yaratistaaoyon o ladie.

Asarga qanchalik chuqur rngan sari doston kompozitsiyasi, syjetdya, obrazlar
ko lami barcha barchasi nedhiik mukammal tuzilganligini k fish mumkin. Shu bois shoir
galamiga tanbermaslikning iloji Yy @ Obraz yaratish va mazmuwyo lida o @nli ishlatishda
mahorat k @atganNishotiy o &t asarinio fidan oldin o t§an salaflariga mmnosib darajaga
ko t@ra oldi. Xulosa qilib aytgandgHusn va Dié badiiyati g dyat mukammal asar. Shaois
asar abadiylikka muhrlandi. Biroq, hozirdec adabiyotshunosligimizda doston mazmunini
to @it va to lig aks ettiruvchi tadgiqot o @ . A-tH u Pribddiy ko rkamligi, estetik
tadsirchanl i gi bilan tahsinga sanadaokemrtadqigDo s
gilish zarur va shart.

Foydalanilgan adabiyotlar:
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CHI NGI Z AYTMATOVNI NG AASRGA TATI GVATANK KUN
MAVZUSINING AKS ETISHI

Gulmira ABDIRAIMOVA
Alisher Navoily nomidagdroshDO dAU talabasi

Annotatsiya
Ushbu magqgola Chingiz YAt mat ov ni ng g uil A skr gadgat ntajailiga

bag idhlanadi. Asarda bir asrlik vogealar bir kunda sodio lddi. Asar muallifi asarda inson,

koi not hamda madénaviy muammol arga eo6tibor ¢
Kalit so #ar: ijod, maktab, shuhrat, ona, dunyo.

Annotation
This article is abot Chingiz A t ma toaokidAsssr ga tatiguli k Kku
centuryo).I n the book, a century of events

of HUMAN, the univese, and spiritually in this day.
Key words:creation, ghool, the slave, motheworld.

Butun tukiy xalglarning iftixori sanalmish CH.Aytmatov hozirgi zamon adabiyotining
yorgin namoyondasidir.Uning asarlari jahonning deyarli barcha asosiy tillaiagana
gilingan. Yozuvchi ni mzanayhiuBzi or,i nicha o, ey@adl,Is iafimi|0v,if
kemao singari asarl ari uning nomini jahonga
AKasandd@ai égddmfirToqgul aganda( Manlarglainafagatibir milathva k )
mamlakatga, balkibutn i ns oni y a tagiygaxlajig muamdnoolaiaksnedtiiladi.

AAsrga tatigulik kuno r omarn, Kazangap, Sabigidm, q a
Jo lamon, Nayman ona hisoblanadi.Bundan tashghutolib, Zarifa, Ukkubola, Edilboy Daroz
kabipersonajlar ham ishtirok etadHCAytmatov bu aarida manqurt obrazini kiritgan.SHu bilan
birgalikda, qig i@ xalqining ko lina rivoyatini keltiribo tadi.Rivoyatga k @, Nayman onaning
o @l& bir yil oldin jungjanglar tomonidan halok etilgan otasiningéhini olish uchun jangga
otlanadiSario Zakda Ilo Igan omonsiz olishuvda yaradoo l&di.Jang suronidan ohthigan ot
ustidagi chalajon yigitni anld i chkari si, yaoni yov giidusiong
ol ganidan buni hech bigmaypanlgrgqra mehg kun iZlakraBiiog),d a n
hech rarsa topilmaydi.Dushman qabilasi tomonidan asirlikka olingan@@on majburan
manqurtga ayl angtGulgi@ly & dr i 8 hn sgoannnci b lditisa resa tir y i

| ahzal i ko gldaydi blaymamana.keyinghialik savdogarlar aytgair xabar izdan ona

151



o $ha manqurt balki meningo @limdir, balki bolajonim tirik yurgandir deb olga
otlanadi.Hagigatdan ham $ha manqurt uning @lébo ltb chigadi.Biray, boshiga tuya terisi
goplanib, qulga aylanilpan manqurto &t onasini o ldirib qoyia d i . ©® WMa&hrueh aetish
mumkin, motdunyodan mahrum etish mumkin, hatto insonni yashashdan mahrum etish ham
mumkin; derdi onao ficha gapirib, birog odamni xotirasidamahrum etishni kino yab topdi
ekan?!'Yo rably, agar olamda bor di@ang, bandatngga bu yowzlikni ganday ravo
ko r@ing?Yer yuzida shusiz ham yovuzlik kammidi??? Onao Do @létomonidano d
otib o Idirilgach, yerga yidar ekan, oppogo toli qushga aylanib uchib ketadi va manqurtga
il tijo qgiladi: :2&#abki!i Qtgi igrziama? & an

CH. Ayt matov bu asariga &epigraf gi i b Gr
ABu ki t-wfig djmdismening, Bu kitob jon-uj a honi mdi gilibwladnBumda o
judateracma é no bor . Har bir xxad #@jgdir.Bulgrni urmutgan millagf a h c
yo @ bo Iesshga mahkum!Kimligini eslay olmaydigan Manqwt&i onasi ni , yaon
o dirishi hech gap emasitobda alam degan yaratigning azizligi, uni tarixiy ilthzidan, tilidan,
elidan,g @ruridan mahrum qgigh joniga gasd gilishdan ham dahshatli jinoyat ekani Nayman ona
fojiasi orgali bayon qilinadi.Ezgu insoniy tgy@lardan mahrum,oamning o dglini his
etmaydiga, bobolar q ltagan udumlarni mensimaydigan Sgbin Manqurtning zamonaviy va
xavfli nusxasi eka | i g i ham giusdaa itl géasi.Blui rkoman odamni

turadiga asosiy gadriyatlar hagida dard bilan katig ltnas asardir.

Foydalanilgan adabiyotlar:
1.Q.Yo ldoshev.AdabiyotT, 2014.
2. Chingiz Aytmatov.Asrga tatigulik kualoshkent, 2018.
3.iYo s h |l i k-Oroshkent, A0&20RQ.
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SIROJIDDIN SAYYID IJODIDA ZAHIRIDDIN MUHAMMAD BOBUR SIYMOSINING
O &®&NI XUSUSIDA

Marhabo TURAPOVA
Adabiyotshunoslik mutaxassisligikurs magistrant

Annotatsiya

Ushbu magolada Sirojidd Sayyid shé&iyatida shoh va shoir Zahiriddin Muhammad
Bobur siymosining rdi xususida bé&i mulohazalar olib borilgan va xulosalar chigarilgan.

Kalitso dar:ilmiar u z , i mi bgaithle rakn, sham. mi gofivya,

Annotation

In this article, some coments have @ made and conclusions have been drawn about
the role of the king and poet Zahiriddin Muhammad Babur in the poetry of Sirojiddin Sayyid.

Key words:aruz,arts, science rhyme, ghazal, rukn, commentary.

Sirojiddin Sayyid ijodidagi til sodda,vanligi, bir o gishdao @guvchiga tushunarliligi,
badiiy ifodaning yuksak darajada tuzilganligi, mazmunga boyligi, har ganday qgochirimlardan,
dabdabalortigchaliklarda holiligi bilan ajralib turadi va kitobxonro figa jalb etadi. Sirojiddin
Sayyi daridagh yadabid fazilat - ularda ulg €alaflarga b Igan yorgin ehtirom yorgin
ifodalanishidir. Ahmad Yassaviy, Navoiy, Maxtumquli, Bobur, Mashrabrq&u kabi
jjodkorlarga bgiis hl angan g drzalidrigd be glanganu inuxammaslar ham buni
tasdiglyydi. Bir o Zbek shoiri sifatida Bobur hagida yozishni burch deb bilgan ijodkorlardan biri
hamO @bekiston xalg shoiri Sirojiddin Sayyiddir. U Bobur idmko @ | a br Iséhre 6va AY
Zahiriddin Muh abmomalahgamfody var gpifich dostodiryaratdi. Bu lagda
shoirningo & shunday deydi:

i Bo b ur nodbaBobuinio gb amin o I§animiz: yo @ yuz oh emas yuz ming
yuz ming oku zor, yuzming-yuz ming ®g iich-u firogdan tuzilgan ekan bu umr, yuz ming
emas, yuz ming uzra yana yuz ming bal@sa ham magu munglg dbu ko dgilning
ochilmag iga deyarli imkon p @ ekan. Ustoz adiblar maktabi va tajribasida@angan holda,
burch va havas ¢m@mzosi yuzasidamen ham bir galamkash sifatida Bobur bobo ijadmgurojaat
gi | mogga | ur érmhoyatdatqgdd, ammo Yganmasi hayotning, zigo olamni
yoritgan chaqinday tezos@gan, lekin, mana, besh yuz yillardan buyornktamay davom etib
kelayotgan mardlikva matonatg @rbatu firoq, mehnau alamlargato l&a umrning yuz lahza,
yuz holatini gplimdan kelguncha ifodalab berishga harakat gildim. Goh Bobur hazratlari tilidan,

goh ofii mdan, g o h i g @al htarzida, , goh grabbiy, goh muhamsn shaklida
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ko riglimdagilarni, niyat va magsadimni insho etishgaib ko i@im. Shu jihatdan tagsarlawte
i d o s tebryarilgad b I&ada, bu bitiklarni doston g/lidagi bir jahd yo urinish deyilsa
to @ @roq bo lar.

Sirojiddin Sayyid ham Bobur hagidaglostonining avea | i da A Bobur nom
kel tiradodr eldimezdk fn o fgimizda Bobur siymosi uning suroh hayoti
gavdalanadi. Sirojiddin Sayyid haondiikki yoshli bola qurol tutib jangga kirishini emas, boshqga
buyuk orzularning ortidan keshini istaydi. Yosh jonini bolalikning shirin qay@ar bilan
o tkazmay idii xohlaydi.

Qirda chopib yurga qulunlari lor,
Dashtu kengliklarni aylar ixtiyor,
Hali maysadayiro ylovginasi,
Endi xat chigarmish myovginasi.
Qo ldagio @ryoyi o ynar havala,
O @ ikki yoshli bir Temuriyzoda.

Sirojidin Sayyid ijodida Bbur obrazi talgini alohida sahifalarnaghkil giladi. Uning
oYuz oh, Zahiriddin Muhammad Bobur o noml.
Sirojiddin Sayyid Bobur hagida yozar ekahunday daho zot gadrlamagan begaddamlardan
nafratlanadi:

Buncha uzun oh tortdingiz, oh Bobur,

Muttahamlar dunyosida shoh Bobur.

Kecha uzun, manzil olisoyltuzoq,

Sizga faqat yolgiz oy hamroh, Bobur.

Nonkor beklar, beogibat mirzolar,

Kimlar Sizga gazmadilarteh, Bobur!

S h e 6 r dirming kulunchak qalbini &ishimiz mumkin. Shunday buyuk zotni
gadrlamagan kimsalarni ayovsiz fosh etadi, ularga nafratini oshkor izhor giladi. Bobur yashagan
muhitni Amuttahamlar dungr,si be oygat btodf @rdidfgliay
bi zga at o et thaham dsmay alnkagamneizolanshoirninglbgaahduhlarga tolib
ketadi.

Qismat qattiq, alam bisyor, eydfil,
Bu dunyoda bormi bir dilxox, Bobur.

Shoirligi shohligidan ulg r@q,
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Shohligihan s he 6 r iBdbary o goh

Ushbu misralada ham ulg &shoirning achkiq gismatiga ishora bor. Ammo Bobur
shmday taqdir egasi ki, ayni shu tagdir saba
shoirdir. Sirojiddin Sayyid Bobur hagida yozar ekan, urtiagotida o yibergan har bir jiddiy
hol atl ar ni entaslikkd ranakétagiradi. Jamgddllarirbadiiy ijodi, intim tuyg @arini
tasvirlashdo@&t hi ssiy munosabatlarini yozayotgan s

Turklar xatti nasibing b lilnasa,Bobur, ne tong,
Boburiy xatti emasduy xatti sg @oqiydurur.

Ushbu mabhallarda Boburiy xatni ixtiro dim. Bobur tomonidan bitilgan ushbu
baytl ardan tadsirl angan Sirojiddin Sayyid
til shunosoxtalibeot@diosi da t

Xat emasdir asli xatti Bohy,

Xat emasarmonu axdBoburiy.
Qalbi davot o Iganu qoni siyb,
Goh siyohday qora baxti Boburiy.

Sirojiddin Sayyid nafaqgat Boburning hayc

yozgan r ub olany,lulargaclhrsifatida @ysm sieer | ar yar at adi
T o | edjonyng @&baloly @o Idi,
Har ishnikiayladim, xatolg @o Idi.
O @ yerni o yib, Hind sori yuzlandim,
Yo Rab, netayin, ne yuz gargli@o Idi.

Ushbu ruboiydan kelib chiggan hasratl@a  m andammunni Sirojiddin Sayyidning
guyi dagi s h g d@shimizd mumkina Aynan khoirningp Zi Bobur ruboiysidan
tadsirl amtdini ni aytib

Yurtdan ketib, garo mening yuzuno ki,

G d@rbat mening kecham ham kunduzimI@i.
Menga tuzding dardbasrat tuzumini,

Yo Rab, aytgil, bu gandayin tuzuno k.

Bobu yo léyo lakay, jangjadallar, davlatshlaridan o €h paytlarida ijod gilgandir, lekin
u shunchaki havaskor shoir emas, ijodidagi badiiy soz jiladafghatishlar buning isbotidir.

Hazonyapra idyanglig @ul yuzung hajrida sgrérdim,
Ko rwb, rahm glagil, ey lolarux, bu chehrayi zardim.
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Sen, ey gul, g ymading sarkashligingni sarvdek hargiz,
Ayog ifigga tushub bargi xazondek muncha yolbordim.

Bu kuz manzarasi podshoh shoirning insortaqdiridan e fiaydi. Muallifning
munosabat.i v a@lagissdy i@iah lvd dandni, Vatandard aysh fojiasini kuchaytirib
boradi. Kuz,xazon umrning osigidan nishona. Sirojiddin Sayyid Bobur ruhiyatidagi
o Zgarishlarni tasvirlashda Bobur mirzodaardli o larog kw tasvirini emas, biroz ki@rilish
gilib, gish manzarasi orgali shohning dawochijronlaini ifodalaydi.

Yomon Yo &, yomon holu, ayoz birlan gishim qattiq.
Diyoru yordin ayro gish ichra tashvishim gattig.

Qalin qor ostida golmish menirgpr gismatim, » Rab,
O @ing boshgar menikim,boshima tushgamns gattiq.

Sirojiddin S ¢ fanar eksarime,6 undaynaummtoz bir ruhni, aynigsa,
Zahiriddin Muhammad Bobur shaxsiga alohida ehtiram@atilganiga guvoh dldik. Zero, bu

Sirojiddin Sayyidningona Vatan tarixini chuqur bilgani va sevganidanda ajab emas.

Foydalanilgan adabiydlar:
1. Bobur. Tanlangan asarlarT.: 1958.
2. H.Qudratullaev. Boburning adabgstetik garashlari.T.: Fan, 1983.
3. Sirojiddin Sayyid. Tuz oh Zahirgin Muhammad Bbur.i T.: 2011.
4. Sirojiddin Sayyid $ Ziyo ldl kki jildlik tanlangan asarlar-gld. 7 T.:Sharq,2008
5.V.Zohidov. Bobirning faoliyati va ilmiyadabiy merosi hagida. Kitobda: Bobir.
Bobirnoma.i T.:196Q
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HALI MA XUDOYBERDI YEVA SHEOR&AKATOODA XALOQ
ANO ANAL OAROBRAZI MISOLIDA

Nodira XUDOYNAZAROVA
Alisher Navoiy nomidagi TO dAU
401-guruh talabasi

Annotatsiya

Har bir ijodkor o« ijodida, albatta, xalq goda k i i j odi namuna
folklorizmlardan foydalanadi. Biz ushbu maqolamiz@adbekston Xalg Shomsi Halima
Xudoyberdiyevening ighdagi ot obrazi bilan bg ld folklorizmlar haqgida fikr yuritamiz.

Kaltsodar.Obr az, ot , ra, krhaoddrmrimyata,ndsahedr i yat

Annotation

Every artist uses the examplesfolklore which are folklorism in their wks. In this
article we will discussabout folklorism related to simbol of horse in uzbek national poetess
Halima Khudayberiyova's works

Key words:simbol, horse, folklorism, tradition, culture. poetry

Folklor elementlaridan, obrazlaad badiiy adbiyotda foydalanish hamisha badiiy
harakterga egaddib kelgan. Badiiy adabiyotdhu jarayon folklorizm deb atalishini esa baac
adabiyot bilan shgi@l | anadi gan I nsonl arlklorgh i Xos ddrchal i
komponentlarning adabiyotdagii ijodiy gayta ishlanish, rivojlantirish orqgali belgilanadigan
natijada bu komponentlar folklorga asoslangan, ammo yozma badiiy adatgyatruhim
zaruriy komponentiga aylanib golgawo [&di. Xullas, yauvchio @ig dyaviy niyati, mahoratiga
garab folkor materialig turlicha munosabatdeaolttta d i . ¥ @ndanu DIklbr umaterialini
aynan ishlatsa, yana bartinda uni shu darajada £t asaining ruhiga singdirib yuboradiki, uni
oddiy folklorizmni gayd &sh yo lgbilan aniglablp ltmay di . 0 & Sha @& Amnd hary e v
bir yozuvchi o &i foydalanayotgan obraziga iygi bir yuk yuklashi lozim. Bunday yangilik
gilish, original bir fikr chigaa olish oson b ltnasa ham, ammo xaloggaaki ijodiga gizigish
zaracha ham susaymadi. Balki folklorizmningfiga xosliklaridanyozuvchi va shoirlar hamisha
foydalanib izchil foyd&anishga harakat qilib kelmoqdalar. Adabiyofi bosibo t§an shu gadar
tanxiy yo ltar davomida xalg @ Zaki ijodi buloglaridan suv ichib doyi cho Zishni aslo tark
etmadi. Ammo har bir yarchi bu buloglano Zining chanqg iéi qondiradigan darajada oladi
va kerakl. mi gdor da iodgrda ldamioirl bir shoirl vaydzuvchinidgy n a |
i st edtoadga chigadi . A @ ertakxyakisdossonlar sytjeti asosidd &sarlarn i
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yaratishida yokixalq maqoli va matallaridan foydalanganida emadkibanda xalgga xos
fikrlash, obraz va epitetlar ogéash, gahramon harakter yaratish, hatto psixologik
munosabatlarini berish, qisqasi ing uslubi va manerasida mujassamlashgaml@ti.o
[ Sa 6 d alSh.;a62]e $Shoira Halima Xudoyberdiyeva ijodida hé&wtklordan foydalanish
alohida ahamiyatga eg8hoira ijodida ot obrazi @h ham bgléii q mi sr al aa@alvy a s
uchratishimiz mumk n . A Tur kgaBaki jodida ot tatemigaodm alohida ahaiyat
beril gaon@ddgliéd 0A G ur kumidd@@rir otd,osfiAhpami sigd@da
eposi AiManasodaylQqruilnai,ngo letpooys it uirMkaiaday Qor &
obrazigpak atta ed6ti bor berilishsi didah.kelb Digadigan g a
bo I&ak shoira ham ijod namulaaida ot obrazidan turli magsadlarini ochishda foydalanadi.
A Qayt i sdaotobsahibilarrkwldg turli xil inson kechinmalarining chgilarini ko @miz:
Yirog elatlarda quyosh porlaydi,
Talpinamanptga gamchi bosaman.
€ Nigohimni tortar olis manzill ar,
Nechun bshing quyi uchmaysan, otim?
€. Yana qamchi bosdim, shu dam, o,
Ot ko Kka sapchidi, yerga yiqildim.
Qaytib chopib tshamoldan tez,
Otnnng izl ariga madéyus tikil di m.
Sadoqatli @ $tim origa gaytdi,
Uzoqg ketolmadi notanishoyltid a é [ Xdiyeva i1.b2619; 17].
Ot bir i nchi mi srada maqgsadni i fodal agigabdi
oshiyon sifatida ko fnogda. Ammo otning dyni egik, bundan & dnadiki, muallifning Yo lida
to €iglar mavjud. Qancha ketishga oshigmasin, magsadioidigla kuchsizday, shu salddn ot
uni ustidan yiqitibo &1 ketadi. Shoira b inda maqgsadining, intilishing xattoki,o Zidan ham
kuchli ekanligini o guvchiga anglatmoqchiddéia d i . Ammo mibaadda otkyang i n ¢
orgaga qaytadi. Bo finda esa ting sadogati orgali, mariga hech bir zamon magsad emas
balki, magsadning egasi yetishi mumkinligini aghydi shoira. Inson ganchalar giyinchilikka
duch kelmasin, uning galbida hamisha umid yashaydialki maqgsad & iinishida kelsin, balki
orzu. Shuo finda esa zukk® @uvchiring xayoliga Alpomishning oti Boychibor keladi. U ham
egasini tashlab ketmaydiJni qutgarish uchun gaytadi. Insondagi umidning ham vazifasi

shunday emasmi8@h e 6r ni nyl lyaorziigla séhdt i bor qar aidagni z .
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AOq ol m@pdmaga kiritilgan. Bu davrda shoira
yuritar edi. Oradan ikki yilo tib esa, Moskvadagi Oliy Adabiyot kursiga tehsil uchun ketadi.
Shoira yugaodagi satrlarda magsadiga yaqin qolgao l&a&da, ona tuprogning pidchi,
otasining erta vafoti sababliypiiz qgol gan onasi ni ngoyarudiiortha g i
gaytaradi.

Oting nechun gijinglar bu payt,

Ro r@olimni sen oldingmi, ayt? [XudoyberdiyevaH., 2019; 22].

deyaxitobq | adi shoigda o Bihzmirn gl at. og Qigitirinimgdoda n b
uning eng yaqin hamrohiisoblangan. Qizningori@olini go Iga kiritgan yigitning otio Zidan
hamxurandday tasvi r | anyedahasohoeziga getganlikii gobdaimdoaa. b u
Agar yigitning oti chopgir chigib, ulogni yutsa, gizning otasi gizini u yigitga berishga rozi
bo ladi. Bu satrlarda shoira xuddi otga katta umidj liioyotgan gizning hamuyonchini ¢ $hib
tasvirlaganday ®lad. Barchin ham Alpomishni o yinni gozamishi uchun, Boychiborga
yol vor gani ni nagégandaydasavvurgyétadd r g a k

Shoiran n goifiisQa s h o0 s he 6r i dgdig holdaninsomriing ayrilip Bm b o
bog lig alamli kechinmalari jarang sochadi:
Yo ldan yelibo tér uchqur ot,
Bir-bir kechar bolalik yoddan.
Men chavandogizini hayot
Judaerta ayirdi otdan. [Xudoybdryeva H., 2019; 28].

Ot obrazii xalq oy Zaki ijodining ajralmas totemistik gahramoni. Bu obrazda magsad
ham, orzu ham, umid ham, saght va vafo ham mujassam. Shoira esaoyidagi satlari bilan
obrazga yangi bir yuk yultlydi. Oldidano t@an uchqurot go ldan ketgan vaatldligicha
yashalmagan hayot yuki. Otadan erta ayrilgan, baxti yarim gizning nidosi. Insonning otidan
ayrilishi, bumagsadidan, baxtidan ayrilishi bilan baar ekanpu hayotda har bir gizning eng
kuchli mehr @ ygan insoni otasi @Iéshini inobatga olsak, otasidan ayrilgan giz ham bir
muddat magqgsadlaridan ayrilib golganday ladi. Shoira otasining vao Zining bolalk
chog idagi xotiralarini aynan ot obraga yuklaby a na ham toa@atadi.r | i gi Iib

Yugqoridagilardan xlosa sifatida, shularni olishimiz mumkin:

1. Shoira sheodrl arida ot obrazi o@labdas os an

bog lig eslaydi. Shaianing ijodidan namunalar mutolaglar ekanmiz, b obrazining shoira

hayotidagi @) al mas | o n z ayt yetakehi obréw é» @anini kuzataina&. Ammo turli
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satrlarda ayricha vazifa olgan ot obrazi, kitobxonga shoiraning maqgsadlarini yel kabi uchqur
olib keladi. Bu ham yozuvchining g og Zaki ijodidagi ot obrazinb Ziga xos tahligilishidagi
zukkoligi debaytishimiz mumkin.

2.Har bir yozuvchio fiijodida bevosita xalggzaki ijodiga murojaat qgiladi. Bunda u
totemistik obrazlardaro Zining dunyoqeashidan kelib chiggan holda foydaadi. Halima
Xudoyberdiyevadagp figa xoslik esa buo finda ot obrazidanddroq xotira siniglariningy &
0 @uvchilariga yetkazishda foydalanganligida deyish mumkin.

3. Shoira ot obrazining asl totemistik vazifalaridaroglashmagan holda, ayaitinga
azoblarini ham g ¥adi. Bu esa yozuvchining obga g €himcha vazifa yuklay olish mahoratini

tasdiglaydi.
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EOTI QODDa&VIKNI ANGLASH 1 LEV TOLSTOY

Sadogat HAKIMJONOVA
ToshDD dAU, o zbek filologiyai fakulteti,
4-kurs talabasi

Annotatsiya

Ushbu magolada gzuvchining dingdo lgan munosabati, igrorlari & tushunchalariga
doir fikrlar bilan birgalikda, davr muhiti, inson ruhiyatining anglabolehas qirralari.
Al gqr ornomao as ahadidasagyuritiadgr or | i k1 ar i

Kalit so #ar: Din, hayote 6 t i g & igmom unh. i

Annotatsion

This article dealswih t he confessions and concepts
the environment of the time, the incomprehensible aspects of the human qupychaoll the
confessions inondthe booko Conf essi

Keywords:religion, life, mnviction, environment, science

To Kis hayot kechirish ham insonni zeriktirishi, inson bu hayotda kamchiliklari,-alard
g @mlari bilan dunyo g Zalligini his gila olishi mumkihgini buyuk yozuvchiLev Nikolay
Tolstoy galamig mansub askarida, o Zfiigrorromasida ham & & duch kelganmizljodkorning
yetarli mulki, boyligi, baxtli oilasi, farzandlari bor edi. Asarlari mashhorltb, pulga ham
ehtiyoji yo @ bo Iganligi bois u haytwlan mazmun axtara boshladi. MarkMensonning
A B arpolikning m z i k sanoddaat:ioccEk asatrtensdamdastf al slaGhaer
aytgani dek, AHayotdan madno nel-degan fikrini daypoh a s @
gila turib, adibningo & ham fkrini qgo $th i mc h a o figa ro zjideeg:d@ii-hasratdan yirq
kishi men nega ug idim, hayotdan mazmun nima@legan savollar bilarmo Zini giynay
b o s h | -degath ifikrini aytib o @&di[7.12bet]. Birog mening fikrimcha, insoro #igini,
hayotdagi asosiy azifasi nima ekanligini bilishga intilishi vashyo Ida izlarishi o @nli holat.
Negaki, insono digini topishi, magsad sari intilishi, bilimlarining oshishiga turko l@ivchi
muhim omil |, nazari mda. Lev Tol stoyl bamr s b m:
nomli kichik kundalik yozadO @bek ktonxoni uchun giziq jihati shidaki, ushbu kitob orqali
islom diniga qgizigishiga sababod@an omillar bayon etilgan. Tolsoy Muhammad gambarga
ham kuchli giziggan va mutolaa qgilganini bilishimiz uchunumg A Hazr at i Mu h
hadi s | ani misol giksh mwnkin.Bunda yauvchiofii ni n g -axdymarashlayini

bayon qilganini k ish mumkin.. Yozuvchi iymon tushunchasiga ham alohidg@beradi.
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lymonthayot qudrati.lnson yashar ekan, u la r narsaga i shonadi, [
uchundir yasham q k e rdebliror h@rsaga ishonmasa, iymoeltirmasa,unda u yashamas
edi.Uasarlarida iymon tushunchasini mahkam tutdigab hayotiy igrorliklarini oshkora bayon

et di . Bi r g i asaidafdmdoungar govobnigand.

i X u d o achoa gchta ddinaydi deganimgaherkov mendan yua @irdi. Bolalarim
mening obo yim bilan yashashga haqli emas, deganimda oilamda tentak cholga aylandim.
Kelajakda men hagimda fikr bildiradiganotéa, ulaga Tolstoyni Muhammadchi deb
tanishtiring, boshg 1 s m .bUshipw igrarlikkaTolstoyni nima yetakladi ekanRilologiya
fanlari nomzodi, professor Hamidulla Boltaboyevning fikricha, Lev Tolstoy judagdl&b
dinlafmmiomganadi . AHayoOt nn ima& d al?noi enkga ninam h ioVdiaztl ia b
Buning uchun birginaprovaslov cherkawing qoidalari doirasida golitketmadi. Eng gadimgi
dinlar- hind vedalari, konfutsiylik, buddizmdan tortib eng zamonaviy diniy garashlargacha
ofigani b chi gdi : @dtMzanni hdmi islanoil hano @andim, bammadanoki@

ko Brog ham kitoblardan, &m atrofimni qurshab olgan od&ming hayotidan xristianlikni
ofig a n d i-bethUskHbu 3magolada yozuvchining dastlab iymonning negizi sifatida
nasroniylikni bilgani,o Zini doimo uning tarafdori ekanligi ham aytibtitgan. Biroq bu fikr juda

tez vagtlada o fgardi. Sabab esa: Birodr lmyga kelib hayot masalariokd@dalang b 1di, ularni

hal gilmoqg kerak ediCherkov bu masalalarni men yukinadigan iymon asoslariga zid tarzda hal

gi | a baeydi Tastby ku, hagida[4-Bef. U o & savollariga javobnihayotdan, hayot

haqgiqgatlari vad a v r muhitidan ol a boshlagandi . Lev
Adegan savolga turl: il m vaki |l | aaishohahh deyma m
quyidagi fikrlarni olisho inli edi deyao | a ma n . at@ Haeokles uzag vdqt davomida

cheksiz kichkina zarrachalar cheksiz murakkablikda turlavidpartirdilar. Agar senana shu
turlar o Zgarishining gonunini anglasang, nima uchus yaay ot gani ngni ham
Birog bu javdolar uni a¥ goniqgtirmasdi.

Lev Tolstoy islom dinigab Zgada mehr bilan garashining bosh sababi sifatida ham hayot

haqiqgatl ariga yaqin va sofligi niodrngélkiildl| as
davomi da fAbevaqt al dhyionr asafmyozdhedirishiiaUshdl asar g a n
chop etilshi va kitobxonlar qldi ga yeti b bori shi uzoq vagt I

etolmadi. Munaqqgid Ozod Sharafiddinovning mehnati tufaytjuno Zbek kitobxoni ham ushbu
kitob mutolaasig sazovoibo Idi. Munaqqidt a6 ki d| agani derdomadagihabosiy a s
masal a i nson hreohyiyatit iiymaney @t | maodn q vijdooy di
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mulohazalar, yashashdan magsad nima ekanhgigiash v 16 i d a gharakatlar@goqsiz ruhiy
iztiroblar, anglab yetilgamaqgigatu i g r o r | amadisarind gish davoonidanuming aynan
islom dinigao Zgacha muhabbat bilan garaganining boisiggdliRb misollarda duch kelamiz.

A . . Paalgap vdgimda gatl manzarasinoktlimu, mendagi taragi y gigodn@d Zzamini

bo €h ekaninisezib qoldim. Qatlili(pgan odamning kallasi tanasidan judo lb, ikkovi ham
gupillab qutiga tushgandaybganini ko rib, aglim bilan emas, butun vujudim bilan anghadi,
mavjud narsaning aglga muvofigligi va tagagpt haqdagi hech gandagazariya bu ishni sira

sira oghy ol ma ybet]i Bu[ hhgiqdt@ing ildizlari Tolstoyning fiku yodini egallashga
ulgurgandiY oz uvc hi : AMen ni ma uchurnmogiam hlaeg raapknam
savollarga javob berishdaavval nson bitta masalag javob bermg idlozim. Bu mask
guyidagicha turur: AButun bir i nsoniyat bor
bir zarrasiman, binobarin, shu zarraning gisqagina biddatimobaynidagi hayotini bilaman.
Shunga garanya, Maitan irfsoniyatnig hayoti nimadir degan masalamal gilib berishim
ker ako. B i n od@ming nima ekanthiaanglarod) uchun uniodi kabi halp Aigini
anglab yetmagan ayriayrim odamlarda tashkil topuvchi sirli imkoniyatning nima eklagini
anglab olmg itearur Fdeya fikrini asoslaydi.

Filologiya fanlari nomzodi Uzoqad&ia qul ov: 0l j od ahliga ham
dardlari bilan dardmandp & holiga bir yg ldsa, o Zgalar holiga mg vyig laydi. Osonligi
shundaki, unda boshqalardio ltnagan imkoniyatijod imkoniyati bor. ljodkor uchut a 6dd@ | vy
makon Y @ zamon @ @ u hamma joyda, hamma vaqt ijod gilishi mumkin. Keksalik ijjodkorga
dahl gilolmaydi. Hatto keksalik ijodkor uchunryaa b i r i-delk aytgan Yilkai thagadar
o 1inli. [3.272-bet].Hazrati Aisher Navoiy umrining @ 1dgi yillarida barcha tajribalari jamlangan
AMahbugbul wbo asarini yozadi . Shoh va @fthoir
hayotini medmumas hadsi8obuhnsombbda baysophagi | a
0 4 yig @an bilmlari, olgan tajribalari va hay hagigatlarinio Zi tushunchasi bilan gudrgan
hol da fAl gror nomaooifalsiakrniini a nygalraastha,r eedktaing o d,
kelishdan magsadi, vazifalari hagida kitobxonga savollalarb yudanadi. Hech yashinay
xatolarini ham, tushunchaini ham, o @i deb bilgan ishlarining yanglish ekanligini ham
asoslaydi. Munaqqid Ozod Sharafidinov mustaqillikdaniisy A E 6t i q o #gartnrdii mio e
deb nomlangan magqolasida @ @ yo IGdeb o ytagan yo lingda stalbachiqsayu unga borib
urilishingn i bilib turib h adaya d#figa ivaschguvamgamdavoln bitan? o ,
yuzl angani dek, Tol st oy ham umr i ikigiladi.Hagotming d a
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tub mohiyatini anglashga itib yashagan adib falsafi tabiiy, ijtimoiy-gumanitar & diniy
iimlarni ham mukammal egallash, ulardard ijodiy faoliyatida foydalanish, adabgstetik
garashlarida og/leashga harakat qildi. Aynan hasblho t ar zda yozil gan i
namoyon b ldi. Ush b u a s ar madagit yozowvchimiagd i bilan murakkab, ziddiyatli
muloqoti, hayotiy muammolar hagidagi tafakkur evrilishlari majmuyi desak, yanglishmaymiz
nazarimda. Sayyoh haqgidagi rivoyat orgalshunday iqrorlikka keladiki, bu har bir ingong

0 figa ko Zgu tutayogandek @ yi o . i Me n g an ifinSge nmahdanyoosti n i t ush
hagida hadelm il ay v e r ma , -dely las darcyawetirishmasin, men buni gilolmayman,
chunki avvallari buni arfta uzoq muddat davomida gilganman. Endilikdaskhi@mndanyugurib
kelayotganva menio lim sari eltayotgarkun bilan tunni k @masligimning iloji yo @ Men faqgat
shuni lo @man, negaki, fagat shu hagigatdir. Qolgan narsalarning harayoésid n @ alstoy

ham dunyoviy, ham diniy bilimlar orqalo & savolig javobizladi va Sulayma payg @mbar,

Shopengat#ayotngofiuzli kdan i borato degan gart
anglaydi. Bunday tushuncha olishiga sabab sifatida u gilgan gunohlad yieta d i va (M
hayot i m-debo foaiflad so gan d a AYomaanado ki avlai ko dieb |

aytadi. U asl hagigat halol mehnatda, xalq dardi bilan yashash, poklanishmuleabbatli
bo Isshga intilishda ekanligini anglaydi,oggo. Tolstoyizlagan hagiqgatini ilmdgtafakkurdan

emas, iyma-e Goddan topish munikligiga igror ko Idi.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. Lev Tolstoy. IgrornomaToshkent:Adabiyot uchqunla+T..,2018.

2. Uzog b aqulov.Nazariy poetika masalalari: Muallif, janr, xronotdpG afur
G @lom nomidagnashriyotimatbaa ijody uyi, 2015
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ARnQI SSASGCWRABOOG ASARI DA QURTQA OBRAZI

Dinoraxon MANSURJON QIZI
O dbek tili vaadabiyoti fakulteti301-guruh tdabasi

Annotatsya

Maqolada XII'1XIV asrlarda kampir obrazining jamiyatdag rdi va unga o Igan
munosabat aks ettiriigan. Shuningdek, kampir obrazi tarixiyikgpiga ko r@ davrlashtirilib,
A Qi s s agudiz i R @ kAgi hikgyatlarimisolida tahlil atgan.

Kalit so #hr: Qurgta, kampir, enaga kampir, matriarxat, patriarxat, ekzogamik nikoh,
yalmay id.

Annotation
In this article were described the role thie old woman in a public and her attitude to it

in XII-XIV centures. Also the character ohé old woman wa classified as according to

hi storical and analyzed by stories in the n
Key words:old woman, nurse, matriarchy, patrigry, exogamous marriage.

Xalg og aki ijodiyoti ko (6 ming yillik tarixga ega b lib, insoniyatpaydo o Igandan
hozirgi kunga gadar unga hamrob b kelayotgan eng gadimiy ijod turidir. Xalggafaki
jjodida kishilarning tasavvur olami, orzuntilishlari, yashash tarzi, hayotning taraqgiyot
bosgichlari aks etilylar tuli-tuman homiy va yordamckuchlar, anvgi xil timsollar vositasida
tasvirlangan. Mana shunday gadimiy obrazlardan biri kamwipiazi ham folklore asarlarining
eng yetakchi gahramonlaridan biridir. Bu obraz keng gamrovli murakkab oloréamligi
tufayli yozma adabiyotdaususan,Nosiriddin Ralg @ziy ijodida ham kuzatiladi. Shuni aytish
lozimki, kampir obrazio Zbek xalg g Zaki ijodida ko @incha yalmg i@, jodugar, alvasti, ajina,
sehrgar kampir, shum kag@ziry Gsh gulja shaklida tlga, f
olinadi.i Qi s s agdim i yRoadbd a k e | g Zaki ijolda faollashnmagamliton bu @ &
X -XIV asrlarda xalq jonli tilida ishlatlgan. Asarda uchraydigan quit@mpir obrazining
badiiy giyofasini quyidagi guruhlargaobio o @anish zarur:

1.Matriarxat dawr t a 0 gan kampir®lwazii |

2.Pat r i ar x sirida ydratilganikampirobrazi

3.Dunyoni il miy tahlil qgilinishi taésirid

Insoniyat yaratilgan ilk davrlarda kishilar olamaiZidunyogarashich tasavvur qilishi
natijasida har birnarsaning homiy kuchi bor, deb ishonishgarun&a ibtidoiy odamlar

tasavvurideeng avvalo, homiy kuch deganda, ayollar gavdalangan. Qadimgi Polineziya
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xalglarining @ Zaki ijod namunalarida kampir obrazismon va yermg Xudosi sifatida
tasvilanib, hayotlan lo &1 yumgan insonlarning ruhini narigi dyoga olib o ttshni nazorat
gilgan.[1] Qadimgi Rimda g#ia | qgi z Yunon oodidm mikoh nshtdlaini d a s
bog lavchi, ayollarning ¢ 1@ @y idi yengillashtiruvchi kuch@ ega b lgan, deb tasawwr
gilingan] 2 ] oodiiAlvae sbter i | gan Ahosildoilik, g idgdrohilk,zhomilddar m
ayollarning @ iéir i ni yengi | gil uvechi ezgu il oha ek
Avstraliya afsonalarida aylalrning ranglilonlar bilan ba li@gligi hagida garshlar mavjud.[4]
Ayollarning turli kuch va xsusiyatga ega dlgan ilohlar,deb tasavvur gilinishi turli
xalglar ay Zaki ijodida keng targalgan hodisa lib, germanlarda Siv, greklarda Gera, urartlarda
Xuba, shuningdekp fhek xalq g Zaki ijodda Anbar om, Sustxotin, Choy momo kabi obrazlar
bo lib, ular yongidr chaqgi ri sh, hosildorl i kni t agshmi n |
ayollar mavqgeining mislsiz darajada balandligiga sabab nima? Dassiablan jamiyatbo Iib
shakllanayotgan bipaytda ibidoiy insonlar orasida ekzogomik nikoh tusijaladi. Bundao @
yaqin garindoshlar: ota bilan giz, aka bilan singil, ona hilagi@bir-birlari bilan bemalol nikoh
rishtasini bg lab, ikki, hattoki wch tomonlama qandoshlik alogasini bg l@ab, yaqin
munosabatdadId i s h g ai niladagf ayd bir paytning fida ham eriga, ham @ liga xotin,
ham onao@ni da gabul gi | i nganOapek [xalg Bepodidanyalmyddy o z «
obrazi 66 nioydasi dadiEaltamasg@ieavr odadbommj asur
deganménon i anglaiftgiasnh.i[n6i] apdiilsE@ sa s @&raibni ng D
gissa diggatga molik. Hagigatdan ham mazkur gissa axtogyé | i mi y | i &lé,tbid a n
uni Dovud va kampir dialogi misada ko @miz : 66 Ay mi s hlvach tunlaD @wv u d
bel gi si z qi brarkerdikim, @adshahlsianing kirla metals muomala qilur? Bir kecha
andag 6so flayurda Mavlo taolo bir farishtani izdi, bir qurtgsurati uza. Andi < r@&di:
APodi s hmethkiturmg? @6t e b . Qu r loggadil tuauy, torithasi day Kishilar molin
yeyur 606. [ 7 ]od@wavoggiti nibreg gtan j avobi Davudga q
giynaladi. Shunda u yeydigan lugmasmi&i mehnati bilantoppish magsadida Ollotaolodan
biror hunar o @atishni iltjo qilib so @aydi.Hikoyatda epizodik obraz sifatida gatnhashgan
kampirning bir @ i@ so &1 kitobxonda unga dlgan ilig munosabatni wydtadi.Qurtgashohni
to @it yo léi topishida vosita b lb xizmat giladi. Uning ayna shu xussiyati hikoyatlardagi
kampr obrazi giyofasida matriarxat davri belgilari saglanganligioii&atadi. Davrlaro tishi
bilan ona urg iddavrini sekinastalik bilan ota umyidegallay boshlaydi.Bu holgpZeki ijodda

hamo it a 6 s o Batmay qotkaydi. Endikda doimo ijobiy obrazsifatida har narsaga qodir
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yalmaog ia z (nomadl um | aosbgarb, salbiyz giyofadagiy yalhgaas (yamlab
yutadigan g i@) folklore asarlarining bosh gahramoniga aylandi.

N Qi ss agade y Bsarilagi quyidagi ikoyatda m m ayol | ar haqi de
mavjud.Yusuf (a.s) qul sifatida Misrga keltirilgach, Azizi Misrning xotini Zulayho umitik
sevib goladi va Yusufni sotibo lib, undan komil dil hosil gilmoqchil@di. Birog bu niyatiga
hadganda yetolmagach ege kampirgq dardini aytadi. Enaga kampir Zulayhoga ona kabi
mehribon, shu bila nbirgag t& ayyor va tadbirkor edi. Uning bu xususiyati yagméning
takomil variant hisoblangan, hukmron tabagaga xizmat giluvchstona obrazi qiyddsin
eslatadi. Bunday awr, jodugar maston obrazlari xalg dostonlarida ham uchraydi. Buni biz
gurtganing Zulayhoga bergan maslahatidestka mi z : 6 6 Ey Zul ay ho, man
molni xarj gilayin, ml@&y | ki m t i | ak,i[8 deb uyquebgnnpa ighsiae Yusub va
Zulayhoning rasmini turli holatda chizdirib, uyni gimmatbaho toshlar bilan bezaydi. Enaga
garchand Zul ayhoni n g l@ada,rudigdga ishdZzlayhaningteo pzizia n
Misrga qilgan dastlabki xiyonati ediYozuvchi bu holéda enaga kampirga dolgan salbiy
munosabatini xalq orasida keng tarqalgani O
evga kirsa, buzmay chigmasdé6é. [ 9]

Erning balosi iki olam balosi qurtga,

Qurtga qari b larsa, sof ibetini qurtga.

Yot qurtgqanievingda lo §ang boshinkesgil,
Kuydur boshinio t@ja, sovur kulini qortga [10]

Shedr dagad omonimt lylida, bisnchi misrada gari kampir, ikkinchi misrada
boi |, uchinchi mi srada o0s mominadiy Ralpdziy gissadak e |
payg dmbarlar faoliyati vosasida qutgakampir obrazining shaldhamoyili, jamiyatda tutgan
o 1@ni, bosh gahramonga munosabati kabi muammolarni bosh plangadq Qissadagi kampir
obrazi badiiy funksiyasigadi@, yalma i@ning keying vaki hisoblangan mastan kampirlarni
eslatad va insotarni yo Idan ozdiruvchi, jamiyatda razolat, gabohatguii@i sochuvchi shaxs
sifatida tasvirlanadi.

Xul osa qilib aygtédgdryda,asmQii dsaa kiampdh obr :
sirasiga kirad Og Zaki ijjod ramuralaridan yozma adalbiyga lo éhgan bu obraz yozuvchiningo
oldiga @ ygan magsadini yoritishda, bosh gahramonninfi ga X o0os X-uasvoris i y a
payg @mbar sifatidagi belgilarini aniglashda, XXIV asrda @ Zaki ijod namunalarid kampir

obrazigamurosabat gay darajad&amligini ko &atishda va ilmiy xulosa chigarishda yordam
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beradi. Aynigsa, qurtga obrazining badiiy giyofasi, uning bajargan ishlari, xaraltrsiyatlari

misolida bosh gqahramon komillik darajasida tarbiyalanadi

o a0 bk w NP
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TARIQI SHUTTORDAGI SOLIK: ROBI YA ADVIYA FAZILATLARI

RayxonoyYANGIBOYEVA
ToshDD dAU filologiya fakulteti 403yuruh talabasi

Annotatsiya

Mazkur magoladanutasavvuf ayollarning engamidbari Robiya Adviya hayotojldva
xislatlarini manbalar ¢Tazkiratul avliy@ va ¢ Nasoyimul mubabbeat asarlari) misolida
tadqigetilgan .

Kalit so dar: tariqat, o ##ylik, jazba,ishqi ilohiy, obid, orif, bihisht

Annotation

In this article analysis lifestyle and characters the besinan in sufism Rabia Advia
(Comparative method of research Tazkiratul awviyad ¢Nasaiym Umuhaate )

Key wordsitheway of take to God, sufismzjaa, passion divine, abid, arif, Eden

fAgar ayollar biz aytgandekodaalar,erkaklardan afzaldirlar.
Quyoshning muannas ism ekanligi unga ayb emas, oyning muzakkar ism ielkagdidaxr
emas

(A. Navoly)

Robiya Adaviya Sharqtasavvufidahagigiy muhabbaishqi ilohiy g dyasini tag i
etganbirinchi mutasavvufayoldir. U taxminan713-718 yillar oralig ida Basrada donishnmal
Ismoil Adaviy Kaysi oilasidadunyogakelgan Qiz oilada to dinchi farzandbo I§gani uchun
unga ¢Robiya@ deb nom go yishgan. Uni go dakligidayoq o @iélab, qul sifatida sotib
yuborishgan ekanglazkiratul avliye da otaonasi va opalarvafot etgandanasiig qullikka
mahkum etilgan). Uabiatan shoirava xalq @ $higlarini yuksakmahoratbilan ijro etadigan
laparchixonandabo Igan. Ana shu sifatlari uchun Xojasi uni ozod etadi. Shundanso rig
Robiya bu dunyo mehridan yuz o @irib, ishgi qulga bg lanadi. Bir necha i sahroda
chodirnishinlik qilib, o figa ko @ab murdlarni jalb etgach, Basraga keladi; zamonagida
ko lab donishmandlar bilan bakstalashlarda dladi. cKashful majhubli arbobutqulube,
¢Tazkiratul avliyoe, cNasoyim ul muhabbatsingarimantalardau hagida rangbarang, turh
xil, hikoyati-u rivoyathr keltiilgan. Nagl gilishlaricha, kunlardanbir kun Robiyabir qo ldda
otashva ikkinchi go ltdda suv ushlaganchaokéhada ketaygan ekanj ¢Bu ne hol, bularni ne
gilmoqchisiz,- so i@shibdi unio @b turgan odamlar.

¢ Olov bilan jannatgao ti go yaman, tokim odamlar bihishtga kirish umidi bilan
yurmasinlar, suv bilan esa do Zax otashini so @diraman, tokim odamlar bu o @inch va
azobdanabadw-abad qutulsinlag 1 javob beribdi Robiya. Zeroki, u Allohga ibodatni chin
muhabbatbilan, beta'ma, gilgan inoyatiga, bergan umriga shukronalik bilan ado etishni
ugtirardi. Robiyaningagidasichaazaliyathadqati, ishqi ilohiy ma 6 r i faal mahiyatidjr.
Obid bilan Orif o iasidagi farg ham ana shu hagigat mohiyatini @gndnglabetishidadir.
Uningt a 0 | asisidatOdan-u Olam birligi yotadi. Shuning uchurham olima g dyasining
asosinipok axloq, yuksak darajadagiinsonparvarlik tashkilgiladi. Robiya Adviya tasavvuf
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tarigatining takrorlanmas siymosiiedariqat bu Haqqga yetishishoyithisoblanib, u 3 jihatga
ko @ farglanadi. Bular:

Tarigi axyori xayrli insonlar y I& Tarigi arbobi muomalat deb ham ta'riflangan ushbu
yo léing aso@i zuhd, taqvo va ibodat tashkil gilgan. Shu bois unga zohidlabiclar yo &
sifatida ham qaralgan. Buoyl@ii Haqqa yetishisning uzundaruzoq Yo lId Uni tanlaganlar
orasida magsadgaishganlar nibyatda kam b Igan.

Tariqi abroif yaxshi irsonlar y l&bo lib, tarigi tasfiya va mujohada deb yuritilgan.
Bu yo lainafs ila kurashish, riyozat ila galbni yomonlik va chirkinlikdaoklash, axloqgiy
komillikka yetishish w I&hisoblanadi Xoh Haq ldan bo I&in, xoh xalq bilan b l&in munosabat
va alajada ixlos hamdabtg@irilikdan chekinmaslik ushbu y l@iing bosh saladir.

Tarigi shuttori oshiglar y It Uning ikkinchi bir nomii tarigi soirin. Bui ishq,
muhabbat va jazba bilan eadgaerishiladigan g l1&Uyiga yuz burgan yoki kirgan Kis ishq
va jazba magomiga yuksalguniga gadar judg@knaqgomlardamo tinog itshart o Igan. Chunki
ushbu w lda sayri suluk asosdir. Xullas,drigat insonlarni maxsus ta'liarbiya bilan @ Zal
axlog, pokiza qalb va latif ruh sohibi etadigan, oxirogitmtésa Allohga yagqinlikni
ta’minlaydigano figa xos maslak va mafkungo l@dir. Robiya ana shu-$o Idan bordi va
umrini sabr va shukr,poklik moyasiga, ishqi ilohiy umidiga baxshida etdi.

¢Modomiki, gunohlaringizni yashirishgaintilar ekansiz, yaxshiliklaringizni pinhon
tutishga ham odatlanieg deydi hikmatlarida birida Robiya.U arattilida ko @ab qo $hiqva
s h e dyaratgan. Sarchashmalda Robiyas h e 6 r |namunathrkedtiriigan. Jumladan
Farididdin Attor ¢Tazkiratul avliy® hamdac¢Mantiqut taye dostonida Robiya haqgida fikr
yur it a tladdan nospl kefirbeod@di. Robiyaning karomatva shijoatlari xususida
ko f@lab hikoyat vanagllar targalgan.

Hasan Basyi bir kuni Robiyaninghodatxonasiga borib dedi:

i Ey Robiya! Kishidan o i@anganva hechkimdan eshitmaganpayvasta & idglingga
tushgan ilmdan manga bir hari@atgil.

Robiya dedi:

I Bir gamishif yigirib erdim. To anisotibg i@o qilg @yman.Ikki pulg & sottim.Birini
bir ilkimga oldim va yanabirini bir ilkimga oldim va ¢ r@jtimkim, ikkisini bir qo ldmga olsam,
ikkovlon j a nbé ldb meni yuldan chiqgog @ylar. Bugun k figlumga tushgan kushoyish
ushbudir.

Nagldukim, bir nechakishi ozmoyishva imtihon gilmoq uchunRobiyaiing qoshg &
keldilar. G @razlari bukim, bir nechso fiunga degaylar. Robiya anga javob topardg. Bas
dedilarkim: Xudo hamma fazilat va ziyodalikni va ulug likni er kishiga beribdur;
payg @mbarlik tojini er kishi boshig go yibdirlar, karomat  t@sni er kishining beliga
bog labdurla. Hech xotinga pay @mbarlik etmabdur. Sen bu karomatlarni gaydin urarsen?

Robiya dedi:

I Har neki dersizlar, rostdur: xudparastlik ham eranlardin chiqdi. ¢Sizning
xudoiingizmare d e b vodgndoq ham eranlardan chigdHech xotin hargizchoji qizée
bo lenabdur,choji gizie ham eranlardan chigibduMazkur vogea Robiya Adviyaning nagadar
so famol va e #ga botirligini ko @atsa, A. NavoiyningHayratul abroe dostonidai Ibrohim
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Adham hagilagi hikoyat (2magqolat Islom bbida) uning suyukli banda, kamolotga intilib va
ruhiy yuksalib borayotganini dalillaydi.

Ibrohim Adham shahzodalikni tark etgach, iloh uning boshege ftojini ¢p ¥di. U 0 &x
mamlakatu saltanatini faa yeliga berdiyu, saliro tomon joynamoz bilanoyiga tushdi va har
gadamda ikki rak'at namozga boshyib, o & yoqtirgan Makkani madh etilo, i@ to i yil yo I&
bosdi. Makkaga yetib kelgach, umifio tinida ko inay hayron b Idi-da: ¢Yo lloh, bu ganagasi
bo ldi?é d e by @f ghekdi. Masjid ichidan ovoz e$ildi: ¢Bir ojiza shu sahroda yayov yurib
kelayotib, shavgmuhabbat yukidan bukchayib notavoa lib golgan ekan, Ka'ba uni ziyorat
gilish uchun ketd. Bu vogeaga hayron golgan lbrohim Adham orgasigagamiRobiyaning
kelayotganini ko iGbdi. Dedikim: ¢Sening ziyorat makoning Arsh, osmonning yuqorisi [8a,
Ka'ba tomonga azm etiboktki, jahonni ne holatgaayfibsan® deb ® @adi. Robiya dediki :
¢Dag dllik gilma. Sahrodeo 1fi to @ yil yo I&yurib, seningo Zing olamgag @ @i solibsae.
Ibrohim dedi:cEy pokiza, balki farishtalar ahlidek falakda kezuvchi ayol, nega men ming ran;j
chekib, ganj senga tegyamiRobiya ungagOgoh o I necha yil sen sahrod@mozo @ish
bilan band b Igan esang, men yolbohiso tinish, umidbilan o t&azdim. Sen namea riyo
mevasidan bahramana l§an esang, bizni niyozu fano manziliga yetkazdi

Bogma, Navoiy, yana noz abléx
Arzi niyoz ay la niyoz ahg &

Havo va havasi orzu, mayl, istak. Tasavvufiy ma'noda Harli sayoz vao t#&inchi
orzularni amalga oshirmogcbun nafs va hukno t&kazuvchi, aqlning ziddi dIlénish mayli
tabiiydir. Havo yofj @n da'vo I lenish mayli tabiiydnr. Havo yg@ @én da’vo ishonchi, kibva
manmanlik manbai va barcha riyokorliklarning sarbonitiavo vahavasga tobslik Haq va
hagigat ishqgimg sustligi yoki v @igidan yuzaga chigadi.Allohga munojotlarida nola gilib
aytar ekancEy Par vardigori m, ey Yor i gladiganzim I&8ama, g a r
jannatingdan benasib et, agas Zhxingdan @ i@ib ibodat giladigan &Il&am, meni d Zax
o tida kuydiri ming-ming roziman! Ammo agar Sening jamolingni deb tunlarni bediiazar
ekanman, yolvoraman, meni jamolingdan mahrum e¢ma!

Alloh taologa quruqg, &iBko o n a mut e 6l iokfn Xwla g d@talodana t i
goiqgi bgi na amr i sadogadhbelgidi emas, takkijriyediri Shuming uchuiidar:
Allohni jon-dildan sevish, Uning zoti va sifatlarini tanish va bilishg égilni nafsu hirs
g @boridan poklab, botiniy musaffo bir holatda llohsliga yeitshish va bundan lazzatlanish
g @yasin keng tag i@ gildilar. Inson ruhi ilohiydir va, demak, asosiy mag$aibhiy olamga
borib o $hilmoqdir, dedilar.

Shu tariga, dunyodarokdgil uzgan, ammo zohidlarga Xshamaydigangbir nazar bilan
tuproqni kimyo eadigare (Hofiz SHeroziy) zehnu zakovaaqlu farosatda tengsiz, ammdya
mutafakkirlar, faylasuflardan ajralib turadigan, shariat ilmini suv qilib ichgan, toatu ibodatda
mustahkam, leki oddiy dindorlardan farglanadigan ajoyib xislatli odamtaifasi paydo
bo Igan ediki, ularni ruh kishila i deb atardil ar .-atwn yudshtyrishp d a ml
xoriqulodda (odatdan tashqarip #tari va ishlari atrofdagilarni hayratga solar,ébai | ar i ni
g @&ybdan bashorat beruvchi kamromatlari, siro j&alari aqgllarni lol qgoldirardi. Ularni
ahlulloh, avliyo, ahli hol, ahli botin, arbobi tarigat, darvesh, qalandar, faqgir degan nomlar bilan

171



tilga olardilar. Ammo bu toifaga nisbatam Kroq ¢so fiye nomi o leanilgan, chunki ushbu
sofini ng madkemyd i, bowshga tushuncha va atamalardiichiga sg dirardi.

¢Mutu gabla an tamutu i tasavvuf mafkurasining shakllanishi va jadal taraqqiy
topishida pag @mbarimiz Muhammad alayhissatning bir talay hadislari muhim én tutgan.

So fiylik tushunchasning negizini tashkil etgagmutu gablaan tamute, ya ni ¢cO émasdan
buruno linge degan hadiscsfiy, eran, abdol xullas, Haq oshiglari uchun ilohiy bir dastur va
amaliy hayot nizomigaaylangan. DarhagiqatgO imasdan buruno Igshé sifati va holin
kamdga yetkazmasdan na tasavvufiy hayotaxéogda, na ishqu oshiglikda oliy magomlarga
yuksalib o lenaydi. Shuning uchun ham Imom Rabborgy,o lthasdan burum lim hagigatga
aylanmagunchanugaddas Zotga yetilobénas... Bu fano holi valoyat (valiyl) matabalariga
tashlanadigan ilk gadam vahining ibtidosida hosil dl@digan bir kamol darajasi egyr
deganlar. Shu bois Haq taoloning xos odamlari sayru sulukdagseh@iasdan burur Ishe
dan boshlagan va bu murogaba tarzida amalga oshirilgéh,lunng ijro shaklini Muhammad
Nuriy Shamsildin Nagshbandiy shunday tasvirlagaiaq yo Ighisi T solik murogaba bilan
masly @ bo lib, shaxsiy istaklarndan butunlay kechar, aqliga kelgaratears bir yonga surib,
fikrlashdan hamd xtar. Shu hol ila ujud azolarin jonsiz hisoblab, &kZarin hamyumar.
Go yo shu ahvolda Iém hukmi kelganu u bu foniy dunyoni tark gilgan. Shundandg solik

o Zini gabrda tasavvur etgan. Oradan ma'lum fucstib, jasad va suyaklari ham chirigan.
Vujud tuprogqga qorisl ketgan va undan hech nomu nishon golmagdginog uning ruhi bilan
hisobkitoblar davom etgan... Ana shunday murogaba eng oziilmigro dachai ikki, ko @
bilan Tuch soat davom etgan. Bugirogibatida esgO fmasdan bururo linge amrining siri
ochilgane. Rdbiya Adviya tom ma'noda nafs mayllarimi Idirgan, dunyoni Hag jamoliga
yetishishdagi g Iddeb bilgan. Hasan Basriy bilarollib o t§an suhbatida Robiyadan nimaga
turmushga chigmasliginingababini e f@ydi.Shunda Robiya nikoh vujud ustida vojibligin
0 fida esa vujuddan nishom yiligini aytadi. Buni ganday uddalading desal@® @mni o Zim
yo @ qildim. Uni ¢cgandag va cganagasiz anglayma@- deya javob beribdi. (Imom
G azzoliyning fikicha,Allohning sifaticqanday va ¢qanagasiz bilinadi.

¢Boyazid BistomiydanNuralishohiGunobodiygacha.. kitobining muallifiAb dul r af e
Hagigat tomonidananiglanishichaRobiya Adaviya umrining oxirlaridaBaytul mugaddasga
ko &hib borib yashagamwva o gshaerda781yili vafot etgan.

Robiya Adviya 0 ma t | a r gjlishni,sifowvakga sabr qgilishni,ibodat uchu t a 6 ma
gilmaslikni o @atar ekan,bu gqonuniyatlar hayotimizning ajralmas gismiga aylansagina haqiqgiy
juvonmard lo Isshimiz munkinligini anglatadi. Uning hayot g léibarcha uchun ibrat,osfiari
maori fatmasgliar c hash
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SHARQVAG®&RB ADABI YOTI DA &dSHEMRSAY ASI

Shahzodbek RUZMETOV
ToshDD dAU O dbek filologiyasfakulteti talabasi

Annotatsiya

Ushbu maqol ada s Huechirasogly unsurthisoblangah sharq gaatbq
andanaviy s heor iowyurtiggann Shanmgdek xYursom &hiard adbiwotidagi
gimn hamda dostonlardaodd| a n i | g wannlarstdlggé tortilgan.

Kalit so dar: Poetika, ritm, lirika, auz, bahr, sujet, qofiya, rukn.

Annotation

This article discusses weight as one ofrti@n elements that create a poetiythm, and
analyzes the issue of its transformation into traditional dimensions in Eastern and Western
literature. On this basis, the poetic weights used in epics and gimn in Greek and Oriental
literature are analyzed.

Key words:Poetics, rhythm, lyricaruz, baln, sujet, rhyme, rukn.

Badiiy asarlar poetikasini tahlilga tortish va umiitg ani shda shakl vV a
muhi m ahamiyat kasb etadi. Shedriy nutgnin
va mazmunga bevosita daxldordir. Chunkn shéd r i y asar dagi mi sral a
asosida takrorlanib kelishiod@i i b , asar mazmuni bil an munosa
yaratuvchining his va tuydarini o Zfiga xos bir tarzda ifodalashgyordam beruvchi nutq
hodisasidir...Ayrim holl ar da u vy oKki bu ritm asois dath@ada y a
tadbsirchan chigqganligi uchun s hu aot@shi mumiios h

Natijada mazkur ritm asta e k i n a nkasb retadi. Shalq ixamsachiligi, rugegiyachligi,
xalg dostonl aridagi shedriy par glalmilyagoridagin g
fikrni tolda t as d'i ol Cedytdoit @1c d Wisfg ts 1979: 258]. Biz quyida adabiyotda
a raaviylikka ayangan dostonlar vazni, ularning Kelichigish ildizlari vao figa xosliklari
hagida s fiyuritamiz.

Ritm va poetik unsurlar hagidagi ilk garashlar yozma shaklda antik adalayatjudga
kel di . Xususan, Ar i st aalilebd lib xizmgt qifadi.8E b & 1T § a6 haét
bo Igani kabi antik davr adabiyoti, sanskrit tilidagi gadimgi hexiabiyotida hanritmni o Zida
mujassam etgarm Ighovlar mavjud edi.Abu RayhonBeruniy o&ii ni ng AHI ndi s
hindlardagi aruz tizinga o Xshash maxsuibelgilar, tovushlarning uzun \@sqgaligi hagida @ &
yuritad. Yunon adabiyoti da ham madxI@n sasmnwolgefigartizingi v
shakllanmagan. Shuning uchun phkdikrni ifodalashdaasosiy vosita ohangoldgan | tc 5 dzf) ¢
R . [1988 :47]

Qadimgi zamon ellintiidayoz an shedriy asarl arning han
al mashinuvi asosiga quril ga mdidlarni eg¥ ohiziq,ruans h e
bo @ i@larni to @1 chiziq bilan belgilashgan. Mazku b e | gi | a rtanibda takronteaidhi u n
yunons hedri yatining DAdik davrrpoeziyasiolashgiyy magveudagiaasarlar
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monodik lirika deb atalganddlib, uning rivojlanishidakki ulug &hoir Alkey va Sapfoning hissasi
beqiyosdir. Ulaimonodik lirikanio $ha mytgachayunon poeziyasia ko i@imagan chuqur insoniy
his-tuyg @ar bilan sg d@rdilar. Alkeydan keyin jahon poeziyasida bu vazn hamon uning nomi
bilan ataladi.

Vd VO Vo VVo Vo

Vo VO Vo VVo Vo

Vd Vo Vo Vo V
0 VVO VVo Vo V
Sapfo poeziysida lirikaning vazn turlari yana ham takomillashdi. Shoirning lirik

s h e 6 r b léanilgad \za keyinchalik unga nisbat berilgan vazn quyidagichadir:

0 Vo Vo VVd Vo V

0 Vo Vo VVd Vo V

0 VAo Vo VVd Vo V

0 VVo V

Shedr daging ubunrgioslgaarlni gi |, y a 6hamda spendiyt {(gisgd) (
turoglarinining ma o0 loliam bilanagadimgibddstonnavislam@iga Ixdsi r |
ohanglani hosil gilishgan. Bunda uzun hijolarning léroq o Iéshi i vogeaning ulug gorligini,
ham k at ni ng sal mogdor !l i gini otilgiéesa hdrakayd itezlik, q i
yengillik, uyg @nlik bag i&hlaydi [Adzd dqxdzd3j H,t&I5: P1].

Yunon adabiytining asoschisi hisoblangan Homerning gimnlarida hamoliiga xos
vaznlarning mavjudligig guvoh b lda mi z '[OAzdk] dglis o ¢ -21]. Gigndlds, :asoshrd
madbud va mada@ianghra Kugsuseg a ma & foditaba aytdghn gimndaogdallik
ma 6 bsinithg troyalik cb @on yigit Anxisga b Igan muhabbati aks etadi. Asar kichik
muhabbatnomga o Xshaydi, asarda ishq tgy@ | ar i , maamodaniangoyi b
bilan chizilgan. Ahamiyatlisi simdaki, asarepik poeziyada jangnoma dostonlar bititpeth
gekzametr vaznida yozilgan. Gekazmetr vazni quyidagichig a ® VV & VV 0 VV o
VWO VWO 00 ammo ul ar d aigdan fanqdladiu Bunga asosiy sabab gimnlar
bayramlarda ijro etilib, dastlb ma 0 & elditora rsdatida gimn, osiigra doston
aytilganligidir.

Sharqgq sheodoriyati ham anti k davr amibesibn s
otid i . Sharq sheodr iy atoiflar&a riamk ayy @hlk msogyamsurgpléd | a n L
kelgan. Shargadabiyotining @ Zalligi ham shundaXususn, dastlabki davrlarda barmoq
vazni dagi sheodr |l arni ngdéiry g mavong lugi@bhe t. tMarhkn,d

Yassaviyning AHIi kmatl aro asarl ari daggduvohs he ¢
bo lamiz.

Nafsing seni oxir damda gado gjiéal/,

Din uyini g efat qgilib ado qig ai/,
O &r vagtda imoningdin judo qj ai/
Oqil ersang nafsi &ddin o Ig id bezor
Shedriy miogiitlk | taxtibda B Hb, Hr xil ohang takrorlangan. Bizga

ma @nki, bo gidlar migdorida 7 b d@iialik tartib asosan teharakatlilikni ifodalabo ynoqi
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ohangni hosil giladi. 12 ddialik tartib esa sokinlik validaktik xarakterga egadiBiz bu kabi
o xXshashlikni mumtoz adabiyotimizning asosg/ldhov birligi bo Igan aruz vazmia ham
kuzatishimiz mumkin. Sharq adabiyotitilak asarlar, xususan dostonlar, asosan, yetti xil vaznda

yozil i sBularmadél um.
B Vaznnomi Ruknl ar va t 4
1. |[Sari 6i musaddasi il Muftailun muftailun foilun
0 VVO 6 VVO 0 Vo
2. | Hazaji musaddasi mahzuf Mafoiylun mafoiylun fauviun

VO 0 0 VO dd VD o

3. | Hazaji musaddasi axrabi magbuzi mah| Ma f émafoilun fauviun
0 0 VVO Vo Vo o

4. | Xafifi musaddasi solimi maxbuni mahzy Foilotunmafoilun failun
O Vo 6 VO VO VWO

5. | Mutaqgoribi musammani mahzuf Fauvlunfauvlun fauvlunfaal
Vo 6 Vo 6 Vo 6 Vo
6. | Ramali musaddasi mahzuf Foilotun foilotun foilun
0 VO 0 OVO 0 0Vo
7. | Ramali musaddasi solimi maxbuni Foilotun failotun failun
mahzuf 0 Vo 0 VWO 0 VWO

[0 ME {§ ts92011:124]

Turkiy adabiyotda aruz vazni gé@gi y bdving s h e
lugd@t it tur ko asar i darli mundraradas mavjudhstpzindzafiloldgigan d a
fanlari doktori Dilnavoz Yusupova # tadgiqotlarida bu lgada bir gancha fikrlarni keltirgan
bo ltb, bular: tatar olimi X. Usmonov asarda vaznlarning qogskhaklda uchrashi, M.
Hamroyev fagat barmog vaznidazilganligi, M. Bakirov esa na barmoq, naua vaznida
yozilgan degan fikrlarnikeltiradi. Otzlari esadastlabki fikrlarga hayrihohlik bildirib, aruziy
parchalarning mavjudligi, A. Hojiahmedovningdtaqotlarigakoa 224 ta shedadr
aksariyatiquyidagi@ Vo6 6 ,VoVd,0VWo0,VVO 0,V0 0 6,0VE,Vo 0)
turoglarga mos kelishini ilmiy asoslab belr.

Bardi eran gonuq, & rdb qutga sagar,
Qaldi yavuz uzuq,krdb eshni yigar.

Anvar Hojiahmedovning fikriga&iia g adi mgi otlahav kzimychosih ead r i
gisga hijolarning maayyan erkinlik bilan takrorlanishiga asoslanganligini gayd etadi.

Key i ngi davrga kel i b, vaznl ar foms adakyatiningi vy |
o i ham ahamiyatlidir. Dastlab arab adabiyotida payddgan asdar, fors adabiyotiga, u
orqgali wrkiy adabiyotga kirib kela boshladi. Bu jarayoneltii q a r utizimi sahvazdlarii y
hosilolddi . Ayr i m vaznlkarvduaj uedsgaa akned adnia v iXuls us a
ruhdagi, ageografik va shohlargaghi@hlangan asarlar bunga misaj l& oladi.

Xulosa sifatida shuni aytish mumkinkj,&rb va sharq adabiybir xil tarixiy taraqgiyotni
boshdano ik az gan . Uy aalahaVlarg idiasidadicexshashliklar buning dalili sifatida
yuzaga chiqadi. Turkiy véorsiy adabiyot bibiridan ozida n g a n ayni biz fi
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o l@hovlar ulardagi ritmni hosibilshda asos®ldigan vaznl ar mumt oz ad
kad etib, keying davr adabiyotigafi t a Gos@atmaymoelmagan.

Foydalanilgan adabiyotlar:
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AMAJMUAI SI SHUAROI PAYRAVI FERUZSHOHIY 0 TAZKIRASIDAGI SULTONIY
G®AZALLARI HAQIDA

Quvonchoy NURMETOVA
ToshDD dAU 4-bogjich talabasi

Annotatsiya

MaqgoladaSultony ijodi hagida mdumot berilgan. Jumladan, shoirning Ahmad Tabibiy
tomonidan tuzilgan fAMajhmulaiiy it &hhmiqazalarivgag ir
Tabibiyning Sultoniy hagidagi ayrim masnaviylaridida mulohazalar bayon etilgan.

Kalit so dar: Feruz, Ahmad Tabibiy, tazkira, Sultongyakal, masnaviy, payray atal,
to @lam, bayoz, devoni Sultoniy, manba.

Annotation

The article provides information about the work of the Sultan. In particular, esom
ghazals of the poet in the tazkicMajmuai si shuaroi payravi Feruzshacompiled by Ahmad
Tabibi and some commentaries on Tabibi's masnavi about the Sultdasambed.

Keywords:Feruz, Ahmad Tabibi, tazkira, Sultani, ghazal, masnavi, payrav ghatal,
bayoz, devoni Sultani, sae.

Adabiyotshunosligimiz tarixida Feruz boshchiligida Xiva adabiy muhiti vakillari ijodi
atroflicha tadqiq etilgan. Biroq bdavrga oid turli tazkirar, bayozlar, she'riyat lamlarning
tadqigi bu boradagi ilmiy izlashlarni davom ettirishini & @atnmoqda. Negaki, bu davrga oid
ayrim manbalarda hali ijodi tadqiq etilmagan, she'rlari joriy alifboda tabdil gilinmagan, hattoki
ular faoliyatiga doir ma'lenctlar darslik yoki ilmiy adabiyotlarda ham uchramaydigan ijodlar
andagina. Hayoti va ijodid log i@ha o i@anilmagan ana shunday ijodkorlardan Baid Nosir
to@d Sultoniydir.

XX asr boshlari Feruz adabiy muhiti hagida matat beruvchi ayrim mankerda
iste'dodli ijodkor, sohibi devon shoir Sultoniy hagida ma'luarotichraydi. Jumladan, Laffasiy
AiTaz ki r ali shuaroodosida shoirni qguyi dagicha t

AShoirning i s mi oi@bdld, SadiAgdull@xar MuhaMmaRahimxoh
Feruzning nairasi bo ldb u Muhammadyord rdning birinchi o @ldlir. Sultoniy tarixi bir ming
uch yuz dagi beshlanji yili onadan tavallud topib,ancha tarbiyalildan holda tez kamolga
yetishib ilm tahsilini Xiva mudarrislaridino gdb bir xili ma'lumotli  ldb, shér mashgiga
havaskor b ldb bobosi Feruzning ruxsati bilam ziga Sultmiy taxallus gilib ancha she'rlar

yozdi . Feruzdagi ul asarl arni tamomiy Bayor
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shuaroo i sminda bir baasda bhap gddeaduthoir rundan tashgaris h m
Feruzga yana anchay atrallar yozib turgan, shungdek Sultoniy ismida bir devon ham
yozganeéeo[ 2; 34].

Xodi mning fiXorazm navozandal ari Sulatsoanriiyd
Nosir o rd Xivaning tashga qgal'asida, Nurillabek hovlisida tig ilfjan. Demak, Sultoniyotrad
podshozoda oilasidan chigg. Sulton Muhammad Rahim ikkinchining bwyidorgali Yusuf
Hoji Oxun, Siddig Oxun,Bayoniy Yusufbeklar har hafta ikki marta ziyofat qilindi va shu asnoda,
kitob o @lsh,she'r tartiblak nevarasi, ya'ni b ldjak shoirga shu uch kishining yordami orqali
o rdatildi, golaversa, Nosird rd forsiyda ham yaxshidldi va shu muhit tufayli shoirlikka
gadam@wyd i . . -499[ tarzidagh ma'lumotlarni uchratamiz.

Kuzatuvlrimiz natijasida, O @A Abu Rayhon Beruniy nomidagi Shargshunoslik
instituti go Iiozmalar foridagi yana bir manbada Sodspe'rlaridan anchaginaso léhirilgani
aniglandi . Us hbu t oradarbi dimsaqglamaainUskbu madbayddbal,
muxamma kabi janrlardagi s#tlari ko éhirilgan.

Sultoniy g d@rzallarining anchaginasi jamlangan yaha& manba Ahmad Tabibiyning
AMaj muai S i shuaroi payr av iopidgmda sharsny cakminaro  t
yuzta g @zali ko éhirilgan. Tazkiradagi shaar shaklan va mazuman yuksak darajadagi lirik
asarlardir. Tazkiradagi she'rlarning badiiyjéhatidan yuksak darajadagi lirik asarlar ekanini
ta'kidlash zarur.

Tabibiy tazkirasidagi ilkg @ézal Feruzningi Zi h i bordur zuhuring
paydo, Bfakkur aylabon zatg, gi | a ol ma snatlasi bilandboshdaaadid dsbbu
she'rga yozilgn ilk payrawg d&eal esa Sultoniy galamiga mansub {B;6

Malumki, Tabibiy tazkirasida shoirlarning payrg\ézallari oldidan ular hagida masnaviy
korinishidagi na'lumotlar berib baradi. Tazkiradagi Sultoniy hagidagi ilk masnaviha'lumot:

Yetushgaclvu ash'or Sultoniyga,

Ziyolig dyetib fikri ayvoniga, 8 matla'si bilan boshlanuvchi uch baytli
masnaviydir. Ik payrag dézal esa:

Bo ldb sun'ing nasimidin az&irla abad paydo,

Xiradga gunah zoting bilgali yo Rab, ne had paytlomatlai bilan boshlaadi.
E'tiborlisi, Laffasiy tazkirasida ham Sultoniy hdg ma'lumot berilgandarosig, xuddu shu uch
baytli masnaviy va shu payray @zal keltirilgan. Demak, Ahnth Tabibiy tazkiranituzishda
Laffasiy tazkirasidan unumli foydalangan va Laffasiyning Sultohggidagi ilk masnaviy
ma'lumot vag d@ezalni keltirishnijoiz topgan.

Tazkiradagi Sultoniyning ilk payray @ali quyidagichadir:
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Bo ldb suning nasimidin azal ba abad paydo,
Xiradga gunah zoting bilgali yo Rab, ne had paydo.

Munojot ahlining lo rblida hamding behisob asru,
Xarobot ahli lo rfjlida umidng beadad paydo.

Nechuk hamding gulistonini tarifiga til ochgum,
O dindin bolmasa, yo Rab, manga ldam madad paydo.

Saning Qodirliging tasdigiga barhon erur sabo,
Dalil uldurki, bo lehamsh osmonlar beumid paydo.

Irodangsiz emasdur, kirklori dahri dun ichra,
Bani odamdin olsa har nechakim, neku bad paydo.

Qabuli lutfing olgonga ng amndahr ahli royidin
Ne sud elning gabulidin ki gahring qgilsa rad paydo.

Sabri ojiz erur 8ltoniyni oning vasfi fikrida,
Zihi ermas zuhuringga azal birla abad paydo.

Sultoniyning ® ggi payrawg @zali tazkirada 3067aqamli besh baytli she'r bolibishbu

Rahm etib man zorning bazmiga kelgil, ey sanam,
Toki Sultoniydek mehringda keddyoshim shaylay maqta'si biin yakunlanadi.

Xulosa qgilib aytganda, Sultoniy ijodi ham shu paytga qadéifanilmagan. Shoir ijodiga

mansub lirik asarlar hadp ilmiy jamoatcliik deyarli tasavvurga ega emas. Shoir hayoti va

jjodiga doir manbalarni gbsiy o i@anish, uning ijod namatarini joriy alifooda tabdil gilish

yechimini kutayotgan ilmiy muammolardandir.

Foydalanilgan adabiyotlar:
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i B OB URNODMBRIXIY SHAXS NOMLARINING Q O @LANISHI

Mohiniso SHOMURODOVA
ToshDD AU, O dbek filologiyasi fakulteti,
2-kurs talabasi

Annotatsiya

Boburiylar sulolasining asoschigiat 6i yat | i shoh va istaedd
yuksak galb sohibi Zahiriddin Muhammad Bobur 47 yil davom etgan-yajaglallarga o ld
hayotida ham betakror ilhomgadgkhida yashaydiBobur kelgusi avidlarga begiyas lirik va
nasriy asarlarni merosifib goldirdi. Xususan, adibning memuar, tarixpad i1 'y fABobur n
asari asrlar davomida sharggalr b mut af ak ki r ¢ ziga jalm gilib gelmeqgda i b c
Mazkur maqol ada ham @ Bshhxslar nodamrdang o édsishrxusdsada t ar
kichik izlanish olib borildi.

Kalit so dar: nasr, memuag hukmdor, shoir, ayol, tarixiy nomlar.

Annotation

The founder of the Boburiys dynasty, a determined king and a talented poet, an intelligent
scholar anda man of gre& heart Zahiriddin Muhammad Bobuived a life full of 47 years of
wars and unique insgtion. Bobur left a great legacy of poetry and prose to future generations.
For exapml e, the authordés memoiri alasbedni st
attracting the attention of Eastern antfestern thinkers for centuries. In this article, itild
research has been done on the use of the na

Key words:prose, memoiral, ruler, poet, woman, histatioames.

Zahriddin Muhammad Bobur shoh va @h buyuk ® &i s a n 6 aBoluo miizad i r .
galami hadg etgan betakror ijod namunalaritbek adabiyoti tarixida munosibin egallaydi.
AfeU turli fazilatlar bil an olgandiapodstomed.WJshbuma g
barcha fazilatlaridanhsi j oat va muruvvat.i Angirt Alisherdanukeyan d i
hech kim Bobur yozgan darajada yozgan emas. Turkiy tilde benihoya nafis devoni bor.
AMubayyino noml i cslibh dghgaiod bu bag @ya foydati Asgla odamibarga
magbuldr. Turkiy aruzga oid asar bitgarm ltib, hech kim ungeha turkiy aruz hagidau gadar
anigqg yozol magan. Hazrat. Eshon Xoja Ubayd:l
sol gan. Uni ng ©Ouff Bo lyuort)n dnbaan| fi V dodilay @id&jonly, raeos, a r i
beg @bor va tushunishga oson birtardga t i | gan. Musi giy va boshc
teng keladigan odam uning xonadonida undan oldin yuzaga chigmagan edi. [1lyil2Q02
son(gazetadah) A Bo b u ©n oarsaa r i tari x, , @ebgrdfiyay etriografiya, i | ¢
sanodat s hun oayvonktolami mgdatiotmuhi m va betakror |

ajoyib asardir.
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ABobur nomao undagi o @hgr, isxlalaar, sdtanatlar stéaggiysn ivan g
tanazzulini yorgin namoyon etchi badiiyilmiy hujjat, urushlar tarixi, jang quteyarag lari,
jangga saf tortish va jang usullari, davlatlararo va shohlararo munosabatlar yilnomasi sifatida
gi mmat | i tari xiy mhasalda Oriy sakKiz2yuz b fsory todgjizinchs io
to ggiz yuz o tiz oltinchi yillar vagealari aks ettigan ko ltb, asar quyidagichaosfiar bilan
boshl anadi : ATangri Taol amlgam pazrat Rasyliaakramning a
shafoati, pokk figil chahoryolarning himmati bilan seshanba kuni, ramaz oyining
beshinchisida, sakkiz yup t§son b @gizninchi yili Farg @na viloyatigao 1dikki yoshda podshoh
bolddi mo-pefl Kodi3ni b t ur gani dek, asarning dasl at
bahramand o Issh mumkin. i Bo b u r n o ma @ behischi asrnth@ oxiri vao i oltinchi
asrning birirchi yarimlarigacha Xuroson, Movarounnahr, Hindiston vag éifiistonda kechgan
muhim tarixiy voqgealano @ aksini topgan, bundan tashqari asardaatuirixiy shaxslarning
nomlari, tashqi va ichki dunyosi, sakterxususiyatlari hagidadk@ab tarixiy manbalrda ham
uchramaydigan muhim va mBglbbr nmoandtd u mAmil ar Te
mirzo, Abusaid mirzo, Ulg liek, Husayn Boygaro, Muhamm&tayboniyxon Ubaydullaxon,

Xoja Ubaydulloh Ahror, Umarshaymirzo, Sulton Ahmad mirzo, Sulton Mahmud mir&uylton
Mahmudxon, Ahmad Tanbal, Xisravshoh, Zunnuwg @m, Ismoil Safaviy, Shoh Tahmasp,
Abulmakorim, Xoja Mavlonoyi Qozi, Badiuzzamon mirzo, Aliddtif mirzo, Raana Sangaa
singari shoh va shahzodalar, awdr beklar, pirmurshidlar hagida muhim tarixiy mal u mot | a
o fida aks ettirgani bilanlgadty at qi mmat | i di r 0 [0, asardagytariviz . c
shaxslar nomlarini bir necha guruldabo lib, o i@anish magsadga muvofigdir. Jumladan:
I.H ukmdor va amaldorlar nomlari;
[I. Shoir va ijo dkorlar nomlari;
[ll. Ayollar nomlari
I. Asarda Bobur mirzoning otasi Umarshayx mirzoning tavalludi va nasabi hagida

shunday d ekiyuz gltenishda SarBaagindda edi. Sulton Abusaid mirzonirignichi
0 @ldedi. Sulton Ahmad mirzo, Sulton Muhamohanirzo Sulton Mahmud mirzodin kichigdi.
Sulto Abusaid mirzo Sulton Muhammadmirzonim@dilt edi. Sulton Muhammad mirzo
Mironshoh mirzomg o @lé edi. Mironshoh mirzo Temurbekning uchunclo gld edi.
Umarshkayx mirzo bila jahongir mirzodin kichik. Shaltr mirzodin ulg & d [4.®-bet]. Mudlif
Mi r z o n tatvagi xubusidalyozganda, avvalo, uning pokiza iymonli, islom dini sunnatlarini

bajo keltirishga intiluvchi inson®@Id g a n i hagi da yobaddik: fMl&naai
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kishi erdi, besh vaghamozni tark gilmas edi, umriy gazdldrtamom qilib edi, aksar tilovat
gilur edi. Hazrat Xoja Ubaydullpdi irodati bor erdi, suhbatlgri@bisyor musharraf bulub edi.
Hazrat Xoja ham f &bet] Minzdningl Nizomiyeganjaviy Va Amif Xdsv 1
Dehl aviyl arni ngawisXiaynsiarod aff $ mo b jalgmtango Zadaseem | a r
shedriy istebdbdod bgort, gaimmoa sslhiegdrniy otzaidskhi gda a
adolatli hukmdor b I[ganinikois at uv c hi bir vtbayie tortati.dJnya k @,t o b >
Xitoydankelayotgan ming goramollik karvonni Andijonning sharqiy tarafidagiléo tubida qor
bosib, fagat kki kishi qutulib goladi. Bundan xabar topgan hukmdor Umarshayx mirzo
odamlarini yuborib, karvonning hamma narsalariyig diradi va o $ha paytda karvon
vorislarining ko ltnagani tufayli ehtiyot yuzasidan saglab,-tki yil o t@ach, Samargand va
Xurosonda vorislarini toptirib keltirib, mollarni esoiomon topshiradi. 8arda Umarshayx
mirzoning farzandlari ham berilgarav ul ar haqgi da s h u ocd@adyg bgsh z i |
giz mirzodin qolib edi. Borio @glonlardin ulug meni Zahiriddin Muhammad Bobur é&d,
mening onam Qutly dNigorxonim edi. Yana bio @ Jahongir mirzeedi, mendin ikki yosh
kichik edi, aningonasi md@i@ning tuman beklaridinn edi, Fatia Sulton otlig. Yana bio @l
Nosir mirzo edi, onasi andijonlik edy wnchachi edi, Umid otliq. ndin to @ yosh kichik edi
[4. 11-bet]. Bundan tashqari, muallif otasUmarshayx mirzoning shalkhamoyili, jang va
urushlari, viloyatlari hagida ham muhi ma é |l umot | ar ni kel tiradi
xususida kel tiril ganm makdd.|lXususari, XadoyberdiaTemureoght i |
haqida asarda shunday yozilad A Xi r i y g &@bekkingngi@sin@g) raddindur. Sulton
Abusaid mirzo d @ mirzoni Shohruxiyada gapadnda, Fag dna viloyatini Umarshayx
mirzog & berib, eshikni bu Xudoyberdiemurtosly@d b os hl at i b y-bel®d8h b e
atroflarida Ibrolim Bekchik bilan lo Igan urushda Xudoyberdireurtosh ishtirok etib, shahid
bo ladi. Umarshayx mirzoning yana bir amhiofiz Muhammadbek @l ldoydir. U Sulton Malik
Koshg d@riyning o @1y Ahmad Hojibekning inisi b Igan, Xudoyberdi Temurtosh vafotidan
so 1ig Hofiz Muhammadbek a@ldoy eshik @ & ko ladi. Yana bir amiri bazmlardaogghiglani
yaxshi aytadigan, odmi Xoja Husaynbek edi. Shayx Mazidbek esa Umarshayx mirzo gqoshida
eng ullg ekbo lgan.

Asarda Umarshayx mirzoningdosimbek gavchin Boboquli Bobo ihek Alido €t
tag dyi, Vays Lay driy, Mirg iftos tay dyi, Ali Darvesh kabi amir vabeklarning ismlari zikr

etilgandir.
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Asarda hukmdorl ardan Sul t on A hthaid gymizr z o
Sulton Ahmad mirzo Sulton Abusaid mirzonirgdifiaridan eng kattasi. Shaidhamoyili
xususida quyidag ma o6l umot | ar ni baoyub, rqangoa sogokik, gizi Yialug,a n d
tanbal kishi erdi. Soqoli engagida erdi. Ikki yongogida $iogo @ edi, Bisyor xushmuxovara
kishi erdi. Dastorni ul zamon dasturi dilchahorpech chirmab, alogasini ilgarrak gostg
ustiga @ yiar e dheth Muallif SlBton Ahmad Mirzoning hech nargsagimagan savodsiz
ekanligini, shaharda gléygan lo Itshiga qaramasdanotgiisosr va soddal i gi ni
bebahra ekanliginikmmo odil kishi ekanligi aytadi. Sulton Ahmaal @ marta jang qilib, uch
marotala yengan. Mirzoning tasarrufidagi viloyatlari Samargand va Buxoro, shuningdek,
Toshkent, ShohruxiyaSayram, Xo jand vaO tatepalarga ham bir muddat hokimlik gilganini
bilib olamiz. Mirzoning amir va beklariga ham alohida xtalib o titgan. Sulton Ahmad
mirzoning amirlaridan Jonibekod@id oy s h u n d a yG atibaagloqivé atweontica kishi : f
ekandur. Adin g d@ib nimalar xeyli rivoyat qgilurlar. Ul jumladin biri budurkim, Sangand
hokimi ekan fursatlao Zbakdin elchi klur, o Zbak ulusida bu elchia@ @& mashhur ekandur.

O @bak o kishini olta der emi s h. & Bamuséne 1B Ka duel@arkg iken : i
kurashaling. Bu elchi har necha muzoyaqa qgilorymas, kurashurlaonibek yigar. Mardona

ki shi e r-lde.t&ultdn Abhmad2 rhirzo qoshidagi ax@bar hisoblangan bek Darvesh
Muhammad tarxon, yana biri zolim, fosiglimog dor va gattiqq l6ideya & ridlangan bek
Abdulali tarxon edi. Sulton Ahmad mirzoning Sayyid Yusugrizeshbek, Muhammad Mazid,
Boqi tarxon, Quimuammad Bg @do gavchin, Abdulkarim 8hrit uyg @r kabi beklari nasabi va
xususiyatlari bilan tilga olingan. Bobur mirzo uquvli va tadbdigk Muhammad Mazid tarxonga
Samargandni ikkinchi va uchuncha marta olgagtiaridao 4 i ham vy ad@htganite 6 t |
yozadi.

Yana bir hukmdor Abusaidmirzoning uchinchio @l§ Sulton Ahmad mirzoning
tug i@hgani Sulton Mahmud mirzodir. Sulton Mahmuydst o Wi, siyrak soqolli, semiz,
kamhafsal aroq ki Bihi z arerareqyi haqidadybzd turd maandizkanda
gilmasligini, tartib va behgarish gobiliyati juda yaxshi ekanligini, hisob ilmini puxta bilishini
tadkidlaydi .ihNgethayebsatgagodagi larni yozadi
glibedi , vale sheori bndygrsisedt aybtydpemdizaq deiy
[4.26b et ] . Bobur uni ngolipcamida birenécha ntaynavbziva bélisrs h i
yig ilganini, devon va xaloyig goshida yomon va xunuk harakatlarhgilisaytadi. Sulton

Mahmud ikki marta saf tati jang qgilgan. Har ikkalasida ha®ulton Husayn Boyqaro bilan
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toginashi b, ik ki marta ham yengi | adodlari hdgBa b ur
shunday vy o zadd@udgoadrbir giziedi. Beris d@lénlaridanulg &ul t on Maod s u:
edi. OnasiMir Buzurg Termiziyning qizi edi.Yana biro gid Boysurg & mirzo edi. Onasi
Pashabegim edi. Yana bor@idl Sulton Ali mirzo edi. Oas Zuhrabegi g & edi,o Zbak edi,

g @ma edi. Yana bio gé@ Sulton Husag mirzo edi. Onasi Xonzodabegim, Mauzurgnirg
nabirasi edi. Mirzo hayotida 16t uch yoshida Tengri rahmgté#i bordi. Yana bio @@ Sulton

Vays mirzo edi. Onasi Yunusxonninggme ni ng onamning singi/l.i S
27-bet ] . fi B o b Wultano Mahmudnidga umarolaridan turkistonlik pghoglardan
Xisravshoh, Balx damwzasida hazoralar bilan urushda Sulton Abusaid mirzo oldida bahs
boylashib, musht jangiga kirgan Pishammad elchiBg& qavchi n, Sul ton |
ko Ziga mil tortilishga va Boysungar mirzoning ldirilishiga sababhi bo Igan Valibek, yana
Mahmudbarlos va Shayx Abdullo barloslar hagigadaladi.

Bobur mirzo Sulton Mahmudning ikkincho @& Boysungar mirzo d gifisida ham
anchayin mufassal mg@ @&d Twknap toe yaziuka idia o gizgatadkman i U |
chehralik, malohaatliq yigited. Adol at pesha va odmi va xushi
[4. 63-bet]. Boburning yozishichaBoysungar mirzo ikki marta saf tortib, jang gilgan. Bir marta
Sulton Mahmudxo bilan urushib, uctto i ming no @ @ining bashini kesadi. Yana bir marotaba
Buxoroda Sultonali mirzo bilan urushib miib bo ladi.

Zahiriddin Muhammad Bobuo @i asarida Xurasn hukmdori Husaym Boygaro hagida
hur mat bi | am vy mardordhikishedi Bdrlar ¢ &1 qgilich tegurubtur, balki ha
madrakada borulbdarmur gi ITieanhur begumas!| i di n hech
Hysayn mirzocha qilich chopmisholi &y. Ta ibnazmi bor edi. Devon ham tartib gilib edi.
Turkiy aytur edayniTaxakdusi Baod Hi IdMigdnhgrr i
devoni tamom bir& z n d a d u r-148bétldr]. Bolud Husayn mirzoning zamonini bir ajoyib
zamon edi deb baholaydi. Mlif Sulton Husaynning kichiklardek agéhqgor saglab, kbutar
saglab, kabutartatik gilish, xo @z urushtirish kabi qgiziq odlari borligini ham aytadi. Husyn
mirzodao 1 to i og if§ o 1l bir giz golgan b lib, o @iidlarining kattasi Badiuzzamon mirzo edi.
Yana Shol arib mirzo (otasi zamonidayoq qazo qgiladi), Muzaffar mirzo, Alufisin mirzo,

Kepak mirzo Abuturob mirzo, Muhamad Husayn mirzo, Faridun Husasnirzo, Haydar mirzo,
Muhammad Madsum mirzo, Farrux Husaynmmdr zo
kabi agial | ar i v a-atvorl va boshgahxyisudiyatlaril hagidasthay oz a d i . nBolt
da Husayn Boyqaroning arru beklaridan Muhammad Burung barlos, Muzaffar barlos,
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Ahmad Tavakkul, Alisherbek Navoiy, Hasan Shayx Temur, Nuyonbek, jahbatps, Ahmad
Ali Forsiy, Abduxoligbek, Ibrohim d ldoy, Zunnun ag @nlarni tassiflaydi. Ular orasida Alisher
navoiyni alohda muhabbat va hurmat bilangtih ol adi : NnBegi emas,
ki chikligida hammakt ab ek anutlgidi kanrkiéhi rfMndoggh a
muvaffaq ltnisho Ig &y 0 [-BHet]. 154

Bobur mirzo bobosi Yunusxonga ham alohida xtalib, ul zotning Chingizxonning
ikkinchio gildChig&t oy nasl i dan ekanl i gi niolganasbajaiasini ay
sanaydi:i Yinusxon ibn Uvaysxon ibn Sheraligilan ibn Muhammadxon ibn Xizr Xojaxon b
Tug lag temurxon ibn Esan @didxon ibn D v¥axon ibn Barogxon ibn Yesun Tavibn
Mutugonibn Chg &t oy xon i bn Gleilngi zxono[ 4. 12

1. ABoburnomad as alai aaru lekide mantan bilan abirga m|
ko f@lab shoiru ijodkorlar hagida hamoyz i | gandi r . ABobur noingdasini da
sharifi aytilib, ulani ng asar |l ar| tahl i | 2 eiyouzlcama dumlgdark i
Alisher Navoiy, Kamolidda Binoyi, Abdurahmon Jomiy, Badriddin Hiloliy, Vafoiy, Husayn
Gozurgohiy, Muhemmad Sol i h, Hasan Yao0 Nuwtbz, Amk ISlthyximl o
Suhayliy,Xondamir, Asiridin Axsikatiy, Bayramxon, Ahmad Hojibek, Mir Husayn Muammoiy
va boshqa & @ab turkigp yiva forsig yiijodkorlarning nomlari zikr etilib, asarlaridan parchalar
keltiriladi.

AnvVafoiyo taxal | bekiSultdniAhneaea miradofia dizmat gilari edi.
Devon ham tartib bergan bu xushtab ijodkorning shunday forsiy bayti keltiriladi:

Mastam, ey muhtasib, inorZizi man dast bidor,

Ihtisobam bikun ona Zki yobi hushyor [4. 22bet]

(Mazmuni: Qilma bezovta mgrey muhtasib mast,mastman loung

Istagancha gil@ 1i@q topgan kuning hushyor meni.) [3.-B8t]

Bol atabiat, | samendidyo dd e k Hahssamaigdogeubni ng
bir bayti keltiriladi:

Bozooy, ey humoyki, bet tii xatat,

Nazdik shucki, zog ®arad ustuxoni man [4.6-bet]

(Mazmuni: Qaytib kelgil, ey Humoyspttirang patlaringsiz,

Sal o linasa suyagimni qgrdidib ketgusi). [3. 52bet]

Bobur mirzo Mullo Binoyi hagida quyidagicha yozafli: Do i m qdzlb tltaaiur v a

edi. Navodabir amal mening otirg & bag lab o tardi. O &hul asnoda bir ruboiy aytib ardi:
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Ne g @lla maro kazu tavonanorghid,

Ne muhmalig d@lla to tavonam @ $hid.

Onro kin a  r@anasatu negg$hidan,

Dar ilm-u hunar kujo tavonad & $hid [4. 78bet]

(Mazmuni:Yeb-ichgani menda na nog,dlam bordir,

Pulsizlikdan na kiyim, na sallam bordir.

Yeb-ichgani va kiygani narsanoyd-@,

Qanday éyman: ilhom o la kallam bordir?) [3. 10®et]

Bobur mirzo shuo inda Shahrisbzdan Samargandga kelgan shoir Xoja Abulkmarak
Firogiyning bir turkiy ruboiysini ham keltiradi:

Bu javrki qildi davr & rlg d@sdur,

Sultoni karam bu uzrni@|@ @sidur.

To Kulganagarchi ¢ ltnasa, ey soqiy,

To Kulgonimiz bu davradaotl@ @sidur [4. 79be]

Bobur va uning odamlari Hubyon dovoniga tarilib, Suhayl yulduzini k ishadi.
Shunda Bogi Chad@niyoniy quyidagi baytno dgiydi:

Tu Suhayli, to kujotoby u kujhavi,t al i 6 s

Chashmi tu bar har ki meaftad nishoni davlat ast [4: et

(Mazmuni: &n Suhaylsen, gayda balqib, gayda porlaysam ek

Ko #aring har kimga tushsapbdi davlatdan nishon.) [3. 136et]

Bobur Shayxim Suhayl iy haqdaytar ed.@uigudeky v
alfoz va maoniy darj gilur edi. Aning abidin bir bwdur:

Shabig @m girdbodi oham az jo burd gardo,

Fuodurd ajdahoi aham azbetf o burd gardunr o

(Mazmuni:G am kechasi ohimning quyuni osmorminidan ¢p g @tdi,

Ko @iyoshim selining ajdahosi yer yuzini yutib yubordi) [3.4#)]

Yana bir jodkor Sulton Husaynning ikkinchigol@ i fiGaor itbhax al | usi b i
ShohGar i b mirzo edi. Turkiy va forsiyda sheol

Darguzar didam griro yYe shudam davonaash,

Chist nomio 8kujo boshad nadonam xash [ 4. 14%Det]

(Mazmuni: Guzarda pari yuznpkib devora o ldim,

Uning ismi nima, uyi qayerda ekanini bilmadim.) [3. 116£}]
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iBobur noma ogdlakl shaintar idhaa ylana bir wudshoir Alisher Navoiyga
alohida b xaliboti | adi : n Ailyo gkisle r reeldinazZlur kiy til
hech kim oncha&iiva i ayt gon emas. Ol t i masnaviy ki
javobida, ya#thayliocdafvididstha ymd uot I-bethéeo[ 4. 153
I 11 . @A Bobur mxymawlarnandaaning leklérilishi @aam alohida rin tutadi. Muallif
otasining xotin va kanizlari, gizlarini tilga oladi. Xususargining onasii Qutlug Nigorxonim.

U Yunusxonning ikknchi gizi Sulton Mahmudxon va Sulton Ahmadxonning egachisi edouBo
buvisi T Eson Davlatbegim hamda xolalarMehr Nigorxonm va Xub Nigorxonimlar hagida
ham vyozadi. AXonning bu E soddn Bobdarv Llg tiMelrg i me
Nigorxonim edikim, Stion Abusaid mirzo ulg @ @& Sulton Ahmad mirzg&@ldu b er di
Ikkinchisi mening volidam Qutlg Ni gor x oni m e azi X @ dNyarxordnh edi,
Muhammad Husayn &iagon dg latka berib edilar, bir gizi, bio @gldbo l&i b e r dbetd . [
ShuningdekYunusxonning onasi esa sohibgiron Amir Temur gadrlagan turkistgipchoq
beklaridan Shayx Nuriddinbekning gizi yoki neeai o IGi s hi ni ham taodoki dl
bir xotini Badaxshon shohi Shoh Sultonmuhammadning gizi Shohbegim edi, yanaolsul m
tuman beklari avlodidan Fotima sultomy di o Igan. Mirzoning gzlari hagidaBobur mirzo
shunday yozadi: Bori gizlaridin udy &onzodabegim edi, mening bila bir tugqqon erdi, mendin
besh yosh ulg @rdi. Yana bir giz Mehrbonubegim erdi, mendin ikki yoshgu@rdi.Yana bir

giz Shahrbonubegim erdi, bugl@Nosir mirzo hla bir tugg @n erdi, mendin sekkiz yosh kichik
edi.Yana hi giz Yodgor Sultonbegim edi, onasig@i sulton otliqg @nchachi edi. Yana bir qiz
Rugiya Sultonbegim edi, onasi Mahdum Sultonbegin Qoralo Zhegim derlar edi, ikkalasi
mirzoning Favtidansigbo I6 d i 14d¥18 betlaf]

Bundan t as hqa rasarida PoBhobeginm, SwdtonaNgorxonim, Zuhrabegim
og & Bikabegim, Poyanda sultonbegim, Ogbegim, Zaynab sultonbegim, Maxdumdegilton
Latifbegim, Habiba sultonbegim, Robiya sultonbegim (Qorézegim), Sola sultonbegim,
oysha sultonbegim, Sultonbegim Ma 6 s u ma  Fotima sultombeggn, Bayram sulton,
Begimsulton, Zubaydagod Shahribonu begim, Xadichabegim, Opogbegingi&édton @ @&cha
va boshga & [@lab tarixiy ayollar nomlari, ularng nasinasabiv a -atwm hagida gimmatli
maodl umovjud. ar ma

Shunday qilib, shoio #@ xotiralarini badiiy uslubda sodda va ravon bayon ef@dilab
tarixiy shaxslarning aniq xarakterityaratadi. Tilga olingan shaxslarning portreti kiyinishini,

tashg ko dnishini, fedl at vodinishinavipdajdo dl a t, | &ri ir ma Wshbu t a ¢
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magolada asosan Bobur mirzoga yaqoldman tarixiy shaxslar obrazigeo talib o fitdi.

Shunng o &1 han Bobur mirzoning nagadar gobiliyatli nosir, kuchliireotva yuksakgalb egasi
bo Iganini ko Batadi. Garchi Bobuing jangu jadallarga @ l& to xtovsiz sinovlar, Vatandan
yirogda, Vatanni g r@sabo tjazgan kunlari olis tarixda golgaro lgada, ularning shiddati,

naf asi ABobur nomao hatmmaroh. t uf ayl i bi zga hami

Foydalanilgan adabiyotlar:
1. Mirzo Muhammad Haya r . Bobur Pods hoh (Owdbekiston X i
adabiyot iT.,2082:'sa8nhdat i
2. Zahiriddin Muhammad Bobur. Bobusma® - T., 2017.i B. 43
4. Zahiriddin Muhammad Bobur. Boburnom#.,1990i B. 9-13.
5. Xayriddin Sultonov. Boburiynomal.Sharql1997.
6. Pirimqul Qodirov. Yulduzli tunlarT., 2018.
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nMAJMUAI SI  SHUAROI PAYRAVI FERUZSHOHI Yo °
G &ZALL ARI HAQIDA

Shahnoza ISROILOVA
Alisher Navoiy nomdagi ToshBD dAU universiteti

Annotatsiya

Ushbu magolada Xiva adabiy muhiti vakili Sodiqiy ijodi hagida'lumaot kerilgan.
Juml adan, shoirning Ahmad Tabi biy tomonid
Feruzshohiyo t ga&dlai vaaTahibiyrang Sodiqdyidagi myrim masnaviylari
hagida mulohazalar bayon etilgan.

Kalit so dar: Feruz, AhmadTabibiy, tazkira, Sodiq,g azal, masnaviy, payrayg akral,
to @am, bayoz, devoni Sodig, manba.

Annotation

This article provides informatioabout the work of Sodi@ representative of the Khiva
literary community. In particular, some of the ghazals of the pog¢he tazkiragMajmuai si
shuaroi payravi Feruzsha@icompiled by Ahmad Tabibi and some of MasrmdvTabibi about
Sadiq are descried.

Keywords Feruz, Ahmd Tabibi, tazkira, Sadiq, ghazal, masnavi, payrav ghazal, total,
bayoz, devoni Sodiq, source.

XX ag boshlari Feruz adabiy muhiti hagida ma'lumot beruvchi ayrim manbalarda
iste'dodli ijodkor, sohibdevon shoir, tarjimon, xattdRahmonqulid Sodigiy (Sodiiy, Sodiq)
haqida ma'"l umotl ar uchraydi . Juml adanicha Laf
tanishtiradi:

NnSodi qi y ki m oifdlda hmashhug vomu xog ddganidek, ul D rdmurod
to rdning @ ld Said Muhammad xonnin axtigi bolib, Rahimquli gshlig dzamonasida ilm
tahsilin Xiva ulamo mudarrislaridiro @gib, bir xili ma'lumotli o Ida d u;84f [Stuningdek,
ushbu tazkirada shoir hagidaRa h monqul i forsiy vadbatanm ar a
go ybki o dona tili kabio @b, fasohatlisonly 8il a t ar j i ma @ iddgandalriffarge r d |
ham duch kelamiz. Laffasiyning ma'lumot berishicBadiq tarixni juda yaxshi bilgan, har xil
gazeta va jurnallarni muntazam mutolaa qilib turgan. Fkoutis at ma s i bi lluam AS
olgan va she'rlargza boshlagan. E'tiborimizni tortgan holat, Laffasiyning Sodig nazmiga bergan
bahosidir:ii € S nirthihay bir she'rlari nugtaiy nazzoraga bir doxili ishgi majoziy lda-da,
asli ma'niy jihatdan omg har bir nuqtasidin ilmg anoslari minglarcha ma'niy nfaum hosil

gilib, daryoyi ummondin durri javohirlat a | i durri noy ob Koidnadikiud (g
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Feruzning e'tiboriga tushgani, Laffasiyning shoir ijodi hagidagi yuksak bahosi Sodigning
iste’dodli ijodkorlardan b Igani va uning hurmati balandod@anini ko @atadi.

Ma'lumotlardan ayon bolishicha, Sodigx u s h x at u x u s h x okofip, xaftix a t
rayhoni vy, laraionatilidek dgibkhansybza olgan.

Xodi mni ng VXaraadmal arai 0 a s aq ijodiahagidasi@é s h «
Rahmownuli to rd eski maktabni bitkarib, madrasa ta'limotiro kf) bitkargan. Forsiy, arabiy
iImlariga yaxshi olim edi.O @ shunday ilmlarga egaddé&a ham xalq bila alogasi juda ham
yaxshi edi. Men launday ilmlarga olimman degan dasi yoq edi. Ikkinchi birodam bila
so dashmoqchi blda, o zini kamtar tutar edi. Shoirligi ham birinjio ithni olg @h s
mu mk i n 649]p farzidaGi ma'lumotlarni uchratamiz.

Tadgiqotlardan, Feruz adabiy davrasidiorlari asarlaridan namunalaro Khirilgan
ayrim o glamlada ham Sodiqg she'rlarbkéhirilgani ayon lo ltnogda.

Aynigsa, O @FA Abu Rayhon Beruniy nomidag@hargshunoslik instituti gl§iozmalar
fondi dar a®®&nmal i manbada i Deovdnrba lb, Brmla shajr she'mad ml i
jamlangan.

Sodiq ijodi janriga k @ hozircha,g &al, muxammas, musaddagsida kabilardir.
Afsuski, Sodiq ijodiga mansulirik asarlar hagida ilmiy jamoatchilik deyarli tasavvurga ega
emas. Zero, shoir she'riyati tadgiglarning g Zal badiiyat namunalti ekanini lo @atadi.

Kuzatuvlarimiz natijasida,O @FA Abu Rayhon Beruniy nomidagi Shargshunoslik
instituti go Ifiozmdar fondidagi yana bir manbada Sodihe'rlaridan anchaginaso kéhirilgani
aniglandi. Ushbu toshlsoma ma n b aragand Bilarbsagladi. Ushbu manbadg dral,
muxammas kabi janrlardagi she'rlaa &irilgan.

Sodiq g @eallarining anchaginasi jamlangan yana bir manba Ahmad Tabibiyning
AMaj muai S i shuaroi payr av iopidgmda sharsny caknminaro  t
yuzta g dzal ko éhirilgan. Tazkiradagi she'rlar shaklan va mazmunan yuksak darajadagi lirik
asarlardir.

Tazkirasidagi ilkg @ézal Feruzningh Top ar kavnayn ichra magqg
Inoyating bila o lda onga gar masnad paydomagta'si bilan yakunlanadi. Ushbue$iga
yozilgan ikkinchi payrawg drzal (tazkiradagi uchincly dzal) esa Sodiq galamiga mansub B;6
Shoir Sodigning payrav g d@eallariga tazkirada dastlablo inlarda e'tibor berilgani ham

shoirning hurmati nechplétbaland lo Iganini ko &atadi.
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Tabibly tazkirasida shoirlarning payrag @eallari oldidan ular hagida masnaviy
ko rinishidagi ma'lumotlar berib boriladi.akkiradagi Sodiq haqgidagi ilk masnawnya'lumot:
Yetushganda Sodiqga ushpparal,
Oqub komin wach chuchuk chun asal,
Bu abyotnidedi ul nekinom,
Bo ldb berdi shohi oliymaqond tarzida keltirilgan.
Tazkiradagi ilkg &al Feruzning:
Zihi bordur zuhuringga azal birla abad paydo,
Tafakkur aylabon zoting gila olmas xirad paydb matla'li yetti baytli g @&zali
bilan boshlangarShoir Sodigning ushbu she'rga yozilgan paygdirali quyidagichadir:
Zihi Xoligga ko lehish san'ati birla jahon paydo,

Jahon ichra va xushu tayr birla insu jon paydo

Ajab qudrat erurkim, xalq aylabshhbu olamni
Hamul mehmon saroda qildi nechahmeon paydo.

Mutabbag aylabon yer sathini ul Xoligi olam,

Ham etdi qudrati birla muallag osmon paydo.

Karam aylab birovga sarv guldek gomatu ruxsor,
Birovda ayladi qumri bulbuldek figon paydo.

Agarchi harzamonu har makonda Ul erur hozir,

Vae ermasdur Oning zoti pokiga makon paydo.

Inod ahli uchun zohir qgilib gahrni, etticdzix,

Itoat gilgon elga ayladi sakiz jinon paydo.

lloho, ayla Sodiq & rylini ishgingga band andoq,
Kim onda lo lehasung a&jring xayolidin nishon paydo.
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Sodiqning tazkiradagi ikkinchig @zali Feruzningih ma n gradifli g @zaliga payrav
tarzida yozilgan b lib, ushbug deal:
Kechakunduz garchi ish jurm ila isyondur manga,
Rahmatingdin lekin ummid farovondomangad matla'si bilan boshlanadi.
Tazkirada Soning o Bggi payrawy d@ezali esa:
Nechakim parvonavash ishqing otigagilay,
Kulbam ichra bir kecha kelkim, boshingdindulay, 8 matla'li besh baytlg @al bilan
yakunlanadi.
Xulosa shuki, shoir Sodiq ijodi shpaytga gadap r@anilmagan. Afsuski, &liq ijodiga
mansub lirik asarlar haqgida ilmiy jamoatchilik deyarli tasavvurga ega emas. Shoir hayoti va
jjodiga doir manbalarni giygy o r@anish, uning ijod namunalarini joriy alifooda tabdil qilish va

ularni she'tlyat me'zonlari asosida tahlil etish dulgotshunosligimizning muammolaridandir.
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